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II

(Atos ndo legislativos)

ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO (UE) 2017/232 DO CONSELHO
de 7 de fevereiro de 2017

relativa a celebragio, em nome da Unido Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia e
a Repiiblica de Quiribdti sobre a isencio de visto para as estadas de curta duracio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°, n.° 2, alinea a), em
conjugacdo com o artigo 218.2, n.° 6, segundo pardgrafo, alinea a), subalinea v),

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Tendo em conta a aprova¢io do Parlamento Europeu (%),
Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo negociou, em nome da Unido Europeia, um acordo com a Reptiblica de Quiribati sobre a isencdo de
visto para as estadas de curta duragdo (<Acordoy).

(2)  Em conformidade com a Decisio (UE) 2016/1197 do Conselho (%), o Acordo foi assinado e é aplicado a titulo
provisério desde 24 de junho de 2016.

(3) O Acordo cria um Comité Misto de peritos para a gestdo do Acordo. A Unido ¢ representada nesse Comité Misto
pela Comissdo, devendo esta ser assistida pelos representantes dos Estados-Membros.

4 A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposicdes do acervo de Schengen em que o Reino Unido
p .« . . p g g- q . .
ndo participa, nos termos da Decisio 2000/365/CE do Conselho (°). Por conseguinte, o Reino Unido ndo
participa na sua adocdo e ndo fica a ela vinculado nem sujeito a sua aplicagdo.

(5) A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen em que a Irlanda ndo
participa, nos termos da Decisio 2002/192/CE do Conselho (*). Por conseguinte, a Irlanda ndo participa na sua
adocdo e ndo fica a ela vinculada nem sujeita a sua aplicacdo.

(6) O Acordo deverd ser aprovado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E aprovado, em nome da Unido, o Acordo entre a Unido Europeia e a Reptblica de Quiribati sobre a isengdo de visto
para as estadas de curta duracio.

(") Aprovagdo dadaem 1 de dezembro de 2016.

(}) Decisdo (UE) 2016/1197 do Conselho, de 26 de outubro de 2015, relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia, e a aplicacdo
a titulo provisério do Acordo entre a Unido Europeia e a Reptiblica de Quiribati sobre a isencdo de visto para as estadas de curta duragdo
(JOL198de 23.7.2016,p. 1).

() Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposicdes
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).
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Artigo 2.0

O Presidente do Conselho procede, em nome da Unido, a notificacdo prevista no artigo 8.2, n.° 1, do Acordo (').

Artigo 3.0

A Comissdo, assistida pelos representantesdos Estados-Membros, representa a Unido no Comité Misto de peritos criado
pelo artigo 6. do Acordo.

Artigo 4.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 7 de fevereiro de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
L. GRECH

(") A data de entrada em vigor do Acordo serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia pelo Secretariado-Geral do Conselho.
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DECISAO (UE) 2017/233 DO CONSELHO
de 7 de fevereiro de 2017

relativa a celebracio, em nome da Unido, do Acordo entre a Unido Europeia e a Repiblica das Ilhas

Marshall sobre a isen¢io de visto para as estadas de curta duracio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°, n.° 2, alinea a), em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, segundo pardgrafo, alinea a), subalinea v),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Tendo em conta a aprova¢io do Parlamento Europeu (%),

Considerando o seguinte:

(1)

(6)

A Comissdo negociou, em nome da Unido, um acordo com a Reptblica das Ilhas Marshall sobre a isengdo de
visto para as estadas de curta duragdo (o «Acordoy).

Nos termos da Decisdo (UE) 2016/1363 do Conselho (3), o Acordo foi assinado e é aplicado a titulo provisério
a partir de 28 de junho de 2016.

O Acordo cria um Comité Misto de peritos para a sua gestdo. A Unido Europeia é representada no Comité Misto
pela Comissdo, assistida pelos representantes dos Estados-Membros.

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, nas quais o Reino
Unido ndo participa, em conformidade com a Decisdo 2000/365/CE do Conselho (*); por conseguinte, o Reino
Unido ndo participa na adogdo da presente decisdo, ndo fica a ela vinculado nem sujeito a sua aplicaco.

A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, nas quais a Irlanda ndo
participa, em conformidade com a Decisdo 2002/192/CE do Conselho (*); por conseguinte, a Irlanda ndo
participa na adogdo da presente decisio, ndo fica a ela vinculada nem sujeita a sua aplicagio.

O Acordo deverd ser aprovado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E aprovado, em nome da Unido, o Acordo entre a Unido Europeia e a Reptiblica das Ilhas Marshall sobre a isencio de
visto para as estadas de curta duragdo.

Artigo 2.0

O presidente do Conselho procede, em nome da Unido, a notificagdo a que se refere o artigo 8.°, n.° 1, do Acordo ().

(Y) Aprovagdo dada em 1 de dezembro de 2016.

(*) Decisdo (UE) 2016/1363, de 24 de junho de 2016, relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicagdo provisoria do Acordo entre
a Unido Europeia e a Republica das Ilhas Marshall sobre a isencdo de visto para as estadas de curta duracio (JOL 216 de 11.8.2016, p. 1).

(*) Decisdo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JO L 131 de 1.6.2000, p. 43).

(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposigdes
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

(*) A data de entrada em vigor do Acordo serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia por intermédio do Secretariado-Geral do
Conselho.
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Artigo 3.0

A Comissdo, assistida por representantes dos Estados-Membros, representa a Unido no Comité Misto de peritos
instituido pelo artigo 6.> do Acordo.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 7 de fevereiro de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
L. GRECH
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DECISAO (UE) 2017/234 DO CONSELHO
de 7 de fevereiro de 2017

relativa a celebragio, em nome da Unido, do Acordo entre a Unido Europeia e os Estados
Federados da Micronésia sobre a isencio de visto para as estadas de curta duragio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°, n.° 2, alinea a), em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, segundo pardgrafo, alineas a) e v),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,
Tendo em conta a aprova¢io do Parlamento Europeu (%),
Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo negociou em nome da Unido um acordo com os Estados Federados da Micronésia sobre a isencdo de
visto para as estadas de curta duragdo (o «acordov).

(2)  Nos termos da Decisdo (UE) 2016/1879 do Conselho (3), o acordo foi assinado e é aplicado a titulo provisério
a partir de 20 de setembro de 2016.

(3) O acordo institui um Comité Misto de peritos para a sua gestdo. A Unido Europeia é representada no Comité
Misto pela Comissdo, assistida pelos representantes dos Estados-Membros.

(4) A presente decisio constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, nas quais o Reino
Unido ndo participa, em conformidade com a Decisdo 2000/365/CE do Conselho (*); por conseguinte, o Reino
Unido ndo participa na adogdo da presente decisdo, ndo fica a ela vinculado nem sujeito a sua aplicaco.

(5) A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, nas quais a Irlanda ndo
participa, em conformidade com a Decisdo 2002/192/CE do Conselho (*); por conseguinte, a Irlanda ndo
participa na adogdo da presente decisio, ndo fica a ela vinculada nem sujeita a sua aplicagio.

(6) O acordo devera ser aprovado,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E aprovado, em nome da Unido, o Acordo entre a Unido Europeia e os Estados Federados da Micronésia sobre a isencio
de visto para as estadas de curta duracio.

Artigo 2.0

O presidente do Conselho procede, em nome da Unido, a notificagdo a que se refere o artigo 8., n.° 1, do acordo ().

(!) Aprovagdo dada em 1 de dezembro de 2016.

(*) Decisdo (UE) 2016/1879 do Conselho, de 24 de junho de 2016, relativa a assinatura, em nome da Unido, e aplicagdo proviséria do
Acordo entre a Unido Europeia e os Estados Federados da Micronésia sobre a isencdo de visto para as estadas de curta duracio (JO L 289
de 25.10.2016, p. 2).

(*) Decisdo 2000/ 3}; 5/)CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JOL 131 de 1.6.2000, p. 43).

(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposigdes
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

(’) A data de entrada em vigor do acordo € publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia pelo Secretariado-Geral do Conselho.
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Artigo 3.0

A Comissdo, assistida pelos representantes dos Estados-Membros, representa a Unido no Comité Misto de peritos
instituido pelo artigo 6.° do acordo.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 7 de fevereiro de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
L. GRECH
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DECISAO (UE) 2017/235 DO CONSELHO
de 7 de fevereiro de 2017

relativa a celebracio, em nome da Unido, do Acordo entre a Unido Europeia e as Ilhas Salomio
sobre a isencio de visto para as estadas de curta duragio

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 77.°, n.° 2, alinea a), em
conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, segundo pardgrafo, alineas a) e v),

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,
Tendo em conta a aprova¢io do Parlamento Europeu (%),
Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo negociou em nome da Unido um acordo com as Ilhas Salomio sobre a isengdo de visto para as
estadas de curta duragido (o «acordo»).

(2)  Nos termos da Decisdo (UE) 2016/1888 do Conselho (3), o acordo foi assinado e é aplicado a titulo provisério
a partir de 8 de outubro de 2016.

(3) O acordo institui um Comité Misto de peritos para a sua gestdo. A Unido Europeia é representada no Comité
Misto pela Comissdo, assistida pelos representantes dos Estados-Membros.

(4) A presente decisio constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, nas quais o Reino
Unido ndo participa, em conformidade com a Decisdo 2000/365/CE do Conselho (*); por conseguinte, o Reino
Unido ndo participa na adogdo da presente decisdo, ndo fica a ela vinculado nem sujeito a sua aplicaco.

(5) A presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, nas quais a Irlanda ndo
participa, em conformidade com a Decisdo 2002/192/CE do Conselho (*); por conseguinte, a Irlanda ndo
participa na adogdo da presente decisio, ndo fica a ela vinculada nem sujeita a sua aplicagio.

(6) O acordo devera ser aprovado,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

E aprovado, em nome da Unido, o Acordo entre a Unido Europeia e as Ilhas Salomdo sobre a isen¢do de visto para as
estadas de curta duragio.

Artigo 2.0

O presidente do Conselho procede, em nome da Unido, a notificagdo a que se refere o artigo 8., n.° 1, do acordo ().

(Y) Aprovagdo dada em 1 de dezembro de 2016.

(*) Decisdo (UE) 2016/1888 do Conselho, de 24 de junho de 2016, relativa a assinatura, em nome da Unido, e a aplicacdo proviséria do
Acordo entre a Unido Europeia e as Ilhas Salomdo sobre a isengdo de visto para as estadas de curta duragdo (JO L 292 de 27.10.2016,

. 1).

¢) %ec)iséo 2000/365/CE do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o pedido do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte para
participar em algumas das disposi¢des do acervo de Schengen (JOL 131 de 1.6.2000, p. 43).

(*) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposigdes
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

() A data de entrada em vigor do acordo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia por intermédio do Secretariado-Geral do Conselho.



L 36/8 Jornal Oficial da Unido Europeia 11.2.2017

Artigo 3.0

A Comissdo, assistida pelos representantes dos Estados-Membros, representa a Unido no Comité Misto de peritos
instituido pelo artigo 6.° do acordo.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 7 de fevereiro de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
L. GRECH
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REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2017/236 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

que recusa autorizar uma alegacio de saide sobre os alimentos que refere a reducio de um risco

de doenca

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.o 1924/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de dezembro
de 2006, relativo as alegacdes nutricionais e de satde sobre os alimentos (*), nomeadamente o artigo 17.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1)

)

Nos termos do Regulamento (CE) n.c 1924/2006, as alega¢des de satide sobre os alimentos sdo proibidas, exceto
se forem autorizadas pela Comissdo em conformidade com esse regulamento e incluidas numa lista de alegacdes
permitidas.

O Regulamento (CE) n.c 1924/2006 estabelece igualmente que os pedidos de autorizacio de alegacdes de satde
podem ser apresentados pelos operadores das empresas do setor alimentar a autoridade nacional competente de
um Estado-Membro. A autoridade nacional competente deve transmitir os pedidos vélidos a Autoridade Europeia
para a Segurancga dos Alimentos (AESA), a seguir designada por «Autoridade.

Apds a recegio de um pedido, a Autoridade deve informar imediatamente os outros Estados-Membros e
a Comissdo e emitir um parecer sobre a alegagio de satide em causa.

A Comissdo deve tomar uma decisdo sobre a autorizagio de alegacdes de satde, tendo em consideragio o parecer
emitido pela Autoridade.

No seguimento de um pedido da Anxiofit Ltd. e da ExtractumPharma Co Ltd, apresentado nos termos do
artigo 14.°, n. 1, alinea a), do Regulamento (CE) n.°c 1924/2006, pediu-se a Autoridade que emitisse um parecer
sobre uma alegagdo de satde relacionada com o Anxiofit-1 e a redugio da ansiedade subclinica e da ansiedade
ligeira (Pergunta n.> EFSA-Q-2015-00006 (3). A alegacdo proposta pelo requerente tinha a seguinte redacio:
«Demonstrou-se que o Anxiofit-1 permite uma melhoria da ansiedade subclinica e ligeira. A ansiedade subclinica
e a ansiedade ligeira constituem fatores de risco no desenvolvimento de sindromas de ansiedade e depressdo».

Em 8 de janeiro de 2016, a Comissdo e os Estados-Membros receberam o parecer cientifico da Autoridade, no
qual esta concluia que, com base nos dados apresentados, as provas cientificas eram insuficientes para
demonstrar uma relacdo de causa e efeito entre o consumo de Anxiofit-1 e a reducio da ansiedade subclinica e
ligeira. Por conseguinte, dado que a alegagdo ndo cumpre os requisitos do Regulamento (CE) n.° 1924/2006, nio
deve ser autorizada.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

A alegacio de satde constante do anexo do presente regulamento nio deve ser incluida na lista da Unido de alegacdes
permitidas prevista no artigo 14.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 1924/2006.

() JOL 404 de 30.12.2006, p. 9.
() The EFSA Journal 2016; 14(1):4365.
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Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

Alegacio de saiide rejeitada

Pedido — Disposigdes aplicaveis do Regulamento (CE) n.c 1924/2006

Nutriente, substancia,
alimento ou categoria de
alimento

Alegagdo

Referéncia do parecer da
AESA

Alegagio de satde nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea a), rela-
tiva a reducdo de um risco de doenca.

Anxiofit-1

Demonstrou-se que o Anxiofit-1 permite uma melhoria da an-
siedade subclinica e ligeira. A ansiedade subclinica e a ansiedade
ligeira constituem fatores de risco no desenvolvimento de sin-
dromas ansiosos e depresso.

Q-2015-00006
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REGULAMENTO (UE) 2017/237 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

que altera o anexo III do Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo aos produtos cosméticos

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro
de 2009, relativo aos produtos cosméticos ('), nomeadamente o artigo 31.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1)  No seguimento da publicagdo, em 2001, de um estudo cientifico intitulado «Use of permanent hair dyes and
bladder cancer risk», o Comité Cientifico dos Produtos Cosméticos e dos Produtos ndo Alimentares Destinados
aos Consumidores, substituido posteriormente pelo Comité Cientifico dos Produtos de Consumo (CCPC) por
forca da Decisdo 2004/210/CE da Comissdo (3, concluiu que os riscos potenciais da utilizagio de corantes
capilares constitufam motivo de preocupagdo. Nos seus pareceres, 0 CCPC recomendou a Comissdo que tomasse
medidas adicionais para controlar a utilizacdo das substincias de coloracdo capilar.

(2) O CCPC também recomendou uma estratégia geral de avaliacio da seguranga das substancias de coloragdo
capilar, incluindo os requisitos a aplicar na realizacio de ensaios da potencial genotoxicidade ou carcinogeni-
cidade de substancias que entram na composicido de produtos de coloragdo capilar.

(3)  Tendo em conta os pareceres do CCPC, a Comissdo chegou a acordo com os Estados-Membros e as partes
interessadas sobre uma estratégia geral para regulamentar as substincias que entram na composi¢do dos produtos
de coloracdo capilar, ao abrigo da qual se solicitou a industria que apresentasse cadernos técnicos com dados
cientificos atualizados sobre a seguranca de substincias de coloragdo capilar para que o CCPC efetuasse uma
avaliagdo dos riscos.

(4) O CCPC, posteriormente substituido pelo Comité Cientifico da Seguranca dos Consumidores (CCSC) por forca da
Decisdo 2008/721/CE da Comissdo (%), avaliou a seguranca de determinadas substincias para as quais a inddstria
tinha apresentado cadernos técnicos atualizados.

(5)  No tocante a avaliacio de eventuais riscos para a satide dos consumidores decorrentes de produtos de reacdo
formados por substincias de coloragdo capilar oxidantes durante o processo de coloracio capilar, com base nos
dados jd disponiveis, o CCSC, no seu parecer de 21 de setembro de 2010, ndo identificou qualquer motivo de
preocupacdo importante relativamente a genotoxicidade e carcinogenicidade dos corantes capilares e dos
respetivos produtos de reagdo atualmente utilizados na Unido.

(6)  Para garantir a seguranga dos produtos de coloracdo capilar para a satide humana, importa estabelecer as concen-
tragdes maximas de dez substdncias de coloragdo capilar avaliadas, tendo em conta os pareceres finais emitidos
pelo CCSC relativamente a respetiva seguranga.

(7)  Uma vez que as substancias N,N’-Bis(2-Hydroxyethyl)-2-Nitro-p-Phenylenediamine e 2,6-Dihydroxyethylamino-
toluene se encontram atualmente regulamentadas pelas entradas genéricas 8 e 9 do anexo III do Regulamento
(CE) n.° 1223/2009, devem ser criados niimeros de ordem separados para essas substincias, tomando em conta
as conclusdes sobre a sua seguranga incluidas nos pareceres do CCSC 1572/16 e 1563/15.

(8) A definicdo de «produto capilar» no Regulamento (CE) n.° 1223/2009 excluiu a aplicagdo de substincias de
coloracdo capilar em pestanas. Essa exclusdo foi motivada pelo facto de o nivel de risco ser diferente quando os
produtos cosméticos sdo aplicados no cabelo e nas pestanas respetivamente. Por conseguinte, revelou-se
necessdria uma avaliagdo de seguranca especifica no que se refere a aplicacdo de substincias de coloragdo capilar
em pestanas.

() JOL 342 de 22.12.2009, p. 59.

(*) Decisdo 2004/210/CE da Comissdo, de 3 de margo de 2004, que institui comités cientificos no dominio da seguranga dos consumidores,
da satide ptiblica e do ambiente (JO L 66 de 4.3.2004, p. 45).

(*) Decisdo 2008/721/CE da Comissdo, de 5 de agosto de 2008, que cria uma estrutura consultiva de comités cientificos e de peritos no
dominio da seguranca dos consumidores, da satide piblica e do ambiente e que revoga a Decisio 2004/210/CE (JO L 241 de 10.9.2008,

p.21).
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(9)  No seu parecer de 25 de marco de 2015 sobre as substancias de coloragdo capilar oxidantes e perdxido de
hidrogénio utilizados em produtos de coloragdo de pestanas (SCCS/153/15), o CCSC concluiu que as substancias
de coloragio capilar oxidantes Toluene-2,5-Diamine, p-Aminophenol, 2-Methylresorcinol, Tetraaminopyrimidine
Sulfate, Hydroxyethyl-p-Phenylenediamine Sulfate e 2-Amino-3-Hydroxypyridine, enumeradas no anexo III do
Regulamento (CE) n.o 1223/2009 e consideradas seguras para utilizagdo em produtos de coloragdo capilar,
podem ser utilizadas com seguranga por profissionais nos produtos destinados a coloragdo de pestanas.

(10) Com base na avaliagdo cientifica daquelas substancias, a sua utilizagdo deve ser permitida em produtos destinados
a coloragio de pestanas. Todavia, para evitar qualquer risco relacionado com a autoaplicacio de produtos
destinados a coloracdo das pestanas pelos consumidores, esses produtos apenas devem ser autorizados para
utilizacdo profissional. A fim de permitir que os profissionais informem os consumidores acerca dos possiveis
efeitos adversos da aplicacdo de produtos destinados a coloragdo das pestanas e de diminuir o risco de sensibi-
lizacdo cutinea aqueles produtos, os respetivos rétulos devem ostentar adverténcias apropriadas.

(11)  Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.c 1223/2009 deve ser alterado em conformidade.

(12) E conveniente prever periodos de tempo razodveis, para que a inddstria se possa adaptar aos novos requisitos e
para eliminar gradualmente os produtos em causa que ndo cumpram com esses requisitos.

(13)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Cosméticos,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo IIT do Regulamento (CE) n.c 1223/2009 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



O anexo III do Regulamento (CE) n.c 12232009 ¢ alterado do seguinte modo:

1) E inserida a seguinte entrada correspondente ao niimero de ordem 8c:

ANEXO

Identificacdo da substincia Restricoes
Namero . . Redagio das condicdes de
de Denominacio Denominagio no Tivo de produto. zonas Concentra¢do mdxima tilizacio e das advertenci
ordem rormiras glossdrio comum Namero CAS Namero CE P p ’ no produto pronto Outras utilizagao e das advertencias
quimica/DCI de i : do corpo
€ mgredlentes a usar
a b c d e f g h i
«8¢ | Etanol, 2,2'-[(2- | N,N’-Bis(2-Hydro- | 84041-77-0 281-856-4 | a) Corante  capilar a) A partir de 3 de setem- | a) A partir de 3 de marco
nitro-1,4-fenileno) | xyethyl)-2-Nitro- em produtos de bro de 2017, apés mis- de 2018, imprimir no
diimino]bis-(9CI) | p-Phenylenedia- coloracdo capilar tura em condicdes oxi- rétulo:
mine oxidantes daptgs, a concentragdo | s oro00rcges na mistura.
maéxima aplicada ao ca-
belo nio pode exceder | “ ﬁOs corantes capilares
b) Corante capilar | b) A partir  de L0 % podem provocar reagdes
em produtos de 3 de setembro | Para a) e b), a partir de | alérgicas graves.

coloragio capilar
ndo oxidantes

de 2017: 1,5 %

3 de setembro de 2017:

— Nao utilizar com agen-
tes nitrosantes

— Teor méximo de nitro-
saminas: 50 pg/kg

— Conservar em recipien-
tes que ndo contenham
nitritos

Ler e seguir as instru¢des de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumen-
tar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo,

¥1/9¢ 1
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c d e f g h i

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
temporéria de ‘hena ne-

’

gra.»

2) Na entrada 9, a coluna b passa a ter a seguinte redagdo:

«Metilfenilenodiaminas e respetivos derivados N-substituidos e seus sais ('), com excegdo das substincias referidas nos nimeros de ordem 9a e 9b do presente anexo e das substincias

referidas nos ndmeros de ordem 364, 1310 e 1313 do anexo II»;

3) A entrada correspondente ao nimero de ordem 9a passa a ter a seguinte redacio:

Identificacdo da substancia Restri¢des
Ntmero ~ o
. . Redacio das condicdes de
de N Denominagdo no ) Concentra¢do méxima DT o
Denominagdo (. | | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h i
«9a 1,4-Benzenodia- | Toluene-2,5-Dia- | 95-70-5 202-442-1 | a) Corante  capilar a)i) Uso geral a) Imprimir no rétulo: As
mina, sulfato de | mine 615-50-9 210-431-8 em produtos de a) i) Uso profissional propor¢des na mistura.

2-metil-

2,5-diaminoto-
lueno

Toluene-2,5-Dia-
mine Sulfate (1)

coloragio capilar
oxidantes

b) Produtos destina-
dos a coloragio
de pestanas

b) Uso profissional

Para a) e b): Apds mistura
em condi¢des oxidantes,
a concentragdo maxima
aplicada ao cabelo ou pes-
tanas ndo pode exceder
2,0 % (calculada em base
livre) ou 3,6 % (calculada
como sal sulfato)

« N\ :
/1\Os corantes capilares

podem provocar reagdes
alérgicas graves. Ler e seguir
as instrucdes de utilizagdo.
Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos. As tatuagens
tempordrias de ‘hena negra’
podem aumentar o risco de
alergias.

L10T°CTT1
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c e f g h i

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-

gra’.

Contém  fenilenodiaminas
(diaminotoluenos).

a)i) Nao utilizar na colo-
racdo de pestanas.”

a) i) Usar luvas adequadas.

Reservado aos profissionais.

b) A partir de 3 de marco
de 2018, imprimir no
rotulo:  As proporgdes
na mistura.

« A

/1\ Este produto pode pro-
vocar reagdes alérgicas gra-
ves. Ler e seguir as instru-
¢oes de utilizagdo.

91/9¢ T
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de s Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c e f g h i

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos. As tatuagens
tempordrias de ‘hena negra’
podem aumentar o risco de
alergias.

Ndo pintar as pestanas se
a pessoa:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo ou as pestanas,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-
gra’.

Enxaguar imediatamente se
o produto entrar em con-
tacto com os olhos.”

Contém fenilenodiaminas
(diaminotoluenos).

Usar luvas adequadas.

Reservado aos  profissio-
nais.»

L10T°CTT1
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4) E inserida a seguinte entrada com o niimero de ordem 9b:

Identificacdo da substancia Restri¢des
Ntmero < o
. . Redacio das condicdes de
de o Denominacio no . Concentra¢do méxima R .
Denominacdo (. | | Tipo de produto, zonas utiliza¢do e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h I
«9b | 1-Metil-2,6-bis- 2,6-Dihydroxyet- | 149330-25-6 | 443-210-1 | Corante capilar em A partir de 3 de setembro | A partir de 3 de margo

(2-hidroxietila-
mino)benzeno

hylaminotoluene

produtos de colora-
¢do capilar oxidantes

de 2017, apés mistura em
condi¢des oxidantes, a con-
centragdo méxima aplicada
ao cabelo ndo pode exce-
der 1,0 %

— Nio utilizar com agen-
tes nitrosantes

— Teor méximo de nitro-
saminas: 50 pg/kg

— Conservar em recipien-
tes que ndo contenham
nitritos

de 2018, imprimir no ré-
tulo:

As proporcdes na mistura.

A .
“/1\Os corantes capilares

podem provocar reagdes
alérgicas graves.

Ler e seguir as instru¢des de
utilizacio.

Este produto nio se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumen-
tar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-

9

gra'’»
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5) As entradas correspondentes aos ndmeros de ordem 200, 206, 211, 243 e 272 passam a ter a seguinte redagdo:

Identificacdo da substincia Restri¢des
Numero ~ .~
. L Redagdo das condicdes de
de - Denominag¢do no . Concentragdo maxima Y o
Denominacgdo e | | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Nuamero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h i
«200 | Sulfato de Tetraaminopyri- | 5392-28-9 226-393-0 | a) Corante  capilar a)ec) Apds mistura em | a) Imprimir no rétulo:
2,4,?,.6—t.et.ra—am1— midine Sulfate em pr(N)dutos .de condi¢des ox1da~n— As proporcdes na mistura.
nopirimidina coloragdo capilar tes, a concentracdo

oxidantes

Corante  capilar
em produtos de
coloragdo capilar
ndo oxidantes

Produtos destina-
dos a coloracio
de pestanas

b) 3,4 % (calculada

como sulfato)

mdxima aplicada
ao cabelo ou as
pestanas ndo pode
exceder 3,4 % (cal-
culada como sul-
fato)

¢) Uso profissional

A .
“/t\Os corantes capilares

podem provocar
alérgicas graves.

reagoes

Ler e seguir as instrucdes de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumen-
tar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-
gra’

L10T°CTT1
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c e f g h i

¢) A partir de 3 de marco
de 2018, imprimir no
rétulo:

As proporcOes na mistura.

“ i\ Este produto pode pro-
vocar reagdes alérgicas gra-
ves. Ler e seguir as instru-
¢oes de utilizagio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos. As tatuagens
tempordrias de ‘hena negra’
podem aumentar o risco de
alergias.

Ndo pintar as pestanas se
a pessoa:

— tiver uma erupgdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo ou as pestanas,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-
gra’.

07/9¢ 1
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Identificacdo da substincia Restri¢des
Ntmero 5 .
s . Redacdo das condic¢des de
de . ~ Denommagao no . Concentragao maxima ' ~ P
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Nuamero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
€ 1ngredlentes a usar
a b c d e f g h i
Reservado aos profissionais.
Enxaguar imediatamente se
o produto entrar em con-
tacto com os olhos.”
«206 | Sulfato de 3-(2- | Hydroxyethyl-p- | 93841-25-9 | 298-995-1 |a) Corante  capilar a) Apds mistura em con- | a) Imprimir no rétulo: As
hidroxietil)-p-feni- | Phenylenediamine em produtos de di¢des oxidantes, a con- propor¢des na mistura.
lenodiaménio Sulfate coloragio capilar centra¢gdo mdxima apli-

oxidantes

b) Produtos destina-
dos a coloracio
de pestanas

cada ao cabelo nio
pode exceder 2,0 %
(calculada como sul-
fato)

=

Apbs mistura em con-
dicdes oxidantes, a con-
centragdo méxima apli-
cada as pestanas ndo
pode exceder 1,75 %
(calculada em base li-
vre)

b) Uso profissional

A .
“//\Os corantes capilares
podem provocar reagdes

alérgicas graves.

Ler e seguir as instru¢des de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumen-
tar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupgdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo,

L10T°CTT1
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c d e f g h i

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-

»

gra’.

b) A partir de 3 de margo
de 2018, imprimir no
rétulo:  As proporgdes
na mistura.

A
“ i\ Este produto pode pro-
vocar reagdes alérgicas gra-
ves. Ler e seguir as instru-
¢des de utilizagdo.

Este produto nio se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos. As tatuagens
tempordrias de ‘hena negra’
podem aumentar o risco de
alergias.

Ndo pintar as pestanas se
a pessoa:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo ou as pestanas,

7T/9e 1
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Identificacdo da substincia Restri¢des
Ntmero 5 .
s . Redacdo das condic¢des de
de . ~ Denommagao no . Concentragao maxima ' ~ P
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Nuamero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
€ 1ngredlentes a usar
a b c d e f g h i
— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-
gra'.
Reservado aos profissionais.
Enxaguar imediatamente se
o produto entrar em con-
tacto com os olhos.”
«211 | 2-Aminopiridin- | 2-Amino-3-Hy- 16867-03-1 240-886-8 |a) Corante capilar a) Apds mistura em con- | a) Imprimir no rétulo: As
3-0l droxypyridine em produtos de di¢Bes oxidantes, a con- propor¢des na mistura.

coloragio capilar
oxidantes

b) Produtos destina-
dos a coloracio
de pestanas

centragdo méxima apli-
cada ao cabelo nio
pode exceder 1,0 %

=

Apbs mistura em con-
dicdes oxidantes, a con-
centragio méxima apli-
cada as pestanas ndo
pode exceder 0,5 %

b) Uso profissional

« N .
A\ Os corantes capilares

podem provocar
alérgicas graves.

reagoes

Ler e seguir as instru¢des de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumen-
tar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo,
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c d e f g h i

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-

»

gra’.

b) A partir de 3 de margo
de 2018, imprimir no
rétulo:  As proporgdes
na mistura.

A
“ i\ Este produto pode pro-
vocar reagdes alérgicas gra-
ves. Ler e seguir as instru-
¢des de utilizagdo.

Este produto nio se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos. As tatuagens
tempordrias de ‘hena negra’
podem aumentar o risco de
alergias.

Ndo pintar as pestanas se
a pessoa:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar
o cabelo ou as pestanas,

vz/9g 1
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Identificacdo da substincia Restri¢des
Ntmero 5 .
s . Redacdo das condic¢des de
de . ~ Denomlnagao no . Concentragao maxima ' ~ P
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Nuamero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
€ mgredlentes a usar
a b c d e f g h i
— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-
gra'.
Reservado aos profissionais.
Enxaguar imediatamente se
o produto entrar em con-
tacto com os olhos.”
«243 | 1,3-Benzenodiol, | 2-Methylresorci- | 608-25-3 210-155-8 | a) Corante  capilar a) Apés mistura em con- | @) Imprimir no rétulo:
2-metil nol em prgdutos 'de dicoes E)x1da1}t§s, a con- | 4 proporcdes na mistura.
coloragio capilar centragdo méxima apli-
oxidantes cada ao cabelo ndo |“ AOS corantes capilares
pode exceder 1,8 % podem provocar reagdes
alérgicas graves.
Ler e seguir as instru¢des de
b) Corante capilar | b) 1,8 % utilizagao.

em produtos de
coloragio capilar
ndo oxidantes

Produtos destina-
dos a coloracio
de pestanas

¢) Ap6s mistura em con-
di¢des oxidantes, a con-
centragdo méxima apli-
cada as pestanas ndo
pode exceder 1,25 %

¢) Uso profissional

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumen-
tar o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c e f g h i

— ja tiver tido alguma rea-
cdo depois de pintar
o cabelo,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-

’

gra’.

¢) A partir de 3 de marco
de 2018, imprimir no
rétulo:

As proporcdes na mistura.

« A
/1\Este produto pode pro-
vocar reagdes alérgicas gra-
ves. Ler e seguir as instru-
¢des de utilizagio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos. As tatuagens
tempordrias de ‘hena negra’
podem aumentar o risco de
alergias.

Ndo pintar as pestanas se
a pessoa:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,
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Namero
de

ordem

Identificacdo da substincia

Restrigdes

Denominacao
quimica/DCI

Denominagdao no
glossdrio comum
de ingredientes

Namero CAS

Ntmero CE

Tipo de produto, zonas
do corpo

Concentragdo mdxima
no produto pronto
a usar

Outras

Redacdo das condic¢des de
utilizacdo e das adverténcias

b

C

8

i

— ja tiver tido alguma rea-
cdo depois de pintar
o cabelo ou as pestanas,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-
gra’.

Reservado aos profissionais.

Enxaguar imediatamente se
o produto entrar em con-
tacto com os olhos.”»

«272

4-Aminofenol

p-Aminophenol

123-30-8

204-616-2

a) Corante capilar
em produtos de
coloracdo capilar
oxidantes

b) Produtos destina-
dos a coloracio
de pestanas

a)eb) Ap6s mistura em
condigdes oxidan-
tes, a concentragio
méxima aplicada
ao cabelo ou as
pestanas ndo pode
exceder 0,9 %

b) Uso profissional

a) Imprimir no rétulo: As
propor¢des na mistura.

\ .
“/1\Os corantes capilares
podem provocar reagdes

alérgicas graves.

Ler e seguir as instrugdes de
utilizacdo.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumen-
tar o risco de alergias.
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c e f g h i

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupgdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
cdo depois de pintar
o cabelo,

— jd tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-

’

gra’.

b) A partir de 3 de margo
de 2018, imprimir no
rétulo:  As  proporcdes
na mistura.

A\
“ i\ Este produto pode pro-
vocar reagdes alérgicas gra-
ves. Ler e seguir as instru-
¢oes de utilizagio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos. As tatuagens
tempordrias de ‘hena negra’
podem aumentar o risco de
alergias.
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . .
s . Redacdo das condic¢des de
de R Denominacdo no ) Concentra¢do méxima IR .
Denominacgdo e . | Tipo de produto, zonas utilizacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Namero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI X . do corpo
de ingredientes a usar
a b c e f g h i

Ndo pintar as pestanas se
a pessoa:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresen-
tar o couro cabeludo
sensivel, irritado ou da-
nificado,

— ja tiver tido alguma rea-
cdo depois de pintar
o cabelo ou as pestanas,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem
tempordria de ‘hena ne-
gra’.

Reservado aos profissionais.

Enxaguar imediatamente se
o produto entrar em con-
tacto com os olhos.”»

L10T°CTT1

1d

erodoing ogrun ep [eYQ [euIof

67/9¢ 1



6) Sdo aditadas as seguintes entradas 298 a 305:

Identificacdo da substincia

Restricoes

Numero ~ - .
d . . Redagdo das condicoes de utili-
e D N Denominacdo no Tino de prod Concentragio maxima , S
enominacio . . . ipo de produto, zonas zacdo e das adverténcias
ordem . glossrio comum Namero CAS Ntamero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de inoredi do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h i
«298 | Dicloreto de di[2- | HC Red No. 17 | 1449471-67-3 Corante capilar em | A partir de 3 de se- | A partir de 3 de setembro
[4-[(E)-2-[4-[bis produtos de colora- | tembro de 2017:| de 2017:
(Z-Pid.rlogie.tlil)a.n}i- 3?10 capilar ndo oxi- | 0,5 % — Nio utilizar com agen-
no enl.]vml ]piri- antes tes nitrosantes
din-1-io]butanoil]
aminoetil]dissulfa- — Teor méximo de nitrosa-
nilo minas: 50 pg/kg
— Conservar em recipien-
tes que ndo contenham
nitritos
299 | Dicloreto de di[2- | HC Yellow 1450801-55-4 Corante capilar em | A partir de 3 de se- A partir de 3 de margo
[4-[(E)-2-[2,4,5- | No. 17 produtos de colora- | tembro de 2017: de 2018:

trimetoxifenil |vi-
nil]piridinin-1-io]
butanoillaminoe-
til]dissulfanilo

¢do capilar nio oxi-
dantes

0,5 %

“ &Os corantes capilares po-

dem provocar reagdes alérgi-
cas graves.

Ler e seguir as instrugdes de
utilizagdo.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumentar
o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupgdo cuta-
nea na face ou apresentar
o couro cabeludo sensi-
vel, irritado ou danifi-
cado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar o ca-
belo,
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Identificacdo da substincia Restrigdes
Nu?ero L o Redagdo das condicdes de utili-
€ . ~ Denomlnagao no . Concentragao maxima ~ P
Denominacgdo e | , Tipo de produto, zonas zacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Namero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h i
— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem tem-
pordria de ‘hena negra’.”
300 | Sulfato de 1H-pi- | 1-Hexyl 4,5- 1361000-03-4 Corante capilar em A partir de 3 de setembro | A partir de 3 de margo
razol-4,5-dia- Diamino Pyra- produtos de colora- de 2017, apdés mistura em | de 2018, imprimir no rétulo:

mina, 1-hexil-
(2:1)

zole Sulfate

¢do capilar oxidantes

condi¢Bes oxidantes, a con-
centragdo madxima aplicada
ao cabelo ndo pode exceder
1,0 %

As proporcdes na mistura.

“ /?_\OS corantes capilares po-

dem provocar reagdes alérgi-
cas graves.

Ler e seguir as instrucdes de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumentar
o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresentar
o couro cabeludo sensi-
vel, irritado ou danifi-
cado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar o ca-
belo,
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Identificacdo da substincia Restrigdes
Némero L o Redagdo das condicdes de utili-
de - Denominagio no . Concentra¢do méxima < -
Denominacgdo e | , Tipo de produto, zonas zacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Namero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h i
— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem tem-
pordria de ‘hena negra’.”
301 | Sulfato de 4-hi- | 2,5,6-Triamino- | 1603-02-7 216-500-9 | Corante capilar em A partir de 3 de setembro | A partir de 3 de margo

droxi-2,5,6-tria-
minopirimidina

4-Pyrimidinol
Sulfate

produtos de colora-
¢do capilar oxidantes

de 2017, apdés mistura em
condi¢Bes oxidantes, a con-
centragdo madxima aplicada
ao cabelo ndo pode exceder
0,5 %

de 2018, imprimir no rétulo:

As proporcdes na mistura.

“ /?_\OS corantes capilares po-

dem provocar reagdes alérgi-
cas graves.

Ler e seguir as instrucdes de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumentar
o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresentar
o couro cabeludo sensi-
vel, irritado ou danifi-
cado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar o ca-
belo,

7€/9g 1
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Identificacdo da substincia Restrigdes
Némero L o Redagdo das condicdes de utili-
de N Denominagdo no . Concentragdo maxima N P
Denominacgdo e | , Tipo de produto, zonas zacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Namero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h i
— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem tem-
pordria de ‘hena negra’.”
302 | Cloridrato de 2- | Hydroxyethoxy | 1079221-49-0 | 695-745-7 | Corante capilar em A partir de 3 de setembro | A partir de 3 de margo
[(3-Aminopira- Aminopyrazo- produtos de colora- de 2017, apdés mistura em | de 2018, imprimir no rétulo:

zolo[1,5-a]piri-
din-2-il)oxi]eta-
nol]

lopyridine HCl

¢do capilar oxidantes

condi¢Bes oxidantes, a con-
centragdo madxima aplicada
ao cabelo ndo pode exceder
2,0%

As proporcdes na mistura.

“ &Os corantes capilares po-

dem provocar reagdes alérgi-
cas graves.

Ler e seguir as instrucdes de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumentar
o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresentar
o couro cabeludo sensi-
vel, irritado ou danifi-
cado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar o ca-
belo,
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Identificacdo da substincia Restrigdes
Nu?ero L o Redagdo das condicdes de utili-
€ . ~ Denomlnagao no . Concentragao maxima ~ P
Denominacgdo e | , Tipo de produto, zonas zacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Namero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
e ingredientes a usar
a b c d e f g h i
— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem tem-
pordria de ‘hena negra’.”
303 | 3-amino-2,6-di- | 3-Amino-2,6- 6994-64-5 230-268-6 | Corante capilar em A partir de 3 de setembro | A partir de 3 de margo
metilfenol Dimethylphenol produtos de colora- de 2017, apdés mistura em | de 2018, imprimir no rétulo:

¢do capilar oxidantes

condi¢Bes oxidantes, a con-
centragdo madxima aplicada
ao cabelo ndo pode exceder
2,0%

As proporcdes na mistura.

“ /?_\OS corantes capilares po-

dem provocar reagdes alérgi-
cas graves.

Ler e seguir as instrucdes de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumentar
o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupcdo cuta-
nea na face ou apresentar
o couro cabeludo sensi-
vel, irritado ou danifi-
cado,

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar o ca-
belo,

relog 1
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Identificacdo da substincia Restrigdes
Nuamero . . "
d D L o Redagdo das condicdes de utili-
(J . ~ enominagao no . Concentragao maxima ~ A s
Denominacgdo e | , Tipo de produto, zonas zacdo e das adverténcias
ordem . glossdrio comum Namero CAS Numero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI de i . do corpo
€ mgredlentes a usar
a b c d e f g h i
— ja tiver tido alguma rea-
¢do a uma tatuagem tem-
pordria de ‘hena negra’.”
304 | Cloreto de [8-[(4- | Basic Brown 17 | 68391-32-2 269-944-0 | Corante capilar em | A partir de 3 de se-
amino-2-nitrofe- produtos de colora- | tembro de 2017:
nil)azo]-7-hidroxi- ¢do capilar ndo oxi- | 2,0 %
N,N,N-trimetil-2- dantes
naftalenaminio
305 | Cloreto de 3- Basic Blue 124 | 67846-56-4 267-370-5 | Corante capilar em | A partir de 3 de se- | A partir de 3 de setembro | A partir de 3 de marco

amino-7-(dimeti-
lamino)-2-metoxi-
fenoxazin-5-io

produtos de colora-
¢do capilar nio oxi-
dantes

tembro de 2017:

0,5 %

de 2017:

— Naéo utilizar com agen-
tes nitrosantes

— Teor méaximo de nitrosa-
minas: 50 pg/kg

— Conservar em recipien-
tes que ndo contenham
nitritos

de 2018:

“ &Os corantes capilares po-

dem provocar reacoes alérgi-
cas graves.

Ler e seguir as instrucdes de
utilizacio.

Este produto ndo se destina
a ser utilizado em menores
de 16 anos.

As tatuagens tempordrias de
‘hena negra’ podem aumentar
o risco de alergias.

Nio pintar o cabelo se:

— tiver uma erupgdo cuta-
nea na face ou apresentar
o couro cabeludo sensi-
vel, irritado ou danifi-
cado,

L10T°CTT1
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Identificacdo da substincia

Restrigdes

Namero . - x 1
L . Redagdo das condicdes de utili-
de R Denominagio no . Concentra¢do méxima N S
Denominacgdo e | , Tipo de produto, zonas zacdo e das adverténcias
ordem P glossdrio comum Nuamero CAS Namero CE no produto pronto Outras
quimica/DCI . . do corpo
de ingredientes a usar
a b c d e f g h i

— ja tiver tido alguma rea-
¢do depois de pintar o ca-
belo,

— ja tiver tido alguma rea-

¢d0 a uma tatuagem tem-
pordria de ‘hena negra’.”»
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REGULAMENTO (UE) 2017/238 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

que altera o anexo VI do Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo aos produtos cosméticos

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro
de 2009, relativo aos produtos cosméticos (), nomeadamente o artigo 31.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Comité Cientifico da Seguranga dos Consumidores («CCSC») concluiu, no seu parecer de 16 de dezembro
de 2008 (3, que a utilizacdo de benzofenona-3 como filtro UV numa concentracio até 6 % w/w nos produtos de
protegdo solar e até 0,5 % w/w em todos os tipos de produtos cosméticos para proteger a formulacio ndo
apresenta nenhum risco para a satide humana, além do seu potencial alergénico por contacto e fotoalergénico.

(2)  Consequentemente, a atual concentragio maxima de 10 % w/w de benzofenona-3 utilizada como filtro UV nos
produtos cosméticos deve ser reduzida para 6 % w|w.

—
)
=

O Regulamento (CE) n.° 1223/2009 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(4) A aplicacdo da nova concentracdio mdxima deve ser adiada, a fim de permitir que a inddstria introduza os
ajustamentos necessrios nas formulagdes dos produtos. Em particular, as empresas devem beneficiar de um
periodo de seis meses, a contar da entrada em vigor do presente regulamento, para poderem adotar as medidas
necessdrias a colocagio no mercado de produtos conformes e cessar a disponibilizacdo de produtos ji colocados
no mercado que ndo se encontrem em conformidade com a nova concentragio maxima.

(5)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Cosméticos,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo VI do Regulamento (CE) n.c 1223/2009 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento ¢ aplicdvel a partir de 3 de setembro de 2017.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

() JOL 342 de 22.12.2009, p. 59.
() SCCP1201/08



ANEXO

No anexo VI do Regulamento (CE) n.> 1223/2009, a entrada 4 passa a ter a seguinte redacdo:

Identificacdo da substincia Condi¢des
Ntmero D N ) Concentragdo Redacdo das condicdes de utili-
L enominacio no Tipo de (o N -
de ordem | Denominac¢do quimica/ Py , , méxima no zagdo e das adverténcias
glossdrio comum Nuamero CAS Numero CE produto, zonas Outro
/DCI/XAN de i . produto pronto
e ingredientes do corpo
a usar
a b c d e f g h i
«4 Oxibenzona (2-hi- Benzophenone-3 | 131-57-7 205-031-5 6 % Nio superior a 0,5 % para pro- | Contém Benzofenona-3 (')».
droxi-4-metoxiben- teger a formulagdo do produto
zofenona)

8¢[9¢ T

[1d ]

erodoing ogrun ep [eYQ [eulof
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/239 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

que aprova a substincia ativa oxatiapiprolina, em conformidade com o Regulamento (CE)
n° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio dos produtos
fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execucio (UE)

n.° 540/2011 da Comissio

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho (), nomeadamente o artigo 13,., n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 7., n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a Irlanda recebeu, em
14 de novembro de 2013, um pedido da empresa DuPont de Nemours (Deutschland) GmbH para a aprovagdo da
substancia ativa oxatiapiprolina. Em 16 de janeiro de 2014, em conformidade com o artigo 9.°, n.° 3, do mesmo
regulamento, a Irlanda, na qualidade de Estado-Membro relator, informou o requerente, os restantes Estados-
-Membros, a Comissio e a Autoridade Furopeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir designada
«Autoridade») da admissibilidade do pedido.

(2)  Em 1 de janeiro de 2015, o Estado-Membro relator apresentou a Comissdo, com cdpia para a Autoridade, um
projeto de relatério de avaliacio no qual se examinava se é de esperar que a substincia ativa satisfaga os critérios
de aprovagio estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1107/20009.

(3) A Autoridade procedeu de acordo com o disposto no artigo 12.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009. Em
conformidade com o artigo 12, n° 3, do Regulamento (CE) n° 1107/2009, solicitou ao requerente
a apresentacdo de informagdes adicionais aos Estados-Membros, a Comissdo e a propria Autoridade. A avaliagdo
dessas informagdes adicionais pelo Estado-Membro relator foi apresentada a Autoridade em 12 de fevereiro
de 2016, sob a forma de projeto de relatdrio de avaliagio atualizado.

(4)  Em 26 de maio de 2016, a Autoridade comunicou ao requerente, aos Estados-Membros e a Comissdo (%) as suas
conclusdes sobre se é de esperar que a substincia ativa oxatiapiprolina cumpra os critérios de aprovagdo estabe-
lecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009. A Autoridade também disponibilizou as suas
conclusdes ao publico em geral.

(5) Em 6 de outubro de 2016, a Comissdo apresentou ao Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos
para Consumo Humano e Animal o relatério de revisdo relativo a oxatiapiprolina e um projeto de regulamento
que estabelece que esta substancia ativa é aprovada.

(6)  Foi concedida ao requerente a possibilidade de apresentar comentérios sobre o relatério de revisio.

(7)  Determinou-se que os critérios de aprovagdo estabelecidos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1107/2009 sdo
cumpridos no que diz respeito a uma ou mais utiliza¢des representativas de pelo menos um produto fitofarma-
céutico que contém a substincia ativa, em particular as utilizacdes examinadas e detalhadas no relatério de
revisio. Consideram-se, portanto, cumpridos esses critérios de aprovacdo. Por conseguinte, ¢ adequado aprovar
a oxatiapiprolina.

(8)  Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, em conjugacio com o artigo 6.°
do mesmo regulamento, e a luz dos conhecimentos cientificos e técnicos atuais, é necessério, contudo, incluir
certas condigdes e restricdes. Convém, em especial, requerer mais informagdes confirmatorias.

() JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.
(*) EFSA Journal 2016;14(6):4504. Disponivel em linha: www.efsa.europa.eu


http://www.efsa.europa.eu
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(9)  Nos termos do artigo 13.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.c 1107/2009, o anexo do Regulamento de Execugdo
(UE) n.° 540/2011 da Comissdo (!) deve ser alterado em conformidade.

(10)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Aprovacio da substincia ativa

E aprovada a substincia ativa oxatiapiprolina, como especificada no anexo I, nas condigdes estabelecidas no mesmo
anexo.

Artigo 2.0
Alteracio do Regulamento de Execugio (UE) n.° 540/2011

O anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 ¢ alterado em conformidade com o anexo II do presente
regulamento.

Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execucdo ao Regulamento (CE)
n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011,

p-1).



ANEXO I

Denominagdo comum,

Data de apro-

Termo da apro-

ndmeros de identificagdo Denominagdo [UPAC Pureza () vacio vagio Disposicdes especificas
Oxatiapiprolina 1-(4-{4-[(5RS)-5-(2,6-di- | = 950 g/kg 3 de margo 3 de mar¢o | Na aplicacdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°, n.° 6, do
No CAS: fluorofenil)-4, 5-di-hidro- de 2017 de 2027 Regulamento (CE) n.° 1107/2009, devem ser tidas em conta as conclu-

1003318-67-9
N.o CIPAC: 985

1,2-oxazol-3-il]-1,3-tia-
zol-2-il}-1-piperidil)-2-[ 5-
metil-3-(trifluorometil)-
1H-pirazol-1-il]etanona

soes do relatorio de revisio da oxatiapiprolina, nomeadamente os apén-
dices I e II do relatério.

As condigdes de utilizacio devem incluir, se necessdrio, medidas de re-
dugdo dos riscos.

O requerente deve apresentar a Comissdo, aos Estados-Membros e & Au-
toridade informagdes confirmatdrias no que se refere:

1) As especificacdes técnicas da substancia ativa, tal como fabricada
(com base na producdo a escala comercial), incluindo a relevancia
das impurezas;

2) A conformidade dos lotes destinados aos estudos de toxicidade e de
ecotoxicidade com as especificagdes técnicas confirmadas.

O requerente deve apresentar as informagdes solicitadas nos pontos 1
e 2 até 3 de setembro de 2017.

() O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.

L10T°CTT1
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ANEXO II

Na parte B do anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011, ¢ aditada a seguinte entrada:

Denomina¢do comum,

Data de apro-

Termo da apro-

Namero néimeros de identificacio Denominagdo IUPAC Pureza (1) vacio vagio Disposi¢des especificas
«106 | Oxatiapiprolina 1-(4-{4-[(5RS)-5-(2,6-di- | = 950 g/kg 3 de marco 3 de marco | Na aplicagdo dos principios uniformes referidos no artigo 29.°,
N CAS: fluorofenil)-4,5-di-hi- de 2017 de 2027 n.e 6, do Regulamento (CE) n.> 1107/2009, devem ser tidas em

1003318-67-9
N.o CIPAC: 985

dro-1,2-oxazol-3-il]-1,3-
tiazol-2-il}-1-piperidil)-
2-[5-metil-3-(trifluoro-
metil)-1H-pirazol-1-il]
etanona

conta as conclusdes do relatério de revisdo da oxatiapiprolina,
nomeadamente os apéndices 1 e Il do relatério.

As condi¢des de utilizagdo devem incluir, se necessdrio, medidas
de redugdo dos riscos.

O requerente deve apresentar a Comissdo, aos Estados-Membros e
a Autoridade informagdes confirmatérias no que se refere:

1) As especificagdes técnicas da substancia ativa, tal como fabri-
cada (com base na produgio a escala comercial), incluindo a re-
levancia das impurezas;

2) A conformidade dos lotes destinados aos estudos de toxicidade
e de ecotoxicidade com as especificacdes técnicas confirmadas.

O requerente deve apresentar as informagdes solicitadas nos pon-
tos 1 e 2 até 3 de setembro de 2017.

(') O relatério de revisdo fornece dados suplementares sobre a identidade e as especificagdes da substancia ativa.»

Tr/9¢ 1
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017240 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

relativo a ndo aprovacio do dleo essencial de Satureja montana L. como substincia de base, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a colocacio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ("), nomeadamente o artigo 23.°, n.° 5, em conjugagio com o artigo 13.0, n.e 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 23.0, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a Comissdo recebeu, em
7 de julho de 2015, um pedido do Institut technique de l'agriculture biologique (ITAB) para a aprovagio do 6leo
essencial de Satureja montana L. como substincia de base. O pedido estava acompanhado das informacdes
exigidas pelo artigo 23.°, n.° 3, segundo paragrafo.

(2) A Comissdo solicitou assisténcia cientifica a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir
designada «Autoridade»). A Autoridade apresentou a Comissdo um relatério técnico sobre a substancia em causa
em 13 de junho de 2016 (). A Comissdo apresentou o relatério de revisdo (*) e o projeto do presente
regulamento relativo a ndo aprovacdo do dleo essencial de Satureja montana L. ao Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal em 7 de outubro de 2016, tendo-os finalizado
para a reunido daquele Comité em 7 de dezembro de 2016.

(3) A documentagio fornecida pelo requerente mostra que o dleo essencial de Satureja montana L. satisfaz os critérios
da defini¢do de género alimenticio, na acegdo do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho (9.

(4)  No relatério técnico da Autoridade foram identificadas preocupacdes especificas relativas a exposicdo ao dleo
essencial de Satureja montana L. e aos seus componentes carvacrol e gama-terpineno, especificamente através da
utilizagdo em pesticidas, pelo que a avaliacdo dos riscos para operadores, trabalhadores, pessoas estranhas ao
tratamento, consumidores e organismos nio visados nio pode ser finalizada.

(5) A Comissdo convidou o requerente a apresentar os seus comentdrios sobre o relatério técnico da Autoridade e
sobre o projeto de relatério de revisio. O requerente enviou os seus comentdrios, que foram objeto de uma
analise atenta.

(6)  Todavia, apesar dos argumentos apresentados pelo requerente, ndo foi possivel dissipar as preocupacdes relativas
a substancia.

(7) Assim, como estabelecido no relatério de revisio da Comissdo, ndo foi demonstrado que os requisitos fixados no
artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 sdo cumpridos. Por conseguinte, é adequado ndo aprovar o dleo
essencial de Satureja montana L. como substincia de base.

(8) O presente regulamento ndo obsta a apresentacio de um novo pedido de aprovagio do dleo essencial de Satureja
montana L. como substincia de base, em conformidade com o artigo 23., n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 1107/2009.

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for Satureja montana L. for use in plant protection as
fungicide and bactericide on various crops (Resultado das consultas com os Estados-Membros e a EFSA sobre o pedido relativo ao leo
essencial de Satureja montana L. como substincia de base, para utilizacdo em fitossanidade como fungicida e bactericida em vérias
culturas). EFSA supporting publication 2016:EN-1051.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN

(*) Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas
gerais da legislacdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de
seguranga dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

A substincia 6leo essencial de Satureja montana L. ndo ¢é aprovada como substincia de base.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017241 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

relativo a ndo aprovacio do 6leo essencial de Origanum vulgare L. como substincia de base, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a colocacio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocacdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 23.°, n.° 5, em conjugagdo com o artigo 13.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Em conformidade com o artigo 23.0, n° 3, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, a Comissdo recebeu, em
19 de outubro de 2015, um pedido do Institut technique de l'agriculture biologique (ITAB) para a aprovagdo do
dleo essencial de Origanum vulgare L. como substincia de base. O pedido estava acompanhado das informagdes
exigidas pelo artigo 23.°, n.° 3, segundo paragrafo.

(2) A Comissdo solicitou assisténcia cientifica a8 Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (a seguir
designada «Autoridade»). A Autoridade apresentou a Comissdo um relatério técnico sobre a substancia em causa
em 22 de junho de 2016 (). A Comissdo apresentou o relatério de revisdo () e o projeto do presente
regulamento relativo & ndo aprovagio do dleo essencial de Origanum vulgare L. ao Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal em 7 de outubro de 2016, tendo-os finalizado
para a reunido daquele Comité em 7 de dezembro de 2016.

(3) A documentagdo fornecida pelo requerente mostra que o dleo essencial de Origanum vulgare L. satisfaz os critérios
da defini¢do de género alimenticio, na acegdo do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.> 178/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho (.

(4)  No relatério técnico da Autoridade foram identificadas preocupacdes especificas relativas a exposicdo ao dleo
essencial e aos seus componentes carvacrol, gama-terpineno e 1,8-cineol, especificamente através da utilizagdo
em pesticidas, pelo que a avaliagio dos riscos para operadores, trabalhadores, pessoas estranhas ao tratamento,
consumidores e organismos ndo visados ndo pode ser finalizada.

(5) A Comissdo convidou o requerente a apresentar os seus comentdrios sobre o relatério técnico da Autoridade e
sobre o projeto de relatério de revisio. O requerente enviou os seus comentdrios, que foram objeto de uma
andlise atenta.

(6)  Todavia, apesar dos argumentos apresentados pelo requerente, ndo foi possivel dissipar as preocupagdes relativas
a substancia.

(7)  Assim, como estabelecido no relatério de revisio da Comissdo, ndo foi demonstrado que os requisitos fixados no
artigo 23.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 sdo cumpridos. Por conseguinte, é adequado ndo aprovar o dleo
essencial de Origanum vulgare L. como substincia de base.

(8) O presente regulamento ndo obsta a apresentacio de um novo pedido de aprovagio do dleo essencial de
Origanum vulgare L. como substincia de base, em conformidade com o artigo 23.°, n.° 3, do Regulamento (CE)
n.° 1107/2009.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for Origanum vulgare L. essential oil for use in plant
protection as fungicide, bactericide and insecticide on various crops (Resultado das consultas com os Estados-Membros e a EFSA sobre o pedido
relativo ao dleo essencial de Origanum vulgare L. como substancia de base para utilizacio em fitossanidade como fungicida, bactericida e
inseticida em vérias culturas). EFSA supporting publication 2016:EN-1054.

() http://ec.europa.euffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN

(*) Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de janeiro de 2002, que determina os principios e normas
gerais da legislacdo alimentar, cria a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos e estabelece procedimentos em matéria de
seguranga dos géneros alimenticios (JO L 31 de 1.2.2002, p. 1).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A substancia 6leo essencial de Origanum vulgare L. ndo é aprovada como substancia de base.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/242 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

que dd inicio ao reexame dos Regulamentos de Execucio (UE) 2016/184 e (UE) 2016185 [que
tornam extensivos os direitos de compensagio e anti-dumping definitivos sobre as importacdes de
modulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou
expedidos da Repablica Popular da China as importaces de moédulos fotovoltaicos de silicio
cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) expedidos da Maldsia e de Taiwan,
independentemente de serem ou nio declarados origindrios da Malisia e de Taiwan] para efeitos de
determinar a possibilidade de conceder uma isencio dessas medidas a um exportador malaio, que
revoga o direito anti-dumping no que diz respeito as importacdes provenientes desse produtor-
-exportador e que sujeita as importacdes desse produtor-exportador a registo

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016,
relativo a defesa contra as importagdes objeto de dumping dos paises nio membros da Unido Europeia (') (cregulamento
anti-dumping de base»), nomeadamente o artigo 11.°, n.° 4, o artigo 13.2, n.° 4, e o artigo 14.°, n.> 5, e o Regulamento
(UE) 2016/1037 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a defesa contra as importacdes
que sdo objeto de subvencdes de paises ndo membros da Unido Europeia () («regulamento antissubvencdes de base»),
nomeadamente o artigo 23.°, n.° 6, e o artigo 24.°, n.° 5,

Apés informacio dos Estados-Membros,

Considerando o seguinte:

1. PEDIDO

(1) A Comissdo Europeia («Comissdo») recebeu um pedido de isencdo das medidas anti-dumping e de compensacio
aplicaveis as importagdes de médulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células)
origindrios ou expedidos da Reptiblica Popular da China, tornadas extensivas as importacdes de médulos fotovol-
taicos de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) expedidos da Maldsia e de Taiwan, indepen-
dentemente de serem ou ndo declarados origindrios da Maldsia e de Taiwan, no que diz respeito ao requerente,
nos termos do artigo 11.°, n.° 4, e do artigo 13.2, n.° 4, do regulamento anti-dumping de base e do artigo 23.,
n.° 6, do regulamento antissubvengdes de base.

(2) O pedido foi apresentado em 21 de outubro de 2016 pela Jinko Solar Technology SDN.BHD («requerente»), um
produtor-exportador de mddulos ou painéis fotovoltaicos de silicio cristalino e células do tipo utilizado em
médulos ou painéis fotovoltaicos de silicio cristalino na Maldsia.

2. PRODUTO OBJETO DE REEXAME

(3) O produto objeto de reexame sdo os médulos ou painéis fotovoltaicos de silicio cristalino e células do tipo
utilizado em mddulos ou painéis fotovoltaicos de silicio cristalino (as células tém uma espessura ndo superior
a 400 micrémetros), expedidos da Maldsia e de Taiwan, independentemente de serem ou ndo declarados
origindrios da Maldsia e de Taiwan, atualmente classificados nos cdédigos NC ex 8501 31 00, ex 8501 32 00,
ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00,
ex 8501 64 00 e ex 8541 40 90.

(4)  Sdo excluidos os seguintes tipos do produto da definicio do produto objeto de reexame:

— carregadores solares que consistem em menos de seis células, sio portdteis e fornecem -eletricidade
a dispositivos ou carregam baterias,

— produtos fotovoltaicos de peliculas finas,

() JOL176 de 30.6.2016, p. 21.
() JOL 176 de 30.6.2016, p. 55.
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— produtos fotovoltaicos de silicio cristalino integrados de forma permanente em artigos elétricos cuja fungdo
ndo ¢é a produgdo de eletricidade e que consomem a eletricidade produzida pela(s) célula(s) fotovoltaica(s)
integradas de silicio cristalino,

— moédulos ou painéis com uma tensdo de saida ndo superior a 50 V DC e uma poténcia ndo superior a 50 W,
apenas para utilizacio direta como carregadores de bateria em sistemas com as mesmas caracteristicas de
tensdo e poténcia.

3. MEDIDAS EM VIGOR

(5)  Pelos Regulamentos de Execugdo (UE) n.o 1238/2013 (') e (UE) n.c 1239/2013 (3), o Conselho instituiu medidas
anti-dumping e medidas de compensacio sobre médulos ou painéis fotovoltaicos de silicio cristalino e células do
tipo utilizado em médulos fotovoltaicos de silicio cristalino e componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou
expedidos da Reptblica Popular da China («medidas iniciais»). Foi ainda aceite um compromisso. Pelos
Regulamentos de Execugdo (UE) 2016/184 () e (UE) 2016/185 (*), a Comissdo tornou as medidas extensivas as
importacdes de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) expedidos da
Maldsia e de Taiwan, independentemente de serem ou ndo declarados origindrios da Maldsia e de Taiwan
(«medidas tornadas extensivas»), com excecdo das importacdes produzidas por determinadas empresas especifi-
camente mencionadas.

(6)  Em 5 de dezembro de 2015, a Comissdo deu inicio a reexames da caducidade das medidas anti-dumping (°) e de
compensag¢io (°) e a um reexame intercalar (). Estes inquéritos de reexame estdo ainda em curso.

4. MOTIVOS DO REEXAME

7 O requerente alegou nio ter exportado o produto objeto de reexame para a Unido durante o perfodo de inquérito
q g p p ) p p q
que serviu de base ao inquérito que esteve na origem das medidas tornadas extensivas, ou seja, durante o periodo
compreendido entre 1 de abril de 2014 e 31 de marco de 2015.

(8)  Mais alegou que nio recorreu a préticas de evasio das medidas em vigor.

9) O requerente argumentou ainda que, apds o periodo de inquérito que serviu de base ao inquérito que esteve na
origem das medidas tornadas extensivas, contraiu uma obriga¢do contratual irrevogdvel de exportar uma
quantidade significativa para a Unido.

5. PROCEDIMENTO
5.1. Inicio

(10) Apos ter examinado os elementos de prova disponiveis, a Comissdo concluiu que existem elementos de prova
suficientes que justificam o inicio de um inquérito em conformidade com o artigo 11.°, n.° 4, e o artigo 13.,
n.° 4, do regulamento anti-dumping de base, bem como com o artigo 23.°, n.° 6, do regulamento antissubvengdes
de base, a fim de determinar a possibilidade de conceder ao requerente uma isengio das medidas tornadas
extensivas.

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.> 1238/2013 do Conselho, de 2 de dezembro de 2013, que institui um direito anti-dumping definitivo e
estabelece a cobranca definitiva do direito provisério instituido sobre as importa¢des de méddulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de
componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou expedidos da Reptblica Popular da China (O L 325 de 5.12.2013, p. 1).

(*) Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 1239/2013 do Conselho, de 2 de dezembro de 2013, que institui um direito de compensagio
definitivo sobre as importacdes de médulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou
expedidos da Reptiblica Popular da China (JO L 325 de 5.12.2013, p. 66).

(*) Regulamento de Execucdo (UE) 2016/184 da Comissdo, de 11 de fevereiro de 2016, que torna extensivo o direito de compensacio

definitivo instituido pelo Regulamento (UE) n.> 1239/2013, sobre as importagdes de mddulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de

componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou expedidos da Reptiblica Popular da China, as importacdes de médulos fotovoltaicos
de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) expedidos da Maldsia e de Taiwan, independentemente de serem ou ndo

declarados origindrios da Maldsia e de Taiwan (JO L 37 de 12.2.2016, p. 56).

Regulamento de Execugdo (UE) 2016/185 da Comissdo, de 11 de fevereiro de 2016, que torna extensivo o direito anti-dumping definitivo

instituido pelo Regulamento (UE) n.> 1238/2013 do Conselho, sobre as importagdes de médulos fotovoltaicos de silicio cristalino e de

componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou expedidos da Republica Popular da China, as importacdes de médulos fotovoltaicos
de silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) expedidos da Maldsia e de Taiwan, independentemente de serem ou ndo

declarados originarios da Maldsia e de Taiwan (JO L 37 de 12.2.2016, p. 76).

() Aviso de inicio 2015/C 405/08; JO C 405 de 5.12.2015, p. 8.

(%) Aviso de inicio 2015/C 405/09;]JO C 405 de 5.12.2015, p. 20.

() Aviso de inicio 2015/C 405/10;JO C 405 de 5.12.2015, p. 33.

—
=
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(11) A inddstria da Unido conhecida como interessada foi informada do pedido de reexame, tendo-lhe sido dada
a oportunidade de apresentar as suas observagdes. A industria da Unido alegou que, uma vez que o requerente
estd coligado com um grupo chinés sujeito a medidas que denunciou o compromisso (), o risco de evasio é
particularmente elevado.

(12) A Comissdo prestard especial atengdo a esta relagdo de grupo e procederd a uma andlise cuidadosa, a fim de
determinar se a relacdo com as empresas sujeitas as medidas em vigor foi, ou néo, estabelecida ou utilizada para
evadir as medidas. A Comissdo ird ainda ponderar se devem ser impostas condiches especiais de acompa-
nhamento caso o inquérito conclua que se justifica a concessdo da isengdo.

5.2. Revogacio das medidas anti-dumping em vigor e registo das importacdes

(13) Nos termos do artigo 11.°, n.° 4, do regulamento anti-dumping de base, deve ser revogado o direito anti-dumping
em vigor sobre as importacdes do produto objeto de reexame produzido e vendido para exportacdo para a Unido
pelo requerente.

(14)  Simultaneamente, essas importacdes devem ficar sujeitas a registo em conformidade com o artigo 14.°, n.° 5, do
regulamento anti-dumping de base, a fim de assegurar que, caso o reexame conclua pela existéncia de praticas de
evasdo por parte do requerente, possam ser cobrados direitos anti-dumping a partir da data do registo dessas
importagdes. O montante da eventual futura divida do requerente ndo pode ser estimado nesta fase do inquérito.

5.3. Medidas de compensa¢io em vigor

(15) Uma vez que o regulamento antissubvencdes de base ndo oferece uma base juridica para a revogacdo das medidas
de compensagdo em vigor, estas permanecem em vigor. S6 no caso de o reexame determinar que o requerente
tem direito a uma isencdo, as medidas de compensagdo em vigor serdo revogadas por um regulamento que
concede essa isengio.

5.4. Periodo de inquérito de reexame

(16) O inquérito incide sobre o periodo compreendido entre 1 de abril de 2014 e 31 de dezembro de 2016 («periodo
de inquérito de reexame»).

5.5. Inquérito sobre o requerente

(17) A fim de obter as informagdes que considera necessarias para o inquérito, a Comissdo enviard um questiondrio
ao requerente. O requerente deve devolver o questiondrio preenchido no prazo de 37 dias a contar da data de
entrada em vigor do presente regulamento, salvo disposi¢do em contrdrio, nos termos do artigo 6.2, n.° 2, do
regulamento anti-dumping de base e do artigo 11.°, n.° 2, do regulamento antissubvencdes de base.

5.6. Outras observacdes por escrito

(18)  Sob reserva do disposto no presente regulamento, convidam-se todas as partes interessadas a apresentar os seus
pontos de vista, a facultar informacdes e a fornecer elementos de prova de apoio. Salvo especificacio em
contrério, as informacdes e os elementos de prova de apoio devem ser recebidos pela Comissdo no prazo de
37 dias a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento.

5.7. Possibilidade de solicitar uma audicio aos servicos da Comissio

(19) Todas as partes interessadas podem solicitar uma audi¢do aos servicos de inquérito da Comissdo. Os pedidos de
audi¢do devem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que os justificam. Para as audicdes sobre
questdes relacionadas com a fase inicial do inquérito, o pedido deve ser apresentado no prazo de 15 dias a contar
da data de publicacdo do presente regulamento. Apés essa data, os pedidos de audi¢do tém de ser apresentados
nos prazos especificos fixados pela Comissdo no dmbito da sua comunicagdo com as partes.

(") Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1998 da Comissdo, de 15 de novembro de 2016, que denuncia a aceitagdo do compromisso relati-
vamente a cinco produtores-exportadores ao abrigo da Decisio de Execugdo 2013[707/UE que confirma a aceitagio de um
compromisso oferecido no 4mbito dos processos anti-dumping e antissubvengdes relativos as importagdes de médulos fotovoltaicos de
silicio cristalino e de componentes-chave (ou seja, células) origindrios ou expedidos da Reptiblica Popular da China durante o perfodo de
aplicagdo das medidas definitivas (JO L 308 de 16.11.2016, p. 8).
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5.8. Instrucdes para a apresentacio de informag¢des por escrito e para o envio dos questiondrios
preenchidos e demais correspondéncia

(20)  As informagdes apresentadas a Comissio para efeitos de inquéritos de defesa comercial ndo devem estar
protegidas por direitos de autor. Antes de apresentar a Comissdo informacdes efou dados sujeitos a direitos de
autor de terceiros, as partes interessadas devem solicitar uma autoriza¢do especifica do titular dos direitos de
autor permitindo explicitamente a Comissio a) utilizar as informagdes e os dados para efeitos do presente
processo de defesa comercial e b) fornecer as informacdes efou os dados as partes interessadas no presente
inquérito num formato que lhes permita exercer o seu direito de defesa.

(21)  Todas as observacdes por escrito, nomeadamente as informagdes solicitadas no presente regulamento, os questio-
ndrios preenchidos e demais correspondéncia enviados pelas partes interessadas a titulo confidencial, devem
conter a mengdo «Divulgacdo restrita» ().

(22) Nos termos do artigo 19.°, n.° 2, do regulamento anti-dumping de base e do artigo 29.°, n.° 2, do regulamento
antissubvencdes de base, a documentagdo enviada pelas partes interessadas com a indicacdo «Divulgagdo restrita»
deve ser acompanhada de um resumo ndo confidencial, com a mengdo aposta «Para consulta pelas partes
interessadas». Esses resumos devem ser suficientemente pormenorizados para permitir compreender de forma
adequada o essencial das informagdes comunicadas a titulo confidencial. Se uma parte interessada que preste
informagdes confidenciais nio apresentar um resumo ndo confidencial das mesmas no formato e com
a qualidade exigidos, essas informagdes podem nio ser tidas em consideracio.

(23)  As partes interessadas sdo convidadas a apresentar quaisquer observagdes e pedidos por correio eletrénico,
incluindo procuragdes e certificagdes digitalizadas, com excecdo de respostas volumosas, que devem ser
apresentadas num dispositivo portétil de armazenamento digital (CD-ROM, DVD, meméria USB, etc.) entregues
em méo ou enviadas por correio registado. Ao utilizar o correio eletrénico, as partes interessadas expressam
o seu acordo com as regras aplicdveis & comunica¢do por correio eletrénico incluidas no documento «CORRES-
PONDENCIA COM A COMISSAO EUROPEIA NO AMBITO DE PROCESSOS DE DEFESA COMERCIAL» publicado no sitio
Web da Dire¢io-Geral do Comércio:

http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf

As partes interessadas devem indicar o seu nome, enderego, telefone e um enderego de correio eletrénico vilido,
devendo assegurar que o endereco de correio eletrénico fornecido é um endereco de correio eletrénico
profissional em funcionamento e consultado diariamente. Uma vez fornecidos os elementos de contacto,
a Comissdo comunicard com as partes interessadas exclusivamente por correio eletrénico, a menos que estas
solicitem expressamente receber todos os documentos da Comissdo por outro meio de comunica¢io ou a menos
que a natureza do documento a enviar exija a utilizacdo de correio registado. Para mais informagdes e disposi¢des
relativas a correspondéncia com a Comissdo, incluindo os principios que se aplicam as observagdes por correio
eletrénico, as partes interessadas deverdo consultar as instrugdes sobre a comunicagio com as partes interessadas
acima referidas.

Enderego da Comissdo para o envio de correspondéncia:

Comissao Europeia

Dire¢do-Geral do Comércio

Direcao H

Gabinete: CHAR 04/039

1049 Bruxelas

BELGICA

Endereco eletronico: Trade.solar.R659@ec.europa.eu

6. NAO-COLABORACAO

(24)  Caso uma parte interessada recuse o acesso as informagdes necessdrias, ndo as faculte no prazo estabelecido ou
impeca de forma significativa a realizacgdo do inquérito, podem ser estabelecidas conclusdes positivas ou
negativas, com base nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.c do regulamento anti-dumping de
base e com o artigo 28.° do regulamento antissubvencdes de base.

(") Por documento de «Divulgacdo restrita» entende-se um documento que é considerado confidencial ao abrigo do artigo 19.° do
Regulamento (UE) 2016/1036 e do artigo 6.> do Acordo da OMC sobre a aplicacdo do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-
-Dumping). £ também um documento protegido ao abrigo do disposto no artigo 4. do Regulamento (CE) n.c 1049/2001 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JOL 145 de 31.5.2001, p. 43).


http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
mailto:Trade.solar.R659@ec.europa.eu
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(25) Quando se verificar que uma parte interessada prestou informagdes falsas ou erréneas, tais informacdes poderdo
ndo ser tidas em conta, podendo ser utilizados os dados disponiveis.

(26)  Se uma parte interessada ndo colaborar ou se colaborar apenas parcialmente e, por conseguinte, as conclusdes se
basearem nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.° do regulamento anti-dumping de base e com
o artigo 28.° do regulamento antissubveng¢des de base, o resultado poderd ser-lhe menos favoravel do que se
tivesse colaborado.

(27) A falta de uma resposta informatizada ndo serd considerada como ndo-colaboragdo se a parte interessada
demonstrar que a comunicacdo da resposta pela forma solicitada implicaria uma sobrecarga excessiva ou um
custo adicional desnecessdrio. A parte interessada deve contactar a Comissdo de imediato.

7. CONSELHEIRO AUDITOR

(28)  As partes interessadas podem solicitar a intervengdo do Conselheiro Auditor em matéria de processos comerciais.
Este atua como uma interface entre as partes interessadas e os servigos de inquérito da Comissdo. Examina os
pedidos de acesso ao dossié, os diferendos sobre a confidencialidade dos documentos, os pedidos de prorrogagio
de prazos e os pedidos de audigdo por parte de terceiros. O Conselheiro Auditor pode realizar uma audi¢do com
uma unica parte interessada e atuar como mediador para garantir o pleno exercicio dos direitos de defesa das
partes interessadas. O Conselheiro Auditor proporcionard igualmente as partes interessadas a oportunidade de
realizar uma audicdo, para que possam ser confrontados pontos de vista opostos e contestados os argumentos.

(29)  Os pedidos de audi¢io com o Conselheiro Auditor devem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que
os justificam. Para as audi¢Bes sobre questdes relacionadas com a fase inicial do inquérito, o pedido deve ser
apresentado no prazo de 15 dias a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento. Apos essa data,
os pedidos de audi¢do devem ser apresentados nos prazos especificos fixados pela Comissdo no dmbito da sua
comunicagdo com as partes.

(30)  Para mais informacdes e contactos, as partes interessadas podem consultar as paginas do Conselheiro Auditor no
sitio da DG Comércio: http:|/ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer|

8. CALENDARIO DO INQUERITO

(31) Em conformidade com o artigo 11.°, n° 5, do regulamento anti-dumping de base e o artigo 22.°, n° 1, do
regulamento antissubveng¢des de base, o inquérito serd concluido no prazo de nove meses a contar da data de
entrada em vigor do presente regulamento.

9. TRATAMENTO DE DADOS PESSOAIS

(32)  Quaisquer dados pessoais recolhidos no presente inquérito serdo tratados em conformidade com o Regulamento
(CE) n.o 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (!),

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

E iniciado, nos termos do artigo 11.2, n.° 4, e do artigo 13.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2016/1036 e do artigo 23.,
n.° 6, do Regulamento (UE) 2016/1037, um reexame dos Regulamentos de Execucdo (UE) 2016/184 ¢ (UE) 2016/185,
a fim de determinar se as importacdes de moédulos ou painéis fotovoltaicos de silicio cristalino e células do tipo
utilizado em mddulos ou painéis fotovoltaicos de silicio cristalino (as células tém uma espessura ndo superior
a 400 micrémetros), expedidos da Maldsia e de Taiwan, independentemente de serem ou ndo declarados origindrios da
Maldsia e de Taiwan, atualmente classificados nos cddigos NC ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00,
ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80, ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 e ex 8541 40 90
(c6digos TARIC: 8501 31 00 82, 8501 31 00 83, 8501 32 00 42, 8501 32 00 43, 8501 33 00 62, 8501 33 00 63,
8501 34 00 42, 8501 34 00 43, 8501 61 20 42, 8501 61 20 43, 8501 61 80 42, 8501 61 80 43, 8501 62 00 62,
8501 62 00 63, 8501 63 00 42, 8501 63 00 43, 8501 64 00 42, 8501 64 00 43, 8541 40 90 22, 8541 40 90 23,
8541 40 90 32, 8541 40 90 33), produzidos por Jinko Solar Technology SDN.BHD, devem ser objeto das medidas
anti-dumping e das medidas de compensagdo instituidas pelos Regulamentos de Execu¢io (UE) 2016/185 e (UE)
2016/184.

(") Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de dezembro de 2000, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitarios e a livre circulacdo desses
dados (JOL 8 de 12.1.2001, p. 1).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
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Artigo 2.0

E revogado o direito anti-dumping instituido pelo Regulamento de Execugio (UE) 2016/185 no que respeita as
importagdes referidas no artigo 1.0 do presente regulamento.

Artigo 3.

As autoridades aduaneiras devem tomar as medidas adequadas no sentido de registar as importa¢des na Unido referidas
no artigo 1.° do presente regulamento, nos termos do artigo 14.°, n.°> 5, do Regulamento (UE) 2016/1036.

O registo caduca nove meses apés a data de entrada em vigor do presente regulamento.

Artigo 4.

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 36/53

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/243 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

que altera o Regulamento de Execucio (UE) n.° 686/2012 no que se refere ao Estado-Membro
correlator para a substincia ativa metaldeido

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho (), nomeadamente o artigo 19.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento de Execuc¢do (UE) n.> 686/2012 da Comissdo (%) atribui a avaliagdo de cada substéncia ativa a um
Estado-Membro relator e a um Estado-Membro correlator. Com o acordo dos Estados-Membros em causa,
considera-se necessdrio alterar o Estado-Membro correlator para a substincia ativa metaldeido, respeitando
simultaneamente o equilibrio na distribuicdo das responsabilidades e das tarefas entre Estados-Membros.
A coavaliagio para efeitos do procedimento de renovagio do metaldeido deve ser atribuida a Austria.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) n.> 686/2012 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(3)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

No anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 686/2012, a entrada relativa a substincia ativa metaldeido passa a ter
a seguinte redacio:

Substancia ativa Estado-Membro relator Estado-Membro correlator
«Metaldeido PL AT»
Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

(") JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.
(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 686/2012 da Comissdo, de 26 de julho de 2012, que atribui aos Estados-Membros, para efeitos do
procedimento de renovacio, a avaliagdo de substancias ativas (JO L 200 de 27.7.2012, p. 5).
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/244 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

relativo 3 ndo renovacio da aprovacio da substincia ativa linurdo, em conformidade com

o Regulamento (CE) n.°c 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocacio de

produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o Regulamento de Execucio (UE)
n.° 540/2011 da Comissio

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
relativo a colocacdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado e que revoga as Diretivas 79/117/CEE e 91/414/CEE do
Conselho (), nomeadamente o artigo 20., n.° 1, e o artigo 78.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2003/31/CE da Comissdo (%) incluiu o linurdo como substincia ativa no anexo I da Diretiva
91/414/CEE do Conselho (¥).

(2)  As substincias ativas incluidas no anexo I da Diretiva 91/414/CEE devem ser consideradas como tendo sido
aprovadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 e estio enumeradas na parte A do anexo do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (*).

(3) A aprovacio da substancia ativa linurdo, tal como estabelecida na parte A do anexo do Regulamento de Execucio
(UE) n.° 540/2011, expira em 31 de julho de 2017.

(4)  Foi apresentado um pedido de renovagdo da aprovagio do linurdo em conformidade com o artigo 1. do
Regulamento de Execugdo (UE) n.c 844/2012 da Comissdo (*) dentro do prazo previsto naquele artigo.

(5) O requerente apresentou os processos complementares exigidos em conformidade com o artigo 6. do
Regulamento de Execugdo (UE) n.c 844/2012. O pedido foi considerado completo pelo Estado-Membro relator.

(6) O Estado-Membro relator preparou um relatério de avaliacdo da renovagdo em consulta com o Estado-Membro
correlator e apresentou-o a Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (a seguir designada
«Autoridade») e a2 Comissdo em 15 de abril de 2015.

(7) A Autoridade transmitiu o relatério de avaliagio da renovagdo ao requerente e aos Estados-Membros para que
apresentassem as suas observagdes e enviou a Comissdo as observagdes recebidas. A Autoridade também disponi-
bilizou ao publico o processo complementar sucinto.

(8)  Em 8 de junho de 2016 (°), a Autoridade transmitiu a Comissdo as suas conclusdes quanto a possibilidade de
o linurdo cumprir os critérios de aprovagdo previstos no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.> 1107/2009. Foram
identificadas preocupacdes especificas, em particular no que se refere ao nivel de exposicdo de criangas residentes,
que ¢ superior ao valor toxicologico de referéncia (<NAEO»), e ao nivel de exposicio do operador no caso da

(') JOL 309 de 24.11.2009, p. 1.

(*) Diretiva 2003/31/CE da Comissdo, de 11 de abril de 2003, que altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho com o objetivo de incluir as
substéncias ativas 2,4-DB, beta-ciflutrina, ciflutrina, iprodiona, linurio, hidrazida maleica e pendimetalina (O L 101 de 23.4.2003, p. 3).

(}) Diretiva 91/414/CEE do Conselho, de 15 de julho de 1991, relativa a colocac¢io dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 230 de
19.8.1991, p. 1).

* Regulamentl()) de Execucdo (UE) n. 540/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd execugdo ao Regulamento (CE)
1n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a lista de substancias ativas aprovadas (JO L 153 de 11.6.2011,

).

Q! I};egulamento de Execucdo (UE) n.c 844/2012 da Comissdo, de 18 de setembro de 2012, que estabelece as disposicdes necessdrias a
execugdo do procedimento de renovagdo de substancias ativas, tal como estabelecido no Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado (JO L 252 de 19.9.2012, p. 26).

() AESA (Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos), 2016. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance linuron (Conclusdes sobre a revisdo pelos peritos avaliadores da avaliagdo dos riscos de pesticidas relativa a substancia ativa
linurdo). EFSA Journal 2016;14(2):4406, 173 pp. doi:10.2903/j.efsa.2016.4406



11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 36/55

aplicagdo manual com pulverizador, que é igualmente superior a0 NAEO mesmo quando se utiliza equipamento
de protegdo pessoal. Foi também identificado um elevado risco para aves e mamiferos selvagens, artrépodes ndo
visados e macrorganismos do solo nio visados. Ndo foi possivel concluir a avaliagio dos riscos para
o consumidor devido a uma série de deficiéncias graves no conjunto de dados. Além disso, ndo foi igualmente
possivel concluir a avaliagio da exposi¢do e dos riscos para vdrios compartimentos ambientais, incluindo as
dguas subterraneas.

(9) O linurdo foi classificado como téxico para a reprodugdo da categoria 1B em conformidade com o Regulamento
(CE) n.o 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (). O nivel de exposicio de criancas residentes é
superior ao NAEO para as utilizagdes propostas. Para demonstrar uma exposi¢do desprezivel dos seres humanos
a substincia nas condi¢des realistas de utilizagdo propostas, a exposi¢do ndo pode ser superior ao NAEO, por
conseguinte, para que a exposi¢do dos seres humanos a substincia seja desprezivel, é excluida a utilizagdo de
linurdo nas condicdes realistas de utilizagdo propostas. Além disso, uma condi¢do complementar para
demonstrar uma exposicdo desprezivel consiste em os residuos da substincia ativa ndo excederem o valor por
defeito estabelecido nos termos do artigo 18.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.> 396/2005 do Parlamento
Europeu e do Conselho (3. Embora ndo tenha sido possivel obter um limite maximo de residuos a partir dos
dados disponiveis para a utilizacdo proposta do linurdo, os dados disponiveis relativos aos ensaios de residuos
para a utilizacdo proposta indicam que s3o de esperar residuos de linurdo acima do valor por defeito, pelo que
esta condi¢do ndo estd cumprida. Com base nestas consideracdes, os requisitos estabelecidos no anexo II,
ponto 3.6.4, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 ndo estdo cumpridos.

(10)  Além disso, para além da classificagdo do linurdo como tdxico para a reproducio da categoria 1B, o linurdo estd
igualmente classificado como cancerigeno da categoria 2 em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1272/2008 e, por conseguinte, deve ser considerado como tendo propriedades desreguladoras do sistema
endécrino em conformidade com o anexo II, ponto 3.6.5, terceiro pardgrafo, do Regulamento (CE)
n° 1107/2009. Além disso, os dados cientificos disponiveis demonstram que o linurdo tem propriedades
desreguladoras do sistema endécrino que podem causar efeitos adversos nos 6rgdos enddcrinos nos seres
humanos e nos organismos nio visados. Pelas razdes expostas no considerando 9, exclui-se uma exposi¢do
desprezivel dos seres humanos ao linurdo em condigdes realistas de utilizacdo. Com base nestas consideracdes, os
requisitos estabelecidos no anexo II, ponto 3.6.5, primeiro pardgrafo, do Regulamento (CE) n.° 1107/2009 nio
estdo cumpridos.

(11) A Comissdo convidou o requerente a apresentar os seus comentarios sobre as conclusdes da Autoridade. Além
disso, em conformidade com o artigo 14.°, n° 1, terceiro pardgrafo, do Regulamento de Execugio (UE)
n.° 844/2012, a Comissdo solicitou ao requerente a apresentacio de comentdrios ao relatério de renovacio.
O requerente enviou os seus comentdrios, que foram objeto de uma andlise atenta.

(12)  Todavia, apesar dos argumentos apresentados pelo requerente, ndo foi possivel dissipar as preocupagdes relativas
a substncia.

(13) Consequentemente, ndo foi possivel demonstrar relativamente a uma ou mais utilizacdes representativas de, pelo
menos, um produto fitofarmacéutico, que eram cumpridos os critérios de aprovacgio estabelecidos no artigo 4.c.
Por conseguinte, a aprovagdo da substincia ativa linurdo nio deve ser renovada.

(14) O Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(15) Os Estados-Membros devem dispor de tempo suficiente para retirarem as autoriza¢des dos produtos fitofarma-
céuticos que contenham linurdo.

(16) Relativamente aos produtos fitofarmacéuticos que contenham linurdo, quando os Estados-Membros concederem
um prazo de tolerdncia nos termos do disposto no artigo 46.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, esse prazo
deve terminar, o mais tardar, em 3 de junho de 2018.

(17) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2016/950 da Comissdo () prorrogou a data de termo da autorizacio do
linurdo até 31 de julho de 2017 a fim de permitir a conclusdo do processo de renovagdo antes do termo da
aprovagdo da substincia. Dado que se tomou uma decisdo antes da nova data de termo, o presente regulamento
deve aplicar-se o mais rapidamente possivel.

(") Regulamento (CE) n.> 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo a classificagdo, rotulagem
e embalagem de substancias e misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE)
n.°1907/2006 (JOL 353 de 31.12.2008, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de fevereiro de 2005, relativo aos limites mdximos de
residuos de pesticidas no interior e a superficie dos géneros alimenticios e dos alimentos para animais, de origem vegetal ou animal, e que
altera a Diretiva 91/414/CEE do Conselho (JOL 70 de 16.3.2005, p. 1).

Regulamento de Execucdo (UE) 2016/950 da Comissdo, de 15 de junho de 2016, que altera o Regulamento de Execugdo
(UE) ne 540/2011 no que se refere a prorrogacdo dos periodos de aprovagio das substincias ativas 2,4-DB, beta-ciflutrina,
carfentrazona-etilo, Coniothyrium minitans estirpe CON/M/91-08 (DSM 9660), ciazofamida, deltametrina, dimetenamida-P, etofumesato,
fenamidona, flufenacete, flurtamona, foramsulfurdo, fostiazato, imazamox, iodossulfurdo, iprodiona, isoxaflutol, linurdo, hidrazida
maleica, mesotriona, oxassulfurdo, pendimetalina, picoxistrobina, siltiofame e trifloxistrobina (JOL 159 de 16.6.2016, p. 3).

N

—
-



L 36/56 Jornal Oficial da Unido Europeia 11.2.2017

(18) O presente regulamento ndo prejudica a apresentacdo de um novo pedido de aprovagio relativo ao linurdo em
conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.> 1107/2009.

(19)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Nio renovacio da aprovacio da substincia ativa

A aprovagdo da substancia ativa linurdo ndo é renovada.

Artigo 2.0
Medidas de transicio

Os Estados-Membros devem retirar as autorizacdes de produtos fitofarmacéuticos que contenham linurdo como
substancia ativa até 3 de junho de 2017.

Artigo 3.°
Prazo de tolerancia

Qualquer prazo de tolerancia concedido pelos Estados-Membros em conformidade com o artigo 46.° do Regulamento
(CE) n.c 1107/2009 deve ser tdo breve quanto possivel e terminar, o mais tardar, em 3 de junho de 2018.

Artigo 4.
Alteracio do Regulamento de Execugio (UE) n.° 540/2011

Na parte A do anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011, é suprimida a linha 51 relativa ao linurdo.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/245 DA COMISSAO
de 10 de fevereiro de 2017

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execucdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos setores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo

Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA
Diretor-Geral

Diregdo-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 MA 111,7
SN 359,5

TN 311,6

TR 150,6

77 2334

0707 00 05 MA 85,9
TR 178,9

77 132,4

0709 91 00 EG 153,4
77 153,4

0709 93 10 MA 71,6
TR 203,0

77 137,3

0805 10 22, 0805 10 24, EG 44,1
0805 10 28 L 71.6
MA 441

TN 52,1

TR 77,1

77 57,8

0805 21 10, 0805 21 90, EG 93,2
0805 29 00 L 1312
MA 90,2

TR 86,4

77 100,3

0805 22 00 IL 117,8
MA 102,6

TR 60,4

77 93,6

0805 50 10 EG 88,3
TR 83,4

77 85,9

0808 30 90 CL 181,7
CN 108,8

ZA 113,2

77 134,6

(") Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.° 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa
o Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitarias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 36/59

DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2017/246 DO CONSELHO
de 7 de fevereiro de 2017

que estabelece uma Recomendacio para o prolongamento dos controlos tempordrios nas
fronteiras internas em circunstincias excecionais que ponham em risco o funcionamento global do
espaco Schengen

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, que
estabelece o codigo da Unido relativo ao regime de passagem de pessoas nas fronteiras (Cédigo das Fronteiras
Schengen) ('), nomeadamente o artigo 29.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 29.c do Cddigo das Fronteiras Schengen, o Conselho adotou, em 12 de maio
de 2016, sob proposta da Comissdo, a Decisio de Execugdo que estabelece uma recomendagio quanto a
realizagdo de controlos tempordrios nas fronteiras internas em circunstancias excecionais que ponham em risco
o funcionamento global do espaco Schengen (3.

(2) O Conselho recomendou a cinco Estados Schengen (Austria, Alemanha, Dinamarca, Suécia e Noruega) que
mantivessem controlos, tempordrios e proporcionados, num ndmero limitado de trogos das suas fronteiras
internas, por um periodo de seis meses, a fim de contrariar a ameaca grave a ordem publica ou a seguranga
interna nestes Estados resultante da conjugagio de deficiéncias no controlo das fronteiras externas na Grécia com
os movimentos secunddrios de migrantes irregulares entrados a partir deste tltimo pais e que poderiam pretender
deslocar-se para outros Estados Schengen. Este prazo foi prorrogado pelo Conselho, sob proposta da Comissio,
em 11 de novembro de 2016, por um novo periodo de trés meses.

(3)  Nos termos dos artigos 25.° e 29.> do Cédigo das Fronteiras Schengen, o periodo inicial recomendado pelo
Conselho pode ser prorrogado se as referidas circunstancias excecionais persistirem.

(4) A Recomendacio de 11 de novembro de 2016 previa que os Estados Schengen em causa apresentassem
mensalmente a Comissdo um relatério sobre o resultado dos controlos realizados e uma avaliacio da eventual
necessidade de prosseguir esses controlos. A Comissdo recebeu relatérios de todos os Estados Schengen em causa.
As informagdes constantes desses relatorios demonstram que os controlos respeitaram as condi¢des impostas
pela referida recomendagdo. Confirmam também a estabilizacdo progressiva da situagio nestes Estados, com uma
redugio continua do niimero de pessoas a quem a entrada é recusada, bem como do niimero de pedidos de asilo
recebidos.

(5) Nado obstante estes progressos, as condi¢des previstas no roteiro «Restabelecer Schengen» para permitir
a supressio de todos os controlos nas fronteiras internas e o restabelecimento do funcionamento normal do
espaco Schengen ainda nio se encontram totalmente reunidas. Além disso, e apesar dos continuos progressos e
significativas melhorias realizados pela Grécia em 2016 no dominio da gestdo das fronteiras externas, este pais
continua a acolher um niimero significativo de migrantes irregulares. Com base nas tendéncias anteriormente
observadas, os Estados-Membros mais afetados pelos movimentos secunddrios de migrantes irregulares
provenientes da Grécia continuam a estar expostos aos riscos associados as suas deslocagdes irregulares.

() JOL77 de23.3.2016,p. 1.
() JOL151 de 8.6.2016, p. 8.
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(6)  Na sua Comunicagio «Restabelecer Schengen — um roteiro», a Comissdo identificou as diferentes politicas
a adotar para restabelecer o funcionamento normal do espago Schengen. A Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira estd rapidamente a ficar operacional, o que lhe permite prestar assisténcia a Grécia na sua
fronteira externa setentrional a partir de fevereiro de 2017.

(7)  Outro elemento identificado no roteiro refere-se a aplicacdo da Declaragio UE-Turquia. O quarto relatério
intercalar (*) confirma a tendéncia para a obten¢do constante de resultados, apesar das numerosas dificuldades.
A aplicagio da Declaragdo exige, no entanto, um acompanhamento continuo. O mesmo se passa em relagio a
cooperagio acordada na reunido que aprovou a Declaracio dos Dirigentes sobre a rota dos Balcds Ocidentais.

(8)  As circunstincias excecionais que constituem uma ameaga grave para a ordem publica e a seguranca interna,
colocando em risco o funcionamento geral do espaco Schengen, continuam, por conseguinte, a manter-se.

(9) A luz do exposto, afigura-se, pois, justificado, como medida de dltimo recurso, autorizar o prolongamento dos
controlos tempordrios nas fronteiras internas dos Estados Schengen que atualmente efetuam tais controlos, isto ¢,
a Austria, a Alemanha, a Dinamarca, a Suécia e a Noruega, enquanto pais associado, em conformidade com
o artigo 29.> do Cédigo das Fronteiras Schengen.

(10) Com base nos elementos factuais atualmente disponiveis, tal prolongamento nio deverd exceder trés meses
a contar da data de adogdo da presente decisdo de execucio.

(11)  Os Estados-Membros que decidam continuar a realizar controlos nas fronteiras internas ao abrigo da presente
decisio de execugdo deverdo notificar desse facto os demais Estados-Membros, o Parlamento Europeu e
a Comissdo.

(12)  Antes de optarem por esses controlos, os Estados-Membros em causa deverdo ponderar a possibilidade de aplicar
outras medidas, como alternativa aos controlos nas fronteiras, com vista a enfrentar eficazmente a ameaca
identificada, tais como o exercicio das competéncias de policia de forma compativel com o artigo 23.c do Cédigo
das Fronteiras Schengen, e decidir reintroduzir controlos nas fronteiras internas em causa unicamente como
medida de dltimo recurso, quando tais medidas menos restritivas para o trifego transfronteiras nio forem
suficientes para enfrentar as ameacas identificadas. Os Estados-Membros em causa deverdo incluir nas respetivas
notificacdes o resultado dessa andlise e os motivos que os levam a optar pelos controlos nas fronteiras.

(13) Os controlos ao abrigo da presente decisio de execugdo deverdo continuar a ser realizados apenas na medida do
necessario, limitados, em termos de intensidade, a0 minimo estritamente necessario e adaptados as circunstincias.
Por conseguinte, é possivel antever que uma nova diminuicdo do fluxo de pessoas conduza a suspensio dos
controlos em determinados trocos da fronteira. S6 deverdo ser realizados controlos seletivos, com base em
andlises de risco e em dados dos servicos de informagdes constantemente atualizados, a fim de otimizar
o beneficio dos controlos e limitar os seus efeitos negativos sobre a livre circulagdo. Os Estados Schengen
afetados por esses controlos nos trogos de fronteira pertinentes deverdo ser autorizados a exprimir regularmente
os seus pontos de vista sobre a necessidade de tais controlos; o Estado Schengen que tenha decidido reintroduzir
esses controlos deverd ter em conta estas observagdes quando examinar a sua necessidade, com o objetivo de os
reduzir progressivamente.

(14) No final de cada més de aplicacio da presente decisdo de execu¢do, os Estados em causa deverdo enviar
rapidamente a Comissdo e ao Conselho um relatério completo sobre os resultados dos controlos realizados,
juntamente com uma avaliagio da eventual necessidade da sua continuagdo. O relatério deverd indicar o nimero
total de pessoas controladas, o niimero total de recusas de entrada na sequéncia dos controlos, o niimero total de
decisdes de regresso emitidas na sequéncia dos controlos e o nimero total de pedidos de asilo recebidos nas
fronteiras internas onde se realizaram os controlos.

(15) O Conselho toma nota de que a Comissdo anunciou que continuard a colaborar com os Estados Schengen em
causa no sentido de suprimir progressivamente os controlos temporarios nas fronteiras internas com o objetivo
de restabelecer o funcionamento normal do espago Schengen o mais rapidamente possivel.

(16) O Conselho toma igualmente nota de que a Comissdo anunciou que acompanhard de perto a aplicacdo da
presente decisdo de execucio,

(") Quarto Relatério sobre os progressos realizados na aplicagdo da Declaragdo UE-Turquia, COM(2016) 792.
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RECOMENDA:

1. A Austria, a Alemanha, a Dinamarca, a Suécia e a Noruega deverdo prolongar os controlos, tempordrios e propor-
cionados, nas suas fronteiras por um periodo mdximo de trés meses a partir de 11 de fevereiro de 2017, nas
seguintes fronteiras internas:

— Austria: nas fronteiras terrestres com a Hungria e a Eslovénia;
— Alemanha: na fronteira terrestre com a Austria;

— Dinamarca: nos portos dinamarqueses com ligagdes por ferry & Alemanha e na fronteira terrestre com
a Alemanha;

— Suécia: nos portos suecos da regido de policia sul e oeste e na ponte de Oresund;
— Noruega: nos portos noruegueses com ligagdes por ferry a Dinamarca, a Alemanha e a Suécia.

2. Antes de decidirem um novo prolongamento desses controlos com base na presente recomendacio, os Estados-
-Membros em causa deverdo proceder a um intercAmbio de opinides com o ou os Estados-Membros interessados,
a fim de assegurar que os controlos nas fronteiras internas sio realizados unicamente onde forem considerados
necessarios e proporcionados. Os Estados-Membros em causa deverdo também assegurar que os controlos nas
fronteiras internas sio realizados exclusivamente como medida de dltimo recurso, sempre que outras medidas
alternativas ndo permitam alcangar os mesmos efeitos, e apenas nos trogos da fronteira interna onde forem
considerados necessdrios e proporcionados, em conformidade com o Cédigo das Fronteiras Schengen. Os Estados-
-Membros em causa deverdo notificar os demais Estados-Membros, o Parlamento Europeu e a Comissio em
conformidade.

3. Os controlos das fronteiras deverdo continuar a ser seletivos, baseados em andlises de risco e em dados dos servicos
de informagdes continuamente atualizados, limitados, em termos de 4mbito de aplicagdo, frequéncia, localizagio e
duragdo, ao estritamente necessirio para responder d ameaga grave e preservar a ordem ptiblica e a seguranga
interna. O Estado-Membro que realiza os controlos na fronteira interna ao abrigo da presente decisio de execucdo
deverd analisar semanalmente a necessidade, a frequéncia, o local e a duragio dos controlos, ajustar a sua intensidade
ao nivel da ameaga a qual visam responder, suprimindo-os gradualmente logo que adequado, e apresentar
mensalmente um relat6rio a Comissdo e ao Conselho.

Feito em Bruxelas, em 7 de fevereiro de 2017.

Pelo Conselho
O Presidente
L. GRECH
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2017/247 DA COMISSAO
de 9 de fevereiro de 2017

relativa a medidas de protecio contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade em
determinados Estados-Membros

[notificada com o nimero C(2017) 1044]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1989, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intracomunitdrio, na perspetiva da realizagdo do mercado interno ('), nomeadamente o artigo 9.°,
n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterinarios e
zootécnicos aplicdveis ao comércio intracomunitdrio de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizagio do
mercado interno (%), nomeadamente o artigo 10.°, n.c 4,

Considerando o seguinte:

(1) A gripe avidria é uma doenca infeciosa viral das aves. As infe¢des por virus da gripe avidria em aves de capoeira
domésticas e outras aves em cativeiro ddo origem a duas formas principais da doenga que se distinguem pela sua
viruléncia. A forma de baixa patogenicidade provoca geralmente apenas sintomas ligeiros, enquanto a forma de
alta patogenicidade resulta em taxas de mortalidade muito elevadas na maior parte das espécies de aves. Trata-se
de uma doenga que pode ter um impacto importante na rendibilidade da avicultura.

(2)  Em caso de foco de gripe avidria num Estado-Membro, existe o risco de o agente da doenca se poder propagar
a outras exploragdes onde sdo mantidas aves de capoeira ou outras aves em cativeiro. Consequentemente, pode
propagar-se de um Estado-Membro a outros Estados-Membros ou a paises terceiros através do comércio de aves
vivas ou outras aves em cativeiro ou seus produtos.

(3) A Diretiva 2005/94/CE do Conselho (}) estabelece determinadas medidas preventivas relacionadas com
a vigilancia e a detecdo precoce da gripe avidria e as medidas minimas de luta a aplicar em caso de foco dessa
doenca nas aves de capoeira ou nas outras aves em cativeiro. A referida diretiva prevé o estabelecimento de zonas
de protecdo e de vigilancia em caso de ocorréncia de um foco de gripe avidria de alta patogenicidade. Esta
regionalizacio ¢é aplicada sobretudo para preservar o estatuto sanitdrio das aves no resto do territério do Estado-
-Membro, evitando a introdugdo do agente patogénico e assegurando a detecdo precoce da doenga.

(4)  Desde o inicio de novembro de 2016, dezasseis Estados-Membros («Estados-Membros em causa»), nomeadamente
a Bulgdria, a Reptiblica Checa, a Dinamarca, a Alemanha, a Grécia, a Franga, a Crodcia, a Itdlia, a Hungria, os
Paises Baixos, a Austria, a Polonia, a Roménia, a Eslovdquia, a Suécia e o Reino Unido, notificaram a Comissdo da
ocorréncia de focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5SN8 em exploragdes no seu territério
onde sdo mantidas aves de capoeira ou outras aves em cativeiro.

(5) O virus da gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 foi detetado, desde o final de outubro de 2016,
num grande niimero de aves selvagens, sobretudo de espécies migratérias, nos Estados-Membros acima referidos
e também na Irlanda, em Espanha, em Portugal e na Eslovénia.

(6)  Na maioria dos Estados-Membros, o virus que causa esta doenca foi detetado pela primeira vez em aves
selvagens, antes de ser detetado em exploragdes onde sio mantidas aves de capoeira ou outras aves em cativeiro.

(") JOL 395 de 30.12.1989, p. 13.

(*) JOL224 de 18.8.1990, p. 29.

() Diretiva 2005/94/CE do Conselho, de 20 de dezembro de 2005, relativa a medidas comunitdrias de luta contra a gripe avidria e que
revoga a Diretiva 92/40/CEE (JO L 10 de 14.1.2006, p. 16).
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(7)  Também os paises terceiros vizinhos como a antiga Republica jugoslava da Macedénia, a Sérvia, a Suiga,
a Federacdo da Rassia e a Ucrania identificaram o virus da gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8
nos seus territorios, em aves selvagens ou em explora¢des onde sio mantidas aves de capoeira ou outras aves em
cativeiro.

(8)  Em resposta aos focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 na Dinamarca, na Alemanha, em
Franga, na Hungria, nos Paises Baixos, na Austria e na Suécia, a Comissdo adotou vdrias decisdes de execugdo
relativas a medidas de protecdo dirigidas a esses Estados-Membros.

(9)  Por razdes de clareza e a fim de manter os Estados-Membros, os paises terceiros e as partes interessadas a par da
evolugdo da situacdo epidemioldgica, foi adotada a Decisio de Execugdo (UE) 20162122 (*) da Comissio com
vista a enumerar, num unico ato legislativo da Unido, as zonas de protecdo e de vigilancia estabelecidas pela
autoridade competente dos Estados-Membros em causa, no seguimento da ocorréncia de focos de gripe avidria de
alta patogenicidade do subtipo H5N8 em exploragdes no seu territério, em conformidade com a Diretiva
2005/94/CE. Os Estados-Membros em causa sdo enumerados no anexo da referida decisdo de execugio.

(10) Desde a adog¢do da Decisdo de Execugdo (UE) 2016/2122, a epidemia continuou a evoluir e alargou o seu ambito
geografico, em particular devido aos atuais movimentos sazonais de aves selvagens migratérias e ao alastramento
ocasional para explora¢des onde sdo mantidas aves de capoeira e outras aves em cativeiro. O virus também se
propagou posteriormente entre exploragdes em determinadas dreas com elevada densidade de exploragdes onde
as aves de capoeira nio podem ser suficientemente protegidas contra o contacto com aves selvagens.

(11) A Decisio de Execuc¢do (UE) 2016/2122 foi posteriormente alterada pelas Decisdes de Execugdo (UE)
2016/2219 (), (UE) 2016/2279 (), (UE) 2016/2367 (4, (UE) 2017/14 (%), (UE) 2017/116 () e (UE) 2017/155 da
Comissdo (') no seguimento de outros focos de gripe avidria de alta patogenicidade de subtipo H5N8 na Bulgéria,
na Reptiblica Checa, na Alemanha, na Grécia, em Franga, na Crodcia, em Itdlia, na Hungria, nos Paises Baixos, na
Austria, na Polénia, na Roménia, na Eslovdquia, na Suécia e no Reino Unido.

(12) Desde a adogdo da Decisdo de Execugdo (UE) 2017/155, a Bulgdria, a Reptblica Checa, a Alemanha, a Grécia,
a Franga, a Itdlia, a Hungria, a Poldnia, a Roménia, a Eslovdquia, a Suécia e o Reino Unido comunicaram
a ocorréncia de novos focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em aves de capoeira e
tomaram as medidas necessarias nos termos da Diretiva 2005/94/CE, incluindo o estabelecimento de zonas de
protegdo e de vigilancia em redor dos focos. Em todos os casos, a Comissdo examinou as medidas adotadas pelos
Estados-Membros em causa em conformidade com a Diretiva 2005/94/CE e considerou que os limites das zonas
de protecio e de vigilancia estabelecidas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros em causa se
encontram a uma distancia suficiente das explora¢des onde tinha sido confirmado um foco.

(13) Além disso, na Croacia e na Austria continuam em vigor zonas de vigilancia, devido a anteriores focos nesses
Estados-Membros. A Decisio de Execugdo (UE) 2016/2122 foi adotada e posteriormente devidamente alterada,
a fim de descrever rapidamente, a nivel da Unido, as zonas de protecdo e de vigilancia estabelecidas nos Estados-
-Membros em causa, em conformidade com a Diretiva 2005/94/CE, com vista a prevenir qualquer perturbagdo
desnecessdria do comércio na Unido e evitar que sejam impostas barreiras injustificadas ao comércio por parte de
paises terceiros.

(") Decisdo de Execugdo (UE) 2016/2122 da Comissdo, de 2 de dezembro de 2016, relativa a medidas de protecdo contra focos de gripe
avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em determinados Estados-Membros (JO L 329 de 3.12.2016, p. 75).

(*) Decisdo de Execugdo (UE) 2016/2219 da Comissdo, de 8 de dezembro de 2016, que altera o anexo da Decisdo de Execugdo (UE)

2016/2122 relativa a medidas de prote¢do contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em determinados

Estados-Membros (JO L 334 de 9.12.2016, p. 52).

Decisdo de Execugdo (UE) 2016/2279 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2016, que altera o anexo da Decisdo de Execucio (UE)

2016/2122 relativa a medidas de protegdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em determinados

Estados-Membros (JO L 342 de 16.12.2016, p. 71).

Decisdo de Execu¢do (UE) 2016/2367 da Comissdo, de 21 de dezembro de 2016, que altera o anexo da Decisio de Execucdo (UE)

2016/2122 relativa a medidas de protegdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em determinados

Estados-Membros (JO L 350 de 22.12.2016, p. 42).

(*) Decisdo de Execucdo (UE) 2017/14 da Comissdo, de 5 de janeiro de 2017, que altera o anexo da Decisdo de Execucdo (UE) 2016/2122
relativa a medidas de protecdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em determinados Estados-Membros
(JOL4de7.1.2017, p. 10).

(°) Decisdo de Execucdo (UE) 2017/116 da Comissdo, de 20 de janeiro de 2017, que altera o anexo da Decisdo de Execucdo (UE) 2016/2122
relativa a medidas de protegdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em determinados Estados-Membros
(JOL18de24.1.2017,p.53).

() Decisdo de Execugdo (UE) 2017/155 da Comissdo, de 26 de janeiro de 2017, que altera o anexo da Decisdo de Execucdo (UE) 2016/2122
relativa a medidas de protecdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N8 em determinados Estados-Membros
(JOL23de 28.1.2017, p. 25).

—_
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(14) A atual situagdo epidemioldgica estd ainda em evolugdo. O virus da gripe avidria de alta patogenicidade do
subtipo H5N8 continua a ser detetado em aves selvagens e em aves de capoeira ou outras aves em cativeiro em
muitos Estados-Membros. Além disso, foi recentemente detetado um virus de gripe avidria de alta patogenicidade
do subtipo H5N5 em aves selvagens de diversas espécies, na sua maior parte encontradas mortas, na Alemanha,
em Itdlia, na Crodcia, na Grécia, na Poldnia, nos Paises Baixos e na Eslovénia. A Alemanha também notificou
a Comissdo da ocorréncia de focos de gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5N5 em exploracdes no
seu territério onde sdo mantidas aves de capoeira.

(15)  As aves selvagens, em especial as aves aquticas migratdrias selvagens, sio consideradas hospedeiras naturais dos
virus da gripe avidria. A presenca de diferentes subtipos de virus de gripe avidria de alta patogenicidade em aves
selvagens ndo ¢é invulgar, mas representa uma ameaga permanente de introducio direta ou indireta desses virus
em exploragdes onde sio mantidas aves de capoeira ou outras aves em cativeiro, havendo o risco de propagagio
subsequente do virus de uma exploragio infetada a outras exploragdes. Além disso, aumenta o risco de
recombinagdo e de emergéncia de novos subtipos do virus.

(16) Em 20 de dezembro de 2016, a EFSA publicou a declaracio «Pedido urgente sobre a gripe avidria» ('), em que
recomenda a aplicagdo de medidas de prevencdo e de controlo a ambos os subtipos, H5 e H7, da gripe avidria de
alta patogenicidade, uma vez que ndo existe qualquer justificagdo cientifica para adotar uma abordagem
diferenciada.

(17) Do mesmo modo, o Cddigo Sanitirio dos Animais Terrestres da Organizacio Mundial da Saide Animal (OIE)
recomenda, para os subtipos de gripe avidria de alta patogenicidade H5 e H7, a aplica¢do das mesmas normas ao
comércio internacional de aves de capoeira vivas e produtos a base de aves de capoeira.

(18) Dada a evolucio da situagdo epidemioldgica na Unido, e tendo em conta o cardter sazonal da circulagdo do virus
em aves selvagens, é possivel a ocorréncia nos préximos meses de outros focos de subtipos diferentes de gripe
avidria de alta patogenicidade na Unido.

(19) Por conseguinte, a Comissdo procede continuamente, juntamente com os Estados-Membros, a avaliagdo da
situagdo epidemioldgica e acompanha de perto a aplicacdo das medidas.

(20)  Por razdes de clareza e tendo em conta que durante a atual epidemia circulam ao mesmo tempo dois ou mais
virus diferentes de gripe avidria de alta patogenicidade, é conveniente alargar o dmbito de aplicacdo das atuais
medidas de protecdo da Decisdo de Execugdo (UE) 20162122, a fim de abranger todos os virus de gripe avidria
de alta patogenicidade, tal como definidos no anexo I da Diretiva 2005/94/CE, bem como manter os Estados-
-Membros, os paises terceiros e as partes interessadas a par da atual situagdo epidemioldgica. As zonas de
protecdo e de vigilincia estabelecidas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros em conformidade com
a Diretiva 2005/94/CE devem ser novamente enumeradas num tnico ato, e a duracdo da regionalizagio deve ser
fixada tendo em conta a epidemiologia da gripe avidria de alta patogenicidade.

(21) A Decisdo de Execugdo (UE) 2016/2122 deve, portanto, ser revogada e substituida pelo presente ato.

(22)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

A presente decisdo define, ao nivel da Unido, as zonas de protecdo e de vigilincia a estabelecer pelos Estados-Membros
enumerados na lista constante do anexo da presente decisio no seguimento de um ou mais focos de gripe avidria de alta
patogenicidade em aves de capoeira ou em aves em cativeiro, em conformidade com o artigo 16., n.° 1, da Diretiva
2005/94/CE, e a duragdo das medidas a aplicar em conformidade com o artigo 29.°, n° 1, e o artigo 31.° da Diretiva
2005/94/CE («Estados-Membros em causa»).

(") EFSA Journal 2017;15(1):4687, 32 pp. d0i:10.2903j.efsa.2016.4687.
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Artigo 2.0

Os Estados-membros em causa devem assegurar que:

a) As zonas de protecdo estabelecidas pelas respetivas autoridades competentes em conformidade com o artigo 16.°,
ne 1, alinea a), da Diretiva 2005/94/CE englobam, pelo menos, as dreas definidas como zonas de protecio na
parte A do anexo da presente decisio;

b) As medidas a aplicar nas zonas de protecdo, tal como disposto no artigo 29., n. 1, da Diretiva 2005/94/CE, sdo

mantidas no minimo até as datas fixadas para as zonas de protegdo estabelecidas na parte A do anexo da presente
decisdo.

Artigo 3.0
Os Estados-membros em causa devem assegurar que:

a) As zonas de vigilincia estabelecidas pelas respetivas autoridades competentes em conformidade com o artigo 16.°,
ne 1, alinea b), da Diretiva 2005/94/CE englobam, pelo menos, as areas definidas como zonas de vigilancia na
parte B do anexo da presente decisdo;

b) As medidas a aplicar nas zonas de vigilancia, tal como disposto no artigo 31.° da Diretiva 2005/94/CE, sdo mantidas
no minimo até as datas fixadas para as zonas de vigilincia estabelecidas na parte B do anexo da presente decisdo.

Artigo 4.0

E revogada a Decisdo de Execugio (UE) 2016/2122.

Artigo 5.

A presente decisdo ¢ aplicavel até 30 de junho de 2017.

Artigo 6.

Os destinatdrios da presente decisio sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de fevereiro de 2017.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro da Comissdo
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ANEXO

PARTE A

Zonas de protecio nos Estados-Membros em causa referidas nos artigos 1.0 e 2.:

Estado-Membro: Bulgiria

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

PLOVDIV

Municipality of Rakovski:

— Momino selo

10.2.2017

Municipality of Brezovo:
— Choba

— Brezovo

10.2.2017

Municipality of Kaloyanovo:

— Glavatar

10.2.2017

STARA ZAGORA

Municipality of Bratya Daskalovi:
— Veren

— Malak dol

— Markovo

— Medovo

— Golyam dol

28.2.2017

HASKOVO

Municipality of Dimitrovgrad:

— Gorski izvor

28.2.2017

PAZARDZHIK

Municipality of Septemvri:
— Lozen

— Kovachevo

15.2.2017

YAMBOL

Municipality of Elhovo:

— Trankovo

20.2.2017

Estado-Membro: Repiiblica Checa

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Némcice u Ivancic (655813), Alexovice (655821), Budkovice (615595), Ivancice (655724), Kounické
Predmésti (655741), Letkovice (655830), Moraysky Krumlov (699128), Novd Ves u Oslovan
(705659), Rokytnd (699225), Oslavany (713180), Reznovice (745421)

22.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Brod nad Dyji (612642), Dolni Dunajovice (628964), Drnholec (632520), ¢asti katastralniho tizemi
Musov (700401) a Pasohlavky (718220), pficemzZ vychodni hranice Gizemi tvoi{ silnice E461

22.2.2017

Celdkovice (619159), Kdrany (708020), Lizné Tousen (767859), Mstétice (792764), Novy Vestec
(708038), Otradovice (748366), Stranka u Brandysa nad Labem (609269), Ziluzi u Celdkovic
(619230), Zapy (609226)

22.2.2017

Blanicka (724718), Dobronice u Chynova (627399), Dolni Hofice (629103), Domamysl (630560),
Dub u Ratibotskych Hor (633259), Hartvikov (708585), Chotciny (652814), Chynov u Tabora
(655473), Kladruby (629120), Klouzovice (666572), Masovice (652822), Pohnénec (724700), Pohnéni
(724734), Velmovice (666581)

22.2.2017

681946 Cernéves u Libgovic, 773603 Hvozdany u Vodfan, 651117 Chelcice, 681954 Libgovice,
681962 Nestanice, 755745 Stozice, 651125 Truskovice, 773611 Ujezd u Vodiian, 784281 Vodiany

22.2.2017

771198 Dvorce u Tucap, 751804 Chlebov, 666106 Klenovice u Sobéslavi, 734501 Kvasejovice u So-
béslavi, 700690 Myslkovice, 741591 Roudnd nad LuZnici, 793817 Sedlec¢ko u Sobéslavé, 751707 So-
béslav, 793825 Zvérotice

22.2.2017

Bochof (606723), Horni Mosténice (643572), LovéSice u Prerova (735001), Prerov (734713), Ujezdec
u Pferova (774073), Vézky u Prerova (606740)

22.2.2017

661571 Kacanovy, 771686 Masov u Turnova, 697940 Modfisice, 710393 Olesnice u Turnova,
734683 Piepefe u Turnova, 736309 PriSovice, 771601 Turnov, 787256 Vsei

22.2.2017

Novd Ves u Ostravy— severovychodni hranici tvoii silnice ¢. 647 Plzefiskd a silnice ¢. 470 (713937),
Polanka nad Odrou — jizn{ hranici dzemi tvoif silnice ¢. 478 (725081), Poruba — zdpadni hranici
tizemi tvofi silnice ¢. 11 a silnice ¢ 647 (715174), Svinov (715506), Trebovice ve Slezsku (715433),
Vyskovice u Ostravy — jiZni hranici Gzemi tvoii silnice ¢. 4787 ulice Proskovickd (715620), Zabteh
nad Odrou (714305), Zabteh-Hulvaky — vychodni hranici dzemi tvoif silnice ¢. 647 ulice Plzefiskd
(713970)

22.2.2017

604151 Bilence, 648787 Lazany u Chomutova, 772593 Nezabylice, 772607 Ptecaply, 604160 Skrle,
787035 Viehrdy

22.2.2017

679798 Ledenice, 791628 Ohrazeni, 750441 SlavoSovice u LiSova, 662224 Zaliny, 791644 Zborov

24.2.2017

651702 Chlumany, 652326 Chocholatd Lhota, 633241 Lipovice, 772071 Ujezdec u Tvrzic, 783293
Vlachovo Bfezi

24.2.2017

Estado-Membro: Alemanha

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

SACHSEN-ANHALT

Landkreis Anhalt-Bitterfeld 22.2.2017
In der Gemeinde Kothen (Anhalt) der Ortsteil

— Koéthen

Landkreis Anhalt-Bitterfeld 22.2.2017

In der Gemeinde Osternienburger Land der Ortsteil

— Groflpaschleben
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Stafffurt der Ortsteil
— Brumby

11.2.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Calbe der Ortsteil
— Wartenberg

11.2.2017

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Kreis Steinburg

Gebiet der Gemeinde Siiderau sowie auf Teile der Gebiete der Gemeinden Grevenkop, Hohenfelde,
Horst, Neuenbrook, Rethwisch, Sommerland, Steinburg und der Stadt Krempe

16.2.2017

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

In Altenoythe von Kreuzung Altenoyther Strafie | Vitusstrafle nach Osten entlang der Strale Hoher
Esch und Cavens bis Kiindelweg, entlang diesem in nordlicher Richtung bis Strafle Am Kiindelsberg,
entlang dieser und dem Kiindelsberger Graben weiter nach Siiden und Osten und entlang Kiindel-
strafSe, Koppelweg und Feldstrae bis zur Fladderburger Strafle in Bosel. Dieser in siidwestlicher Rich-
tung folgend bis Strae Neuland, entlang dieser und entlang Schiferstrale, Sandwitten, KorsorsstrafSe,
Am Steinkamp, Am Tempelkamp, Im Richtemoor, Richtweg und Glafdorfer Strafe. Entlang dieser
nach Siiden bis zur Robert-GlafS-Strafle, entlang dieser und Georg-Hoes-Strafle bis zur Glafidorfer
Straf8e. Entlang dieser bis Mittelsten-Thiile, weiter entlang Kurfirstendamm bis zur Soeste, dieser nach
Norden folgend bis zum Wald Duvensand, entlang des ostlichen Waldrandes bis zur Strale Am Horst-
berg, weiter entlang Wittenmoorsdamm und Pehmertanger Strae bis zur Thiiler StrafSe. Entlang dieser
in nordwestlicher Richtung bis zum Oldenburger Ring, entlang diesem in &stlicher Richtung bis Bose-
ler Strafe, von dort in nordwestlicher Richtung bis Altenoyther Strale und von dort in nordéstlicher
Richtung bis zum Ausgangspunkt in Altenoythe, Hohe VitusstrafSe

10.2.2017

Landkreis Cloppenburg

Im Norden in Vehnemoor von der Overlaher Strafe entlang der Kreisgrenze in 6stlicher und siidlicher
Richtung bis Hohe Restmoor Dreesberg, von dort in westlicher Richtung bis zur Straffe An der Vehne
und entlang dieser in siidlicher Richtung bis zum Lutzweg. Entlang diesem bis Hohe Lutzweg 16, von
dort in siidwestlicher Richtung in gerader Linie entlang des nérdlichen Randes der beiden Waldstiicke
und weiter entlang der Baumreihen bis zur Hiilsberger Strafle. Entlang dieser und weiter entlang Kor-
sorsstrafle und Strale Am Vehnemoor bis zur Overlaher Strafe und entlang dieser in nordlicher Rich-
tung bis zum Ausgangspunkt in Vehnemoor

18.2.2017

Landkreis Emsland
Beginnend nordlich von Haseliinne Kreuzung Droper Strafle | B 402 im Uhrzeiger.

(Haseliinne) B 402 bis Zum Feld, Zum Feld bis Dohrener Strale, (Dohren) Dohrener Strale bis Hoch-
wasser-entlastungsgraben, entlang Hochwasserentlastungsgraben und Lager Bach bis Schulbach, (Wett-
rup) Schulbach bis Kirchstrae in Wettrup, Kirchstrafle bis Wiensiike, Wiensiike bis Eikhofstrafe, Eik-
hofstrafle bis Pennighusener Strafe, (Handrup) Pennighusener Strafie bis Am Hundehovel, Am Hunde-
hovel bis Steppenberger Strafle, Steppenberger Strafle bis Lengericher Strafle, Lengericher Strafle bis
Handruper Strafle, (Lengerich) Handruper Strafle bis Dickbruch, Dickbruch bis Mariannenweg, Marian-
nenweg bis Zur Berlage, Zur Berlage bis Horststrafle, (Gersten) HorststrafSe bis Zum Weh, Zum Weh
bis Untergerstener Strafle, Untergerstener Strafle in westlicher Richtung, westliche Untergerstener
Strale bis Droper Strafle, Droper Strafle bis Bawinkeler Strafle, Bawinkeler Strafle bis Lengericher
Strafle, (Bawinkel) Lengericher Strale bis Flakstrafle, Flakstrafe bis Am Langenberger Moor,(Haseliinne)
Am Langenberger Moor bis Zum Miihlenbusch, Zum Miihlenbusch bis Droper Strafle, Droper Strafle
bis B 402

17.2.2017




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/69

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

BRANDENBURG

Landkreis Dahme-Spreewald 13.2.2017
Im Westen beginnend

Landesstrale L 44 Abzweig Umgehung Ortslage Radensdorf

nach Norden bis zur Gemeindegrenze Briesensee am Groditscher Landgraben

weiter der Gemeindegrenze Briesensee in norddstlicher Richtung entlang bis zum Siidufer des Barbas-

sees

weiter entlang der Gemeindegrenze Briesensee in siidostlicher Richtung bis zur Landesstrafée L 44 und

dem Klein-Leiner-FlieR in Richtung Caminchen folgend

nordostlich an Caminchen vorbei dem Klein-Leiner-Flief in Richtung Neu Zauche folgend bis das

Klein-Leiner-FlieR die Landesstralle L 44 quert

weiter dem Klein-Leiner-Flief in siidlicher Richtung folgend bis zu dessen Einmiindung in den A-Gra-

ben-Nord

vom A-Graben-Nord in siidlicher Richtung die Neu Zaucher Kahnfahrt bis zur Einmiindung in den

Nordumfluter

dem Nordumfluter nordwestlich in Richtung Liibben folgend bis zur Querung der Straffe Bukoitza

Strafle Bukoitza in nordlicher Richtung folgend bis zum stdlichen Ortseingang von Radensdorf, von

dort in nordwestlicher Richtung bis zur Landesstrafie L 44 am Abzweig der UmgehungsstrafSe

Landkreis Mirkisch-Oderland 24.2.2017
ab Feldweg Quappendorf entlang des Quappendorfer Kanals bis zum 6stlichen Ufer des Kietzer See’s,

diesem bis zur Mitte des ostlichen Ufers folgend,

den Kietzer Seein stidlicher Richtung durchschneidend bis zur Kreuzung B 167/L34,

weiter dem westlichen Ufer der 3

anschliefenden siidlichen Karpfenteiche folgend weiter in Richtung Grenze des Landschaftsschutzge-

bietes

BAYERN

Landkreis Regensburg 20.2.2017
Gemeinde Pettendorf, Ortsteile Pettendorf, Adlersberg, Aichahof, Reifenthal, Schwetzendorf, Urtlhof,

Haselhof, Neudorf

Markt Lappersdorf, Ortsteile Gewald, Hainsacker, Harreshof, Kareth, Landlhof, Lorenzen; Neubaiern,

Rehthal, Rodau, Schinderwies, Schwerdnermiihle, Steinhof, Stettwies, Tremmelhausen, Tremmelhauser-

hohe; Ziegelhiitte, Lappersdorf, Altenried, Aschach, Baiern, Einhausen, Honighausen, Oppersdorf,

Pielmiihle, Schwirz, Hohensand

Stadt Regensburg 20.2.2017
Anfangspunkt ist die Kreuzung Auf der Winzerer Hohe- Wehrlochweg. Im Weiteren dem Wehrloch-
weg-Maximilian-Aschenauer-Strafle folgend bis zur B8. Der B8 am noérdlichen Rand in westlicher Rich-

tung bis zur Stadtgrenze folgend. Ab hier der Stadtgrenze in nord-ostlicher Richtung folgend, bis

Anfangspunkt wieder erreicht

Landkreis Hof 22.2.2017

Markt Bad Steben, Gemeindeteile Bad Steben, Bobengriin, Christusgriin, Diirrnberg, Erlaburg, Fichten,
Gerlas, Herwagen, Lochau, Schathof, Thierbach, Thierbacherhammer Thierbachermiihle und Ziegelhiitte

Gemeinde Geroldsgriin, Gemeindeteile Frankenhof, Franken-warte, Geroldsreuth und Hirschberglein
Stadt Naila, Gemeindeteile Dreigriin, Erbsbiihl, Finkenflug, Froschbach und Pechreuth
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Landkreis Schwandorf

Stadt Teublitz, Stadtteile Teublitz, Bommerlschlag, Forschlacke, Kremplschlag, Kuntsdorf, Miinchsho-
fen, Oberhof, Premberg, Stocka, Weiherdorf, Frauenhof, Katzdorf, Saltendorf

Stadt Maxhiitte-Haidhof, Stadtteil Lehenhaus
Stadt Schwandorf, Stadtteil Strengleiten

26.2.2017

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Deyelsdorf

1.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim

Gemeinde Schwanheide

24.2.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Gemeinde Nostorf der Ort
— Nostorf

24.2.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Stadt Boizenburg[Elbe das Gebiet

— Schwanheider Tannen

24.2.2017

THURINGEN

Landkreis Greiz

— Stadtgebiet Zeulenroda mit Dr. W. Kiilz-Siedlung, Pfefferleite, Schwarzbach, Seeschlosschen,
Alaunwerk, Tiergehege

— In der Stadt Zeulenroda die Ortsteile Lichtensteinsiedlung, Karl-Liebknecht-Siedlung, Mirien,
Untere Haardt, Meinersdorf, Tscherlich, Obere Haardt, Griina, Pollwitz mit Bahnhof Pollwitz und
Pollwitzmiihle, Niederbdhmersdorf

— Gemeinde Langenwolschendorf mit Schoner Hohe

24.2.2017

SACHSEN

Landkreis Nordsachsen

Gemeinde Rackwitz mit den Ortsteilen Biesen, Kreuma, Lemsel, Podelwitz, Rackwitz sowie Zschortau
mit der Ortslage entlang des Straflenverlaufs S 7 von B184 ausgehend bis zum Ortseingang Biesen

Gemeinde Krostitz mit den Ortsteilen Hohenossig, Kletzen, Zscholkau
Grofe Kreisstadt Schkeuditz mit dem Ortsteil Wolteritz

23.2.2017

Vogtlandkreis
Gemeinde Pausa-Miihltroff, Gemarkung Unterreichenau

24.2.2017
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Estado-Membro: Grécia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

a) The municipal district of Nestani and the entire wider area of Nestani in the municipality of Tripoli,
regional unit of Arkadia, defined as follows:

in the north up to the point which lies at a latitude of 37.634891 and a longitude of 22.452786
in the south up to the point which lies at a latitude of 37.582105 and a longitude of 22.451462

in the east up to the point which lies at a latitude of 37.609236 and a longitude of 22.480079
and

in the west up to the point which lies at a latitude of 37.57074 and a longitude of 22.3796

b) The local community of Meleti in the municipality of Komotini, regional unit of Rodopi, and the
local communities of Sostis and Linos in the municipality of lasmos, regional unit of Rodopi

22.2.2017

Estado-Membro: Franca

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Les communes suivantes dans le département de HAUTE-GARONNE

BOULOGNE-SUR-GESSE
LUNAX

MONDILHAN
MONTBERNARD
PEGUILHAN

24.2.2017

Les communes suivantes dans le département des DEUX-SEVRES

AUGE
LA CHAPELLE-BATON
SAINT-CHRISTOPHE-SUR-ROC

24.2.2017

Les communes suivantes dans le département du GERS

AVERON-BERGELLE
BARRAN
BOURROUILLAN*
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CASTELNAU-D’ANGLES
CASTEX-D’ARMAGNAC
CRAVENCERES

EAUZE

ESPAS

ESTANG

ESTIPOUY
L'ISLE-DE-NOE
LANNEMAIGNAN

LE BROUILH-MONBERT
LOUBEDAT

15.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

MANCIET
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAUPAS

MIRANDE

MIRANNES
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONGUILHEM
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONTESQUIOU
POUYLEBON

REANS

RIGUEPEU

SABAILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-MARTIN

SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC

SALLES-D’ARMAGNAC
SEAILLES

SIMORRE

TOUJOUSE

TOURNAN

ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
ARROUEDE

AURENSAN

AUSSOS

AUX-AUSSAT
BARCELONNE-DU-GERS
BARCUGNAN

BARS

BAZUGUES
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BELMONT

BERDOUES

BERNEDE

BEZUES-BAJON
BLOUSSON-SERIAN
CABAS-LOUMASSES
CASTEX
CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CLERMONT-POUYGUILLES

24.2.2017
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) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

CORNEILLAN
CUELAS

DUFFORT
ESCLASSAN-LABASTIDE
GEE-RIVIERE
IDRAC-RESPAILLES
LAAS

LABARTHE
LABARTHETE
LAGARDE-HACHAN
LAGUIAN-MAZOUS
LALANNE-ARQUE
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAUJUZAN

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LOUBERSAN
LOURTIES-MONBRUN
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
MANAS-BASTANOUS
MANENT-MONTANE
MARSEILLAN
MASSEUBE
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MIELAN
MONCASSIN
MONLEZUN
MONPARDIAC
MONT-DE-MARRAST
MONTAUT

MORMES

NOGARO

PALLANNE
PANASSAC
PERCHEDE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
PRENERON

PROJAN

RICOURT
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

RISCLE

SADEILLAN
SAINT-ARROMAN
SAINT-BLANCARD
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SAINT-MAUR
SAINT-MEDARD
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT
SAINT-OST
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-DODE
SARRAGUZAN
SAUVIAC

SEGOS

SION

TARSAC

TILLAC

TRONCENS
URGOSSE
VERGOIGNAN
VERLUS

VIELLA

VIOZAN

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

IBOS
OROIX
SERON

10.2.2017

BORDES
CLARAC
COUSSAN
GONEZ
GOUDON
HOURC
LASLADES
LHEZ
MARQUERIE

24.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

MOULEDOUS
OLEAC-DESSUS
OUEILLOUX
OZON
PEYRAUBE
POUMAROUS
POUYASTRUC
SINZOS
SOUYEAUX
TOURNA

ANTIN
BERNADETS-DEBAT
BONNEFONT
BOUILH-DEVANT
CAMPUZAN
ESTAMPURES
FONTRAILLES
FRECHEDE
GUIZERIX
HAGEDET
LALANNE-TRIE
LAPEYRE
LARROQUE
LASCAZERES
LIBAROS
LUBRET-SAINT-LUC
LUBY-BETMONT
LUSTAR

MADIRAN
MAZEROLLES
OSMETS

PUNTOUS
PUYDARRIEUX
SADOURNIN
SENTOUS
SOUBLECAUSE
TOURNOUS-DARRE
TRIE-SUR-BAISE
TROULEY-LABARTHE
VIDOU

VILLEMBITS
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Les communes suivantes dans le département des LANDES

BENQUET
BOURDALAT
BRETAGNE-DE-MARSAN
FARGUES
GRENADE-SUR-L'ADOUR
HONTANX
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN

LE FRECHE

MONTEGUT
MONTGAILLARD
MONTSOUE

PERQUIE

RENUNG
SAINT-MAURICE-SUR-ADOUR
SAINT-SEVER

15.2.2017

AIRE-SUR-L'ADOUR
ARBOUCAVE
ARGELOS
AUBAGNAN
BAHUS-SOUBIRAN
BASSERCLES
BATSBEYRIES
BUANES
CASTELNAU-TURSAN
CASTELNER
CAZERES-SUR-L'ADOUR
CLASSUN

CLEDES

COUDURES
DUHORT-BACHEN
EUGENIE-LES-BAINS
EYRES-MONCUBE
GAMARDE-LES-BAINS
GEAUNE

GOOS

GOUSSE

HINX

LACAJUNTE
LATRILLE

LAURET

24.2.2017
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) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

LE VIGNAU

LOUER

LUSSAGNET

MANT

MAURIES
MIRAMONT-SENSACQ
MONGET
MONSEGUR
PAYROS-CAZAUTETS
PECORADE

PEYRE

PHILONDENX

PIMBO

POUDENX
PRECHACQ_LES_BAINS
PUYOL-CAZALET
SAINT-AGNET
SAINT-LOUBOUER
SAMADET
SARRAZIET

SARRON
SERRES-GASTON
SORBETS

THETIEU

URGONS
VIELLE-TURSAN

Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

BARZUN 10.2.2017
ESPOEY
GOMER
HOURS
LIVRON
LUCGARIER

AAST 10.2.2017
GER
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS

ARGET 24.2.2017
ARZACQ-ARRAZIGUET
AUBOUS
AURIAC
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

AYDIE
BALIRACQ-MAUMUSSON
BETRACQ

CARRERE
CASTEIDE-CANDAU
CASTETPUGON
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
CROUSEILLES

DIUSSE

GARLIN

LABEYRIE
LALONQUETTE
LASCLAVERIES
LASSERRE
MALAUSSANNE
MASCARAAS-HARON
MIOSSENS-LANUSSE
MONCAUP

MONCLA

MONPEZAT

MOUHOUS

PORTET
POURSIUGUES-BOUCOUE
SAINT-MEDARD
SAULT-DE-NAVAILLES
SEMEACQ-BLACHON
SEVIGNACQ
TADOUSSE-USSAU
VIGNES

Estado-Membro: Itilia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

— Comune di Mira: a ovest e a nord della Laguna di Venezia, a sud dell'ldrovia Padova-Venezia 20.2.2017
— Comune di Campagna Lupia: a nord di via Daniele Manin e dell'Oasi Valle Averto
— Comune di Campagna Lupia:: a sud di via Daniele Manin e dell'Oasi Valle Averto, a est Ferrovia Ve- 23.2.2017

nezia-Piove di Sacco e a ovest della SS309
— Comune di Piove di Sacco: a est Ferrovia Venezia-Piove di Sacco e a nord della SS516
— Comune di Codevigo: a nord della SS516 e a ovest della Laguna di Venezia

— Comune di Campolongo Maggiore: a est Ferrovia Venezia-Piove di Sacco
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

— Comune di Porto Viro: a sud di localita Ca’ Giustinian 26.2.2017
— Comune di Taglio di Po: a est di SS309, a nord di via Lombardia e via Trentino Alto Adige

— Comune di Ariano nel Polesine: a est di SS309 e a nord-ovest dell'arrivo dell'idrovora Conca

— Comune di Porto Tolle: a est di via Aldo Moro e di Via Po di Gnocca-SP83

— Comune di Mesola: a nord di via Biverare

— Comune di Sorbolo: a nord Strada Certosino — Stradone Dell'Aia — Via della Mina — Strada del 3.3.2017

Ferrari
— Comune di Brescello: a nord strada Vignoli
— Comune di Brescello: a ovest della Strada Provinciale SP62R e Strada della Cisa

— Comune di Mezzani: a est Strada provinciale 72 e a sud Fiume Po

Estado-Membro: Hungria

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Az aldbbi GPS koordindtdk 4ltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugarti koron beliil es§ teriiletei:
N46.46903889 és az E19.80109444;
és az N46.466394 és az E19.75648;

és az N46.46969444 és az E19.77105556;
és az N46.473164 és az E19.809081;
és az N46.465891 és az E19.808885;
és az N46.4657 és az E19.813274;

és az N46.467366 és az E19.816608;
és az N46.584528 és az E19.655409;
és az N46.458679 és az E19.873816;
és az N46.49972 és az E19.68773;

és az N46.497954 és az E19.777415;
és az N46.524146 és az E19.719844;
és az N46.52476 és az E19.734967;

és az N46.4744586 és az E19.747893;
és az N46.466806 és az E19.769844;
és az N46.449783 és az E19.780889;
és az N46.432283 és az E19.844409;
és az N46.436417 és az E19.833472;
és az N46.393889 és az E19.879694;
és az N46.455321 és az E19.852898;
és az N46.402109 és az E19.872627;
és az N46,415988 és az E19,868078;
és az N46.441644 és az E19.843129;
és az N46.444857 és az E19.849267;
és az N46.444332 és az E19.849793;

20.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.468178 és az E19.816503;
és az N46.597614 és az E19.804221;
és az N46.631183 és az E19.668993;
és az N46.622625 és az E19.537204;
és az N46.553786 és az E19.705838;
és az N46.409335 és az E19.851199;
és az N46.391883 és az E19.893881;
és az N46.402742 és az E19.834248;
és az N46.562771 és az E19.69003;
és az N46.441412 és az E19.854305;
és az N46.386971 és az E19.867313;
és az N46.558562 és az E19.713168;
és az N46.438194 és az E19.850944;
és az N46.445817 és az E19.841993;
és az N46.521953 és az E19.722713;
és az N46.493517 és az E19.690093;
és az N46.438018 és az E19.852003;
és az N46.524235 és az E19.743149;
és az N46.582548 és az E19.65551;
és az N46.569109 és az E19.625458;
és az N46.596087 és az E19.644294;
és az N46.609325 és az E19.471926;
és az N46.603027 és az E19.478501;
és az N46.634476 és az E19.527839;
és az N46.665317 és az E19.805388;
és az N46.468762 és az E19.850466;
és az N46.3632 és az E19.8754;

és az N46.568135 és az E19.629595;
és az N46.593654 és az E19.64934;
és az N46.569787 és az E19.692051;
és az N46.584928 és az E19.675551;
és az N46.567552 és az E19.679839;
és az N46.474649 és az E19.866126;
és az N46.628228 és az E19.548682;
és az N46.469738 és az E19.8422;
és az N46.630573 és az E19.536706;
és az N46.544216 és az E19.717363;
és az N46.63177 és az E19.603322;
és az N46.626579 és az E19.65275;
és az N46.406722 és az E19.864139;
és az N46.555731 és az E19.786764;
és az N46,516493 és az E19.760571;
és az N46.411634 és az E19.883893;




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/81

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.546378 és az E19.790214;

és az N46.484255 és az E19.792816;

és az N46.615774 és az E19.51889;

és az N46.56963889 és az E19.62801111;
és az N46.55130833 és az E19.67718611;
és az N46.580685 és az E19.591378;

és az N46.675178 és az E19.500865;

és az N46.674795 és az E19.501413;

és az N46.672415 és az E19.497671;

és az N46.52703 és az E19.75514;

és az N46.623383 és az E19.435333;

és az N46.55115 és az E19.67295;

és az N46.59707 és az E19.45574;

és az N46.65772 és az E19.525666;

és az N46.593111 és az E19.492923;

és az N46.639516 és az E19.542544;

és az N46.594811 és az E19.803715;

és az N46.58072 és az E19.74044;

és az N46.57636389 és az E19.58059444;
és az N46.620021 és az E19.552464;

és az N46.546323 és az E19.712534;

és az N46.3869556 és az E19.77618056;
és az N46.676398 és az E19.505054;

és az N46.58072 és az E19.74044;

és az N46.6109778 és az E19.88599722;
és az N46.665379 és az E19.489808;

és az N46.496419 és az E19.911004;

és az N46.551986 és az E19.79999;

és az N46.46118056 és az E19.71168333;
és az N46.48898611 és az E19.88049444;
és az N46.53697222, és az E19.68341111;
és az N46.591604, és az E19.49531;

és az N46.5171417 és az E19.67016111;
és az N46.5158, és az E19.67768889;

és az N46.52391944 és az E19.68843889;
és az N46.53138889 és az E19.62005556;
és az N46.52827778 és az E19.64308333;
és az N46.533121 és az E19.518341;

és az N46.574084 és az E19.740144;

és az N46.553554 és az E19.75765;

és az N46.657184 és az E19.531355;

és az N46.5618333 és az E19.76470278;
és az N46.551673 és az E19.491094;
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és az N46.551723 és az N19.779836;

és az N46.603375, és az E19.90755278;
és az N46.547736, és az E19.535668;

és az N46.544789 és az E19.516968;

és az N46.550743 és az E19.496889;

és az N46.5480417 és az E19.786794;

és az N46,47774167 és az E19,86573056;
és az N46.57903611 és az E19.72372222;
és az N46.590227, £19.710753;

és az N46.521458 és az E19.642231;

és az N46.579435 és E19.464347;

és az N46.616864 és az E19.548472;

és az N46.50325556 és az E19.64926389;
és az N46.518133 és az E19.6784;

és az N46.4061972 és az E19.73322778,;
és az N46.674375, és az E19.496807;

és ez N46.675336, és az E19.498997;

és az N46.5460333 és az E19.77916944;
és az N46.38947 és az E19.858711;

és az N46.382844 és az E19.86408;

és az N46.484193 és az E19.69385;

és az N46.52626111 és az E19.64352778;
és az N46,5886056 és az E19,88189167;
és az N46.500159 és az E19.655886;

és az N46.5957889 és az E 19.87722778,;
és az N46.589767 és az E19.753633;

és az N46.558306 és az E19.465675;

és az N46.4271417 és az E19.8205528;
és az N46.569808 és az E19.437804;

és az N46.445379 és az E19.649848;

és az N46.5264361 és az E19.63094722;
és az N46.5185167 és az E19.664775;

és az N46.5247472 és az E19.63145833;
és az N46.514667 és az E19.629611;

és az N46.65375 és az E19.53113;

és az N46.5916083 és az E19.5920389;
és az N46.59794444 és az E19.46591667;
és az N46.6007389 és az E19.5426556;
és az N46.6204 és az E19.8007;

és az N46.5321778 és az E19.67289444;
és az N46.402 és az E19.73983333;

és az N46.603106 és az E19.782067;

és az N46.544109 és az E19.688508;
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és az N46.559392 és az E19.768362;
és az N46.539064 és az E19.419259;
és az N46.224517 és az E19.412833;
és az N46.344569 és az E19.405611;
és az N46.562451 és az E19.471582;
és az N46.422366 és az E19.759126;
és az N46.226815 és az E19.397141;
valamint az N46.443688 és az E19.643344

GPS koordinétdk altal meghatarozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil es§ teriiletei.

Bacs-Kiskun megyének az N46.224517 és az E19.412833;
és az N46.344569 és az E19.405611;

és az N46.226815 és az N19.397141 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km su-
garti koron beliil es6 teriiletei

20.2.2017

Bacs-Kiskun és Tolna megyének az N46.254465, E18.963625 GPS koordinatdk 4ltal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart koron beliil esé teriilete

14.3.2017

Gy6r-Moson-Sopron megyének az N47.813889 és az E17.493333 GPS koordindtdk dltal meghataro-
zott pont koriili 3 km sugarti koron beliil es§ teriiletei

10.2.2017

Veszprém megyének az N47.291639, E17.577593 dltal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron
beliil esé teriiletei

5.3.2017

Jasz-Nagykun-szolnok megyének az N46.994149 és az E20.378305 GPS koordindtdk 4ltal meghatdro-
zott pont koriili 3 km sugara koron beliil es6 teriiletei

22.2.2017

Estado-Membro: Pol6nia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Osiedlowej z ulica Wylotows
w miejscowosci Ciecierzyce granica obszaru biegnie, w kierunku pétnocno-wschodnim, do skrzyzowa-
nia ulicy Siewnej i ulicy Spacerowej w tej miejscowosci. Nastepnie granica w dalszym ciagu biegnie
w kierunku péinocno-wschodnim, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowania drogi powiatowej 1365F
z droga prowadzaca do posesji nr 128 i 127 w miejscowosci Janczewo. Dalej granica odbija i biegnie
w kierunku poludniowo-wschodnim, od zachodu omijajac Stare Polichno i dochodzi do drogi powia-
towej nr 1351F. Nastepnie biegnie wzdtuz drogi powiatowej 1351F do skrzyzowania z droga powia-
towa nr 1352F, w miejscowosci GoScinowo. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie w kie-
runku potudniowo-zachodnim, przecinajgc rzeke Warte, do skrzyzowania ulic Borkowska i Gorzowska,
w miejscowosci Brzozowiec. Dalej granica biegnie w kierunku pélnocno-zachodnim, ulica Gorzowska,
do ulicy Krupczynskiej w miejscowosci Deszczno. Nastepnie, wzduz ulicy Krupczynskiej granica bieg-
nie do skrzyzowania z ulica Daliows, po czym zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do
skrzyzowania ulicy Brzozowa z ulica Nowg (Osiedle Poznanskie). Potem granica zmienia kierunek na
poinocno-wschodni i biegnie do przecigcia punktu oddzialu lesnego nr 5, 4. Nastepnie biegnie w kie-
runku pétnocnym do skrzyzowania ulic Osiedlowa i Wylotowa w miejscowosci Ciecierzyce, skad roz-
poczeto opis

15.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Skwierzynskiej z ulica Wisniowa
(Osiedle Poznanskie) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulicy Nowej i ulicy
Pogodnej (Osiedle Poznanskie), po czym zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i przecinajac bieg
linii energetycznej, biegnie do przeciecia oddziatu lesnego nr 19, 22 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Na-
stepnie linia granicy kieruje si¢ po tuku, w kierunku potudniowym, omijajac od zachodu miejscowosé
Brzozowiec, przecina lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, i biegnie do punktu przecig-
cia oddziatu leSnego nr 31, 32, 44, 45. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na poludniowo-
zachodni, przecina droge ekspresowa S3 i dociera do punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 73, 74,
94, 95, nastepnie przecina od pétnocy jezioro Glinik i kieruje si¢ do punktu przeciecia oddziatu les-
nego nr 77, 78 97, 98 po czym zmienia kierunek na pétnocno-zachodni, dociera do punktu przecie-
cia oddziatu leSnego nr 41, 42, 57. Nastepnie linia granicy biegnie wcigz w tym samym kierunku, pél-
nocnozachodnim, do punktu zalamania si¢ linii biegu sieci energetycznej w miejscowosci Biatoblocie.
Nastepnie biegnie wzdluz linii energetycznej, w kierunku péinocnym, do punktu przecigcia tej linii
z ulica tagodzinska w Gorzowie Wlkp. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na wschodni
i biegnie do przecigcia ulic Gruntowej i Poznanskiej w Gorzowie Wlkp., a nastepnie biegnie w tym sa-
mym kierunku do skrzyzowania ulic Skwierzynskiej i Wisniowej, skad rozpoczeto opis.

15.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulic Poznanskiej z Nizinng w mieScie Go-
rzéw Wielkopolski granica obszarubiegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulic Dworskiej ze
Strazackg. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na poludniowo-wschodni i biegnie wzdtuz ulicy
Strazackiej w miejscowosci Karnin (droga powiatowa 1400F) do skrzyzowania z ulica Swietlang
w miejscowosci Karnin. Dalej granica biegnie w tym samym kierunku w linii prostej do skrzyzowania
ulicy Skwierzynskiej z ulica Czere$niowa w miejscowosci Osiedle Poznanskie. Nastepnie zmienia kieru-
nek na potudnie i biegnie do skrzyzowania ulic Lubuskiej i Krupczyniskiej w miejscowosci Deszczno.
Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kierunku poludniowo — zachodnim do
punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 38, 39 (Nadle$nictwo Skwierzyna) przecinajac droge ekspre-
sowa S3. Dalej granica biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z droga
gminng na wysokosci posesji nr 102 w miejscowosci Bolemin. Nastepnie linia granicy zmienia swoj
kierunek i biegnie w kierunku péinocno — zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1396F
z ulica Le$ng w miejscowosci Pradocin. Nastgpnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kie-
runku péinocnym do skrzyzowania ulic Gloéwnej z ulica Kobaltowa w miejscowosci Ulim. Potem
zmienia kierunek na pélnocno-wschodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Podgérnej z ulica Kukulczg
w miescie Gorzéw Wielkopolski (Zawarcie). Nastepnie biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowa-
nia ulicy Poznanskiej z ulica Nizinng w mie$cie Gorzéw Wielkopolski, gdzie koriczy si¢ opis.

21.2.2017

W wojewo6dztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drogi powiatowej nr 1414F z droga
polna przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno granica obszaru biegnie w kierunku pétnocno —
wschodnim do skrzyzowania drég powiatowych nr 1414F i 1419F. Nastepnie granica dalej biegnie
w kierunku pétnocno — wschodnim przez oddzialy lesne nr 6, 5, 4 do punktu przecigcia obszaru les-
nego nr 3, 4, 14, 15 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 37, 38, 87, 88 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). W tym miejscu granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowym do
punktu przeciecia oddziatu leSnego nr 232, 233, 272, 273 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia
granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 388, 389 skraj lasu (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek
i biegnie w kierunku zachodnim do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 279,280, 348, 349 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). Tutaj granica zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku pélnocno — zachodnim
dopunktu przeciecia oddzialu leSnego nr 143, 144, 191, 192 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie li-
nia granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku péinocnym do punktu przecigcia oddzialu lesnego
nr 48, 49 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie biegnie w kierunku pélnocno — wschodnim do skrzy-
zowania drogi powiatowej nr 1414F z droga polna przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno, gdzie
konczy si¢ opis

28.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu na moscie na rzece Note¢ w miejscowosci San-
tok linia granicy obszaru biegnie w kireunku potudniowo-wschodnim do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Nowe Poichno. W tym miejscu
granica zmienia swoj kireunke na poludniowy i biegnie przecinajac drogi wojewddzkie nr 158 i 159,
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 80,81,112,113 ( nadlesnictwo Karwin). Nastgpnie linia gra-
nicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge wojewddzka nr 159, do skrzyzo-
wania drogi powiatowej nr 1352 f z droga prowadzacg do posesji nr 27 w miejscowosci Dobrojewo.
Dalej linia granicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1351 F z drog g prowadzaca do posesji nr 12 i 13 w miejscowosci Goscinowo.W tym mejscu linia
granicy zmienia swoj kierunke i biegnie w kireunkupolnocno-zachodnim, przecinajac rzekg¢ Wart ¢, do
punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 8,9,14,15(Nadlesnictwo Skwierzyna), po czym biegnie w ki-
reunku polnocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1398F z droga prowadzaca do posesji
nr 78 w miejscowosci Borek. Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku péinocnym, do 66-go kilo-
metra na rzece Warta, gdzie zmienia kireunke na polnocno-wschodni i biegnie wzdluz rzeki Warty.
Nastepnie Linia granicy przebiega wzdluz dolnego biegu rzeki Note¢ do mostu. Skad rzpoczeto opis.

28.2.2017

W wojewodztwie lubuskim: Rozpoczynajac od punktu przeciecia dzialek katastralnych nr 398, 397
w miejscowos¢ Santok z dziatkami katastralnymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, po tuku, do przecigcia dziatek katastralnych nr 182,
202, 121/1 w miejscowo$ci Nowe Polichno. Nastgpnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym
do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z droga wojewddzka nr 159, po czym lekko sie zatamuje
i biegnie po tuku do punktu na drodze nr 159 na wysokosci posesji nr 23 w miejscowosci Dobrojewo.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi wojewddzkiej nr 159, do skrzyzowania tej drogi woje-
wodzkiej z drogg powiatowg nr 1352F, po czym zmienia kierunek na potudniowo-zachodni, i biegnie
do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1351F z droga gminng nr 004911F. Nastepnie linia granicy
zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Wartg, do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 22, 23, 28, 29 (Nadlesnictwo Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia swéj kieru-
nek na pénocny i biegnie do punktu przeciecia oddziatu le$nego nr 8, 9, 14, 15 (Nadle$nictwo Skwie-
rzyna), po czym biegnie w tym samym kierunku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 217/1
w miejscowosci Gorki z dziatkg katastralna 250/3 w miejscowosci Borek i dziatkg katastralng nr 290
w miejscowosci Ciecierzyce. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péocno-wschodni i biegnie,
po tuku, do przecigcia dzialek katastralnych nr 398, 397 w miejscowos¢ Santok z dziatkami katastral-
nymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno, skad rozpoczeto opis.

28.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14 w miejscowosci Koszecin linia granicy biegnie w kierunku pélnocnym
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 18, 23 (Nadle$nictwo Lubniewice), po czym skreca w kie-
runku wschodnim i biegnie do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 17, 22, 23. W tym miejscu linia
granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie od skrzyzowania ulicy Platynowej z droga polna,
przy posesji 3B w miejscowosci Dzierzow. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku
potudniowo — wschodnim, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowa-
dzaca miedzy posesjami nr 23 i 25 w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy dalej biegnie
w tym samym kierunku, do drogi gminnej 001321F, przy posesji nr 89 w miejscowosci Bolemin, po
czym zmienia kierunek na potudniowy i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1397F, do punktu
przesunigcia oddziatu leSnego nr 49, 50, 72, 73 (Nadle$nictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy
biegnie w kierunki zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 54, 55, 78, 79 (Nadle$nictwo
Lubniewice), po czym zmienia kierunek na péinocno-zachodni, omija od pélnocy miejscowosé Rud-
nica, i biegnie do skrzyzowania drogi kolejowej z ulica Lubuska w miejscowosci Rudnica. Nastepnie li-
nia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 32, 33, 39 (Nad-
le$nictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na péinocny i biegnie do punktu
przecigcia dziatki katastralnej nr 173, 201, 202, po czym dalej w kierunku pétnocnym, przecinajac
rzeke Warte, biegnie do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 142/4, 142/5 w miejscowosci Chwa-
fowice. Po czym dalej na pétnoc do skrzyzowania drég gminnych nr 000416F i 000414F, a nastepnie
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do punktu poczatkowego, skad rozpoczeto opis.

7.3.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404
w miejscowosci Santok, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, przecinajac rzeke Noteé, do
punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 9, 11/1, 11/2 w miejscowosci Stare Polichno. W tym miejscu
linia granicy zmienia kierunek na poludniowo-wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowe;j
nr 1401F z drogg prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Male Polichno. Dalej linia granicy
biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, po tuku, przecinajagc droge wojewddzka nr 158, do
punktu przeciecia oddziatu le- $nego nr 20, 21, 48, 49 (Nadlesnictwo Karwin), po czym zalamuje si¢
i biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 112, 113, 146, 147
(Nadlesnictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia
dziatki katastralnej nr 336, 288, 289 w miejscowo- Sci Goscinowo, po czym biegnie dalej w tym sa-
mym kierunku, po tuku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 202, 194/6, 195/7 w miejsco-
wosci Warcin. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pélnocno-zachodni i biegnie, przecinajac
rzeke Warte do skrzyzowania drogi gminnej nr 001328F z droga prowadzaca do posesji 85, 83a, 83
w miejscowosci Borek, po czym zmienia kierunek na pétnocny, i biegnie do punktu przecigcia dzialki
katastralnej nr 212, 213, 200 w miejscowosci Santok, po czym biegnie, przecinajac rzeke Warte
i droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 410, 405, 404 w miejsco-
wosci Santok, skad rozpoczeto opis.

7.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F
w miejscowosci Ulim, granica obszaru biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu prze-
ciecia oddziatu le$nego nr 13, 14, 20, 21 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia
swoj kierunek na poludniowy i biegnie po tuku, przecinajac droge krajowa nr 22 oraz droge powia-
towa nr 1395F miedzy posesjami nr 6 i 4 w miejscowosci Bialoblocie, do skrzyzowania drég na wyso-
kosci posesji nr 44 w miejscowosci Bialoblocie. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i dalej biegnie
w kierunku poludniowym, przecinajac droge krajowa nr 22, droge powiatowa nr 1397F, Kanal Kiel-
pifiski, omijajac od strony péinocnej zabudowania miejscowosci Kielpin, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 54, 77, 78 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek
i biegnie w kierunku pétnocnozachodnim do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 77/1, 88/1, 80
w miejscowosci Lakéw. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na péinocny i biegnie, przecina-
jac Kanal Bema, rzeke¢ Warte, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000414F z drogg prowadzaca do po-
sesji nr 80 w miejscowosci Chwalowice. Nastgpnie linia granicy biegnie po tuku dalej w kierunku pél-
nocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z droga przebiegajaca obok posesji nr 75
w miejscowosci Chwatowice. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie, przecinajac rzeke
Warte, w kierunku pétnocno-wschodnim, do punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 310, 299, 205
w miejscowosci Ulim przy drodze gminnej nr 001349F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek na
kierunek wschodni i biegnie do skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F w miejscowosci
Ulim, skad rozpoczgto opis.

7.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od 52 kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci
Krasowiec, linia granicy obszaru biegnie po luku w kierunku poludniowo-wschodnim, do skrzyzowa-
nia drogi gminnej nr 001320F z droga prowadzaca do drogi gminnej nr 001318F. Nastepnie linia gra-
nicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku poludniowym do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1397F z droga gminng nr 001318F. Nastepnie, po tuku, linia granicy biegnie omijajac od strony za-
chodniej wigkszo$¢ zabudowan miejscowosci Orzelec, do punktu przecigcia nr 101, 102, 123, 124
(Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie dalej w kierunku potudnio-
wym, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 221, 222, 253, 254 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Na-
stepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge krajowa nr 22, do
punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 115, 116, 138, 139 (Nadle$nictwo Lubniewice). Nastepnie linia
granicy zmienia kierunek na pétnocny i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14A w miejscowo$ci Rudnica. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kie-
runku péinocnym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z droga powiatowa nr 1397F w miejs-
cowosci Plonica. Nastepnie linia granicy zmienia swdj kierunek na péinocno-wschodni i biegnie do
skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji nr 48 w miejscowosci Kraso-
wiec. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na wschodni i biegnie do 52 kilometra drogi wo-
jewddzkiej nr 22 w miejscowosci Krasowiec, skad rozpoczgto opis.

7.3.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie mazowieckim: w powiecie zyrardowskim w gminie Wiskitki miejscowosci: Popielar-
nia, Kamionka, Miedniewice, Nowa Wies$, Hipolitow W wojewddztwie to6dzkim teren miejscowosci:
Wola Szydlowiecka w gminie Boliméw na odcinku od granicy powiatu od strony wschodniej do drogi
tartacznej na zachodzie, oraz miejscowo$¢ Jozeféw od numeru 1 do numeru 5 wlacznie

9.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: na zachodzie od przeciecia si¢ drogi S-3 z droga nr 278 w kierunku poét-
nocnym wzdluz drogi S-3 do wysokosci miejscowosci Debinka, a nastepnie na wschod wzdluz drogi
gminnej do miejscowosci Brzezie i dalej na wschdd do skrzyzowania z drogg Bukéw — Sulechéw i da-
lej w kierunku potudniowym do skrzyzowania z linig kolejows, a nastepnie w kierunku wschodnim
do drogi Legowo — Sulechéw i dalej w kierunku potudniowym do drogi nr 32, a nastepnie tukiem do
drogi nr 278 i dalej na zachéd tukiem do drogi nr 3 i S-3, a nastepnie wzdluz drogi S-3 do miejsca
wyjscia, W obszarze zapowietrzonym znajdujg si¢ nastgpujace miejscowosci potozone w gminie Sule-
chéw: Sulechéw, Krezoly, Oblotne, Kruszyna, Brzezie k. Sulechowa, D¢binka.

15.2.2017

W wojewé6dztwie wielkopolskim od wschodu: linig biegnacg od punktu skrzyzowania drogi gruntowej
Kozie Laski — Satopy z ul. Szkolna w Satopach, dalej wzdtuz ul. Szkolnej i Dworcowej w Satopach
drogg gminng w kierunku miejscowosci Cicha Géra do punktu jej skrzyzowania z drogg woje-
wodzka 308; — od potudnia: linig biegnacg od punktu skrzyzowania drogi wojewddzkiej 308 z droga
gminng Satopy — Cicha Gora, dalej w kierunku potudniowym wzdluz drogi gminnej Satopy- Cicha
Gora, do punktu przeciecia tej drogi z kanalem stanowigcym doplyw rzeki Szarki, i dalej wzdluz tego
kanatu stanowiacego doplyw rzeki Szarki az do punktu jego przecigcia z droga gminng Nowy Tomys]
— Papro¢. Dalej droga gminng Papro¢ — Nowy Tomysl, do punktu skrzyzowania z drogg gminng Pa-
pro¢ — Chojniki. Dalej wzdluz drogi gminnej Papro¢ — Chojniki do punktu jej skrzyzowania z droga
wojew6dzka 305; — od zachodu: linig biegnaca od punktu skrzyzowania drogi gminnej Papro¢-Choj-
niki z droga wojewddzka 305, wzdluz drogi wojewddzkiej 305 do ronda przy ulicy Kolejowej w No-
wym Tomyslu, dalej w kierunku zachodnim od tego ronda wzdtuz drogi wojewddzkiej 305 do punktu
jej przeciecia z rzekg Szarkg. Dalej wzdtuz rzeki Szarki w kierunku pétnocnym przez Glinno, az do
punktu doplywu wschodniego kanalu do rzeki Szarki ( tj. okolice Glinskie Géry 150); — od pdinocy:
linig biegnaca od punktu doplywu wschodniego kanalu do rzeki Szarki (okolice Glinskie Géry 150),
wzdluz tego wschodniego kanatu rzeki Szarki, do punktu przecigcia tego kanatu z ul. Kwiatowa w Sta-
rym Tomyslu. Dalej wzdluz ul. Kwiatowej w Starym Tomyslu, do punktu skrzyzowania z drogg grun-
towa biegnaca w kierunku miejscowosci Kozie Laski, do punktu jej skrzyzowania z ul. Wiatrakowa
w Starym TomysSlu, i dalej ta drogg gruntowg w kierunku miejscowosci Satopy, prosto przez skrzyzo-
wanie z ul. Powstaficéw Wielkopolskich w Starym Tomyslu, az do punktu skrzyzowania tej drogi
gruntowej Kozie Laski-Satopy, z ul. Szkolna w Satopach.

19.2.2017

W wojewddztwie warmifisko-mazurskim -od pétnocy — pélnocng granicg miejscowosci Woryty, od
wschodu — zachodnig granicg miejscowosci Lajsy, od potudnia — pdlnocng linig brzegows jeziora
Guzowy Piec, od zachodu — wschodnig granicg miejscowosci Zdrojek

20.2.2017

W wojewddztwie malopolskim od strony péinocnej: od potoku Rudno wzdluz péinocnej granicy ad-
ministracyjnej miejscowosci Porgba Zegoty (gm. Alwernia) i Alwernia (gm. Alwernia) do linii kolejo-
wej; od strony zachodniej: od péinocnej granicy administracyjnej Alwerni wzdtuz linii kolejowej w kie-
runku poludniowym do miejscowosci Oklesna (gm. Alwernia) — do drogi gruntowej (duktu lesnego)
i dalej wzdluz tej drogi ok. 0,3 km do ul. Nowowiejskiej. Nastepnie ulicami: Nowowiejska, Orawska
w Okle$nej, Wapienng, Radosng w Podlezu (gm. Alwernia) i dalej w kierunku potudniowo — wschod-
nim drogg lokalng przez las do potudniowej granicy administracyjnej miejscowosci Miréw (gm. Alwer-
nia); od strony potudniowej: wzdtuz poludniowej i potudniowo — wschodniej granicy administracyj-
nej miejscowosci Miréw, poludniowo — wschodniej granicy administracyjnej miejscowosci Brodla
(gm. Alwernia) — do cieku wodnego biegnacego w kierunku pélnocnym przez Brodla i dalej wzdhuz
tego cieku wodnego ok. 1,2 km do potoku Rudno; od strony wschodniej: wzdtuz potoku Rudno —
od cieku wodnego biegngcego przez Brodla do péinocnej granicy administracyjnej miejscowosci Po-
reba Zegoty.

20.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie podkarpackim miejscowosci: Lapajéwka, Zurawiczki, Zarzecze, Pelnatycze, Roznia-
téw, Siennéw — w gminie Zarzecze oraz miejscowosci Krzeczowice, Bébrka Kariczudzka, Pantalowice
— w gminie Kaficzuga — powiat przeworski i wyznacza si¢ jego granice w nastepujacy sposéb: Od
strony péinocnej od skrzyzowania drogi nr 1605 R z droga 1604 R. Nastgpnie granica obszaru bieg-
nie wzdluz tej drogi do skrzyzowania z drogg nr 1617 R w miejscowosci Zarzecze. Nastepnie w kie-
runku wschodnim wzdtuz drogi 1617 R do skrzyzowania z droga 1619 R. Nastgpnie w kierunku po-
tudniowo-wschodnim wzdtuz drogi 1619 R do skrzyzowania tej drogi ,koto miyna” z droga w kie-
runku zachodnim w kierunku przysidtka Pelnatycze Parcelacja, do wysokosci budynku Pelnatycze
nr 209, nastepnie w kierunku potudniowym droga gruntowa do granicy powiatu przeworskiego i jaro-
stawskiego. Nastepnie wzdtuz tej granicy do skrzyzowania z droga 881, dalej wzdluz tej drogi w kie-
runku pélnocnym do miejscowosci Pantalowice do skrzyzowania z rzeka Pantaléwka, nastgpnie
wzdtuz koryta tej rzeki w kierunku péinocno-wschodnim a dalej péinocnym, péinocno-wschodnim
do przecigcia z droga 1605 R w miejscowoéci Bobrka Kanczudzka, dalej w kierunku péinocnym
wzdtuz tej drogi do skrzyzowania z drogg 1604 R w okolicach miejscowo$ci Zurawiczki.

21.2.2017

Estado-Membro: Roménia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Localitatea UCEA DE JOS, Comuna UCEA, judetul Brasov.
Localitatea CORBI, comuna UCEA, judetul Brasov.
Localitatea FELDIOARA, comuna UCEA, judetulBrasov.
Localitatea VISTEA, comuna VISTEA, judetulBrasov.

12.2.2017

Localitatea TARGU MURES, MUNICIPIUL TARGU MURES, judetulMures.
Localitatea MURESENI, MUNICIPIUL TARGU MURES, judetulMures.

Localitatea REMETEA, MUNICIPIUL TARGU MURES, judetulMures.

Localitatea SANCRAIU DE MURES, comuna SANCRAIU DE MURES, judetul Mures.
Localitatea NAZNA, comuna SANCRAIU DE MURES, judetulMures.

Localitatea PANET, comuna PANET, judetul Mures.

17.2.2017

Localitatea BACAU, MUNICIPIUL BACAU, judetul Bacau.
Localitatea LETEA VECHE, comuna LETEA VECHE, judetul Bacau.
Localitatea HOLT, comuna LETEA VECHE, judetul Bacau.
Localitatea SAUCESTI, comuna SAUCEST], judetul Bacau.
Localitatea BOGDAN VODA, comuna SAUCESTI, judetul Bacau.
Localitatea COSTEL, comuna SAUCESTI, judetul Bacau

20.2.2017

Localitatea BALTA DOAMNEI, comuna BALTA DOAMNE], judetulPrahova.
Localitatea CURCUBEU, comuna BALTA DOAMNE], judetulPrahova.
Localitatea LACU TURCULUI, comuna BALTA DOAMNEI, judetulPrahova.
Localitatea SILISTEA SNAGOVULUL, comuna GRUIU, judetul Ilfov.

18.2.2017

Localitatea CRISAN, comuna CRISAN, judetul Tulcea.

22.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Localitatea LETEA, comuna C.A.ROSETTI, judetul Tulcea. 23.2.2017
Localitatea C.A.ROSETTI, comuna C.A.ROSETTI, judetul Tulcea.

Localitatea SFISTOFCA, comuna C.A.ROSETTI, judetul Tulcea.

Localitatea PERIPRAVA, comuna PERIPRAVA, judetul Tulcea. 23.2.2017

Estado-Membro: Esloviquia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Okres Dunajskd Streda
Obce:

— Janiky

— Zlaté Klasy

Okres Senec

Obce:

— Vlky

— Tomé$ov — Maly Madaras
Okres Piestany

Obce:

— Ratnovce

— Sokolovce

Okres Namestovo
Obce:

— Breza

— Lokca

19.2.2017

Okres Prievidza

Mesta:

— Bojnice

— Prievidza — Cast Pily a Staré mesto
Obce:

— Kocurany

— Opatovce nad Nitrou

— Kanianka

25.2.2017

Estado-Membro: Suécia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Those parts of Haninge municipality (ADNS code 00100) contained within a circle of a radius of
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N59.0264 and E18.2061

24.2.2017
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Estado-Membro: Reino-Unido

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 29.°,
n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Area comprising: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) contained within a circle
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.4638 and E0.0204

11.2.2017

PARTE B

Zonas de vigilancia nos Estados-Membros em causa referidas nos artigos 1.0 e 3.2

Estado-Membro: Bulgiria

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

PLOVDIV

Municipality of Maritza:

Yasno pole
Manole
Manolsko Konare
Trilistnik
Rogosh
Chekeritza
Kalekovetz
Krislovo
Dink
Zhelyazno
Voyvodinovo
Skutare

Graf Ignatievo

19.2.2017

Municipality of Maritza:

Trud
Tzaratzovo

Stroevo

10.2.2017

Municipality of Rakovski:

Momino selo

11.2.2017 a 19.2.2017

Municipality of Brezovo:

Babek
Boretz
Zelenikovo
Streltzi
Padarsko
Zlatosel
Tyurkmen

Sarnegor

19.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

— Rozovetz
— Chehlare
— Varben

— Drangovo

— Otetz Kirilovo

Municipality of Brezovo:
— Choba

— Brezovo

11.2.2017 a 19.2.2017

Municipality of Kaloyanovo:

— Glavatar

11.2.2017 a 19.2.2017

Municipality of Kaloyanovo:

— Begovo
— Chernozemen
— Razhevo

— Kaloyanovo

12.2.2017

Municipality of Kaloyanovo:

— Dalgo pole

19.2.2017

Municipality of Kaloyanovo:

— Zhitnitsa
— Gorna Mahala

— Duvanlii

15.2.2017

Municipality of Kaloyanovo:

— Otetz Paisievo

— Razhevo Konare

19.2.2017

Municipality of Rakovski:
— Belozem

— Shishmantzi

— Bolyarino

— Chalakovi

— Stryama

— Rakovski

19.2.2017

Municipality of Sadovo:
— Milevo

— Popovitsa

— Seltsi

— Bogdanitza

— Ahmatovo

— Sadovo

— Cheshnegirovo

— Kochevo

19.2.2017
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) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Municipality of Hisarya: 15.2.2017
— Starosel

— Matenitza

— Hisarya

— Chernichevo
— Belovitza

— Staro Zhelezare
— Novo Zhelezare

— Panicheri

Municipality of Hisarya: 15.2.2017
— Staro Zhelezare
— Novo Zhelezare

— Panicheri

Municipality of Saedinenie: 15.2.2017
— Lyuben

Municipality of Saedinenie: 10.2.2017
— Malak chardak
— Golyam chardak

— Tzarimir

Municipality of Karlovo: 10.2.2017
— Mrachenik

STARA ZAGORA

Municipality of Bratya Daskalovi: 19.2.2017
— Mirovo

— Granit

Municipality of Bratya Daskalovi: 9.3.2017
— Saedinenie

— Pravoslav

Municipality of Bratya Daskalovi: 12.2.2017
— Partizanin

— Cherna gora

Municipality of Bratya Daskalovi: 1.3.2017 a 9.3.2017
— Veren

— Malak dol
— Markovo
— Medovo

— Golyam dol
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Municipality of Bratya Daskalovi:

— Bratya Daskolovi

9.3.2017

Municipality of Bratya Daskalovi:

— Gorno Belevo

— Kolyu Marinovo
— Dolno Novo selo
— Malko Dryanovo

— Naydenovo

9.3.2017

Municipality of Chirpan:

— Spasovo

12.2.2017

Municipality of Chirpan:
— Sredno gradishte

— Izvorovo

9.3.2017

Municipality of Chirpan:

— Zlatna livada

9.3.2017

KARDZHALI

Municipality of Chernoochene:

— Gabrovo

15.2.2017

HASKOVO

Municipality of Stambolovo:
— Zhalt bryag

— Kralevo

— Gledka

— Tzareva polyana

15.2.2017

Municipality of Haskovo:
— Kozletz

— Teketo

— Galabetz

— Trakietz

— Mandra

— Dolno Voyvodino
— Gorno Voyvodino
— Garvanovo

— Shiroka polyana
— Koren

— Orlovo

— Stamboliiski

— Dinevo

— Haskovo

— Konush

15.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Municipality of Haskovo:

— Klokotnitza

9.3.2017

Municipality of Haskovo:
— Podkrepa

— Momino

— Krivo pole

— Malevo

— Manastir

— Voyvodovo

— Vaglarovo

15.2.2017

Municipality of Harmanli:
— Harmanli

— Rogozinovo

— Bulgarin

— Kolarovo

— Biser

— Nadezhden

— Bogomil

15.2.2017

Municipality of Harmanli:

— Dositeevo

15.2.2017

Municipality of Lyubimetz:
— Lyubimetz
— Yerusalimovo

— Belitza

15.2.2017

Municipality of Mineralni bani:

— Mineralni bani
— Bryastovo

— Sirakovo

— Koletz

— Spahievo

15.2.2017

Municipality of Mineralni bani:

— Susam

— Tatarevo

9.3.2017

Municipality of Dimitrovgrad:

— Gorski izvor

1.3.2017 a 9.3.2017




11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/95

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Municipality of Dimitrovgrad:

Kasnakovo
Dobrich
Krum
Svetlina
Bodrovo
Varbitza
Skobelevo
Yabalkovo
Velikan

9.3.2017

PAZARDZHIK

Municipality of Septemvri:

Lozen

Kovachevo

16.2.2017 a 24.2.2017

Municipality of Septemvri:

Vetren dol
Varvara
Septemvri
Semchinovo
Simeonovetz
Boshulya
Karabunar
Zlokuchene

24.2.2017

Municipality of Pazardzhik:

Bratanitza
Velichkovo

Aleko Konstantinovo
Zvanichevo
Mokrishte

Yunatzite

Tzrantcha
Patalenitza

Lyahovo

24.2.2017

YAMBOL

Municipality of Elhovo:

Trankovo

21.2.2017 a 1.3.2017




L 36/96 Jornal Oficial da Unido Europeia 11.2.2017
) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.

da Diretiva 2005/94/CE

Municipality of Elhovo: 1.3.2017

— Kirilovo

— Dobrich

— Malomirovo

— Elhovo

— lzgrev

— Pchela

— Boyanovo

Municipality of Tundzha: 1.3.2017

— Dryanovo
— Malomir

— Konevetz

Estado-Membro: Repiiblica Checa

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

Biskoupky na Moravé (604755), Bohutice (606677), Cucice (624373), Dobelice (626821), Dobiinsko
(627917), Dolni Kounice (629286), Hlina u Ivancic (639184), Hrubsice (648639), Jezefany (659428),
Marsovice (659436), Kadov (661961), Kratochvilka (644133), Kubsice (676888), Lesonice u Morav-
ského Krumlova (680249), Moravské Brdnice (698890), Miroslavské Kninice (695394), Neslovice
(703729), Nové Brdnice (706043), Olbramovice u Moravského Krumlova (709930), Padochov
(717371), Petrovice u Moravského Krumlova (720178), Polinka u Moravského Krumlova (725064),
Silavky (747815), Trbousany (768057), ZbySov u Oslavan (792110), Babice u Rosic (600709), Brani-
Sovice (609374), Cvréovice u Pohofelic (618152), Cermékovice (619698), Dolni Dubcany (628956),
Dzbanice (634310), Horni Dubiany (642843), MiSovice (645699), Jamolice (656674), Ketkovice
(664855), Kupafovice (677582), Lodénice u Moravského Krumlova (686344), Lukovany (689041),
Malesovice (690872), Mél¢any u Ivancic (692786, Miroslav (695378), Nasiméfice (701661), Némcicky
(703052), Omice (711195), Ofechov (712612), Pravlov (733016), Radostice u Brna (738310), Rosice
u Brna (741221), Rybniky na Moravé (744026), Senorady (747530), Skalice u Znojma (747947), Stte-
lice u Brna (757438), Suchohrdly u Miroslavi (759210), Sumice (764248), Tetcice (766861), Tulesice
(771449), Vémyslice (779971), Zakiany (790478), Zastivka (791113), Vedrovice (777536), Zabrdo-
vice u Vedrovic (798754)

3.3.2017

Némcice u Ivanéic (655813), Alexovice (655821), Budkovice (615595), Ivancice (655724), Kounické
Predmésti (655741), Letkovice (655830), Moraysky Krumlov (699128), Novéd Ves u Oslovan
(705659), Rokytna (699225), Oslavany (713180), Reznovice (745421),

23.2.2017 a 3.3.2017

Bavory (601209), Dobré Pole (627259), Dolni Véstonice (630331), Horni Véstonice (644579), Ivan
(655708), Nova Ves u Pohotelic (705667), Novosedly na Moravé (706973), Pernd (719242), Bfezi
u Mikulova (613908), JeviSovka (659363), Klentnice (666149), Litobratiice (685356), Novy Pferov
(707864), Pavlov u Dolnich Véstonic (718394), Pohoftelice nad Jihlavou (724866), Popice (725757),
Pouzdiany (726729), Piibice (735311), Strachotin (755893), Troskotovice (768553), Vlasatice
(783307) a Vranovice nad Svratkou (785512)

3.3.2017

Brod nad Dyji (612642), Dolni Dunajovice (628964), Drnholec (632520), ¢asti katastralniho tizemi
Musov (700401) a Pasohlavky (718220), pfi¢emz vychodni hranice Gzemi tvoii silnice E461

23.2.2017 a 3.3.2017




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/97

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Bendteckd Vrutice (602060), Borek nad Labem (607517), Brandys nad Labem (609048), Brazdim
(609773), Biezany II (614955), Biistvi (615056), Cerniky (620220), Dehtdry (658481), Dievcice
u Brandysa nad Labem (632937), Hlavenec (638960), HorouSany (644803), Jenstejn (658499), Jirny
(660922), Kozovazy (788490), Lhota u Di{s (680931), Litol (689556), Lysd nad Labem (689505),
Martinov (791008), Mochov (698067), Nehvizdy (702404), Ostrov u Brandysa nad Labem (609234),
Podolanka (724149), Polerady u Prahy (725218), Popovice u Brandysa nad Labem (609251), Pfedmé-
fice nad Jizerou (734284), Pferov nad Labem (735035), Radonice u Prahy (738247), Sedl¢anky
(619213), Skorkov (748382), Sojovice (752169), Stard Boleslav (609170), Stard Lysa (753807), Stary
Vestec (755231), Svémyslice (792772), Sestajovice u Prahy (762385), Tlustovousy (771414), Tuklaty
(771422), Tufice (771856), Uvaly u Prahy (775738), Vykani (787558), Vysehofovice (788503), Zaryby
(791016), Zelene (792781)

3.3.2017

Celdkovice (619159), Kdrany (708020), Lizné Tousen (767859), Mstétice (792764), Novy Vestec
(708038), Otradovice (748366), Strdnka u Brandysa nad Labem (609269), Ziluzi u Celdkovic
(619230), Zapy (609226)

23.2.2017 a 3.3.2017

Bély (689831), Bezdékov nad Metuji (603597), Blazkov u Slavonova (750395), Bohdasin nad Ole$nici
(621099), Bohdasin v Orlickych hordch (606197), Borova (607711), Brazec (701343), Cerveny Koste-
lec (621102), Ceskd Cermnd (621269), Dlouhé (707317), Dolni Radechové (630063), Horni Dfevi¢
(754811), Horni Kostelec (621111), Horni Radechovd (643874), Horni Rybniky (789356), Hronov
(648370), Jestiebi nad Metuji (659088), Jizbice u Nidchoda (661449), Kramolna (768910), Lhotky
(768928), Libchyné (659096), Lipi u Nachoda (684031), Machov (689840), Machovskd Lhota
(689858), Méstskd Kramolna (768936), Mezilesi u Nichoda (693685), Nichod (701262), Nizka
Srbskd (689866), Novy Hradek (707341), Olesnice u Cerveného Kostelce (710369), Olesnice v Orlic-
kych horich (710466), Police nad Metuji (725323), Provodov (733881), Piibyslav nad Metuji
(735710), Radesov nad Metuji (725331), Rokytnik (648434), ReSetova Lhota (758531), Sendraz
(659100), Slavikov u Nachoda (750182), Slavoiiov (750409), Staré Mésto nad Metuji (701335), Star-
ko¢ u Vysokova (788384), Studnice u Nichoda (758540), Sonov u Nového Mésta nad Metuji
(762920), Trubgjov (768952), Titice nad Olesnici (758558), Velkd Ledhuje (725340), Velké Petrovice
(779261), Velky Dievic (648400), Vrchoviny (786527), Veliby (796581), Vysoka Srbskd (788121),
Vysokov (788392), Zabrodi (789364), Zbecnik (648396), Zlicko (788147), Zabokrky (648418)

11.2.2017

Bab{ u Néchoda (701297), Béloves (701301), Dobrosov (627445), Mald Cermnd (648451), Malé Poiiéi
(701378), Pavlisov (718343), Velké Poiici (648426), Zdarky (795526)

3.2.2017 a 11.2.2017

Babcice (630551), Béle¢ u Mladé Vozice (601896), Bendovo Zdhoi{ (604976), Beranova Lhota
(658049), Bitov u Radenina (737500), Blanice u Mladé Vozice (604984), Bradidcov (608963), Brouc-
kova Lhota (658278), Cekanice u Tabora (619086), Dédice u Nemysle (703290), Hlasivo (638838),
Hlinice (639231), Horni Hrachovice (724696), Horni Svétld u Braddcova (608971), Hroby (648256),
Chotoviny (653411), Chrbonin (654124), Janov u Mladé VozZice (656909), Jedlany (658057), Jeni¢-
kova Lhota (658286), Kozmice u Chynova (648264), Krchova Lomnd (604992), Kiténovice (705918),
Lazany u Chynova (648272), Lejckov (629138), Malesin u Vodice (784265), Maly Jezov (779610), Mé-
Sice u Tabora (693456), Mladd Vozice (696722), Mostek u Ratiboiskych Hor (724726), Nahotany
u Mladé Vozice (740284), Novd Ves u Chynova (705870), Nové Dvory u Pofina (726079), Oblajovice
(708607), Podoli u Ratibofskych Hor (724211), Pojbuky (724980), Pofin (726087), Prasetin
(732907), Radenin (737518), Radostovice u Smilovych Hor (738484), Radvanov u Mladé Vozice
(738875), Rasovice u Hlasiva (638854), Ratibofice u Tdbora (739863), Ratibofské Hory (739880),
Rodnd (740292), Remicov (745073), Sezimovo Ust{ (747688), Smilovy Hory (751065), Stard VoZice
(754064), Stoklasnd Lhota (619094), Viceves (783641), Vodice u Tdbora (784273),Vraznd (653471),
Viesce (786667), Zadni Lomnd (724998), Zadni Stiitez (725005), Zahostice (655481), Zarybni¢nd
Lhota (790991); Bediichov u Zhotce (792934), Bezdécin u Obratané (708691), Cetoraz (617679),
708704 Hrobskd Zahrddka (708704), Kfe¢ (708704), Obratan (708712), Sudkav Dl (758787), Téch-
obuz (765449), Velkd Rovnd (792942), Zhot u Pacova (792951)

3.3.2017

Blanicka (724718), Dobronice u Chynova (627399), Dolni Hofice (629103), Domamysl (630560),
Dub u Ratibofskych Hor (633259), Hartvikov (708585), Chot¢iny (652814), Chynov u Tabora
(655473), Kladruby (629120), Klouzovice (666572), MaSovice (652822), Pohndnec (724700), Pohndn{
(724734), Velmovice (666581)

23.2.2017 a 3.3.2017




L 36/98 Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

636657 Blanice, 615609 Budyné, 784338 Cavyné, 623482 Cicenice, 626180 Divcice, 746681 Hla-
vatce u Ceskych Budgjovic, 654981 ChvaleSovice, 655007 Chvaletice u Protivina, 676705 Kloub,
674052 Kraslovice, 674303 Kr¢ u Protivina, 691216 Krtely, 755729 K¥epice u Vodian, 676713 Kité-
tice, 746690 Lékafova Lhota, 674061 Lidmovice, 655261 LuZice u Netolic, 689769 Mahous, 691224
Malovice u Netolic, 691232 Malovicky, 733849 Milenovice, 633151 Nak#i, 703940 Netolice, 647616
Obora u Hracholusk, 689785 OlSovice, 746711 Plastovice, 691241 Podefisté, 676721 Pohorovice,
733857 Protivin, 737402 Radcice u Vodiian, 746720 Sedlec u Ceskych Budéjovic, 748315 Skocice,
760862 Svinétice, 674311 Tésinov u Protivina, 779512 Velky Bor u Strunkovic, 674079 Vitice u Vod-
fian, 789089 Zablati, 674320 Zaboi{ u Protivina, 797260 Zitna u Netolic

3.3.2017

681946 Cernéves u Lib&ovic, 773603 Hvozdany u Vodhan, 651117 Chelcice, 681954 Libé&jovice,
681962 Nestanice, 755745 Stozice, 651125 Truskovice, 773611 Ujezd u Vodiian, 784281 Vodiany

23.2.2017 a 3.3.2017

615421 Budislav, 780405 Ceraz, 624888 Debrnik, 626091 Dirnd, 626406 Dlouhd Lhota u Téabora,
631027 Donov, 632066 Drachov, 638935 Hlavatce, 639044 Hlaviiov u Budislavi, 648761 HruSova
Lhota, 650552 Chabrovice, 653039 Chotémice, 653594 Choustnik, 653608 Kajetin, 615439 Katov
u Budislavi, 674176 Kratosice, 675156 Krtov, 689700 Lzin, 693791 Mezné u Sobéslavi, 780413 Mo-
krd u Sobéslavi, 780421 Nedvédice u Sobéslavi, 626104 Novéa Ves u Dirné, 691925 Obora u Marsova,
721336 Pland nad LuZnici, 653616 Predbof u Choustniku, 734519 P¥ehofov u Sobéslavi, 745766 Ri-
pec, 747891 Skalice nad Luznici, 748358 Skopytce, 783404 Svinky, 769461 Tiebéjice, 770019 Tie-
bisté, 771201 Tucapy u Sobéslavi, 705888 Turovec, 721701 UJezdec u Kardasovy Recice, 775436
Ustra51ce 780430 Vesce u Sobeslav1 721719 Vlsnova u Kardasovy Rec1ce 783412 Vlastibot u Sobe—

626121 Zavsi, 793361 Zlukov, 795828 Zele¢ u Tabora, 780693 ZiSov u Veseh nad LuZnic{

3.3.2017

771198 Dvorce u Tucap, 751804 Chlebov, 666106 Klenovice u Sobéslavi, 734501 Kvasejovice u So-
béslavi, 700690 Myslkovice, 741591 Roudnd nad Luznici, 793817 Sedle¢ko u Sobéslavé, 751707 So-
béslav, 793825 Zvérotice

23.2.2017 a 3.3.2017

Beiov (606740), Brodek u Pierova (612758), Buk (615731), Cisatov (617784), Citov (617857), Cechy
(630837), Cekyné (619108), Dluhonice (626708), Celechovice u Pierova (619337), Dobréice
(627186), Domazelice (630845), Grymov (636274), Henclov (638277), Hrad¢any na Moravé
(646695), Kanovsko (784044), Kokory (667978), Kozlovice u Pferova (734985), Lazniky (679411),
Lhotka u Prerova (681415), LiSnd u Prerova (685038), Lukovd u Prerova (689033), Lysky (782335),
Nahosovice (633038), NeleSovice (702838), Oldfichov na Moravé (709999), Osek nad Becvou
(713015) vyjma vychodni ¢sti katastrdlntho dzemi za vodoteci/potokem Luben, Pavlovice u Prerova
(718581), Pencice (719056), Pencicky (719064), Podoli u Prerova (724319), Popovice u Pferova
(782343), Prosenice (733288), Prosenicky (733296), Prusinky (718599), Prusy (602612), PFedmosti
(734977), Piestavlky u Pferova (735167), Radslavice u Pferova (738816), Radvanice u Lipnika nad
Becvou (738859), Rokytnice u Pierova (740896), Rikovice u Prerova (745588), Sobisky (752029),
Stard Ves u Prerova (753939), Susice u Prerova (759791), Troubky nad Be¢vou (768685), Tucin
(771244), Turovice (633046), Vinary u Pferova (782351), Vlko§ u Prerova (784052), Zabestni Lhota
(789054), Zelatovice (795801), Zeravice (796441); Biest (613797), zpadné od hranice katastralniho
uzemi &islo 613797 obce Bfest po komunikaci ¢islo 4328 ulice Skastickd, dale po komunikaci ¢&islo
435 ulice Hrad a komunikaci ¢islo 436 ulice Drahy na sever, ddle po Zelezni¢ni trati, po ulici VI¢i
doly, po ulici Nddrazni a dile po komunikaci ¢islo 4349 ulice Véelin az k hranici katastrdlniho Gizemi{
islo 791032 obce Z&fidi, 6a’st katastru Chropyné (654230) Karlovice u Holesova (670286) Kostelec

(791032), Zalkovice (7943 50)

3.3.2017

Bochof (606723), Horni Mosténice (643572), LovéSice u Pierova (735001), Prerov (734713), Ujezdec
u Prerova (774073), Vézky u Prerova (606740)

23.2.2017 a 3.3.2017




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/99

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

667251 Besedice, 603406 Bezdécin u Jablonce nad Nisou, 628255 Bukovina u Turnova, 761648
Ctvefin, 771627 Daliméfice, 635201 Frydstejn, 639982 Hnanice pod Troskami, 648574 Hrubé Skala,
658413JeniSovice u Jablonce nad Nisou, 603414 Jilové u Hodkovic nad Mohelkou, 719161 Kameni,
663328 Karlovice, 666483 Kloko¢i u Turnova, 667285 Koberovy, 667498 Kobyly, 676853 Ktova,
761672 Lazany u Sychrova, 738417 Lestkov pod Kozdkovem, 685135 Lisny, 695637 Loktuse,
666491 Loucky u Turnova, 628280 Maly Rohozec, 658430 Odolenovice u Jeniovic, 709336 Ohra-
zenice u Turnova, 635227 Ondtikovice, 761681 Pacefice, 719170 Péncin, 761699 Radimovice u Sych-
rova, 738328 Radostin u Sychrova, 739049 Rakousy, 742082 Rovensko pod Troskami, 695670 Se-
kerkqu Loucky, 690317 Sn¢hov, 751839 Sobéslavice, 751847 Sti{Zovice u Péncina, 760731 Svijan-
sky Ujezd, 760749 Svijany, 639991 Stépénovice u Rovenska pod Troskami, 765201 Tatobity, 768588
Troskovice, 796531 Viclavi, 695700 Vesec pod Kozakovem, 783463 Vlastibofice, 738433 Volavec,
690325 Vranové I, 690333 Vranové II, 667315 Vrét, 787744 Vyskef, 761729 Zdérek u Sychrova,
796549 Zernov; 683281 Dobsice, 683299 Libosovice, 683311 Malechovice, 683337 Nepfivéc,
723851 Podkost, 742023 Roven u Sobotky, 683353 Rytifova Lhota, 683361 Vesec u Sobotky;
608271 Boseri, 609501 Branzez, 614017 Bfezina u Mnichova Hradisté, 626767 Dneboh, 628131
Dobsin, 697567 Hoskovice, 669679 Koryta u Mnichova Hradisté, 687235 Loukov u Mnichova Hradi-
§té, 687278 Loukovec, 608301 Muzsky, 614041 Olsina, 724190 Podoli u Mnichova Hradisté,
747645 Sezemice, 609528 Srbsko, 667064 Suhrovice, 795046 Zdér u Mnichova Hradisté, 795054
Zehrov

3.3.2017

661571 Kacanovy, 771686 MaSov u Turnova, 697940 ModfiSice, 710393 Olesnice u Turnova,
734683 Prepefe u Turnova, 736309 PfiSovice, 771601 Turnov, 787256 Vsen

23.2.2017 a 3.3.2017

Estado-Membro: Alemanha

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

SACHSEN-ANHALT

Landkreis Anhalt-Bitterfeld
In der Gemeinde Kothen (Anhalt) die Ortsteile
— Arensdorf

— Dohndorf

— Elsdorf

— Gahrendorf

— Hohsdorf

— Lobnitz an der Linde

— Merzien

— Porst

— Wiilknitz

— Zehringen

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Siidliches Anhalt die Ortsteile
— Breesen

— Cosa

— Fernsdorf

— Gorzig

22.2.2017



L 36/100

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

— Groflbadegast
— Libehna

— Locherau

— Meilendorf
— Pfriemsdorf
— Prosigk

— Reinsdorf
— Repau

— Reupzig

— Ziebigk

Landkreis Anhalt-Bitterfeld
In der Gemeinde Aken (Elbe) der Ortsteil

— Kleinzerbst

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Osternienburger Land die Ortsteile

— Drosa

— Elsdorf

— Elsnigk

— Frenz

— Kleinpaschleben
— Klietzen

— Maxdorf

— Micheln

— Molz

— Osternienburg
— Pidorf

— Rosefeld

— Sibbesdorf
— Thurau

— Trebbichau
— Trinum

— Waulfen

— Wiirflau

— Zabitz

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Siidliches Anhalt die Ortsteile

— Friedrichsdorf
— Lausigk

— Naundorf

— Scheuder

— Storkau

22.2.2017




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/101

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Landkreis Anhalt-Bitterfeld
In der Gemeinde Kothen (Anhalt) der Ortsteil

— Baasdorf

22.2.2017

Landkreis Anhalt-Bitterfeld

In der Gemeinde Siidliches Anhalt die Ortsteile
— Edderitz

— Grobzig

— Maasdorf

— Piethen

— Pilsenhohe

— Worbzig

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Gemeinde Bernburg (Saale) die Ortsteile
— Biendorf

— Wohlsdorf mit Criichern

— Poley mit Weddegast

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Gemeinde Konnern die Ortsteile
— Gerlebogk

— Cormigk mit Sixdorf

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Gemeinde Nienburg (Saale) der Ortsteil
— Borgesdorf

22.2.2017

Landkreis Salzlandkreis

In der Einheitsgemeinde Barby (Elbe) die Ortsteile
— Gnadau mit Doben

— Tornitz mit Grube Alfred und Werkleitz

— Wespen

20.2.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Barby (Elbe) der Ortsteil

— Zuchau mit Colno

20.2.2017

Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Nienburg (Saale) die Stadt
— Nienburg

20.2.2017
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Landkreis Salzlandkreis 20.2.2017
In der Einheitsgemeinde Nienburg (Saale) die Ortsteile
— Altenburg

— Gerbitz

— Grimschleben

— Jesar

— Neugattersleben

— Wedlitz und Wispitz

Landkreis Salzlandkreis 20.2.2017
In der Einheitsgemeinde Staffurt die Ortsteile
— Atzendorf

— Brumby

— Forderstedt

— Glothe

— Hohenerxleben

— Lobnitz

— Ullnitz

Landkreis Salzlandkreis 20.2.2017
Einzelne Gebiete in der Einheitsgemeinde Sta¥furt:

Die Grenze des Gebietes beginnt im Gewerbegebiet Friedrichshall, weiter bis zum Giiterbahnhof, ent-
lang der Gleise (Am Kniippelsberg, Industriestrale, Zollstrale, Forderstedter Strale bis zur Abzwei-
gung) und endet im Gewerbegebiet Atzendorfer Strafe

Landkreis Salzlandkreis 20.2.2017
Einzelne Gebiete in der Einheitsgemeinde Bernburg (Saale):

Nordlich der Bén — Strenzfeld, Magdeburger Chaussee, Bodestrale und alle Querstrafien zwischen
Magdeburger Chaussee und Bodestrafle (Zick-Zack-Hausen)

Landkreis Salzlandkreis 20.2.2017
In der Einheitsgemeinde Bordeland die Ortsteile
— Biere

— Eggersdorf

— Eickendorf

— Grofmiihlingen

— Kleinmiihlingen

— Zens

Landkreis Salzlandkreis 12.2.2017 a 20.2.2017
In der Einheitsgemeinde Staffurt der Ortsteil
— Brumby
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Landkreis Salzlandkreis
In der Einheitsgemeinde Calbe der Ortsteil
— Wartenberg

12.2.2017 a 20.2.2017

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Kreis Steinburg

Gemeinden Altenmoor, Bahrenfleth, Beidenfleth, Blomesche Wildnis, Borsfleth, Breitenberg,
Breitenburg, Digeling, Elskop, Engelbrechtsche Wildnis, Herzhorn, Hodorf, Heiligenstedten,
Heiligenstedtenerkamp, Hohenfelde, Horst, Kiebitzreihe, Kollmar, Kollmoor, Krempdorf,
Kremperheide, Krempermoor, Kronsmoor, Ligerdorf, Moordiek, Miinsterdorf, Neuenbrook,
Neuendorf bei Elmshorn, Oelixdorf, Rethwisch, Sommerland, Siiderau, Westermoor und
Wewelsfleth sowie die gesamten Gebiete der Stidte Gliickstadt, Krempe und Itzehoe

25.2.2017

Kreis Steinburg

Gebiet der Gemeinde Siiderau sowie auf Teile der Gebiete der Gemeinden Grevenkop, Hohenfelde,
Horst, Neuenbrook, Rethwisch, Sommerland, Steinburg und der Stadt Krempe

17.2.2017 a 25.2.2017

NIEDERSACHSEN

Landkreis Diepholz

Die 0stliche Begrenzung verlduft vom Schnittpunkt der Bundesstrafse 51 mit der Heiligenloher Beeke
aus entlang der Heiligenloher Beeke in siidostlicher Richtung bis zum Schnittpunkt mit der Bargeriede,
entlang dieser in siidostlicher Richtung, entlang des 4- Birken- Weges, des Moorkanals in siidlicher
Richtung, dann entlang der Verlingerung des Moordamms bis zum Schweringhduser Bach, diesem ent-
lang Richtung Stidost bis zum Schnittpunkt mit der Kreisstrale 1, diese entlang Richtung Siiden bis
zum Schnittpunkt mit dem Fluss ,Flagge®, entlang des Flusses Richtung Siid bis zum Schnittpunkt mit
der Bahnlinie bei Grof$ Lessen. Weiter fithrt die dstliche Grenze des Beobachtungsgebietes ab dem o. g.
Punkt in westlicher Richtung entlang der Bahnlinie bis zur Kreisstralle 43, entlang der Bundes-
strafle 214 zum Dorrieloher Weg und entlang diesem in siidlicher Richtung bis zur Landesstrafse 347
und daran entlang bis zum Fluss Bleckriede 3.

Im Siiden fithrt die Begrenzung zunichst entlang der Bleckriede 3 in westlicher Richtung, danach in
gerader Linie Richtung Westen bis zur Straffe Zum Neustidter Moor und diese entlang Richtung Wes-
ten iiber die Kreisstrale 42 und die Neustddter Strafle, die Stralen Auf dem Knapp, Am Uhlenberg,
Barver Strafe, Zur Miihle, Vor den Quellen, Diepholzer Strafle (Bundesstrae 239), Am Gottesgragen,
Die Rosenhardt, in der Verligerung von Die Rosenhardt bis zum Speckendamm, in siidlicher Richtung
an diesem entlang bis An der Milchstelle, diese StrafSe entlang bis zum Bruchkanal.

Die westliche Grenze fuhrt von dort aus entlang des Bruchkanals in nordwestlicher Richtung, dann
entlang des Sankt- Hiilfer Torfweges, den Moordamm entlang Richtung Norden bis zur Sulinger Strafle
(Bundesstrafse 214), diese entlang Richtung Nordwest bis zum Schnittpunkt mit der Bundesstrae 51,
diese entlang Richtung Flessenmoor, daran entlang bis Heeder Dorfstrafle, diese entlang Richtung Siid-
west {iber die Stralen Unter den Eichen, Vorm Kampe, Falkenhardter Weg, Ossenbecker Strafle, Apwi-
scher Strafle, Apwischer Kirchweg, Ahornweg, Vechtaer Strafle (Bundesstrafie 69) Richtung Nordwest
bis zur Kreisgrenze zum Landkreis Vechta.

Die nordliche Begrenzung fihrt von dort an der Kreisgrenze entlang in ostlicher Richtung bis zum
Schnittpunkt mit dem Fluss Hunte, dann entlang der Gemeindegrenze zwischen der Samtgemeinde
Barnstorf und der Stadt Twistringen bis zur Verbindungsstrafle zum Riissener Heerweg, dann diesen
entlang und iiber den Verbindungsweg (Feldweg) Richtung Heiliger Berg, iiber die Kreisstrale 101 hin-
weg, tiber die Strafle Achter Harms Holt bis zum Schnittpunkt der Heiligenloher Beeke mit der Bun-
desstrafée 51

16.2.2017
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Landkreis Diepholz

Die ostliche Begrenzung verlduft ab dem Schnittpunkt der Eydelstedter Straffe mit dem Drentweder
Weg in siidlicher Richtung entlang der Strae Loge, entlang der Schweringhauser Strafe in 6stlicher
Richtung bis zum Fluss Bargeriede, diesen in siidlicher Richtung entlang und in gerader Linie an der
Verlingerung der Bargeriede entlang bis zum Schnittpunkt dieser Linie mit der Wagenfelder Aue und
dem Moorkanal.

Die siidliche Grenze verlduft von dort entlang der Wagenfelder Aue in westlicher Richtung bis zum
Schnittpunkt der Wagenfelder Aue mit der Strafle ,Am Fuhrenkamp®, dann entlang der Strafen ,Am
Fuhrenkamp®, dem Forstweg und der Dénseler Strafe in westlicher Richtung bis zur Strafe ,Hems-
kappe®.

Die westliche Begrenzung von den Straffen Hemskappe, Auestrafle, Grenzweg, Eickbuscher Straffe und
Heerweg in nordlicher Richtung begrenzt. Weiter entlang der Hunte und der Riede, entlang der Strafen
Dreeker Kirchweg, Rechterner Strale, und ,Rechtern” bis zum Fluss Hunte, dann entlang der Hunte in
nordlicher Richtung bis zum Fluss Bargeriede.

Die nordliche Begrenzung verlduft vom Schnittpunkt der Hunte mit der Bargeriede entlang der Barge-
riede und der Eydelstedter Strafle (Loge) in Ostlicher Richtung bis zum Drentweder Weg

8.2.2017 a 16.2.2017

Landkreis Cloppenburg

Vom Kiistenkanal in Ahrensdorf entlang Heinfelder Strale nach Norden und entlang Wasserzug von
Langenmoor bis zur Kreisgrenze, entlang dieser in sitidostlicher Richtung bis zur HauptstrafSe in Peters-
dorf, entlang dieser in siidwestlicher Richtung bis Bunthullen Graben, entlang diesem und Wasserzug
von Barken-Tange bis Straffe Barkentange und weiter in Nikolausdorf entlang Nikolausstrafse, Moor-
damm, PeterstrafSe, Oldenburger Strafle, Siidstraffe und Letherfeldstrae bis zur Vehne. Entlang dieser
bis Schuldamm, entlang diesem und weiter entlang Schnappen, Jagdweg, Weilldornweg, Beverbrucher
Strae in Garrel, Schlichtenmoor, Roslaes Hohe, Allensteiner Strafle, Tannenkampstrale, Weinstrafe,
Amerikastrafe, Strae Zum Fischteich, Garreler Strafe, Efkenhohe, Hoher Weg, Mithlenweg, Neumiih-
len, weiter am siidlichen Waldrand Dwergter Sand, entlang Neumiihler Weg in Dwergte, Kleine Tredde,
Augustendorfer Weg bis zur Gemeindegrenze, dieser entlang Grenzstraffe in Neumarkhausen und ent-
lang der Marka folgend und durch den Eleonorenwald bis zum Delschloot, entlang diesem nach Nor-
den bis Strae im Liitken Moor, weiter entlang Eismoorstrafse, Kirchstrafle in Gehlenberg, BergstrafSe,
Hinterberg, Neuscharreler Strafe, Gehlenberger Strae in Neuscharrel, Hauptstrafse, ApfelbaumstrafSe,
dann nach Norden entlang Neuscharreler Graben, Klumpendamm, Heetbergsmoor Graben bis zur
Marka Hohe Knippers Weg. Der Marka in westlicher Richtung folgend iiber Hauptstraffe zum Kiisten-
kanal. Entlang diesem in ostlicher Richtung bis zur Soeste, entlang dieser in siidlicher Richtung bis
Kamper Siedlungs Graben, diesem in ostlicher Richtung folgend und weiter entlang Robkenberg und
Strale Am Kiistenkanal bis zum Ausgangspunkt Heinfelder Strafle

19.2.2017

Landkreis Cloppenburg

In Altenoythe von Kreuzung Altenoyther Strafle | Vitusstrafle nach Osten entlang der Strafle Hoher
Esch und Cavens bis Kiindelweg, entlang diesem in nordlicher Richtung bis Strale Am Kiindelsberg,
entlang dieser und dem Kiindelsberger Graben weiter nach Stiden und Osten und entlang Kiindel-
strale, Koppelweg und Feldstrafe bis zur Fladderburger Strafle in Bosel. Dieser in siidwestlicher Rich-
tung folgend bis Strale Neuland, entlang dieser und entlang Schiferstrale, Sandwitten, KorsorsstrafSe,
Am Steinkamp, Am Tempelkamp, Im Richtemoor, Richtweg und Glafdorfer Strafe. Entlang dieser
nach Siiden bis zur Robert-Gla-Strafle, entlang dieser und Georg-Hoes-Strale bis zur Glafdorfer
Strafle. Entlang dieser bis Mittelsten-Thille, weiter entlang Kurfiirstendamm bis zur Soeste, dieser nach
Norden folgend bis zum Wald Duvensand, entlang des ostlichen Waldrandes bis zur Strale Am Horst-
berg, weiter entlang Wittenmoorsdamm und Pehmertanger Strae bis zur Thiiler Strafle. Entlang dieser
in nordwestlicher Richtung bis zum Oldenburger Ring, entlang diesem in ostlicher Richtung bis Bose-
ler Strafde, von dort in nordwestlicher Richtung bis Altenoyther Straffe und von dort in nordostlicher
Richtung bis zum Ausgangspunkt in Altenoythe, Hohe VitusstrafSe

11.2.2017 a 19.2.2017
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Landkreis Cloppenburg

Vom Kiistenkanal in Kampe entlang Strafle Kamper Rolle nach Norden bis zur Gemeindegrenze und
entlang dieser nach Osten bis zur Kreisgrenze in Edewechterdamm, entlang der Kreisgrenze in siidostli-
cher und siidlicher Richtung bis zum Mithlenweg in Nikolausdorf und entlang diesem bis zum Bever-
brucher Damm, entlang diesem in siidlicher Richtung bis zur Hochspannungsleitung Hohe Beverbru-
cher Damm 15a, entlang der Hochspannungsleitung nach Westen bis zur Letherfeldstrafie und entlang
dieser bis zur Nikolausdorfer Strafle in Garrel und weiter entlang Boseler Strale, Immenstrafle, Kaifor-
ter Strafle, Sandrocken und Zum Rosenmoor bis zur Gemeindegrenze. Weiter in nordwestlicher Rich-
tung bis zur Georg-Hoes-Straffe und entlang dieser und der Gemeindegrenze bis zum Ziegeldamm.
Weiter in nordwestlicher Richtung entlang der Hochspannungsleitung bis Strale Zu den Weiden in
Friesoythe, entlang Eschstrafle, Boseler Strae, Griiner Hof, Scheefenkamp, Bookgastweg, Barfeler
Strafle, Kastanienweg und Kellerdamm zum Gewdsser Streek. Entlang diesem in nérdlicher Richtung
bis zur Lahe und dieser in nordéstlicher Richtung folgend bis zum Wasserzug, der in nordlicher Rich-
tung nach Kampe und dort nordéstlich entlang der Wohnsiedlung bis zur Strafle Rébkenberg fiihrt.
Entlang dieser StrafSe in ostlicher Richtung und dann nach Norden zum Ausgangspunkt am Kiistenka-
nal

27.2.2017

Landkreis Cloppenburg

Im Norden in Vehnemoor von der Overlaher StrafSe entlang der Kreisgrenze in 6stlicher und siidlicher
Richtung bis Hohe Restmoor Dreesberg, von dort in westlicher Richtung bis zur Straffe An der Vehne
und entlang dieser in siidlicher Richtung bis zum Lutzweg. Entlang diesem bis Hohe Lutzweg 16, von
dort in siidwestlicher Richtung in gerader Linie entlang des nordlichen Randes der beiden Waldstiicke
und weiter entlang der Baumreihen bis zur Hiilsberger Strafe. Entlang dieser und weiter entlang Kor-
sorsstrafle und Strafe Am Vehnemoor bis zur Overlaher StrafSe und entlang dieser in nordlicher Rich-
tung bis zum Ausgangspunkt in Vehnemoor

19.2.2017 a 27.2.2017

Landkreis Emsland
Beginnend an der Kreisgrenze B 214 in Andervenne im Uhrzeiger.

(Andervenne) B 214 bis Im Venne, Im Venne bis Lengericher Strafle, (Freren) Lengericher Strafle bis
B214, (Freren, Thuine) B 214 bis Mickelmeer/ Radberggraben, (Lingen) Radberggraben bis Osterberg-
strafle, Osterbergstrafse bis Brockortstrafle, Brockortstrafie bis Miinnigbiirener Weg, Miinnigbiirener
Weg bis Eckelkamp, Eckelkamp bis Hexenkamp, Hexenkamp bis L 60; L60 bis Rauhe Venne, Rauhe
Venne bis Zum Dorfplatz, Zum Dorfplatz bis Rauhe Venne, Rauhe Venne | Beckhookweg, Beckhook-
weg bis Biilten, Biilten bis Duisenberger StrafSe, Duisenberger Strafle bis Adeliger Hof, Adeliger Hof bis
Dusthook, Dusthook bis B 213 (Bremer Strafle), B 213 bis Wallheckenstrafle, Wallheckenstrafle bis
Bramharstrale, Bramharstrale bis Gelzweg, Gelzweg bis Herrenkuhlenweg, Herrenkuhlenweg bis
Hohlweg, Hohlweg bis Bramharstrafle, BramharstrafSe bis Wietmarscher Strafle bis Dorfstrafle, (Geeste)
Dorfstraf$e bis Bramharerstrafe, entlang Teglinger Bach in nérdlicher Richtung bis Klosterholter Strafe,
(Haseliinne) Klosterholter Strae bis K 237, K 237 bis K 243, K 243 bis Lehrter Feld, Lehrter Feld,
Lehrter Feld bis K 223, K 223 bis zum Bach an der TonjesstrafSe, Bach bis zur Hase, Hase bis zur Mit-
telradde, Mittelradde bis Bleichenholter Weg, Bleichenholter Weg bis Am Grabenland, Am Grabenland
bis Neuer Kamp, Neuer Kamp bis Lahrer Weg, Lahrer Weg in noérdlicher Richtung bis B 402, B 402
bis Stadtmark, Stadtmark bis Lihdener Strafle, Lihdener Strafle bis Feldstrafle, Feldstrafe bis Zum Gra-
vesand, Zum Gravesand bis Franziskusstrafle, Franziskusstrafle bis Menkenorde, Menkenorde bis Holt-
hausen, Holthausen bis B213, B213 bis Haseliinner Strafe, (Herzlake) Haseliinner Strafe bis Markt,
Markt bis zum Fluss Hase, Fluss Hase bis Bakeder Graben, Bakeder Graben bis Bakerder Strafle, Baker-
der Strafle bis zur Kreisgrenze Grafelder Strafe. (Dohren, Wettrup) Entlang der Kreisgrenze bis in sidli-
cher Richtung bis zur B 214. Das Beobachtungsgebiet erstreckt sich in den Landkreis Osnabriick

18.2.2017 a 26.2.2017
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Landkreis Liineburg

Ausgangspunkt ist im Westen mittig auf der Elbbriicke der Bundesstrafie 209 in Hohnstorf. Die Grenze
verlduft in siidwestlicher Richtung auf der Bundesstrale bis zur Deichkrone und von dort nach Osten,
der Deichkrone folgend, ca. 2 km bis zum Abzweig vor dem Sandlager/Deichverteidigungsplatz. Von
dort in gerader Linie bis zu dem Punkt hinter der letzten Bebauung in Hittbergen an der Barf6rder
Strale vor Graben 12. Von hier weiter in gerader Linie an die Kreisstrale 4 , Hittberger Strafie” in
Hohe des Abzweiges des landwirtschaftlichen Verbindungsweges zwischen Seegraben und Bruchwetter.
Dem Verbindungsweg folgend trifft der Verlauf auf die Kreisstrale 5. Weiter entlang der Kreisstrae 5
in nordostlicher Richtung. Nach 1 km am Seegraben nach Osten abbiegend parallel zum Seegraben
auf dem landwirtschaftlichen Verbindungsweg bis zur Kreisstralle 27. Der Kreisstrae 27 in norddstli-
cher Richtung 1 km folgend hinter der Marschwetter nach Osten abbiegend auf den landwirtschaftli-
chen Verbindungsweg zur Deichkrone am Radegaster Haken. Der Deichkrone in nordéstlicher Rich-
tung folgend bis zur Landkreisgrenze in der Elbmitte. Entlang der Landkreisgrenze in Elbmitte nordli-
cher Richtung bis zur Elbbriicke der Bundesstrale 209 in Hohnstorf

5.3.2017

NORDRHEIN-WESTFALEN

Landkreis Soest

B 55 in Hohe der Glenne (Kreisgrenze) in ostlicher Richtung folgend bis Geseker Bach, Geseker Bach
in westlicher Richtung bis Stormeder Bach, Stormeder Bach 185 m in siidliche Richtung, Stormeder
Bach 880 m in westlicher Richtung in Hohe des Feldwegs bis zum Brandenbaumer Weg, Brandenbau-
mer Weg in siidlicher Richtung bis Corveyer Strafle, Corveyer Strafe bis Monninghauser Strafle, Mon-
ninghauser Strafie bis Am Lammerbach, Am Limmerbach bis Schambrede, Schambrede in nérdlicher
Richtung bis zur Lippe, der Lippe in westlicher Richtung folgend bis Briicke iiber In den Amtswiesen,
In den Amtswiesen in nordlicher Richtung bis Lippestrafle, Lippestrale in siidwestlicher Richtung bis
zur B 55, B 55 in nordlicher Richtung bis Kreisgrenze Giitersloh

10.2.2017

Landkreis Giitersloh
Langenberg-Benteler:

B 55 an Kreisgrenze Giitersloh/Soest; B 55 nordlich bis Abzweigung Fichtenweg; Fichtenweg nordlich
folgen bis Liiningheide; Liiningheide in nordlicher Richtung bis auf Poststrafle; Poststrafle in ostlicher
Richtung bis Kampstrafle; Kampstrale in nordlicher Richtung bis auf Liesborner StrafSe; Liesborner
Strae in nordostlicher Richtung bis Einmiindung KolpingstrafSe; Kolpingstrafle nordwestlich bis Ein-
miindung Gerhard-Hauptmann-Strafse; Gerhard-Hauptmann-Strafle folgen bis auf Stukendamm; Stu-
kendamm in westlicher Richtung bis auf Schulgraben; Schulgraben in noérdlicher Richtung bis auf
Landgraben; Landgraben in nordwestlicher Richtung bis Bergstrafle; Bergstrale nordlich bis Einmiin-
dung Allerbecker Weg; Allerbecker Weg bis Einmiindung Klutenbrinkstrafe; Klutenbrinkstrafse in
nordlicher Richtung bis Einmiindung Bredenstrafe, hier wird Klutenbrinkstrale zur Schulstrafle; ab
Einmiindung in Kirchplatz in nérdliche Richtung bis Einmiindung Hauptstrafle; Hauptstrale in westli-
cher Richtung bis Einmiindung MiihlenstrafSe; Miithlenstrafle nordliche Richtung bis Einmiindung West-
feldstrafle; von dort in Ostlicher Richtung bis auf die B 55; B 55 in nérdlicher Richtung, wird dann
zur B 61.

Rheda-Wiedenbriick:

B 61 Abfahrt Wiedenbriick; Rietberger Strafie bis Abzweigung Dechant-Hense-Strafe; Dechant-Hense-
Straf8e in Ostlicher Richtung bis auf Patersweg; Patersweg in nordlicher Richtung bis auf Neuenkirche-
ner Strafle; Neuenkirchener Strale in 6stlicher Richtung bis zur Einmiindung des Feldweges; diesen in
nordostlicher Richtung bis auf Kapellenstrale; Kappellenstrafe in nordlicher Richtung bis zur Einmiin-
dung in Varenseller Strafle; diese in ostlicher Richtung bis Einmiindung Pliimersweg; Plimersweg in
nordlicher Richtung; bei Kreuzung in 6stlicher Richtung bis auf Neuenkirchener Strafe.

11.2.2017
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Verl:

Neuenkirchener StrafSe siidostlich bis Olbach; Olbach in nordlicher Richtung bis zur Kreuzung mit
Klosterweg; Klosterweg wird zur Wortstrale; weiter siid-/siidostliche Richtung; hinter Schulte-Lind-
horst in Feldweg in ostlicher Richtung bis auf Spexardweg; diesen in siidostlicher Richtung bis zur Ein-
miindung in Varenseller Strafle; Varenseller Strafle nordliche Richtung bis Einmiindung Westfalenweg;
Westfalenweg in Ostliche Richtung bis zur Einmiindung Chromstrale; Chromstrafe in siidostliche
Richtung bis Firmengelinde Frankenfeld Service; weiter in ostliche Richtung bis auf Eiserstrale; auf
EiserstralSe siidlich bis zur Abzweigung auf ein in 6stlicher Richtung abgehender Feldweg, dieser endet
auf Im Vien; dort weiter siidlich bis zur nach Osten abzweigenden Hofzufahrt/Feldweg bis auf Tim-
merheide; Timmerheide noérdlich bis Einmiindung Strothweg; Strothweg ostlich bis Einmiindung Tei-
wesweg; Teiwesweg siidlich bis auf Osterwieher Strae; Osterwieher Strafe siidlich bzw. siidostlich bis
zur Kreuzung Bastergraben; Bastergraben in Ostlicher Richtung bis zur Einmiindung auf dem Lonsweg;
Lonsweg in siidlicher Richtung bis zur Einmiindung Bornholter Strafle; Bornholter Strafle in 6stlicher
Richtung zur Lindenstrafle; auf Bornholter Strafe ostliche Richtung bis Abzweigung Nachtigallenweg;
von dort den in siidostlicher Richtung verlaufenden Verbindungsweg zur Marienstrafle; Marienstrafe
in siidlicher Richtung folgen bis zur Abzweigung Alter Postweg; Alter Postweg siidostlich bis zur Ein-
miindung FirstenstrafSe; Fiirstenstrale in westlicher Richtung-wird zur Neuenkirchener Strafle; Neuen-
kirchener Strafle folgend bis zum siidlicher Richtung abgehenden landwirtschaftlichen Verbindungsweg
zum Hellweg; Hellweg in 6stlicher Richtung folgend bis Abzweigung des Landweges; Hellweg in ostli-
cher Richtung befindlichen Baumreihe folgend; am Ende der Baumreihe siidlich dem Wirtschaftsweg
bis zur Einmiindung Delbriicker Strafe folgen; Delbriicker Strafe siidlich bis zur Kreisgrenze.

Landkreis Giitersloh
Im Westen:

Ab Kreuzung Kreisgrenze mit Haselhorststrafle dieser Strafle folgend bis zur Abzweigung Eichenallee,
Eichenallee in nordostlicher Richtung bis zur Kreuzung mit Feldkamp, Feldkamp in nordéstlicher Rich-
tung bis auf Feldkampstrafe, FeldkampstrafSe in nordostlicher Richtung bis auf Rietberger Strafe, Riet-
berger Strafle in nordliche Richtung — wird dann zur Mastholter Strafle, Mastholter Strafle weiter
iiber B 64 bis Hohe Industriestrafe

Im Norden und Osten:

Nach Osten Industriestrafle, dieser weiter folgend bis auf Delbriicker StrafSe, Delbriicker Strafe in nord-
licher Richtung bis zur Abzweigung Torfweg, Torfweg in nordéstlicher Richtung bis zur Abzweigung
An den Teichwiesen, An den Teichwiesen in siidostlicher Richtung bis zur Kreuzung mit dem Markgra-
ben, diesem in nordéstlicher Richtung folgen bis auf Markenstrale, Markenstrale in nérdliche Rich-
tung bis zur Abzweigung In den Marken, In den Marken in ostliche Richtung folgen bis zum die StrafSe
kreuzenden Graben, diesem in 6stlicher Richtung folgen bis zu Im Plumpe, Im Plumpe weiter in siid-
ostliche Richtung bis zu dem die Strafe kreuzenden Graben, diesem folgen in nordéstlicher Richtung
bis auf die Strafle Im Thiile, Im Thiile weiter in siidliche Richtung bis zur Abzweigung Im Wiesen-
grund, Im Wiesengrund in Ostliche Richtung bis zur Abzweigung Westerloher Strafle, Westerloher
Strafe in siidliche Richtung bis zur Kreisgrenze

Im Siiden:

Verlauf der Kreisgrenze zwischen Giitersloh und Paderborn

3.2.2017 a 11.2.2017

Landkreis Wesel
Kreisgrenze Borken/Wesel — Beltingshof/Boskamp — siidlich bis Finkenberg — dort Finkenberg Ost-
lich bis Krechtinger Str. — dieser siidwestlich bis Kreu-zung Zum Venn — diesem erst 6stlich und

dann siidlich folgen bis Klausen-hofstr. — dieser siidlich bis Am Reitplatz folgen — diesen siidwestlich
bis Bookermannsweg folgen — diesen siidwestlich bis Borkener Str. — siidlich bis Kreuzung Richtung
Wellerberg — Wellerberg westlich bis Van-de-Wall-Str. — dieser siidlich folgen — Uhlenberg passieren
— weiter Van-de-Wall-Str. siidlich folgen bis Telderhuk — diesem siidwestlich folgen — Hamminkelner
Str. kreuzen — Telderhuk weiter siidwestlich folgen — bis Kreuzung Stiftshofe — Stiftshofe stdlich
bis Kreuzung Am Wispelt — Am Wispelt westlich bis Vierwinden — Vierwinden stidwestlich folgen
bis Eisenbahn — Eisenbahn siidlich bis Bahniibergang folgen — hinter dem BU nordwestlich auf den
Wimmershof — tibergehend in Resedastr. — bis Ecke Hamminkelner Landstr. — bis Bocholter Str. =
B 473 — sudlich bis Reeser Landstr. = B 8 — siidlich bis Kreuzung B 58 — B 58 westlich iiber Rhein-
briicke bis Abzweig Xanten — dort westlich abbiegen bis Kreuzung B 57 — nordwestlich auf B 57 =
Rheinberger Str. abbiegen — bis Kreuzung Augustinerring — diesem stidwestlich bis Trajahnerring —
dort nordlich Urselerstr. Folgen bis Abzweig Wittlicher Str. — nordlich bis Kreuzung Willichsche Ley
— Willichsche Ley westlich folgen — tibergehend in Bollendonkse Ley — bis Labbecker Str. — dieser
an Hochwald und Kreisgrenze Wesel/Kleve nordwestlich folgen bis Uedemer Str.

10.2.2017
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Landkreis Wesel

Wittenhorster Weg siidostlich bis Am Wasserwerk folgen — bis Schledenhorster Str. nordostlich folgen
— bis Gewisser Klefsche Landwehr — diesem siidlich folgen — bis Heideweg — diesem siidwestlich
bis Schledenhorster Str. folgen — Richtung Heckenweg/Merrhooger Str. siidostlich bis Bahnhofstr. Fol-
gen — westlich bis Kreuzung Wittenhorster Weg/Grenzweg folgen — Grenzweg siidlich Richtung
Bahnlinie folgen — Bahnlinie queren — bis Stallmannsweg folgen — bis Bergerfurther Str. — westlich
folgen — iibergehend in Bislicher Wald — bis B 8 — B 8 queren — Bergen 6stlich bis Kreuzung mit
Gewisser Bislicher Meer folgen — Bislicher Meer folgen bis Kreisgrenze Wesel/Kleve

2.2.2017 a 10.2.2017

Landkreis Kleve

Im Siiden beginnend an Kreisgrenze WES/KLE Hochwald Uedemer Str. — Kreisgrenze folgen bis B 57
= Xantener Str. — dieser westlich folgen bis Auf dem Miihlenberg — diesem nérdlich folgen — bis
Ubergang Oyweg und Gewisser Boetzelaersche Ley- dieser nordlich folgen — dabei Haus Veen passie-
ren — Boetzelaersche Ley weiter nordlich folgen bis Kreuzung Hochend — Hochend nordéstlich fol-
gen — Rheinstr. Queren — Hochend weiter nordéstlich folgen Richtung Klaranlage — dort dem Deich
nordostlich folgen bis Kernwasserwunderland — dahinter bei Rheinkilometer 843 den Rhein queren
— auf der anderen Seite auf der Reeser Ward der K 18 nordlich folgen — dem Stidufer des Alten
Rheins unter dem Naturschutzzentrum westlich folgen bis Dories-Albrecht-Str. — dort dem Deich
nordlich folgen bis Hohe Emmericher Str. — dieser nordlich folgen bis Hueth’sche Str. — dieser ostlich
folgen bis Alter Deichweg — diesem nérdlich folgen — Bahngleise queren — Alter Deichweg weiter
nordostlich folgen — Pahlenhof passieren — Alter Deichweg bis Bruchstr. — dieser nordwestlich Rich-
tung Hollinder Deich folgen — ab dort dem Wasserlauf Tote Landwehr entlang der Kreisgrenze nord-
ostlich folgen — am Lensinghof der Kreisgrenze ostlich folgen bis Kreisgrenze KLE-BOR.

10.2.2017

Landkreis Kleve

Im Siiden beginnend an Kreisgrenze WES/KLE — Bislicher Ley auf Hohe Krusdickshof dem Gewisser
Kirchenvenn am westlichen Ufer nordlich folgen bis Hohe Pastor-Esser-Str. — dieser westlich folgen —
Wildeborgsweg queren — Pastor-Esser-Str. weiter westlich folgen bis Geeststr. — dieser siidostlich fol-
gen bis Kreuzung Bislicher Str./Pollweg — Bislicher Str. nordlich folgen bis Auf dem Mosthovel — die-
sem westlich folgen — im weiteren Verlauf dem Wasserlauf folgen bis Haffen’sches Feld — dort auf
den Sommerskathweg abbiegen — diesem nordwestlich folgen bis Bruckdahlweg — diesem nordwest-
lich folgen bis Lappersweg — diesem nordwestlich folgen bis Lindackersweg — diesem nordostlich fol-
gen — Deichstr. queren — Lindackersweg weiter nordostlich folgen — tibergehend in Lohstr. — nord-
westlich auf Dohlenweg folgen bis Eickelboomstr. — diesem folgen bis Deichstr. = K 7 — dieser nord-
westlich folgen bis Bergswick — dem Gewdsser Am Schmalen Meer 6stlich in Richtung Aspelsches
Meer folgen — diesem am siidlichen Ufer westlich folgen bis Bahnhofstr. — dieser nordostlich folgen
bis Helderner Str. — dieser nordostlich folgen bis Isselburger Str. — dieser nordlich folgen bis Heideri-
cher Str. — dieser ostlich folgen bis Kalfhovenweg — diesem siid6stlich folgen bis Lohstr. — dort Ost-
lich folgen bis Ecke Grofs Hoxhof — dort bis Waldgrenze folgen — dieser nordostlich folgen bis Enz-
weg — diesem 0stlich folgen bis Kreisgrenze — ab dort entlang der Kreisgrenze folgen bis Schlehen-
weg — diesem siidwestlich folgen bis Wittenhorster Weg — diesem stlich folgen bis Kreisgrenze KLE/
WES.

2.2.2017 a 10.2.2017

Landkreis Paderborn
Im Westen und Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh von dem Zusammentreffen mit der Kreisgrenze Soest am
Boker Kanal bis zur Kaunitzer Strale in der Gemeinde Hévelhof

Im Osten:

Kaunitzer Strafe in der Gemeinde Hovelhof ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh siidlich bis Emsallee,
Emsallee bis Detmolder Strafle, Detmolder StrafSe bis Espelner Strafe, Espelner Strafe bis Hovelhofer
Strafle, Hovelhofer Strale bis Wittendorfer Strafle, Wittendorfer Strafle bis Wasserwerkstrafle, Wasser-
werkstrafse bis Verbindungsweg zur Bundesstralle 64 (B64), Verbindungsweg zwischen Wasserwerk-
strafle und B64, B64 ab Einmiindung Verbindungsweg zur Wasserwerkstrale bis Einmiindung Kreuz-
meer, Kreuzmeer bis Graf-Meerveldt-Strafe, Graf Meerveldt-Strafle bis Heddinghauser Strafe, Hedding-
hauser Strale bis Scharmeder Strafe, Scharmeder Strafe bis zur Einmiindung der Verlingerung des
Bentfelder Weges,

10.2.2017
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Im Siiden:

Der Verlingerung des Bentfelder Weges folgend bis zum Bentfelder Weg, Bentfelder Weg bis Glocken-
pohl, Glockenpohl bis Thiiler Strafle, Thiiler Strale ab Einmiindung Glockenpohl bis Einmiindung
Bleichstralle, Bleichstrale bis BirkenstrafSe, Birkenstrafle bis Liemekestrale, Liemekestralle bis Boker
Damm, Boker Damm ab Einmiindung Liemekestrafle bis Mithlendamm, Miihlendamm bis HaupstrafSe
(Verne), HauptstralRe (Verne) ab Einmiindung Mithlendamm bis Enkhausen, Enkhausen bis Verlarer
Straf8e bis Lippstddter Strafle, Lippstddter Strafle bis Einmiindung Am Damm, Am Damm bis Damm-
strafle, Dammstrale ab Einmiindung Am Damm bis Einmiindung Verlarer Weg, Verlarer Weg bis
Kreisgrenze Paderborn-Soest, Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Soest ab Verlarer Weg bis zum
Zusammentreffen mit der Kreisgrenze Giitersloh am Boker Kanal

Landkreis Paderborn

Im Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh ab Haselhorster Strafde bis zur Westerloher StrafSe
Im Osten:

Westerloher Straffe ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh bis Giptenweg, Giptenweg ab Einmiindung
Westerloher Strafle bis Grathorster Weg, Grathorster Weg ab Einmiindung Giptenweg bis Schoninger
Strafle, Schoninger Strale ab Einmiindung Giptenweg bis Einmiindung Am Sporkhof, Am Sporkhof
bis Kreuzung mit der Rietberger Strafle, Verlingerung der Straffe Am Sporkhof ab Kreuzung mit der
Rietberger Strafle bis Norhagener Strafle, Norhagener Strafle ab Einmiindung der Verlingerung der
Strale Am Sporkhof bis Einmiindung Brinkweg, Brinkweg ab Einmiindung Nordhagener Strafle bis
Einmiindung Schmaler Weg, Schmaler Weg ab bis Obernheideweg, Obernheideweg ab Einmiindung
Schmaler Weg bis Einmiindung Verbindungsweg, Verbindungsweg ab Einmiindung Obernheideweg bis
Flurweg, Flurweg bis Rieger Strafle

Im Siiden:

Rieger Strafle ab Einmiindung Flurweg bis Talweg, Talweg ab Einmiindung Rieger Strafle bis Westen-
holzer Strale, Westenholzer Strafle ab Einmiindung Talweg bis Mastholter Strafle, Mastholter Strafe ab
Westenholzer Strafe bis Moorlake

Im Westen:

Moorlaake ab Einmiindung Westenholzer StrafSe bis Kottmers Kamp, Kottmers Kamp ab Einmiindung
Moorlake bis Einmiindung Verbindungsweg zur Haselhorster Strafe, Verbindungsweg zwischen Kott-
merskamp und Haselhorster Strafe, Haselhorster Strafle ab Einmiindung Verbindungsweg zur Strafle
Kottmers Kamp bis Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh

2.2.2017 a 10.2.2017

Landkreis Borken

Kreis- | Landesgrenze Isselburg einschlieSlich Ortsteil Anholt weiter in ostlicher Richtung zum Ortsteil
Suderwick bis zur Strafle Hahnenpatt, weiter in Ostlicher Richtung bis zur L 606 (Dinxperloer StrafSe),
weiter in Richtung Spork bis zur Kreuzung L604 (Sporker Ringstr. | Liede-ner Ringstr.), weiter in siidli-
cher Richtung bis zur Kreuzung L 505 (Werther Str.), weiter in Ostli-cher Richtung (Bocholt) bis zur
Kreuzung Pannemannstr. | Thonhausenstr., dort Pannemannstr. in stdlicher Richtung bis zum
Abzweig Zeisigweg diesen weiter in Ostlicher Richtung bis Abzweig Stemmers Heide, dieser weiter in
stdlicher Richtung bis zur Bahntrasse diese folgend in ostlicher Richtung bis zur Strafe Wachtelschlag.
Wach-telschlag weiter in siidlicher Richtung bis zur Alfred-Flender-Str. diese weiter in westli-cher Rich-
tung bis zum Bomkesweg, diesen weiter in Ostlicher Richtung bis zum Kreuz-kamp, diesen weiter in
sudlicher Richtung bis zum Loikumer Weg, weiter in siidlicher Richtung bis zum Griinen Weg. Den
Griinen Weg in ostlicher Richtung bis zum Abzweig Handelstr, dieser in siidlicher Richtung folgend
bis zum Vennweg. Den Vennweg weiter in Ostlicher Richtung bis zur Dingdener Str. Diese in stidlicher
Richtung bis zum Weseler Landweg, diesen weiter in stidlicher Richtung bis zum Beltingshof, diesen in
ostlicher Richtung folgend bis zur Kreisgrenze. Der Kreisgrenze folgend in westlicher, dann noérdlicher
Richtung bis zum Ausgangpunkt Kreis- | Landesgrenze Isselburg.

10.2.2017
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BRANDENBURG

Landkreis Ostprignitz-Ruppin

Im Osten beginnend auf der Hohe der Ortslage Diinamiinde

von dort der Temnitz nach Stiden folgend, Régelin passierend, Netzeband und Katerbow passie-
rend, die A 24 unterquerend, dann weiter nach Siiden verlaufend

der Temnitz bis siidlich des Seebergs folgend, dann diese verlassend und scharf nach Westen
abzweigend direkt bis zum Scheitelpunkt des Kleinen Sees nordlich von Blankenberg

an der Ostseite des Kleine Sees nach Siiden dem Weg in Richtung Trieplatz folgend

vor Trieplatz abbiegend in Richtung Bantikow zunichst in direkter Linie bis zur Dosse
nach den Erreichen der Dosse ein Stiick der Dosse nach Siiden bis Hohe Bantikow folgend
die Dosse verlassend nach Westen nordlich von Bantikow bis zum Seeufer des Untersees

dem Seeufer des Untersees nach Norden folgend bis Hohe Blechern Hahn, den Untersee nach Wes-
ten iiberquerend bis zur L14

der L14 nach Norden folgend bis Hohe Wolfswinkel
nach Westen in Richtung KonigsflieS, diesem folgend bis zur B103
der B103 folgend, Riidow passierend bis zum Schnittpunkt der Bahnstecke aus Richtung Kyritz

der Bahnstrecke nach Norden folgend, Karl-Friedrichshof und Gantikow passierend, Steinberg und
Minnashoh passierend, Rosenwinkel passierend bis zur Hohe Horst

dort nach Osten auf der Dorfstrafie durch Horst
kurz hinter dem Ortsausgang Horst an der nichsten Kreuzung Richung Blumenthal bis zur L144

von dort dem Grenzgraben Rosenwinkel nach Nordosten folgend, auf den Blumenthaler Hauptgra-
ben abbiegend und weiter in Richtung Nordosten

von dort in direkter Linie Richtung Nordosten bis zum Birkenberg (n6rdlich von Kuckucksmiihle)

dem von Kuckucksmiihle kommenden Weg in Richtung Blandikow bis zum Ortseingang Blandi-
kow folgend

am Ortseingang auf die L145 nach Osten abbiegend und dieser folgend

weiter Papenbruch durchquerend bis zur A24

weiter der A24 Richtung Osten folgend, die A19 iiberquerend

dann in direkter Linie Richtung Osten durch Bauhof bis zur L14

auf der L14 auf der Hohe der Scharfenberger Ziegelei nach Osten auf die K6821 abbiegen

der K6821 folgend bis zum Abzweig Goldbeck, durch Goldbeck der Strae folgend Richtung Brau-
sebachmiihle

in Brausebachmiihle der Strafe nach Siidosten folgend, die K6821 erreichend, durch Gadow bis
zum Ortsausgang

am Ortsausgang dem Weg nach Siidosten in direkter Linie
folgend, den Weheberg passierend bis zur Gemeindegrenze Wittstock/Land | Neuruppin

dieser Gemeindegrenze nach Siidwesten in direkter Linie folgend bis Diinamiinde

15.2.2017

Landkreis Ostprignitz-Ruppin

Im Osten beginnend in Richtung Siiden:

der A 24 ab Abfahrt Herzsprung in Richtung Berlin folgend, siidlich der Ortslage Rossow bis in
Hohe des Hohlenbergs

siidlich des Hohlenbergs nach Westen entlang der Gemeindegrenze Wittstock/Dosse | Amt Temnitz
bis zum Abzweig nach Siiden entlang der Gemeindegrenze Stadt Kyritz/ Amt Temnitz

7.2.2017 a 15.2.2017
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— der Gemeindegrenze von Kyritz Richtung Siidwesten weiter folgend bis zum Burgberg und weiter
verlaufend Richtung Nordwesten, dabei ein Stiick der Dosse folgend

— der Gemeindegrenze bis zum Waldrand folgend, dann nach Westen unterhalb der Gemeindegrenze
durch den Wald auf den bis zur siidlichen Spitze des Naturschutzgebietes Postluch Ganz

— weiter in siidwestlicher Richtung bis die Strafse aus Richtung Wulkow folgende in Richtung Borker
See

— Ostlich des Borker Sees am Seeufer entlang nach Norden bis zur nordlichen Seespitze

— weiter nach Norden durch das Naturschutzgebiet Miihlenteich entlang der Klempnitz bis zur Kat-
tenstiegmiihle

— von dort nach Nordwesten auf der Strale nach Konigsberg bis zur L144
— der L144 Richtung Herzsprung folgend bis Herzsprung
— weiter durch Herzsprung auf die L18 nach Osten bis zur Abfahrt Herzsprung der A24.

Landkreis Prignitz 15.2.2017
In der Gemeinde Gumtow, ostlich der Bahnlinie Kyritz — Pritzwalk, Ortsteil Wutike einschlielich

Bahnhof Wutike und Steinberg

Landkreis Dahme-Spreewald 22.2.2017

beginnend an der Kreisgrenze zum Landkreis Spree-Neiffe (SPN) im Osten

— Kreisgrenze zu SPN und Landkreis Oberspreewald-Lausitz (OSL) in westlicher Richtung folgend
Kleines Flief in FlieRrichtung (westlich) bis zur Einmiindung in die Malxe — weiter Kreisgrenze zu
OSL (Malxe) folgend in westlicher Richtung bis zur Einmiindung in den Burg-Liibbener-Kanal

— weiter Kreisgrenze zu OSL folgend in westlicher Richtung bis zur Querung der LandesstrafSe L 49
nordlich von Ragow

— weiter Kreisgrenze zu OSL folgend in westlicher Richtung bis Gemeindegrenze Neuendorf bei Liib-
ben

— der Gemeindegrenze Neuendorf bei Libben in nordlicher Richtung folgend die B 87 querend am
westlichen Ortsausgang von Neuendorf bei Liibben

— weiter nordlich in Richtung Treppendorf vorbei am westlichem Ortsausgang Treppendorf bis
B 115 querend

— entlang der B 115 bis zur Bahnlinie Liibben — Bornichen

— entlang der Bahnlinie und dem westlichen bis nordwestlichen Rand der Hartmannsdorfer Heide —
westlich und nérdlich an der Ortslage Hartmannsdorf bis zur Spree

— Spree flussabwirts bis Petkampsberg
— Petkampsberg in Ostlicher Richtung bis Landesstrafse L 42

— entlang der Landesstrae L 42 in Richtung Schlepzig bis zum Abzweig der Kreisstrafle K 6123 in
Richtung Diirrenhofe bis zur Kreuzung mit der Kreisstrale K 6122

— siidostlich an Diirrenhofe vorbei bis zum Groditscher Landgraben
— entlang des Groditscher Landgrabens bis zur Kldranlage Diirrenhofe | Krugau
— nordlich von Krugau bis zur Bahnlinie Liibben — Beeskow

— nordlich der Waldkante in 6stlicher Richtung bis die B 179 (siidlich von Grof§ Leuthen) gequert
wird

— weiter in Ostlicher Richtung bis zur Kreisstrafle K 6113

— der K 6113 folgend bis Ortseingang von Leibchel — westlich an der Ortslage Leibchel vorbei bis
zur B 87

— die B 87 querend weiter in siidostlicher Richtung bis zum Ressener Miihlenflief3

— das Ressener Miihlenflief stromaufwirts — siidwestlich an der Ortslage Guhlen vorbei weiter in
Richtung B 320, diese querend weiter in siidostlicher Richtung

— westlich an der Ortslage Mochow vorbei
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— weiter siidlich bis die Landesstrale L 44 gequert wird
— entlang dem Mochowflief in stidlicher Richtung bis zum Bergsee

— westliches Ufer von Bergsee, Rammoltsee und Butzener See sowie Byhlener See in siidlicher Rich-
tung

— weiter westlich an der Ortslage Butzen vorbei bis zum westlichen Ufer des Byhleguhrer Sees

— weiter in siidwestlicher Richtung westlich an der Ortslage Mithlendorf vorbei in siidwestlicher Rich-
tung bis zum Nordumfluter und zum kleinen Flief$

Landkreis Dahme-Spreewald

Im Westen beginnend

— Landesstrafe L 44 Abzweig Umgehung Ortslage Radensdorf

— nach Norden bis zur Gemeindegrenze Briesensee am Groditscher Landgraben

— weiter der Gemeindegrenze Briesensee in nordostlicher Richtung entlang bis zum Siidufer des Bar-
bassees

— weiter entlang der Gemeindegrenze Briesensee in siidostlicher Richtung bis zur Landesstraffe L 44
und dem Klein-Leiner-Flief in Richtung Caminchen folgend

— nordostlich an Caminchen vorbei dem Klein-Leiner-Flief8 in Richtung Neu Zauche folgend bis das
Klein-Leiner-Flief§ die Landesstrale L 44 quert

— weiter dem Klein-Leiner-Flief in siidlicher Richtung folgend bis zu dessen Einmiindung in den
A-Graben-Nord

— vom A-Graben-Nord in siidlicher Richtung die Neu Zaucher Kahnfahrt bis zur Einmiindung in den
Nordumfluter

— dem Nordumfluter nordwestlich in Richtung Liibben folgend bis zur Querung der Strale Bukoitza

— Strafle Bukoitza in nordlicher Richtung folgend bis zum siidlichen Ortseingang von Radensdorf,
von dort in nordwestlicher Richtung bis zur Landesstrale L 44 am Abzweig der UmgehungsstrafSe

13.2.2017 a 22.2.2017

Landkreis Mirkisch-Oderland

ab: westliche Grenze des Naturschutzgebietes Klobichsee durch das Naturschutzgebiet Stobbertal Rich-
tung Grofler Tornowsee,

zwischen dem Groflen Tornowsee und dem Kleinen Tornowsee bis zur ostlichen Waldkante Pritzhage-
ner Forst, dieser folgend bis zum Anschluss Reichenberger Str. K 6414,

der stlichen

Gemeindegrenze von Oberbarnim folgend bis zur nortlichen Gemeindegrenze Markische Hohe bis zur
Batzlower Hauptstr. L 341,

dieser folgend bis zur rechten Abbiegung in den A.-D.-Thaer-Weg des Ortes Moglin,
diesem folgend bis zur Kreuzung Waldweg,

dem Feldweg Richtung Vevaise in nordlicher Richtung folgend bis Anschluss B 167,
weiter in Ostlicher Richtung zum Neuen Kanal,

diesem nordlich folgend bis zur Stralfe Am Anger des Ortes Bliesdorf,

den Feldweg Richtung Bochows-Loos folgend bis Bochows Loos Querung Volzine,
dieser in ostlicher Richtung folgend bis zur L33, Wriezener Str.,

dieser folgend bis zur Kreuzung L 336 — Jesargraben

5.3.2017
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Landkreis Mirkisch-Oderland

ab Feldweg Quappendorf entlang des Quappendorfer Kanals bis zum ostlichen Ufer des Kietzer See’s,
diesem bis zur Mitte des 6stlichen Ufers folgend,

den Kietzer Seein stidlicher Richtung durchschneidend bis zur Kreuzung B 167/L34,
weiter dem westlichen Ufer der 3

anschliefenden siidlichen Karpfenteiche folgend weiter in Richtung Grenze des Landschaftsschutzge-
bietesab

24.2.2017 a 5.3.2017

BAYERN

Landkreis Neustadt a.d.Aisch — Bad Windsheim

— Stadt Burgbernheim mit den Stadtteilen Pfaffenhofen, Rannachmiihle, Schwebheim, Siedlung Erlach
Wildbad, Ziegelmiihle

— Gemeinde Gallmersgarten mit den Gemeindeteilen Gallmersgarten (Ort), Morlbach, Steinach a.d.
Ens, Steinach b. Rothenburg

— Stadt Bad Windsheim mit den Stadtteilen Bad Windsheim, Erkenbrechtshofen, Ickelheim, Klein-
windsheimermiihle, Kiilsheim, Linkenmiihle, Oberntief, Wiebelsheim

— Stadt Uffenheim mit den Stadtteilen Custenlohr, Hinterpfeinach, Rudolzhofen, Uttenhofen, Vorder-
pfeinach, Welbhausen

— Gemeinde Ergersheim mit den Gemeindeteilen Ergersheim (Ort), Ermetzhofen, Kellermiihle, Neu-
herberg, Obermiihle, Rummelsmiihle, Seenheim

— Gemeinde Marktbergel mit den Gemeindeteilen Marktbergel, Ermetzhof, Ottenhofen, Munasiedlung
— Gemeinde Illesheim mit den Gemeindeteilen Illesheim, Sontheim, Westheim, Urfersheim
— Gemeinde Obernzenn mit dem Gemeindeteil Urphertshofen

— Gemeinde Markt Nordheim mit dem Gemeindeteil Ulsenheim (nur Ort siidlich der Staats-
strafe 2256)

10.2.2017

Landkreis Neustadt a.d.Aisch — Bad Windsheim

— die Stadt Burgbernheim mit den Stadtteilen Burgbernheim, Aumiihle, Buchheim, Hagenmiihle, Hil-
pertshof, Hochbach

— die Gemeinde Gallmersgarten mit dem Gemeindeteil Bergtshofen

1.2.2017 a 10.2.2017

Landkreis Ansbach

— Gemeinde Colmberg, die Ortsteile: Binzwangen und Poppenbach,

— Gemeinde Neusitz, der Ortsteil: Schweinsdorf

— Gemeinde Oberdachstetten, die Ortsteile: Oberdachstetten und Anfelden

— Gemeinde Ohrenbach, die Ortsteile: Gailshofen, Gumpelshofen, Habelsee, Oberscheckenbach,
Ohrenbach, Reichardsroth

— Gemeinde Steinsfeld die Ortsteile: Ellwingshofen, Endsee, Gypshiitte, Hartershofen, Reichelshofen,
Steinsfeld, Urphershofen,

— Gemeinde Windelsbach, die Ortsteile: Birkach, Burghausen, Cadolzhofen, Guggelmiihle, Hornau,
Linden, Nordenberg, Preuntsfelden und Windelsbach

9.2.2017
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Landkreis Regensburg

Gemeinde Wenzenbach, Ortsteile Abbachhof, Forstacker, Fuffenberg, Grafenhofen, Hauzenstein, Irl-
bach, Oberackerhof, Schnaitterhof, Unterackerhof, Unterlindhof, Wasenstetten, Ziegenhof, Gonners-
dorf, Griinthal, Holzlhof bei Regensburg, Jigerberg, Lettenthal, Roith, Sandhof, Thanhausen, Thanhof,
Thurnhof, Zeitlhof

Gemeinde Deuerling, Ortsteil Am Bahnhof

Markt Nittendorf, Ortsteile Arzweg, Etterzhausen, Glockensiedlung, Hardt, Kiihschlag, Logenburg,
Nittendorf, Obereinbuch, Undorf, Untereinbuch, Grafenried, Penk, Pollenried, Schonhofen, Zeiler

Gemeinde Brunn, Ortsteile Babetsberg, Eglsee, Frauenberg, Konstein, Miinchsried

Markt Lappersdorf, Ortsteile Benhof, Geiersberg, Kaulhausen, Knieschlag, Unterkaulhausen, Schwaig-
hausen

Gemeinde Pielenhofen, Ortsteile Berghof (bei Pielenhofen), Dettenhofen, Distelhausen, Pielenhofen,
Reinhardsleiten, Aignhof, Zieglhof, Reinhardshofen, Rohrdorf, Unterfreiung, Oberfreiung

Gemeinde Wolfsegg, Ortsteile Biersackschlag, Grabenhiuser, Kifersdorf, Krippersberg, Maisthal, Sach-
senhofen, Hohenwarth, Hermannstetten, Sillen, Stetten, Teufelschlag, Wall, Wolfsegg, Oel

Markt Regenstauf, Ortsteile Brennthal, Eitlbrunn, Buchenlohe, Epfenthau, Ferneichlberg, Geiersberg,
Irlbriindl, Kiththal Linglhof, Medersbach, PrefSgrund, Preischlgut, Regenstauf, Schanzlohe, Schnepfen-
berg, Spindlhof, Siilberg, Edlhausen Diesenbach, Dirnberg, Eichlberg, Ellmau, Forstberg, Frauenberg,
Fronau, Wieden, Loch Mettenbach, Oberhaslach, Oberhub, Reingrub, Reiterberg, Steinsberg, Unterhas-
lach, Unterhub, Grub, Hochstraff, Hohenwarth, Kerm, Kleeberg Kohlstatt, Lindach, Neuhaus

Gemeinde Sinzing, Ortsteile Bruckdorf, Eilsbrunn, Kleinpriifening, Kuhbl6f, Minoritenhof, Oberal-
ling, Riegling, Unteralling, Marienhéhe, Alling, Hart, Kunstmiihle, Sinzing, Steg, Vogelsang, Waldhiusl,
Waltenhofen

Gemeinde Zeitlarn, Ortsteile Penthof, RegendorfRiesen, Sandheim, Kunstmiihle, Zeitlberg, Laub,
Miihlhof,Neuhof, Zeitlarn

Gemeinde Holzheim a. Forst, Ortsteile Brunoder, Bubach A. Forst, Geisenthal, Haslach, Irnhiill,
Oedenholz, Trischlberg, Widlthal, Dornau, Hubhof, Unterbrunn

Gemeinde Pettendorf, Ortsteile Eichenbrunn, Giinzenried, Hummelberg, Deckelstein, Ebenwies,
Eibrunn, Kneiting, Mariaort, Ried (bei Eibrunn), Ried (bei Endorf), Hinterberg

Markt Laaber, Ortsteile Endlfeld, Polzhausen, Schaggenhofen, Waldetzenberg, Weienkirchen

Gemeinde Pentling, Ortsteile Holkering, GrofSberg (bei Regensburg), Oberirading, Pentling, Schwal-
bennest, Fohlenhof, Unterirading, Weichslmithle

Gemeinde Duggendorf, Ortsteile Judenberg, Judenbergtal, Kleinduggendorf, Schwarzhofe, Weihergut,
Ziindergut

Gemeinde Tegernheim, Ortsteile Tegernheim, Tegernheim am Weinberg, Sender Keilberg

1.3.2017

Landkreis Regensburg

Gemeinde Pettendorf, Ortsteile Pettendorf, Adlersberg, Aichahof; Reifenthal, Schwetzendorf, Urtlhof;
Haselhof Neudorf

Markt Lappersdorf, Ortsteile Gewald, Hainsacker, Harreshof, Kareth, Landlhof, Lorenzen; Neubaiern,
Rehthal, Rodau, Schinderwies, Schwerdnermiihle, Steinhof, Stettwies, Tremmelhausen, Tremmelhauser-
hohe; Ziegelhiitte, Lappersdorf, Altenried, Aschach, Baiern, Einhausen, Honighausen, Oppersdorf,
Pielmiihle, Schwirz, Hohensand

21.2.2017 a 1.3.2017

Landkreis Regensburg
Gemeinde Holzheim a. Forst, Ortsteil Traidenloh
Markt Kallmiinz, Gemeindeteile Schirndorf, Fischbach

Markt Regenstauf, Ortsteile Anglhof, Ganglhof, Heilinghausen, Hinterberg, Irlbriindl, Kleinanglhof,
Kleinramspau, Medersbach, Ramspau, Richterskeller, Wasa, Hirschling, Asing, Gibacht, Hagenau,
Kreuth, Kiirnberg, Marienthal, Neuried, Oberhub, Schonleiten, Schwaighof, Siissenbach

7.3.2017
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Stadt Regensburg

Anfangspunkt im Osten ist der Kreuzungspunkt A3/ Stadtgrenze. Der A3 in westlicher Richtung bis
zur Auffahrt Regensburg Ost folgend. In siidlicher Richtung entlang der Auffahrt-Leibnizstr.- Max
Planck Str./B15 folgen, bis diese die Stadtgrenze erreicht. Ab hier der Stadtgrenze im Uhrzeigersinn fol-
gen, bis sie wieder den Anfangspunkt erreicht

1.3.2017

Stadt Regensburg

Anfangspunkt ist die Kreuzung Auf der Winzerer Hohe- Wehrlochweg. Im Weiteren dem Wehrloch-
weg-Maximilian-Aschenauer-Strale folgend bis zur B8. Der B8 am nordlichen Rand in westlicher Rich-
tung bis zur Stadtgrenze folgend. Ab hier der Stadtgrenze in nord-ostlicher Richtung folgend, bis
Anfangspunkt wieder erreicht

21.2.2017 a 1.3.2017

Landkreis Hof

Markt Bad Steben, Gemeindeteile Carlsgriin, Krotenmiihle, Mordlau, Obersteben, Oberzeitelwaidt,
Schleeknock und Zeitelwaidt

Gemeinde Berg, Gemeindeteile Bartelsmiihle, Berg, Eisenbiihl, Feldmiihle, Geiersberg, Hadermamnns-
griin, Holler, Lohwiese, Rothleiten, Steingriin und Wachholder-reuth

Gemeinde Geroldsgriin, Gemeineteile Diirrenwaid, Diirren-waiderhammer, Geroldsgriin, Grofenreuth,
Hermesgriin, Hertwegsgriin, Langenbach, Miihlleithen, Neuenhammer, Neumiihle, Oberhammer, Pfarr-
schneidmiihle, Silberstein, Steinbach, Trogershiuser, Untersteinbach, Wasserwarte, Langenau und
Lotharheil

Stadt Helmbrechts, Gemeineteile Altsuttenbach, Baiergriin, Bischofsmiihle, Einzigenhofen, Hopfen-
mithle, Kollerhammer, Oberbrumberg, Rauhenberg, Schlegelmiihle, und Unterbrumberg

Gemeinde Issigau
Stadt Lichtenberg

Stadt Naila, Gemeindeteile Birenhaus, Brand, Culmitz, Culmitzhammer, Débrastocken, Einsiedel, Erbs-
bithl, (Hintere) Garles, Hiigel, Kalkofen, Kleinschmieden, Linden, Lippertsgriin, Marlesreuth, Marmor-
mithle, Marxgriin, Mittelklingensporn, Modelsmiihle, Molkenbrunn, Naila, Naila-Froschgriin, Nestel-
reuth, Oberklingensporn, Reutberg, Schleifmiihle, Schlottenhammer, Schneckengriin, Unterklingen-
sporn und Weidstaudenmiihle

Stadt Schauenstein, Gemeindeteile Dorschenhammer, Hagenmiihle, Haidengriin, Haueisen, Klein-
schmieden-hammer, Lehstenmiihle, Papiermiihle, Schauenstein, Uschertsgriin und Windischengriin

Stadt Schwarzenbach am Wald

Stadt Selbitz, Gemeindeteile Dornthal, Edlasmiihle, Fohrighaus, Grundmiihle, Hiittung, Hiittungshaus,
Kohlbiihl, Kreuzbiihl, Neuhaus, Rodesgriin, Rothenburg, Schertlas, Selbitz, Sellanger, Staudenhiuser,
Wachholderbusch, Weidesgriin und Wiesenhaus

3.3.2017

Landkreis Hof

Markt Bad Steben, Gemeindeteile Bad Steben, Bobengriin, Christusgriin, Diirrnberg, Erlaburg, Fichten,
Gerlas, Herwagen, Lochau, Schathof, Thierbach, Thierbacherhammer Thierbachermiihle und Ziegelhiitte

Gemeinde Geroldsgriin, Gemeindeteile Frankenhof, Franken-warte, Geroldsreuth und Hirschberglein
Stadt Naila, Gemeindeteile Dreigriin, Erbsbiihl, Finkenflug, Froschbach und Pechreuth

23.2.2017 a 3.3.2017

Landkreis Kronach
Markt Nordhalben, Gemeindeteile Heinersberg, Krogels-miihle und Grund;

Stadt Wallenfels, Gemeindeteile Vordere Schnaid, Mittlere Schnaid, Hintere Schnaid, Voglerei, Wolfers-
griin und Lorchenmiihle;

Markt Steinwiesen, Gemeindeteil Schlegelshaid

3.3.2017
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Landkreis Schwandorf
Stadt Teublitz, Stadtteile Loisnitz, Glashiitte, Koblitz, Richthof

Stadt Burglengenfeld, Stadtteile Burglengenfeld, Armensee, Augustenhof, Birkhof, Bubenhof, Dexhof,
Dirnau, Eichlhof, Engelhof, Grefthal, Greinhof, Haugshohe, Hochensee, Hub, Hof, Kai, Karlsberg, Kas-
tenhof, Katzenhiill, Kirchenbuch, Lamplhof, Lanzenried, Machtlwies, Mauthof, Meilerhof, Mossendorf,
Mithlberg, Pilsheim, Oberbuch, Plattenhof, Pistlwies, Popplhof, Pottenstetten, Rammertshof, Rodlhof,
Saafs, Schlag, See, Strafl, Untersdorf, Wasenhiitte, Weiherhof, Woélland, Witzlarn, Ziegelhiitte

Stadt Maxhiitte-Haidhof, Stadtteile Maxhiitte, Haidhof, Almenhof, Almenhohe, Berghof, Binkenhof,
Birkenhohe, Birkenzell, Blattenhof, Briicklhof, Brunheim, Deglhof, Eichelberg, Englbrunn, Harberhof,
Fiirsthof, Ibenthann, Kappl, Katzheim, Kreinberg, Leonberg, Lintermiihle, Mefnerskreith, Neukappl,
Pirkensee, Pfaltermiihle, Stadlhof, Steinhof, Strieglhof, Schwarzhof, Ponholz, Rappenbiigl, Rohrhof,
RofSbach, Roding, RofSbergerdd, Verau, Winkerling, Ziegelhiitte

Stadt Nittenau, Stadtteile Bachbiigl, Nittenau, Brunn, Eichlgiitl, Fischbach, Geiseck, Gunt, Haiderhof,
Hammerhing, Harthofl, Hengersbach, Hof, Hofer Miihle, Lohbiigl, Miihlenthal, Nerping, Neudbau,
Odgarten, Rumelsolden, Spitalhaus, Vorderkohlstetten, Weinting, Eckartsreuth, Kénigshof, Kénigsreuth,
Uberfuhr, Reuting, Stefling, Weienhof

Stadt Schwandorf, Stadtteile Schwandorf, Altenried, Auhof, Bubach, Biichelkithn, Biirgerlhof, Dachel-
hofen, Doblergut, Ettmannsdorf, Gogglbach, Hartenricht, Kager, Kapflhof, Klardorf, Krainhof, Naabeck,
Naabsiegenhofen, Nattermoos, Neukirchen, Neuried, Niederhof, Spielberg, Stegen, Striessendorf, Unter-
weiherhaus, Waltenhof, Wiefelsdorf, Wollmannsbach, Zielheim, Ziegelhiitte

Gemeinde Steinberg am See, Gemeindeteile Steinberg am See, Haid, Hirmerhaus, Oder, Oberweiher-
haus, Waldheim

Gemeinde Wackersdorf, Gemeindeteile Heselbach, Imstetten, Irlach

7.3.2017

Landkreis Schwandorf

Stadt Teublitz, Stadtteile Teublitz, Bommerlschlag, Forschlacke, Kremplschlag, Kuntsdorf, Miinchsho-
fen, Oberhof, Premberg, Stocka, Weiherdorf, Frauenhof, Katzdorf, Saltendorf

Stadt Maxhiitte-Haidhof, Stadtteil Lehenhaus
Stadt Schwandorf, Stadtteil Strengleiten

27.2.2017 a 7.3.2017

Landkreis Amberg-Sulzbach 7.3.2017
Gemeinde Schmidmiihlen, Ortsteil Eglsee

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Vorpommern-Riigen 10.3.2017
Gemeinde Grammendorf

Landkreis Vorpommern-Riigen 10.3.2017
Gemeinde Gransebieth

Landkreis Vorpommern-Riigen 10.3.2017

In der Gemeinde Glewitz die Ortsteile
— Langenfelde

— Glewitz

— Zarnekow

— Voigtsdorf

— Turow

— Strelow
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Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Wendisch-Baggendorf die Ortsteile
— Wendisch-Baggendorf

— Bassin

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Splietsdorf der Ortsteil
— Vorland-Ausbau

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Gremersdorf-Buchholz die Ortsteile
— Gremersdorf

— Angerode

— Poglitz

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Tribsees

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Drechow der Ortsteil

— Krakow

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen
in der Gemeinde Bad Siilze der Ortsteil
— Bad Siilze — Ausbau

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen
Gemeinde Tribsees

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Drechow der Ortsteil

— Krakow

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen
in der Gemeinde Bad Siilze der Ortsteil
— Bad Siilze — Ausbau

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Lindholz die Ortsteile
— Langsdorf

— Bohlendorf

— Breesen

— Niitschow

— Tangrim

— Carlsthal

10.3.2017

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Deyelsdorf

2.3.2017 a 10.3.2017
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Landkreis Mecklenurgische Seenplatte
In der Stadt Dargun im Ortsteil
— Stubbendorf die Gebiete Klein Methling und Grofl Methling

10.3.2017

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Behren-Litbchin die Ortsteile
— Behren-Liibchin

— Wasdow

— Alt Quitzenow

— Neu Quitzenow

— Bobbin

— Bibelitz

10.3.2017

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Warbelstadt Gnoien die Ortsteile
— Eschenh6rn

— Warbelow

10.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Greven die Orte und Ortslagen
— Greven

— Hatzberg

— Leisterforde

— Liittenmark

5.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Bengerstorf die Orte und Ortsteile
— Beckendorf

— Wiebendorf

5.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim

Gemeinde Gresse

5.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Neu Giilze die Orte, Ortsteile und Ortslagen
— Gamm

— Neu Giilze

— Kiekut

— Zahrensdorf

5.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim
Stadt Boizenburg/Elbe

5.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim

In der Gemeinde Nostorf die Ortsteile
— Bickhusen

— Horst

— Rensdorf

5.3.2017
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Landkreis Ludwigslust-Parchim
Gemeinde Schwanheide

25.2.2017 a 5.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Gemeinde Nostorf der Ort
— Nostorf

25.2.2017 a 5.3.2017

Landkreis Ludwigslust-Parchim
In der Stadt Boizenburg[Elbe das Gebiet

— Schwanheider Tannen

25.2.2017 a 5.3.2017

SCHLESWIG-HOLSTEIN

Kreis Herzogtum Lauenburg
— die Stadt Lauenburg/Elbe

— die Gemeinden Basedow, Brothen, Buchhorst, Biichen, Dalldorf, Fitzen, Kriizen, Langenlehs-
ten, Lanze, Liitau, Wangelau und Witzeeze

— von der Gemeinde Miissen die Gebiete Ostlich der Raiffeisenstrale und siidlich und 6stlich der
Miihlenstrafe bis zur Einmiindung in die K 73 sowie siidlich der K 73;

— von der Gemeinde Siebeneichen die Gebiete siidlich der K 62 und 6stlich der L 200 und
— von der Gemeinde Schulendorf den Ortsteil Schulendorf.

5.3.2017

THURINGEN

Saale-Orla-Kreis
In der Stadt Bad Lobenstein der Ortsteil Lichtenbrunn

Gemeinde Harra mit dem Ortsteil KiefSling

Gemeinde Schlegel mit dem Ortsteil Seibis

Gemeinde Wurzbach mit dem Ortsteil Titschendorf

Gemeinde Blankenstein

Gemeinde Blankenberg mit dem Ortsteil Arlas

3.3.2017

Saale-Orla-Kreis
In der Stadt Schleiz der Ortsteil Droswein

Gemeinde Dittersdorf mit dem Ortsteil Sorna

Gemeinde Kirschkau

Gemeinde Goschitz

Gemeinde Tegau mit dem Ortsteil Burkersdorf

5.3.2017

Landkreis Greiz

In der Stadt Zeulenroda die Ortsteile Zadelsdorf mit Bungalowdorf, Stelzendorf, Pahren, Silberfeld,
Merkendorf, Piesigitz, Dortendorf, Triebes mit Kranich, Mehla mit Nissa, Niederbohmersdorf,
Dobia, Arnsgriin mit Eubenberg und Kesselmiihle, Neugriin, Biina, Wolfshain mit oberer und unte-
rer Kalkgrube, Schonbrunn, Bernsgriin, Frotschau, Leitlitz, Weckersdorf mit Griingut und ReifSig-
miihle, Fohrten mit Fritzschenmiihle, Liwitz, Kleinwolschendorf

Gemeinde Weiflendorf
Stadt Auma mit den Ortsteilen Zickra, Muntscha, Krolpa, Wenigenauma
Gemeinde Wiebelsdorf mit den Ortsteilen Pfersdorf und Wohlsdorf

Gemeinde Staitz mit Wirterhof, Bermichmiihle und Erzmiihle

5.3.2017
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— Gemeinde Géhren-Déhlen mit den Ortsteilen Gohren und Déhlen
— Gemeinde Schiiptitz mit Valentinsmiihle und Schmeiermiihle
— Gemeinde Hohenleuben mit Ortsteil Briickla

— Gemeinde Langenwetzendorf mit Pertelsmiihle und den Ortsteilen Kauern, Lunzig, Hain, Hains-
berg, Neudrgernis, Gottendorf, Naitschau, Zoghaus, Erbengriin, Stern, Wellsdorf

— In der Stadt Greiz die Ortsteile Miihlenhiduser, Tremnitz, Pansdorf, Hohndorf mit Steinermiihle,
Gablau, Leiningen

Landkreis Greiz

— In der Stadt Zeulenroda die Ortsteile Dr. W. Kiilz-Siedlung, Pfefferleite, Schwarzbach, Seeschloss-
chen, Alaunwerk, Tiergehege

— In der Stadt Zeulenroda die Ortsteile Lichtensteinsiedlung, Karl-Liebknecht-Siedlung, Marien,
Untere Haardt, Meinersdorf, Tscherlich, Obere Haardt, Griina, Pollwitz mit Bahnhof Pollwitz und
Pollwitzmiihle, Niederbdhmersdorf

— Gemeinde Langenwolschendorf mit Schoner Hohe

25.2.2017 a 5.3.2017

SACHSEN

Landkreis Nordsachsen
Die Gemeinde Rackwitz mit allen Ortsteilen

Die Grofe Kreisstadt Schkeuditz mit den Ortsteilen Freiroda, Gerbisdorf, Glesien, Hayna, Kursdorf,
Radefeld, Schkeuditz mit den Stadtlagen 6stlich der S8 sowie nordlich der Weilen Elster und Wolteritz

Die Gemeinde Wiedemar mit den Ortsteilen Grebehna, Lissa, Quering und Zwochau

Die Grofle Kreisstadt Delitzsch mit den Ortsteilen Beerendorf, Beerendorf-Ost, Brodau, Delitzsch,
Déberitz, Selben, Zschepen

Die Gemeinde Schonwoékau mit den Ortsteilen Boyda, Brinnins, Gollmenz, Hohenroda, Luckowehna,
Mocherwitz, Wolkau

Die Gemeinde Jesewitz mit den Ortsteilen Liemehna (aufler Ortslage Zschettgauer Strafle )
Die Gemeinde Krostitz mit allen Ortsteilen

Die Stadt Taucha mit den Ortsteilen Cradefeld, Gradorf, Merkwitz, Ponitz, Seegeritz und Taucha mit
den Ortslagen westlich B 87

4.3.2017

Landkreis Nordsachsen

Gemeinde Rackwitz mit den Ortsteilen Biesen, Kreuma, Lemsel, Podelwitz, Rackwitz sowie Zschortau
mit der Ortslage entlang des Straflenverlaufs S 7 von B184 ausgehend bis zum Ortseingang Biesen

Gemeinde Krostitz mit den Ortsteilen Hohenossig, Kletzen, Zscholkau
Grofe Kreisstadt Schkeuditz mit dem Ortsteil Wolteritz

24.2.2017 a 4.3.2017

Vogtlandkreis

Gemeinde Pausa-Miihltroff mit den Ortsteilen Bad Linda, Ebersgriin, Linda, Oberreichenau, Pausa,
Ranspach,Thierbach, Unterreichennau, Wallengriin, Wilder Berg, Unterpirk

5.3.2017

Vogtlandkreis

Gemeinde Pausa-Miihltroff, Gemarkung Unterreichenau

25.2.2017 a 5.3.2017




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/121

Estado-Membro: Grécia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

a)

The municipal unit of Tripoli and the following local communities in the municipality of Tripoli,
regional unit of Arkadia: Kapsia, Nestani, Loukas, Zevgolatio, Agios Konstantinos, Pelagos, Merko-
vouni, Skopi, Perthori, Sangas and Artemisio

The settlements of Aria and Tourniki and the local community of Karya in the municipality of Ar-
gos-Mykines, regional unit of Argolida

The following towns/villages/settlements in the regional unit of Rodopi: Polyanthos, Iasmos, Kavos,
Trikorfo, Sima, Krystalli, Dichala, Poa, Kerasia, Asomatos, Mischos, Mega Pisto, Thamna, Agiasma,
Dymi, Rizoma, Ifaistos, Komotini, Yfantes Mesochori, Itea, Paradimi, Mega-Mikro Kranovouni, Mes-
souni, Aigeiros, Kallisti, Amvrosia, Palladio, Mosaiko and Galini

3.3.2017

a)

b)

The municipal district of Nestani and the entire wider area of Nestani in the municipality of Tripoli,
regional unit of Arkadia, defined as follows:

in the north up to the point which lies at a latitude of 37.634891 and a longitude of 22.452786
in the south up to the point which lies at a latitude of 37.582105 and a longitude of 22.451462

in the east up to the point which lies at a latitude of 37.609236 and a longitude of 22.480079
and

in the west up to the point which lies at a latitude of 37.57074 and a longitude of 22.3796

The local community of Meleti in the municipality of Komotini, regional unit of Rodopi, and the
local communities of Sostis and Linos in the municipality of lasmos, regional unit of Rodopi

23.2.2017 a 3.3.2017

Estado-Membro: Franca

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

Les communes suivantes dans le département de TAVEYRON

NAJAC 16.2.2017
SAINT-ANDRE-DE-NAJAC

Les communes suivantes dans le département des DEUX-SEVRES

AZAY-LE-BRULE 5.3.2017

LA BOISSIERE-EN-GATINE
LA CRECHE
CHAMPDENIERS-SAINT-DENIS
CHAURAY

CHERVEUX

CLAVE

COURS

ECHIRE

EXIREUIL

FRANCOIS
GERMOND-ROUVRE

LES GROSEILLERS
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MAZIERES-EN-GATINE
PAMPLIE

SAINT-GELAIS
SAINT-GEORGES-DE-NOISNE
SAINT-LIN
SAINT-MAIXENT-LECOLE
SAINT-MARC-LA-LANDE
SAINTE-OUENNE
SAINT-PARDOUX
SAIVRES

SURIN

VERRUYES

AIFFRES
BEAUVOIR-SUR-NIORT
BESSINES

BRULAIN

LES FOSSES

LA FOYE-MONJAULT

FORS
FRONTENAY-ROHAN-ROHAN
GRANZAY-GRIPT

JUSCORPS

MARIGNY

MOUGON

NIORT

PRAHECQ

SAINTE-BLANDINE
SAINT-MARTIN-DE-BERNEGOUE
SAINT-ROMANS-DES-CHAMPS
SAINT-SYMPHORIEN

VOUILLE

10.2.2017

AUGE
LA CHAPELLE-BATON
SAINT-CHRISTOPHE-SUR-ROC

25.2.2017 a 5.3.2017

Les communes suivantes dans le département du GERS

SABAILLAN
SIMORRE
TOURNAN

14.2.2017 a 24.2.2017




11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/123

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

AIGNAN
ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
AUCH

AYZIEU

BASSOUES
BEAUMARCHES
BEAUMONT

BERAUT

BETOUS

BIRAN
BOUZON-GELLENAVE
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CADEILLAN

CALLIAN

CASSAIGNE

CASTELNAU D’AUZAN LABARRERE

CAZAUBON
CAZENEUVE

CONDOM
COULOUME-MONDEBAT
COURRENSAN
COURTIES

ESPAON

FOURCES

GARRAVET

GAUJAC
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN

JUILLAC
LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDERE
LAGRAULET-DU-GERS
LAMAZERE

LAREE

LARRESSINGLE
LARROQUE-SUR-L'OSSE
LASSERADE

LASSERAN

LAURAET
LIAS-D’ARMAGNAC
LOMBEZ

LOUSLITGES

24.2.2017



L 36/124

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

LOUSSOUS-DEBAT
MAIGNAUT-TAUZIA
MANSENCOME
MARGUESTAU
MIRAMONT-D’ASTARAC
MONCLAR
MONGAUSY
MONTADET
MONTAMAT
MONTREAL
MOUCHAN

MOUCHES
ORDAN-LARROQUE
PANJAS

PELLEFIGUE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
POUYDRAGUIN
ROQUES

SABAZAN

SAINT-ELIX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-MARTIN-GIMOIS
SAINT-SOULAN
SARAMON
SAUVETERRE
SEMEZIES-CACHAN
TOURDUN
VALENCE-SUR-BAISE

AUJAN-MOURNEDE
BASCOUS

BAZIAN

BECCAS

BELLEGARDE
BETCAVE-AGUIN
BETPLAN
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAILLAVET

CANNET

5.3.2017



11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 36/125

) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

CASTELNAVET
CAZAUX-D'ANGLES
CAZAUX-VILLECOMTAL
CHELAN

DEMU

DURBAN

ESTAMPES
FAGET-ABBATIAL
FUSTEROUAU
GALIAX

GAUJAN

GOUX

HAGET

IZOTGES

JU-BELLOC

LABEJAN
LADEVEZE-VILLE
LAMAGUERE
LANNEPAX
LAVERAET

LUPIAC

MALABAT
MARAMBAT
MARCIAC
MARGOUET-MEYMES
MASCARAS
MEILHAN
MONBARDON
MONCORNEIL-GRAZAN
MONFERRAN-PLAVES
MONLAUR-BERNET
MONT-D’ASTARAC
MONTEGUT-ARROS
MONTIES

MOUREDE

NOULENS

ORNEZAN
PLAISANCE
POUY-LOUBRIN
PRECHAC-SUR-ADOUR
RAMOUZENS
ROQUEBRUNE
SAINT-AUNIX-LENGROS




L 36/126

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SAMARAN

SARCOS

SARRAGACHIES
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEISSAN

SEMBOUES

SERE

SORBETS

TACHOIRES

TASQUE
TERMES-D’ARMAGNAC
TIESTE-URAGNOUX
TUDELLE

VIC-FEZENSAC
VILLECOMTAL-SUR-ARROS
VILLEFRANCHE

ARROUEDE
BEZUES-BAJON
CABAS-LOUMASSES
PANASSAC
SAINT-BLANCARD
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN

AUSSOS

AUX-AUSSAT
BARCELONNE-DU-GERS
BARCUGNAN

BARS

BAZUGUES
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BELMONT

BERDOUES

BERNEDE
BLOUSSON-SERIAN
CASTEX
CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CLERMONT-POUYGUILLES
CORNEILLAN

25.2.2017 a 5.3.2017



11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 36/127

) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

CUELAS

DUFFORT
ESCLASSAN-LABASTIDE
GEE-RIVIERE
IDRAC-RESPAILLES
LAAS

LABARTHE
LABARTHETE
LAGARDE-HACHAN
LAGUIAN-MAZOUS
LALANNE-ARQUE
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX

LAUJUZAN

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LOUBERSAN
LOURTIES-MONBRUN
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
MANAS-BASTANOUS
MANENT-MONTANE
MARSEILLAN
MASSEUBE
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MIELAN
MONCASSIN
MONLEZUN
MONPARDIAC
MONT-DE-MARRAST
MONTAUT

MORMES

NOGARO
PALLANNE
PERCHEDE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
PRENERON

PROJAN

RICOURT

RISCLE

SADEILLAN




L 36/128

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

SAINT-ARROMAN
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-JUSTIN

SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC

SAINT-MAUR
SAINT-MEDARD
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT
SAINT-OST

SAINTE-AURENCE-CAZAUX

SAINTE-DODE
SARRAGUZAN
SAUVIAC
SEGOS

SION

TARSAC
TILLAC
TRONCENS
URGOSSE
VERGOIGNAN
VERLUS
VIELLA
VIOZAN

ANSAN
AUGNAX
BAJONNETTE
BIVES
BLANQUEFORT
CRASTES
ESTRAMIAC
HOMPS
LABRIHE
MANSEMPUY
MARAVAT
MAUVEZIN
MONFORT
PUYCASQUIER
SAINT-ANTONIN
SAINT-BRES

10.2.2017



11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/129

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

SAINT-GEORGES
SAINT-ORENS
SAINT-SAUVY
SAINTE-GEMME
SAINTE-MARIE
SARRANT
SEREMPUY
SOLOMIAC
TAYBOSC
TOUGET
TOURRENQUETS

Les communes suivantes dans le département des HAUTE-GARONNE

BOISSEDE
L'ISLE-EN-DODON
MARTISSERRE
MIRAMBEAU
MOLAS

24.2.2017

ANAN

BLAJAN
CASSAGNABERE-TOURNAS
CASTERA-VIGNOLES
CHARLAS

CIADOUX

ESCANECRABE

ESPARRON
GENSAC-DE-BOULOGNE
LESPUGUE

LILHAC

MONDILHAN
MONTESQUIEU-GUITTAUT
MONTGAILLARD-SUR-SAVE
MONTMAURIN

NENIGAN

PUYMAURIN

SAINT-FERREOL-DE-COMMINGES

SAINT-LARY-BOUJEAN
SAINT-LAURENT
SAINT-PE-DELBOSC
SALERM

SAMAN

5.3.2017




L 36/130

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

BOULOGNE-SUR-GESSE
LUNAX

MONDILHAN
MONTBERNARD
PEGUILHAN

25.2.2017 a 5.3.2017

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

ALLIER

ANGOS
ARTIGUEMY
BARBAZAN-DEBAT
BEGOLE
BERNAC-DEBAT
BERNAC-DESSUS
BONNEMAZON
BOULIN
CABANAC
CAHARET
CALAVANTE
CASTELVIEILH
CASTERA-LANUSSE
CASTILLON
CHELLE-SPOU
CIEUTAT
FRECHOU-FRECHET
GOURGUE

HITTE
LANESPEDE
LANSAC
LESPOUEY

LIZOS

LUC

LUTILHOUS
MASCARAS
MAUVEZIN
MERILHEU
MONTGAILLARD
MONTIGNAC
ORIGNAC

PERE

RICAUD
SALLES-ADOUR
SARROUILLES

26.2.2017



11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/131

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

SEMEAC

SOUES

THUY
VIELLE-ADOUR

ANDREST

AZEREIX
BORDERES-SUR-L'ECHEZ
ESCAUNETS
GARDERES

GAYAN

JUILLAN

LAGARDE
LAMARQUE-PONTACQ
LANNE

LOUEY

LUQUET

0DOS

OSSUN

OURSBELILLE

PINTAC

SAINT-LEZER

SANOUS

SIARROUY

TALAZAC

TARASTEIX

TARBES
VILLENAVE-PRES-BEARN

19.2.2017

ANSOST
ARIES-ESPENAN
ARTAGNAN
AUBAREDE
AUREILHAN
AURENSAN
AURIEBAT
BARBACHEN
BARTHE

BAZET
BAZILLAC
BERNADETS-DESSUS
BETBEZE
BETPOUY
BONREPOS

5.3.2017



L 36/132

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

BOUILH-PEREUILH
BOURS

BUGARD

BURG

BUZON

CAIXON

CAMALES
CASTELBAJAC
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERA-LOU
CASTERETS
CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CHELLE-DEBAT
CHIS

CIZos
COLLONGUES
DEVEZE

DOURS
ESCONDEAUX
ESTIRAC

GALAN

GALEZ

GAUSSAN

GENSAC

HACHAN

HERES

JACQUE
LABATUT-RIVIERE
LACASSAGNE
LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LALANNE
LAMARQUE-RUSTAING
LAMEAC

LARAN

LARREULE
LESCURRY

LIAC

LOUIT

MANSAN

MARSAC




11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/133

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

MARSEILLAN
MAUBOURGUET
MINGOT
MONFAUCON
MONLONG
MONTASTRUC
MOUMOULOUS
MUN

NOUILHAN
OLEAC-DEBAT
ORGAN

ORIEUX

ORLEIX
PEYRET-SAINT-ANDRE
PEYRIGUERE

PEYRUN

PUJO
RABASTENS-DE-BIGORRE
RECURT

SABALOS

SABARROS
SAINT-LANNE
SAINT-SEVER-DE-RUSTAN
SARIAC-MAGNOAC
SARNIGUET
SARRIAC-BIGORRE
SAUVETERRE
SEGALAS

SENAC
SERE-RUSTAING
SOMBRUN

SOREAC
THERMES-MAGNOAC
TOSTAT
TOURNOUS-DEVANT
UGNOUAS
VIC-EN-BIGORRE
VIDOUZE

VIEUZOS
VILLEFRANQUE
VILLENAVE-PRES-MARSAC

ANTIN
BERNADETS-DEBAT

25.2.2017 a 5.3.2017



L 36/134

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

BONNEFONT
BOUILH-DEVANT
CAMPUZAN
ESTAMPURES
FONTRAILLES
FRECHEDE
GUIZERIX
HAGEDET
LALANNE-TRIE
LAPEYRE
LARROQUE
LASCAZERES
LIBAROS
LUBRET-SAINT-LUC
LUBY-BETMONT
LUSTAR

MADIRAN
MAZEROLLES
OSMETS

PUNTOUS
PUYDARRIEUX
SADOURNIN
SENTOUS
SOUBLECAUSE
TOURNOUS-DARRE
TRIE-SUR-BAISE
TROULEY-LABARTHE
VIDOU

VILLEMBITS

Les communes suivantes dans le département des LANDES

ARTASSENX
ARTHEZ-D’ARMAGNAC
AURICE

BAS-MAUCO

BASCONS
BETBEZER-D’ARMAGNAC
BORDERES-ET-LAMENSANS
CASTANDET

CAUNA

HAUT-MAUCO

LACQUY

LAGLORIEUSE

24.2.2017



11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/135

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

LAGRANGE

MAURRIN
MAUVEZIN-D’ARMAGNAC
MAZEROLLES
MONT-DE-MARSAN
PARLEBOSCQ
PUJO-LE-PLAN
SAINT-GEIN
SAINT-JULIEN-D’ARMAGNAC
SAINT-JUSTIN
SAINT-PERDON
SAINT-PIERRE-DU-MONT
SAINTE-FOY
VILLENEUVE-DE-MARSAN

AMOU
AUDIGNON

AUDON

BANOS

BEGAAR
BONNEGARDE
BRASSEMPOUY
CANDRESSE

CASSEN
CASTAIGNOS-SOUSLENS
CASTELNAU-CHALOSSE
CAZALIS

CLERMONT

DAX

DOAZIT

DUMES

GARREY

GIBRET

GOURBERA
HAGETMAU
HORSARRIEU
LABASTIDE-CHALOSSE
LACRABE

LAHOSSE

LALUQUE

LESGOR

LOURQUEN

MARPAPS

5.3.2017



L 36/136

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

MIMBASTE

MOMUY
MONTFORT-EN-CHALOSSE
MORGANX

NARROSSE

NASSIET

NOUSSE

ONARD

OZOURT

POYANNE

POYARTIN
SAINT-CRICQ-CHALOSSE
SAINT-GEOURS-D’AURIBAT
SAINT-JEAN-DE-LIER
SAINT-PANDELON
SAINT-PAUL-LES-DAX
SAINT-VINCENT-DE-PAUL
SAINTE-COLOMBE
SAUGNAC-ET-CAMBRAN
SERRESLOUS-ET-ARRIBANS
SORT-EN-CHALOSSE
VICQ-D’AURIBAT

YZOSSE

BENQUET
BOURDALAT
BRETAGNE-DE-MARSAN
FARGUES
GRENADE-SUR-L’ADOUR
HONTANX
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN

LE FRECHE

MONTEGUT
MONTGAILLARD
MONTSOUE

PERQUIE
SAINT-MAURICE-SUR-ADOUR
SAINT-SEVER

16.2.2017 a 24.2.2017

AIRE-SUR-LADOUR
ARBOUCAVE
ARGELOS
AUBAGNAN

25.2.2017 a 5.3.2017



11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 36/137

) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

BAHUS-SOUBIRAN
BASSERCLES

BATS

BEYRIES

BUANES
CASTELNAU-TURSAN
CASTELNER
CAZERES-SUR-L'ADOUR
CLASSUN

CLEDES

COUDURES
DUHORT-BACHEN
EUGENIE-LES-BAINS
EYRES-MONCUBE
GAMARDE-LES-BAINS
GEAUNE

GOOS

GOUSSE

HINX

LACAJUNTE
LATRILLE

LAURET

LE VIGNAU

LOUER

LUSSAGNET

MANT

MAURIES
MIRAMONT-SENSACQ
MONGET
MONSEGUR
PAYROS-CAZAUTETS
PECORADE

PEYRE

PHILONDENX

PIMBO
PONTONX-SUR-L’ADOURPOUDENX
PRECHACQ-LES-BAINS
PUYOL-CAZALET
SAINT-AGNET
SAINT-LOUBOUER
SAMADET
SARRAZIET

SARRON




L 36/138 Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

SERRES-GASTON
SORBETS
TETHIEU
URGONS
VIELLE-TURSAN

Les communes suivantes dans le département du LOT-ET-GARONNE

ARMILLAC

BEAUGAS
BOURGOUGNAGUE
BRUGNAC

CANCON

CASSENEUIL
CASTILLONNES

COULX

DOUZAINS

LABRETONIE

LAPERCHE

LAUZUN

LAVERGNE

LOUGRATTE

MONBAHUS

MONCLAR

MONTASTRUC
MONTAURIOL
MONTIGNAC-DE-LAUZUN
MONVIEL

MOULINET
PINEL-HAUTERIVE
SAINT-BARTHELEMY-D’AGENAIS
SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN
SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL
SAINT-PASTOUR
SEGALAS
SERIGNAC-PEBOUDOU
TOMBEBOEUF

TOURTRES
VERTEUIL-D’AGENAIS
VILLEBRAMAR

10.2.2017




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/139

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

BARZUN
ESPOEY
GOMER
HOURS
LIVRON
LUCGARIER

11.2.2017 a 19.2.2017

AAST

GER
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS

11.2.2017 a 19.2.2017

ABERE
ANOS

ANOYE

ARGELOS
ARRICAU-BORDES
ARROSES
ARTHEZ-DE-BEARN
ASTIS

AUGA
AURIONS-IDERNES
BALANSUN
BARINQUE
BASSILLON-VAUZE
BERNADETS
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BOUILLON

BOURNOS
BUROSSE-MENDOUSSE
CABIDOS

CADILLON
CASTERA-LOUBIX
CASTILLON (CANTON DE LEMBEYE)
CAUBIOS-LOOS
COUBLUCQ

DOUMY

ESCOUBES

ESCURES
FICHOUS-RIUMAYOU
GABASTON
GARLEDE-MONDEBAT
GAROS

5.3.2017



L 36/140 Jornal Oficial da Unido Europeia 11.2.2017

) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

GAYON
GERDEREST
GEUS-D’ARZACQ
HAGETAUBIN
HIGUERES-SOUYE
LABATUT

LACADEE

LALONGUE
LANNECAUBE
LARREULE

LEMBEYE

LEME

LESPIELLE

LONCON

LOUVIGNY
LUC-ARMAU

LUCARRE
LUSSAGNET-LUSSON
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MERACQ

MESPLEDE

MIALOS

MOMAS
MONASSUT-AUDIRACQ
MONSEGUR
MONT-DISSE
MONTAGUT
MONTARDON
MORLANNE
NAVAILLES-ANGOS
PEYRELONGUE-ABOS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS

POULIACQ
RIBARROUY
RIUPEYROUS
SAINT-ARMOU
SAINT-CASTIN
SAINT-JAMMES
SAINT-JEAN-POUDGE
SAINT-LAURENT-BRETAGNE
SALLESPISSE
SAMSONS-LION




11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/141

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

SAUVAGNON
SEBY
SERRES-CASTET
SIMACOURBE

TARON-SADIRAC-VIELLENAVE

THEZE
UZAN
VIALER

ARGET
ARZACQ-ARRAZIGUET
AUBOUS

AURIAC

AYDIE
BALIRACQ-MAUMUSSON
BETRACQ

CARRERE
CASTEIDE-CANDAU
CASTETPUGON
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
CROUSEILLES

DIUSSE

GARLIN

LABEYRIE
LALONQUETTE
LASCLAVERIES
LASSERRE
MALAUSSANNE
MASCARAAS-HARON
MIOSSENS-LANUSSE
MONCAUP

MONCLA

MONPEZAT

MOUHOUS

PORTET
POURSIUGUES-BOUCOUE
SAINT-MEDARD
SAULT-DE-NAVAILLES
SEMEACQ-BLACHON
SEVIGNACQ
TADOUSSE-USSAU
VIGNES

25.2.2017 a 5.3.2017




L 36/142

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

ANDOINS
ANGAIS

ARRIEN
ARTIGUELOUTAN
BALEIX
BAUDREIX
BEDEILLE
BENEJACQ
BENTAYOU-SEREE
BEUSTE
BOEIL-BEZING
BORDERES
BORDES
CASTEIDE-DOAT
COARRAZE
ESLOURENTIES-DABAN
ESPECHEDE
LABATMALE
LAGOS
LAMAYOU
LESPOURCY
LIMENDOUS
LOMBIA
LOURENTIES
MAURE

MIREPEIX

MOMY
MONTANER
NOUSTY
PONTACQ
PONTIACQ-VIELLEPINTE
SAINT-VINCENT
SAUBOLE
SEDZE-MAUBECQ
SEDZERE
SOUMOULOU
UROST

19.2.2017

Les communes suivantes dans le département du TARN

ALMAYRAC
BOURNAZEL
CARMAUX

8.2.2017 a 16.2.2017



11.2.2017

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/143

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

COMBEFA
CORDES-SUR-CIEL
LABASTIDE-GABAUSSE
LACAPELLE-SEGALAR
LAPARROUQUIAL
MONESTIES
MOUZIEYS-PANENS
SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
SAINTE-GEMME
SAINT-MARCEL-CAMPES
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
SALLES

LE SEGUR

TREVIEN

VIRAC

AMARENS
BLAYE-LES-MINES
LES CABANNES
CAGNAC-LES-MINES
CASTANET
DONNAZAC
FRAUSSEILLES

LE GARRIC

ITZAC

JOUQUEVIEL
LABARTHE-BLEYS
LIVERS-CAZELLES
LOUBERS
MAILHOC
MARNAVES
MILHARS
MILHAVET
MIRANDOL-BOURGNOUNAC
MONTIRAT
MONTROSIER
MOULARES
NOAILLES
PAMPELONNE

LE RIOLS

ROSIERES
ROUSSAYROLLES
SAINT-CHRISTOPHE

16.2.2017



L 36/144

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

SAINT-JEAN-DE-MARCEL
SOUEL

TAIX

TANUS

TONNAC

VALDERIES
VILLENEUVE-SUR-VERE
VINDRAC-ALAYRAC
SAINTE-CROIX

Les communes suivantes dans le département du TARN-ET-GARONNE

LAGUEPIE 8.2.2017 a 16.2.2017
MAUBEC 10.2.2017
VAREN 16.2.2017
VEREFEIL

Estado-Membro: Crodcia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

Podrugje dijelova opcéine Dugo Selo naselja: Andrilovec, Kozins¢ak, Prozorje, Kopéevec, Dugo Selo,
Velika Ostrna, Lukari$ée, Leprovica, Mala Ostrna i Puhovo; opéine Ivani¢ Grad naselje Trebovec, opéine
Orle naselja: Cret Posavski, Drnek, Orle, StruZec Posavski i Vrbovo Posavsko; opéine Rugvica naselja:
Novaki Nartski, Crnec Dugoselski, Crnec Rugvicki, Otok Nartski, Otok Svibovski, Jezevo, Cista Mlaka,
Hrusdica, Donja Greda, Obedisce Jezevsko, Oborovo, Preseka Oborovska, Prevlaka, Sop, Svibje i Trste-
nik Nartski; opéine Velika Gorica naselja: Bapca, Kobili¢, Novaki S¢itarjevski, Kuce, Donje Podotogje,
Lekneno, Poljana Cicka, Crnkovec, Scitarjevo, Novo Cice, Drenje Scitarjevsko, Lazina Cicka, Gornje
Podotogje, Jagodno, Ribnica, Strmec Bukevski, Vukovina i Trnje u Zagrebackoj Zupaniji te podrudje
Grada Zagreba naselja: Dumovec, Cerje, Ivanja Reka i Sesvete koji se nalaze na podru¢ju u obliku
kruga radijusa deset kilometra sa sredi§tem na GPS koordinatama N45,74359; £16,209793

15.2.2017

Dio op¢ine Velika Gorica, naselja Sop Bukevski i Zablatje Posavsko, opéine Rugvica naselja Dragosicka,
JalSevec Nartski, Struga Nartska, Rugvica, Okunscak, Nart Savski, Novaki Nartski i Novaki Oborovski,
opéine Orle naselja Bukevije, Cret Posavski i Obed u Zagrebackoj Zupaniji, koji se nalazi na podrucju
u obliku kruga radijusa tri kilometra sa sredi§tem na GPS koordinatama N45,74359; E16,209793

7.2.2017 a 15.2.2017

Estado-Membro: Itilia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Comune di Mira: a ovest e a nord della Laguna di Venezia, a nord dell'ldrovia Padova-Venezia
Comune di Venezia: a sud di Marghera e della linea ferroviaria Venezia-Padova

Comune di Mirano: a est dell Autostrada A4

Comune di Pianiga: a sud-est dell'Autostrada A4

Comune di Dolo: a sud di via Cazzaghetto e est di via Arino

1.3.2017
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) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

— Comune di Fiesso: a est di via Pampagnina
— Comune di Stra: a est di Case Zago, di via Brenton e Case Giantin

— Comune di Vigonovo: a sud case Gianin, a est via Cesare Battisti, via Argine Fiume Brenta e via Vil-
laMora

— Comune di Mira: a ovest e a nord della Laguna di Venezia, a sud dell'ldrovia Padova-Venezia 21.2.2017 a 1.3.2017

— Comune di Campagna Lupia: a nord di via Daniele Manin e dell'Oasi Valle Averto

— Comune di Mira: a ovest e a nord della Laguna di Venezia, a sud di via Onari 1.3.2017 a 4.3.2017

— Comune di Campagna Lupia: a nord di via Daniele Manin e dell'Oasi Valle Averto

— Comune di Fosso 4.3.2017
— Comune di Sant’Angelo di Piove di Sacco

— Comune di Brugine

— Comune di Camponogara

— Comune di Arzergrande

— Comune di Pontelongo

— Comune di Correzzola

— Comune di Piove di Sacco: a ovest Ferrovia Venezia-Piove di Sacco e a sud della SS516
— Comune di Codevigo: a sud della SS516

— Comune di Chioggia: a nord SP7

— Comune di Campagna Lupia: a ovest Ferrovia Venezia-Piove di Sacco e a est della SS309

— Comune di Campolongo Maggiore: a ovest Ferrovia Venezia-Piove di Sacco

— Comune di Piove di Sacco: a est Ferrovia Venezia-Piove di Sacco e a nord della SS516 24.2.2017 a 4.3.2017
— Comune di Codevigo: a nord della SS516 e a ovest della Laguna di Venezia

— Comune di Campagna Lupia: a est Ferrovia Venezia-Piove di Sacco, a ovest della S$309, a sud di
via Daniele Manin

— Comune di Campolongo Maggiore: a est Ferrovia Venezia-Piove di Sacco

— Comune di Porto Viro: a sud di localita Ca’ Giustinian 27.2.2017 a 7.3.2017
— Comune di Taglio di Po: a est di $SS309, a nord di via Lombardia e via Trentino Alto Adige
— Comune di Ariano nel Polesine: a est di SS309 e a nord-ovest dell’arrivo dell'idrovora Conca
— Comune di Porto Tolle: a est di via Aldo Moro e di Via Po di Gnocca-SP83

— Comune di Mesola: a nord di via Biverare

— Comune di Porto Viro: a nord di localita Ca’ Giustinian 7.3.2017
— Comune di Taglio di Po: a ovest di $S309, a sud di via Lombardia e via Trentino Alto Adige
— Comune di Ariano nel Polesine: a ovest di SS309 e a sud-est dell'arrivo dell'idrovora Conca
— Comune di Porto Tolle: a ovest di via Aldo Moro e di Via Po’ di Gnocca SP83

— Comune di Corbola

— Comune di Loreo

— Comune di Rosolina

— Comune di Mesola: a sud di via Biverare

— Comune di Goro
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11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

— Comune di Sorbolo: a sud di Strada Certosino, Stradone Dell’Aia, Via della Mina, Strada del Ferrari
— Comune di Brescello: a est della Strada provinciale SP62R e strada della Cisa
— Comune di Mezzani: a ovest della Strada provinciale SP72

— Comune di Parma, a est della Strada provinciale SP9, a nord della tangenziale di Parma (fino all'u-
scita n. 7) e della Strada statale SS9

— Intero territorio dei comuni di:
— Gattatico

— Poviglio

— Boretto

— Brescello

— Torrile

— Colorno

— Comune di Castelnovo di Sotto: a nord di via A. Alberici e a ovest di via Villafranca e a ovest di
Strada Pescatora e di via Tolara

— Comune di Campegine: a nord di Strada provinciale SP112 e a ovest di Strada Pescatora

12.3.2017

— Comune di Viadana: a sud ovest di Via Ottoponti Bragagnina — Via Ottoponti Salina, a ovest di
Via Ottoponti e dell'abitato di Salina

— Comune di Casalmaggiore: a sud est di S.P. 343 R — Ponte Asolana e a sud di S.P. ex S.S. 420,
a ovest di Case San Quirico, a sud di Case Sparse Quattro Case — Via Valle e a ovest di Via Man-
frassina.

12.3.2017

Estado-Membro: Hungria

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Az alabbi GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugard korén beliil esd teriiletek
a véddékorzeti teriiletek kivételével:

N46.46903889 és az E19.80109444;
és az N46.466394 és az E19.756438,;
és az N46.46969444 és az E19.77105556;
és az N46.473164 és az E19.809081;
és az N46.465891 és az E19.808885;
és az N46.4657 és az E19.813274;

és az N46.467366 és az E19.816608;
és az N46.584528 és az E19.655409;
és az N46.458679 és az E19.873816;
és az N46.49972 és az E19.68773;

és az N46.497954 és az E19.777415;
és az N46.524146 és az E19.719844;
és az N46.52476 és az E19.734967;

és az N46.4744586 és az E19.747893;
és az N46.466806 és az E19.769844;
és az N46.449783 és az E19.780889;
és az N46.432283 és az E19.844409;

1.3.2017
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L 36/147

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.436417 és az E19.833472;
és az N46.393889 és az E19.879694;
és az N46.455321 és az E19.852898;
és az N46.402109 és az E19.872627;
és az N46,415988 és az E19,868078;
és az N46.441644 és az E19.843129;
és az N46.444857 és az E19.849267;
és az N46.444332 és az E19.849793;
és az N46.468178 és az E19.816503;
és az N46.597614 és az E19.804221;
és az N46.631183 és az E19.668993;
és az N46.622625 és az E19.537204;
és az N46.553786 és az E19.705838;
és az N46.409335 és az E19.851199;
és az N46.391883 és az E19.893881;
és az N46.402742 és az E19.834248;
és az N46.562771 és az E19.69003;
és az N46.441412 és az E19.854305;
és az N46.386971 és az E19.867313;
és az N46.558562 és az E19.713168;
és az N46.438194 és az E19.850944;
és az N46.445817 és az E19.841993;
és az N46.521953 és az E19.722713;
és az N46.493517 és az E19.690093;
és az N46.438018 és az E19.852003;
és az N46.524235 és az E19.743149;
és az N46.582548 és az E19.65551;
és az N46.569109 és az E19.625458;
és az N46.596087 és az E19.644294;
és az N46.609325 és az E19.471926;
és az N46.603027 és az E19.478501;
és az N46.634476 és az E19.527839;
és az N46.665317 és az E19.805388;
és az N46.468762 és az E19.850466;
és az N46.3632 és az E19.8754;

és az N46.568135 és az E19.629595;
és az N46.593654 és az E19.64934;
és az N46.569787 és az E19.692051;
és az N46.584928 és az E19.675551;
és az N46.567552 és az E19.679839;
és az N46.474649 és az E19.866126;
és az N46.628228 és az E19.548682;
és az N46.469738 és az E19.8422;
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11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.630573 és az E19.536706;

és az N46.544216 és az E19.717363;

és az N46.63177 és az E19.603322;

és az N46.626579 és az E19.65275;

és az N46.406722 és az E19.864139;

és az N46.555731 és az E19.786764;

és az N46,516493 és az E19.760571;

és az N46.411634 és az E19.883893;

és az N46.546378 és az E19.790214;

és az N46.484255 és az E19.792816;

és az N46.615774 és az E19.51889;

és az N46.56963889 és az E19.62801111;
és az N46.55130833 és az E19.67718611;
és az N46.580685 és az E19.591378;

és az N46.675178 és az E19.500865;

és az N46.674795 és az E19.501413;

és az N46.672415 és az E19.497671;

és az N46.52703 és az E19.75514;

és az N46.623383 és az E19.435333;

és az N46.55115 és az E19.67295;

és az N46.59707 és az E19.45574;

és az N46.65772 és az E19.525666;

és az N46.593111 és az E19.492923;

és az N46.639516 és az E19.542544;

és az N46.594811 és az E19.803715;

és az N46.58072 és az E19.74044;

és az N46.57636389 és az E19.58059444;
és az N46.620021 és az E19.552464;

és az N46.546323 és az E19.712534;

és az N46.3869556 és az E19.77618056;
és az N46.676398 és az E19.505054;

és az N46.58072 és az E19.74044;

és az N46.6109778 és az E19.88599722;
és az N46.665379 és az E19.489808;

és az N46.496419 és az E19.911004;

és az N46.551986 és az E19.79999;

és az N46.46118056 és az E19.71168333;
és az N46.48898611 és az E19.88049444;
és az N46.53697222, és az E19.68341111;
és az N46.591604, és az E19.49531;

és az N46.5171417 és az E19.67016111;
és az N46.5158, és az E19.67768889;

és az N46.52391944 és az E19.68843889;
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L 36/149

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.53138889 és az E19.62005556;
és az N46.52827778 és az E19.64308333;
és az N46.533121 és az E19.518341;

és az N46.574084 és az E19.740144;

és az N46.553554 és az E19.75765;

és az N46.657184 és az E19.531355;

és az N46.5618333 és az E19.76470278;
és az N46.551673 és az E19.491094;

és az N46.551723 és az N19.779836;

és az N46.603375, és az E19.90755278;
és az N46.547736, és az E19.535668,;

és az N46.544789 és az E19.516968;

és az N46.550743 és az E19.496889;

és az N46.5480417 és az E19.786794;

és az N46,47774167 és az E19,86573056;
és az N46.57903611 és az E19.72372222;
és az N46.590227, £19.710753;

és az N46.521458 és az E19.642231;

és az N46.579435 és E19.464347;

és az N46.616864 és az E19.548472;

és az N46.50325556 és az £19.64926389;
és az N46.518133 és az E19.6784;

és az N46.4061972 és az E19.73322778;
és az N46.674375, és az E19.496807;

és ez N46.675336, és az E19.498997;

és az N46.5460333 és az E19.77916944;
és az N46.38947 és az £19.858711;

és az N46.382844 és az E19.86408;

és az N46.484193 és az E19.69385;

és az N46.52626111 és az E19.64352778;
és az N46,5886056 és az E19,88189167;
és az N46.500159 és az E19.655886;

és az N46.5957889 és az E 19.87722778,;
és az N46.589767 és az E19.753633;

és az N46.558306 és az E19.465675;

és az N46.4271417 és az E19.8205528;
és az N46.569808 és az E19.437804;

és az N46.445379 és az E19.649848;

és az N46.5264361 és az E19.63094722;
és az N46.5185167 és az E19.664775;

és az N46.5247472 és az E19.63145833;
és az N46.514667 és az E19.629611;

és az N46.65375 és az E19.53113;
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11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.5916083 és az E19.5920389;
és az N46.59794444 és az E19.46591667;
és az N46.6007389 és az E19.5426556;
és az N46.6204 és az E19.8007;

és az N46.5321778 és az E19.67289444;
és az N46.402 és az E19.73983333;

és az N46.603106 és az E19.782067;

és az N46.544109 és az E19.688508;

és az N46.559392 és az E19.768362;

és az N46.539064 és az E19.419259;

és az N46.224517 és az E19.412833;

és az N46.344569 és az E19.405611;

és az N46.562451 és az E19.471582;

és az N46.422366 és az E19.759126;

és az N46.226815 és az E19.397141;

valamint az N46.443688 és az E19.643344. valamint Bdcs-Kiskun megye aldbbiak dltal behatdrolt,
a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kivilli teriilete:

Az M5-52-es Gt kecskeméti csomépontja — 52-es it — 5301-es it — 5309-es it — 53-as Gt —
5402-es it — 5408-as Gt — Bacs-Kiskun és Csongrdd megye hatira — 44-es it — 54-es Ut —
E75-0s ut

Az aldbbi GPS koordinatdk dltal meghatarozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil esé teriiletek:
N46.46903889 és az E19.80109444;
és az N46.466394 és az E19.75648,;

és az N46.46969444 és az E19.77105556;
és az N46.473164 és az E19.809081;
és az N46.465891 és az E19.808885;
és az N46.4657 és az E19.813274;

és az N46.467366 és az E19.816608;
és az N46.584528 és az E19.655409;
és az N46.458679 és az E19.873816;
és az N46.49972 és az E19.68773;

és az N46.497954 és az E19.777415;
és az N46.524146 és az E19.719844;
és az N46.52476 és az E19.734967;
és az N46.4744586 és az E19.747893;
és az N46.466806 és az E19.769844;
és az N46.449783 és az E19.780889;
és az N46.432283 és az E19.8444009;
és az N46.436417 és az E19.833472;
és az N46.393889 és az E19.879694;
és az N46.455321 és az E19.852898;
és az N46.402109 és az E19.872627;
és az N46,415988 és az E19,868078;

21.2.2017 a 1.3.2017
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L 36/151

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.441644 és az E19.843129;
és az N46.444857 és az E19.849267;
és az N46.444332 és az E19.849793;
és az N46.468178 és az E19.816503;
és az N46.597614 és az E19.804221;
és az N46.631183 és az E19.668993;
és az N46.622625 és az E19.537204;
és az N46.553786 és az E19.705838;
és az N46.409335 és az E19.851199;
és az N46.391883 és az E19.893881;
és az N46.402742 és az E19.834248;
és az N46.562771 és az E19.69003;
és az N46.441412 és az E19.854305;
és az N46.386971 és az E19.867313;
és az N46.558562 és az E19.713168;
és az N46.438194 és az E19.850944;
és az N46.445817 és az E19.841993;
és az N46.521953 és az E19.722713;
és az N46.493517 és az E19.690093;
és az N46.438018 és az E19.852003;
és az N46.524235 és az E19.743149;
és az N46.582548 és az E19.65551;
és az N46.569109 és az E19.625458;
és az N46.596087 és az E19.644294;
és az N46.609325 és az E19.471926;
és az N46.603027 és az E19.478501;
és az N46.634476 és az E19.527839;
és az N46.665317 és az E19.805388;
és az N46.468762 és az E19.850466;
és az N46.3632 és az E19.8754;

és az N46.568135 és az E19.629595;
és az N46.593654 és az E19.64934;
és az N46.569787 és az E19.692051;
és az N46.584928 és az E19.675551;
és az N46.567552 és az E19.679839;
és az N46.474649 és az E19.866126;
és az N46.628228 és az E19.548682;
és az N46.469738 és az E19.8422;
és az N46.630573 és az E19.536706;
és az N46.544216 és az E19.717363;
és az N46.63177 és az E19.603322;
és az N46.626579 és az E19.65275;
és az N46.406722 és az E19.864139;




L 36/152

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.555731 és az E19.786764;

és az N46,516493 és az E19.760571;

és az N46.411634 és az E19.883893;

és az N46.546378 és az E19.790214;

és az N46.484255 és az E19.792816;

és az N46.615774 és az E19.51889;

és az N46.56963889 és az E19.62801111;
és az N46.55130833 és az E19.67718611;
és az N46.580685 és az E19.591378;

és az N46.675178 és az E19.500865;

és az N46.674795 és az E19.501413;

és az N46.672415 és az E19.497671;

és az N46.52703 és az E19.75514;

és az N46.623383 és az E19.435333;

és az N46.55115 és az E19.67295;

és az N46.59707 és az E19.45574;

és az N46.65772 és az E19.525666;

és az N46.593111 és az E19.492923;

és az N46.639516 és az E19.542544;

és az N46.594811 és az E19.803715;

és az N46.58072 és az E19.74044;

és az N46.57636389 és az E19.58059444;
és az N46.620021 és az E19.552464;

és az N46.546323 és az E19.712534;

és az N46.3869556 és az E19.77618056;
és az N46.676398 és az E19.505054;

és az N46.58072 és az E19.74044;

és az N46.6109778 és az E19.88599722;
és az N46.665379 és az E19.489808;

és az N46.496419 és az E19.911004;

és az N46.551986 és az E19.79999;

és az N46.46118056 és az E19.71168333;
és az N46.48898611 és az £19.88049444;
és az N46.53697222, és az E19.68341111;
és az N46.591604, és az E19.49531;

és az N46.5171417 és az E19.67016111;
és az N46.5158, és az E19.67768889;

és az N46.52391944 és az E19.68843889;
és az N46.53138889 és az E19.62005556;
és az N46.52827778 és az E19.64308333;
és az N46.533121 és az E19.518341;

és az N46.574084 és az E19.740144;

és az N46.553554 és az E19.75765;
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L 36/153

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.657184 és az E19.531355;

és az N46.5618333 és az E19.76470278;
és az N46.551673 és az E19.491094;

és az N46.551723 és az N19.779836;

és az N46.603375, és az E19.90755278;
és az N46.547736, és az E19.535668,;

és az N46.544789 és az E19.516968;

és az N46.550743 és az E19.496889;

és az N46.5480417 és az E19.786794;

és az N46,47774167 és az E19,86573056;
és az N46.57903611 és az E19.72372222;
és az N46.590227, £19.710753;

és az N46.521458 és az E19.642231;

és az N46.579435 és E19.464347;

és az N46.616864 és az E19.548472;

és az N46.50325556 és az E19.64926389;
és az N46.518133 és az E19.6784;

és az N46.4061972 és az E19.73322778;
és az N46.674375, és az E19.496807;

és ez N46.675336, és az E19.498997;

és az N46.5460333 és az E19.77916944;
és az N46.38947 és az E19.858711;

és az N46.382844 és az E19.86408,;

és az N46.484193 és az E19.69385;

és az N46.52626111 és az E19.64352778;
és az N46,5886056 és az E19,88189167;
és az N46.500159 és az E19.655886;

és az N46.5957889 és az E 19.87722778,;
és az N46.589767 és az E19.753633;

és az N46.558306 és az E19.465675;

és az N46.4271417 és az E19.8205528;
és az N46.569808 és az E19.437804;

és az N46.445379 és az E19.649848;

és az N46.5264361 és az E19.63094722;
és az N46.5185167 és az E19.664775;

és az N46.5247472 és az E19.63145833;
és az N46.514667 és az E19.629611;

és az N46.65375 és az E19.53113;

és az N46.5916083 és az E19.5920389;
és az N46.59794444 és az E19.46591667;
és az N46.6007389 és az E19.5426556;
és az N46.6204 és az E19.8007;

és az N46.5321778 és az E19.67289444;




L 36/154 Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.402 és az E19.73983333;
és az N46.603106 és az E19.782067;
és az N46.544109 és az E19.688508;
és az N46.559392 és az E19.768362;
és az N46.539064 és az E19.419259;
és az N46.224517 és az E19.412833;
és az N46.344569 és az E19.405611;
és az N46.562451 és az E19.471582;
és az N46.422366 és az E19.759126;
és az N46.226815 és az E19.397141;
valamint az N46.443688 és az E19.643344

GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron beliil esé teriiletei.

Az alabbi GPS koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 10 km sugard koron belil esé teriiletek
a védSkorzeti teriiletek kivételével:

az N46.268418 és az E19.573609;

és az N46.229847 és az E19.619350;
és az N46.241335; és az E19.555281;
és az N46.244069 és az E19.555064;
és az N46.287484 és az E19.563459;
és az N46.224517 és az E19.412833;

és az N46.344569 és az E19.405611; valamint az N46.226815 és az 19.397141 GPS-koordindtdk
dltal meghatdrozott pontok kortili 10 km sugart koron belill es6 teriiletei a védékorzet kivételével, va-
lamint az aldbbiak éltal behatérolt teriilete:

5309-es Gt — 53-as Gt — 5402-es Uit — 5408-as it — Bdcs-Kiskun és Csongrdd megye hatira — Ma-
gyarorszag és Szerbia hatdra — 53-as Gt — 55-0s it — 5312-es Gt — 5412-es Gt — Tinddi utca —
Kopolyai at

1.3.2017

Bdcs-Kiskun megyének az N46.224517 és az E19.412833, és az N46.344569 és az E19.405611, az
N46.226815

és az 19.397141 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugart koron belil esd te-
riiletei

21.2.2017 a 1.3.2017

Az aldbbi GPS koordindtdk dltal meghatarozott pontok koriili 10 km sugard koron belill esd teriiletek:
N46.304572 és az E19.771922;

és az N46.342783 és az E19.802446;
és az N46.339714 és az E19.808507;
és az N46.342763 és az E19.88699;
és az N46.3632 és az E19.8752;

és az N46.362391 és az E19.889445;
és az N46.391883 és az E19.893881;
és az N46.475176 és az E20.000298;
és az N46.485451 és az E20.027345;
és az N46.496419 és az E19.911004;
és az N46.516606 és az E19.886638;
és az N46.523853 és az E19.885318;
és az N46.533444 és az E19.868219;

15.2.2017



11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/155

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

és az N46.535252 és az E19.808912;

és az N46.533851 és az E19.811515;

és az N46.540227 és az E19.816115;

és az N46.5381 és az E19.8205;

és az N46.5411 és az E19.8313;

és az N46.543419 és az E19.866035;

és az N46.557763 és az E19.901849;

és az N46.544052 és az £19.968252; valamint az N46.552536 és az E19.970554

Jasz-Nagykun-Szolnok, Bics-Kiskun, valamint Csongrad megyének az N46.853433 és az E20.139858;
és az N46,82681 és az E20,12392 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont korili 10 km sugara ko-
ron beliil es§ teriiletei

13.2.2017

Csongrdd megyének az N46,385753 és az E20,27167 GPS-koordindtdk dltal meghatdrozott pont kor-
iili 10 km sugart koron beliil es§ teriiletei

14.2.2017

Bdcs-Kiskun megyének az N46.931868 és az E19.519266 GPS-koordinatdk dltal meghatdrozott pont
koriili 10 km sugarti koron beliil es6 teriiletei, valamint az aldbbiak éltal hatdrolt teriilet: 5301-es ut
— 5303-as it — 5305-0s Gt — Pest-Bics-Kiskun megyehatdr- 44-es Gt — 54-es Gt — E75-0s 4t —
52-es Gt

15.2.2017

Hajda-Bihar és Békés megyének az N47,021168 és az E21,283025 GPS koordindtdk dltal meghataro-
zott pont koriili 10 km sugart koron beliil esé teriiletei

11.2.2017

Békés és Hajda-Bihar megyének az N46,995519 és az E21,175782 GPS koordindtdk 4ltal meghataro-
zott pont koriili 3 km sugart koron beliil es6 teriiletei

12.2.2017

Csongrad és Békés megyének a védSkorzet vonatkozdsiban meghatirozott részén kivili, az
N46.711812, és az E20.486882 GPS koordinatak dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard ko-
ron beliil es§ teriiletei

20.2.2017

Csongrad és Békés megyének az N46,711812, és az E20,486882 GPS koordindtdk altal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart k6ron beliil es6 teriiletei

9.2.2017 a 20.2.2017

Bics-Kiskun és Tolna megyének a védékorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kivili, az
N46.254465, E18.963625 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron be-
liil esd teriiletei

13.3.2017

Bdcs-Kiskun és Tolna megyének az N46.254465, E18.963625 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart koron beliil esé teriiletei

4.3.2017 a 13.3.2017




L 36/156

Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Gy6r-Moson-Sopron  megyének a védGkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kivili, az
N47.813889, E17.493333 GPS koordinatdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron be-
liil es@ teriiletei

19.2.2017

Gy6r-Moson-Sopron megyének az N47.813889, E17.493333 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart k6ron beliil es6 teriiletei

11.2.2017 a 19.2.2017

Veszprém megyének az N47.291639, E17.577593 GPS koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron belill es§ teriiletei

14.3.2017

Veszprém megyének a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kiviili, az N47.291639,
E17.577593 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard koron beliil es§ teriiletei

5.3.2017 a 14.3.2017

Jasz-Nagykun-Szolnok megyének a védSkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott teriileten kiviili, az
N46.994149 és az E20.378305 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart kéron
beliil esé teriiletei

3.3.2017

Jasz-Nagykun-Szolnok megyének az N46.994149 és az E20.378305 GPS koordindtak dltal meghataro-
zott pont koriili 3 km sugara koron beliil es6 teriiletei

23.2.2017 a 3.3.2017

Estado-Membro: Austria

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

Schiitzen am Gebirge
Donnerskirchen

Oggau am Neusiedler See
Morbisch am See
Siegendorf

Klingenbach

Zagersdorf
Wulkaprodersdorf
Trausdorf an der Wulka

Eisenstadt

17.2.2017

St. Margarethen im Burgenland
Rust
Oslip

17.2.2017
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L 36/157

Estado-Membro: Polénia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Pélnocnej, Skwierzyniskiej i Czere$niowej, w miejscowosci Karnin
(obrgb Osiedle Poznanski), obszar biegnie w kierunku pétnocno — wschodnim, wzdluz ul. Skwierzyn-
skiej, a nastepnie kierunek zmienia si¢ na potudniowo-wschodnim, i granica biegnie w tym kierunku
do skrzyzowania ulic Topolowej i Lubinowej. Nast¢pnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdluz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica obszaru skreca w kie-
runku potudniowo-zachodnim, wzdtuz ul. Daliowej do ul. Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy idzie
wzdluz ul. Krupczynskiej i w polowie odcinka, pomigdzy ulica Konwaliowg i Chabrows, idzie w kie-
runku toréw kolejowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku prze-
cina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowa S3, idac skrajem lasu, do ul. Kwiatu paproci. Nastepnie,
granica obszaru biegnie wzdtuz ulicy Kwiatu paproci do dojazdu pozarowego nr 23 w kierunku po-
tudniowym, przecinajac dojazd pozarowy nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potud-
niowo — zachodnim, w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idgc w kierunku
potudniowym wzdluz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z droga idgca w kierunku
Orzelca. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocno — zachodnim, do granic wschodnich
miejscowosci Orzelec, przy wschodnich granicach miejscowosci Orzelec linia granicy skreca w kie-
runku popotudniowym w dukt lesny. Duktem lesnym linia granicy idzie w kierunku zachodnim, az do
ul. Ksiezycowej w miejscowosci Dzierslawice. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz ul. Ksiezycowej,
w kierunku pétnocnym, i pod skosem skreca w kierunku péinocno — zachodnim do miejscowosci
Dzierstawice, do drogi krajowej nr 22. Nastepnie, w miejscowosci Dzierstawice, linia granicy idzie
wzdtuz drogi krajowej nr 22 az do skraju lasu (po lewej stronie drogi jest miejscowo$¢ Pradocin). Na-
stepnie linia granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci tagodzin, wzdluz ul. Magicznej, dalej:
ul;. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulecinska (miasto Gorzéw), Lagodna, Dobra, Bratnia i Przy-
jazna, tj. dochodzi do granic miejscowos$ci Gorzéw i gminy Deszczno, w kierunku pélnocnym. Na-
stepnie linia granicy skreca w kierunku pétnocno — zachodnim, wzdluz ul. Skromnej, zachowujac ten
kierunek biegnie dalej i przechodzi w ul. tagodzifiskg, w kierunku drogi ekspresowej S 3, przecinajac
ja, do ul. Poznanskiej w Gorzowie Wielkopolskim. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz ul. Poznan-
skiej do skrzyzowania z ulica Gruntowsg. Nastepnie, wzdtuz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do
konca istniejacej zabudowy, po czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic miasta
Gorzowa, gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pétnocno — wschodnim,
wzdluz granicy powiatu Gorzowskiego i Miasta Gorzéw, i nastepnie, zmieniajac kierunek na potud-
niowo — wschodnim, linia granicy biegnie do ul. Skwierzynskiej w miejscowosci Karnin (obreb
Osiedle Poznanskie).

9.2.2017 a 17.2.2017




L 36/158 Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Poczynajac od miejscowosci Maszewo, ul. Prosta, linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, wzdtuz
ul. Prostej do zbiegu z ul. Kolonijng, bedacg przedtuzeniem ul. Prostej. U zbiegu tych ulic linia granicy
skreca w kierunku poludniowym przez tereny rolne, do zakretu drogi gruntowej, bedacej przedtuze-
niem ul. Zacisze w miejscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku potudniowo-za-
chodnim, do skraju lasu. Nastepnie linia granicy biegnie wzdluz krawedzi lasu, do miejsca, w ktérym
las przedzielony jest droga utwardzona, i dalej, w kierunku potudniowo — wschodnim, przebiega do
ul. Potudniowej, w miejscowosci Glinik. Nastepnie linia granicy idzie w kierunku poludniowo-zachod-
nim do skrzyzowania drogi gruntowej z duktem leSnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku po-
tudniowym w las, do drogi utwardzonej, w potnocnej cz¢ici miejscowosci Orzelec. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie wzdtuz drogi utwardzonej w kierunku péitnocno — wschodnim, do wschodniej strony
miejscowosci Orzelec, i nastgpnie biegnie lasem, w kierunku potudniowym, przecinajac lini¢ energe-
tyczng. By nastepnie dalej lasem, skreci¢ w kierunku potudniowo-zachodnim, do drogi krajowej nr 22.
Nastepnie linia granicy przecina droge krajowa w kierunku zachodnim, idgc do wschodniej czgsci
miejscowosci Kielpin. Nastepnie linia granicy przebiega w kierunku péilnocnym, przez wschodnig
cze$¢ miejscowosci Kielpin i dalej biegnie, w kierunku péinocno — zachodnim, do granic powiatéw:
Gorzowskiego i Suleciniskiego, do potudniowo — zachodniej czg$ci miejscowosci Plonica. Nastepnie li-
nia granicy biegnie wzdluz miejscowosci Plonica, droga, do miejscowosci Dzierzow. Nastepnie,
w miejscowosci Dzierzow, przy Kosciele, skreca w kierunku péinocno — wschodnim, do ulicy Platy-
nowej, a nastgpnie biegnie wzdluz drogi, do ulicy Lesnej. Nastepnie ulica Lesna, linia granicy biegnie
w kierunku péinocnym do skraju lasu, a nastgpnie, w kierunku péinocno wschodnim, biegnie wzdtuz
nieczynnej linii kolejowej do drogi krajowej nr 22. Nastepnie linia skreca w kierunku potudniowym,
wzdtuz drogi krajowej nr 22, do skrzyzowania z ulicg Bratnig, stanowigca wjazd do miejscowosci La-
godzin. Nastepnie linia przebiega w kierunku péinocno-wschodnim, idgc wzdluz ulicy Bratniej, do
skraju lasu, i nastgpnie skreca w kierunku poludniowo-wschodnim, idgc skrajem lasu, mijajac ul. Po-
mocna, idzie do ul. Przyjaznej w miejscowosci Lagodzin. Nastepnie, w miejscowosci Lagodzin, biegnie
ul. Przyjazna w kierunku potudniowym, w kierunku ul. Tajemniczej. Nastepnie linia granicy skreca
w kierunku wschodnim, i biegnie ulica Tajemnicza do skrzyzowania ulic Tajemnicza, Spokojna i Zagro-
dowa. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym ulica Zagrodowa (droga utwardzona),
i nastepnie biegnie w kierunku wschodnim, do drogi dojazdowej do posesji Zagrodowa 6. Nastepnie,
od posesji, linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, az do ulicy Niebieskiej, przecina-
jac ulice Letnig. Nastepnie linia granicy w dalszym ciggu biegnie w kierunku potudniowo — wschod-
nim, do ulicy Granitowej, w miejscowosci Maszewo, w polowie odcinka pomiedzy ul. Niebieska
a Prostg. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do ul. Prostej, skad zaczeto opis.

9.2.2017 a 17.2.2017
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L 36/159

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Péinocnej, Skwierzynskiej i Czere$niowej, w miejscowosci Karnin
(obreb Osiedle Poznanskie), obszar biegnie w kierunku pétnocno -wschodnim, wzdtuz ul. Skwierzyn-
skiej, a nastepnie kierunek zmienia si¢ na potudniowo — wschodni i granica biegnie w tym kierunku
do skrzyzowania ulic Topolowej i Lubinowej. Nast¢pnie, w tym samym kierunku, linia obszaru biegnie
wzdtuz ul. Lubinowej, do ul. Daliowej. Nastepnie, pod katem prostym, granica obszaru skreca w kie-
runku potudniowo — zachodnim, wzdluz ul. Daliowej do ul. Krupczynskiej. Nastepnie linia granicy
idzie wzdluz ul. Krupczyniskiej i w polowie odcinka, pomiedzy ulic 3 Konwaliowa i Chabrowa, idzie
w kierunku toréw kolejowych i ul. Stonecznikowej. Nastepnie linia granicy w trym samym kierunku
przecina ul. Tulipanowg oraz droge ekspresowg S 3, idgc skrajem lasu, do ul. Kwiatu Paproci. Nastep-
nie, granica obszaru biegnie wzdtuz ulicy Kwiatu Paproci do dojazdu pozarowego nr 23 w kierunku
poludniowym, przecinajac dojazd pozarowy nr 11. Nastepnie, linia granicy skreca w kierunku potud-
niowo — zachodnim, w kierunku jeziora Glinik, do drogi utwardzonej. Nastepnie, idac w kierunku
poludniowym wzdluz ww. drogi, linia granicy biegnie do skrzyzowania z linig energetyczng, po czym
biegnie w kierunku péinocno — zachodnim, wzdluz potudniowych granic miejscowosci Orzelec. Na-
stepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno — zachodnim do skraju lasu, oddalonego o ok.
250 m od zabudowy mieszkalnej znajdujacej si¢ w miejscowosci Bolemin. Nastgpnie linia granicy
biegnie wzdluz skraju lasu, po jego péinocnej czgéci, do drogi krajowej nr 22, po czym skreca w kie-
runku pélnocnym i biegnie wzdtuz drogi krajowej nr 22, mijajgc zachodu miejscowosci Dzierstawice
oraz Migdzylesie, do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z drogami na miejscowosci: Krasowiec i Bia-
foblocie. Nastgpnie linia granicy biegnie dalej w kierunku pélnocnym, az do skraju lasu, z prawej
strony drogi krajowej nr 22, w kierunku Gorzowa Wlkp. (po lewej stronie drogi jest miejscowos¢ Pra-
docin). Nastepnie linia granicy biegnie skrajem lasu az do miejscowosci Lagodzin, wzdtuz ul. Magicz-
nej, dalej ul. Przyjaznej i do skrzyzowania z ulicami Sulgcifiska (miasto Gorzéw Wlkp.), Lagodna, Do-
bra, Bratnia i Przyjazna, tj. dochodzi do granic miasta Gorzéw Wlkp. i gminy Deszczno, w kierunku
pénocnym. Nastepnie linia granicy skreca w kierunku pétnocno — zachodnim, wzdluz ul. Skromnej,
zachowujac ten kierunek biegnie dalej i przechodzi w ul. Lagodzifiska, w kierunku drogi ekspresowej
S3, przecinajac jg, do ul. Poznaniskiej w Gorzowie Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz ul. Po-
znafiskiej do skrzyzowania z ulica Gruntows. Nastgpnie, wzdluz ul. Gruntowej linia granicy biegnie do
konica istniejacej zabudowy, po czym skreca w kierunku potudniowo — wschodnim, do granic miasta
Gorzowa Wlkp., gminy Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocno — wschod-
nim, wzdluz granicy powiatu gorzowskiego i miasta Gorzé6w WIlkp. i nastepnie, zmieniajac kierunek
na potudniowo — wschodni, linia granicy biegnie do ul. Skwierzynskiej w miejscowosci Karnin (obreb
Osiedle Poznanskie).

9.2.2017 a 17.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulicy Lubinowej z Topolowa w miejscowosci Deszczno idgc w kierunku
p6inocnym okoto 30 metréw, linia skreca w kierunku wschodnim przy posesji Topolowa 10 potem li-
nia przecina sie¢ energetyczng i zmierza w kierunku punktu granicznego oddzialéw lesnych nr 19
i 20 Nadle$nictwa Skwierzyna, nastepnie linia przebiega ulica Borkowska w miejscowosci Brzozowiec
i dalej ulicg Borkowska do skrzyzowania z ulica Gorzowska. Nastepnie w tym samym kierunku (po-
tudniowym) wchodzi w ulice Szkolna i dochodzi do skrzyzowania z ulica Le$ng. Dalej linia biegnie
wzdluz ulicy LeSnej przechodzac przez tory PKP relacji Gorzéw Wikp.- Skwierzyna, dochodzac
wzdtuz ulicy Przejazdowej do rozwidlenia ulic i dalej zmienia kierunek na potudniowo-zachodni
wchodzac w las do drogi ekspresowej S3, po czym przecina punkt oddziatu lesnego nr 89, 90, 110
i111 oraz 113, 112, 135 i 134, nastepnie nr 138, 139, 182 i 183 i nastepnie skreca w kierunku pél-
nocno-zachodnim do przecigcia punktu oddziatu leSnego nr 119,120,142 i 143 i dalej do oddzialéw
nr 82, 83, 102, 103. Nastepnie biegnie wzdluz oddzialéw 82 i 83 biegnac w tym samym kierunku do
tuku drogi powiatowej nr 1397F rozdzielajacej miejscowosci Orzelec i Bolemin. Dalej w kierunku p6t-
nocnym do miejscowosci Orzelec przy skrzyzowaniu z droga osiedlowag w Orzelcu a drogg w kierunku
miejscowosci Dzierstawice. Nastepnie linia przebiega pomiedzy zabudowaniami w miejscowosci Dzier-
slawice o numerach 11 i 12 a nastepnie do skrzyzowania ulic: Dzierstawickiej i Kolonijnej. Potem linia
graniczna obszaru przebiega wzdluz Kolonijnej do skrzyzowania z ulica Kolonijng w Bialoblociu
(droga powiatowa nr 1395F) miedzy posesjami nr 37 i 10 wzdluz granicy obrebu Bialoblocie i Glinik
do ulicy Karninskiej przy posesji nr 7 w Gliniku. Dalej linia biegnie w kierunku péinocno — wschod-
nim do ulicy Niebieskiej 4 w Deszcznie, nastgpnie wzdtuz ulicy Niebieskiej okoto 150 metréw w kie-
runku posesji nr 2, a nastgpnie zmienia kierunek przecinajac droge ekspresowg S 3 w kierunku skrzy-
zowania ulic Lubuska i Lesna przy posesji Lubuska 49 w Deszcznie (pod linig graniczng numeracja po-
sesji rosnie) w kierunku na Skwierzyne, a nastepnie linia przechodzgc przez posesj¢ Lubuska 45, linia
biegnie do punktu rozpoczgcia opisu.

9.2.2017 a 17.2.2017

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulic: Lubuskiej i Skwierzynskiej w Deszcznie linia biegnie wzdtuz ulicy
Skwierzynskiej w kierunku pétnocno — wschodnim do ulicy Wietrznej w Osiedlu Poznanskim, na-
stepnie ulica Wietrzng za posesje nr 96 w kierunku ulicy Skwierzynskiej przy posesjach nr 44 i 45
przecina ulice Brzozowa miedzy posesjami nr 36 i 37, nastepnie biegnie w kierunku pétocno-
wschodnim w kierunku skrzyzowania ulic Olchowa i Nowa, a nastgpnie zmienia kierunek na wschod
i biegnie pomiedzy posesjami nr 71 i 72 w miejscowosci Borek do skrzyzowania drogi lesnej ze zjaz-
dem na posesje nr 75 w m. Borek. Nastepnie linia przebiega w kierunku potudniowo-wschodnim do
punktu granicznego oddzialéw lesnych nr 9,10,15 i 16 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia
biegnie tukiem w kierunku potudniowym przez las do punktu miedzy oddziatami nr 21, 22, 27 i 28
oraz dalej do skrzyzowania ulicy: Gajowej z ulica Nad Watem oraz drogg powiatowa nr 1398F w Brzo-
zowcu. Potem w kierunku poludniowo-wschodnim do posesji nr 8 pomigdzy ulicami Nad Walem
i Borkowska do zalamania linii energetycznej, a nastgpnie przebiega pomiedzy posesjami nr 25b i 26a
w Brzozowcu (ulica Polna). Nastepnie linia idzie w kierunku poludniowozachodnim przecinajac linie
kolejowa relacji Gorzow Wlkp. — Skwierzyna oraz droge relacji Gorzéw Wlkp.— Skwierzyna — (ul.
Gorzowska). Nastepnie linia biegnie dalej w tym samym kierunku do punktu oddzialowego nr 65 1 66
po czym zmienia kierunek do punktu oddzialowego nr 89-90, 110-111 w linii do punktu
nr 92,93,113 i 114, nastgpnie do punktu nr 74, 75, 95, 96, by przecigé w pdlnocnej czesci jezioro
Glinik. Dalej linia biegnie do punktu oddzialowego nr 53, 54, 77, 78 oraz do punktu nr 38, 39 prze-
cinajgc droge powiatowa 1397F. Dalej przebiega wzdluz granic oddzialéw nr 38,39 do skraju lasu. Po-
tem linia wchodzi ze skraju lasu w ulice Stowicza i przebieg wzdluz ulicy Stowiczej w kierunku pot-
nocno-zachodnim do skrzyzowania z drogg. Nastepnie biegnie do skrzyzowania z ulicg Sikorkowa
i do Kukulczej. Potem biegnie w kierunku péinocnozachodnim w linii prostej do ulicy Niebieskiej
w Deszcznie przy posesji nr 5 i dalej w kierunku péinocnowschodnim wzdluz posesji ul. Niebieska 5
przecina droge ekspresowa S 3 oraz lini¢ kolejows relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz i dalej w kierunku
do punktu poczatku opisu

9.2.2017 a 17.2.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Osiedlowej z ulica Wylotowa
w miejscowosci Ciecierzyce granica obszaru biegnie, w kierunku pélnocno-wschodnim, do skrzyzowa-
nia ulicy Siewnej i ulicy Spacerowej w tej miejscowosci. Nastepnie granica w dalszym ciagu biegnie
w kierunku péinocno-wschodnim, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowania drogi powiatowej 136 5F
z droga prowadzaca do posesji nr 128 i 127 w miejscowosci Janczewo. Dalej granica odbija i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim, od zachodu omijajac Stare Polichno i dochodzi do drogi powia-
towej nr 1351F. Nastepnie biegnie wzdluz drogi powiatowej 1351F do skrzyzowania z droga powia-
towg nr 1352F, w miejscowosci Goscinowo. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie w kie-
runku poludniowo-zachodnim, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowania ulic Borkowska i Gorzowska,
w miejscowosci Brzozowiec. Dalej granica biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, ulica Gorzowska,
do ulicy Krupczynskiej w miejscowosci Deszczno. Nastepnie, wzdluz ulicy Krupczyniskiej granica bieg-
nie do skrzyzowania z ulica Daliows, po czym zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do
skrzyzowania ulicy Brzozowa z ulica Nowg (Osiedle Poznanskie). Potem granica zmienia kierunek na
polnocno-wschodni i biegnie do przecigcia punktu oddzialu lesnego nr 5, 4. Nastepnie biegnie w kie-
runku pétnocnym do skrzyzowania ulic Osiedlowa i Wylotowa w miejscowosci Ciecierzyce, skad roz-
poczeto opis

16.2.2017 a 24.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Skwierzynskiej z ulica Wisniowa
(Osiedle Poznanskie) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulicy Nowej i ulicy
Pogodnej (Osiedle Poznanskie), po czym zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i przecinajac bieg
linii energetycznej, biegnie do przecigcia oddzialu le$nego nr 19, 22 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Na-
stepnie linia granicy kieruje si¢ po tuku, w kierunku potudniowym, omijajac od zachodu miejscowosé
Brzozowiec, przecina lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, i biegnie do punktu przecig-
cia oddziatu lesnego nr 31, 32, 44, 45. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-
zachodni, przecina droge ekspresowa S3 i dociera do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 73, 74,
94, 95, nastepnie przecina od péinocy jezioro Glinik i kieruje si¢ do punktu przeciecia oddziatu les-
nego nr 77, 78 97, 98 po czym zmienia kierunek na pétnocno-zachodni, dociera do punktu przecig-
cia oddzialu lesnego nr 41, 42, 57. Nastepnie linia granicy biegnie wcigz w tym samym kierunku, p6t-
nocnozachodnim, do punktu zalamania sig linii biegu sieci energetycznej w miejscowosci Bialoblocie.
Nastepnie biegnie wzdluz linii energetycznej, w kierunku péinocnym, do punktu przecigcia tej linii
z ulicg Lagodzinska w Gorzowie Wlkp. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na wschodni
i biegnie do przecigcia ulic Gruntowej i Poznanskiej w Gorzowie Wlkp., a nastepnie biegnie w tym sa-
mym kierunku do skrzyzowania ulic Skwierzynskiej i Wisniowej, skad rozpoczeto opis.

16.2.2017 a 24.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulic Poznanskiej z Nizinng w miescie Go-
rz6w Wielkopolski granica obszarubiegnie w kierunku wschodnim, do skrzyzowania ulic Dworskiej ze
Strazackq. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i biegnie wzdluz ulicy
Strazackiej w miejscowosci Karnin (droga powiatowa 1400F) do skrzyzowania z ulica Swietlang
w miejscowosci Karnin. Dalej granica biegnie w tym samym kierunku w linii prostej do skrzyzowania
ulicy Skwierzynskiej z ulicg Czere$niowg w miejscowosci Osiedle Poznanskie. Nastepnie zmienia kieru-
nek na poludnie i biegnie do skrzyzowania ulic Lubuskiej i Krupczyniskiej w miejscowosci Deszczno.
Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku potudniowo — zachodnim do
punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 38, 39 (Nadle$nictwo Skwierzyna) przecinajac droge ekspre-
sowa S3. Dalej granica biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z drogg
gminng na wysokosci posesji nr 102 w miejscowosci Bolemin. Nastepnie linia granicy zmienia swoj
kierunek i biegnie w kierunku pélnocno — zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1396F
z ulicg Le$ng w miejscowosci Pradocin. Nastgpnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kie-
runku pélnocnym do skrzyzowania ulic Gltoéwnej z ulica Kobaltowa w miejscowosci Ulim. Potem
zmienia kierunek na pénocno-wschodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Podgérnej z ulica Kukulcza
w miescie Gorzéw Wielkopolski (Zawarcie). Nastepnie biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowa-
nia ulicy Poznanskiej z ulica Nizinng w miescie Gorzéw Wielkopolski, gdzie koficzy si¢ opis.
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L 36/162 Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drogi powiatowej nr 1414F z droga
polng przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno granica obszaru biegnie w kierunku péinocno —
wschodnim do skrzyzowania drég powiatowych nr 1414F i 1419F. Nastepnie granica dalej biegnie
w kierunku pétnocno — wschodnim przez oddzialy lesne nr 6, 5, 4 do punktu przecigcia obszaru les-
nego nr 3, 4, 14, 15 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 37, 38, 87, 88 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). W tym miejscu granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowym do
punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 232, 233, 272, 273 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia
granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 388, 389 skraj lasu (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek
i biegnie w kierunku zachodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 279,280, 348, 349 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). Tutaj granica zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku péinocno — zachodnim
dopunktu przecigcia oddziatu lenego nr 143, 144, 191, 192 (Nadles$nictwo Bogdaniec). Nastepnie li-
nia granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku péinocnym do punktu przecigcia oddzialu lesnego
nr 48, 49 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie biegnie w kierunku péinocno — wschodnim do skrzy-
zowania drogi powiatowej nr 1414F z drogg polng przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno, gdzie
konczy sie opis

1.3.2017 a 9.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu na moscie na rzece Note¢ w miejscowosci San-
tok linia granicy obszaru biegnie w kireunku potudniowo-wschodnim do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Nowe Poichno. W tym miejscu
granica zmienia swoj kireunke na poludniowy i biegnie przecinajac drogi wojewddzkie nr 158 i 159,
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 80,81,112,113 ( nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia gra-
nicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge wojewddzka nr 159, do skrzyzo-
wania drogi powiatowej nr 1352 f z droga prowadzaca do posesji nr 27 w miejscowosci Dobrojewo.
Dalej linia granicy biegnie w kireunku potudniowo-zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1351 F z drog 3 prowadzgca do posesji nr 12 i 13 w miejscowosci Goscinowo.W tym mejscu linia
granicy zmienia swoj kierunke i biegnie w kireunkupolnocno-zachodnim, przecinajac rzeke Wart ¢, do
punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 8,9,14,15(Nadlesnictwo Skwierzyna), po czym biegnie w ki-
reunku polnocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1398F z droga prowadzaca do posesji
nr 78 w miejscowosci Borek. Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku péinocnym, do 66-go kilo-
metra na rzece Warta, gdzie zmienia kireunke na polnocno-wschodni i biegnie wzdluz rzeki Warty.
Nastepnie Linia granicy przebiega wzdluz dolnego biegu rzeki Note¢ do mostu. Skad rzpoczeto opis.

1.3.2017 a 9.3.2017

W wojewo6dztwie lubuskim: Rozpoczynajac od punktu przecigcia dzialek katastralnych nr 398, 397
w miejscowo$¢ Santok z dziatkami katastralnymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, po tuku, do przecigcia dziatek katastralnych nr 182,
202, 121/1 w miejscowo$ci Nowe Polichno. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym
do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z droga wojewddzka nr 159, po czym lekko si¢ zatamuje
i biegnie po tuku do punktu na drodze nr 159 na wysokosci posesji nr 23 w miejscowo$ci Dobrojewo.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi wojewddzkiej nr 159, do skrzyzowania tej drogi woje-
wodzkiej z drogg powiatowa nr 1352F, po czym zmienia kierunek na potudniowo-zachodni, i biegnie
do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1351F z drogg gminng nr 004911F. Nastepnie linia granicy
zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajgc rzeke Warte, do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 22, 23, 28, 29 (Nadle$nictwo Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia swéj kieru-
nek na pélnocny i biegnie do punktu przecie- cia oddzialu lesnego nr 8, 9, 14, 15 (Nadlesnictwo
Skwierzyna), po czym biegnie w tym samym kierunku, do punktu przecigcia dziatki katastralnej
nr 217/1 w miejscowosci Gorki z dziatkg katastralng 250/3 w miejscowosci Borek i dziatkg katastralng
nr 290 w miejscowosci Ciecierzyce. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocno-wschodni
i biegnie, po tuku, do przecigcia dzialek katastralnych nr 398, 397 w miejscowo$¢ Santok z dziatkami
katastralnymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno, skad rozpoczg- to opis.

1.3.2017 a 9.3.2017




11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 36/163

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14 w miejscowosci Koszecin linia granicy biegnie w kierunku pélnocnym
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 18, 23 (Nadle$nictwo Lubniewice), po czym skreca w kie-
runku wschodnim i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 17, 22, 23. W tym miejscu linia
granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie od skrzyzowania ulicy Platynowej z drogg polna,
przy posesji 3B w miejscowosci Dzierzow. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku
potudniowo — wschodnim, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowa-
dzaca migdzy posesjami nr 23 i 25 w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy dalej biegnie
w tym samym kierunku, do drogi gminnej 001321F, przy posesji nr 89 w miejscowosci Bolemin, po
czym zmienia kierunek na potudniowy i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1397F, do punktu
przesunigcia oddziatu lesnego nr 49, 50, 72, 73 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy
biegnie w kierunki zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 54, 55, 78, 79 (Nadle$nictwo
Lubniewice), po czym zmienia kierunek na péinocno-zachodni, omija od péinocy miejscowosé Rud-
nica, i biegnie do skrzyzowania drogi kolejowej z ulica Lubuska w miejscowosci Rudnica. Nastepnie li-
nia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 32, 33, 39 (Nad-
le$nictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na péinocny i biegnie do punktu
przeciecia dziatki katastralnej nr 173, 201, 202, po czym dalej w kierunku pétnocnym, przecinajac
rzeke Warte, biegnie do punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 142/4, 142/5 w miejscowosci Chwa-
fowice. Po czym dalej na péinoc do skrzyzowania drég gminnych nr 000416F i 000414F, a nastepnie
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do punktu poczatkowego, skad rozpoczeto opis.

8.3.2017 a 16.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404
w miejscowosci Santok, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, przecinajac rzeke Note¢, do
punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 9, 11/1, 11/2 w miejscowosci Stare Polichno. W tym miejscu
linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Male Polichno. Dalej linia granicy
biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, po tuku, przecinajgc droge wojewddzka nr 158, do
punktu przecigcia oddziatu le- $nego nr 20, 21, 48, 49 (Nadle$nictwo Karwin), po czym zalamuje si¢
i biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddzialu lenego nr 112, 113, 146, 147
(Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia
dziatki katastralnej nr 336, 288, 289 w miejscowo- §ci GoScinowo, po czym biegnie dalej w tym sa-
mym kierunku, po tuku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 202, 194/6, 195/7 w miejsco-
wosci Warcin. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pélnocno-zachodni i biegnie, przecinajac
rzeke Warte do skrzyzowania drogi gminnej nr 001328F z droga prowadzaca do posesji 85, 83a, 83
w miejscowosci Borek, po czym zmienia kierunek na péinocny, i biegnie do punktu przecigcia dziatki
katastralnej nr 212, 213, 200 w miejscowosci Santok, po czym biegnie, przecinajac rzeke Warte
i droge wojewddzka nr 158, do punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404 w miejsco-
wosci Santok, skad rozpoczeto opis.

8.3.2017 a 16.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F
w miejscowosci Ulim, granica obszaru biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu prze-
cigcia oddziatu lesnego nr 13, 14, 20, 21 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia
swoj kierunek na potudniowy i biegnie po tuku, przecinajac droge krajowg nr 22 oraz droge powia-
towa nr 1395F miedzy posesjami nr 6 i 4 w miejscowosci Bialoblocie, do skrzyzowania drég na wyso-
kosci posesji nr 44 w miejscowosci Bialoblocie. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i dalej biegnie
w kierunku poludniowym, przecinajac droge krajowa nr 22, droge powiatowa nr 1397F, Kanal Kiel-
pifski, omijajac od strony péinocnej zabudowania miejscowosci Kielpin, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 54, 77, 78 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Tutaj linia granicy zmienia swodj kierunek
i biegnie w kierunku pétnocnozachodnim do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 77/1, 88/1, 80
w miejscowosci Lakow. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na péinocny i biegnie, przecina-
jac Kanal Bema, rzeke¢ Warte, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000414F z drogg prowadzaca do po-
sesji nr 80 w miejscowosci Chwalowice. Nastgpnie linia granicy biegnie po tuku dalej w kierunku pél-
nocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z droga przebiegajaca obok posesji nr 75
w miejscowosci Chwalowice. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie, przecinajac rzeke
Warte, w kierunku pétnocno-wschodnim, do punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 310, 299, 205
w miejscowosci Ulim przy drodze gminnej nr 001349F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek na
kierunek wschodni i biegnie do skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F w miejscowosci
Ulim, skad rozpoczgto opis.

8.3.2017 a 16.3.2017
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W wojewodztwie lubuskim: rozpoczynajgc od 52 kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci
Krasowiec, linia granicy obszaru biegnie po luku w kierunku potudniowo-wschodnim, do skrzyzowa-
nia drogi gminnej nr 001320F z drogg prowadzaca do drogi gminnej nr 001318F. Nastepnie linia gra-
nicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku poludniowym do skrzyzowania drogi powiatowe;j
nr 1397F z droga gminng nr 001318F. Nastepnie, po tuku, linia granicy biegnie omijajac od strony za-
chodniej wigkszo$¢ zabudowan miejscowosci Orzelec, do punktu przecigcia nr 101, 102, 123, 124
(Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie dalej w kierunku potudnio-
wym, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 221, 222, 253, 254 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Na-
stepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge krajowa nr 22, do
punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 115, 116, 138, 139 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia
granicy zmienia kierunek na pélnocny i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14A w miejscowo$ci Rudnica. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kie-
runku péinocnym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z droga powiatowa nr 1397F w miejs-
cowosci Plonica. Nastepnielinia granicy zmienia swodj kierunek na péinocno-wschodni i biegnie do
skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji nr 48 w miejscowosci Kraso-
wiec. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do 52 kilometra drogi wo-
jewddzkiej nr 22 w miejscowosci Krasowiec, skad rozpoczgto opis.

8.3.2017 a 16.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 370, 371, 389,
390 (Nadlesnictwo Miedzychdd) linia granicy obszaru biegnie w kierunku wschodnim przecinajac
droge wojewddzka nr 192, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 386, 407, 408 (Nadle$nictwo
Miedzychdd). Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku potudniowym, prze-
cinajgc droge gminng nr 004313F, oddziat lesny nr 431 (Nadlesnictwo Migdzychéd), do skrzyzowania
drogi krajowej nr 24 z droga powiatowa nr 1323F. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku
poludniowym, przecinajac lini¢ kolejows, oddzialy lesne Nadle$nictwa Migdzychdd, do punktu przecie-
cia oddziatu lesnego nr 519, 520, 528, 529 (Nadle$nictwo Miedzychdd). Nastepnie linia granicy zmie-
nia swoj kierunek i biegnie w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1327F
z drogg gminng nr 004305F w miejscowosci Lubikowo. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek
na polnocny i biegnie po luku przecinajac droge krajowg nr 24 na wysokosci wjazdu do miejscowosci
Przytoczna, obejmujac cala miejscowo$¢ Przytoczna. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku
polnocnym nad zbiornikiem wodnym ,Nadolno”, obejmujac caly ten zbiornik. Nastepnie linia granicy
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie po tuku, omijajac od strony potudniowej zabudowania
miejscowosci Degbéwko, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 370, 371, 389, 390 (Nadlesnictwo
Miedzychdd), skad rozpoczeto opis. Miejscowosci znajdujace si¢ w obszarze zapowietrzonym —
w gminie Przytoczna: Przytoczna, Goraj, Lubikowo.

4.2.2017 a 12.2.2017

W wojewddztwie opolskim: teren ograniczony: od strony poludniowej: od przecigcia toréw kolejo-
wych z ulicg Strzelecka w miejscowosci Domaszowice nastgpnie do skrzyzowania z droga krajowa
nr 42 stad ulicg lipowg faczaca miejscowosé Wieloleke i Migdzybrodzie (z wylaczeniem tych miejsco-
wosci) do Duczowa Malego, az do krzyzowania z droga krajowa nr 42; od strony wschodniej w linii
prostej od toréw kolejowych w kierunku sofectwa Duczéw Maly ljcznie z t3 miejscowoscig, a dalej
poprzez miejscowos¢ Duczéw Wielki (}qcznle z nig) do sofectwa Swiniary Mate; od strony pétnocnej:
od Swiniar Matych droga do miejscowosci Polkowskie facznie z t3 miejscowoscia, a dalej w linii prostej
do drogi Strzelce -Woskowice Gérne; od strony zachodniej wzdtuz drogi Woskowice Goérne-Strzelce
do drogi nr 42 i ta droga do pétnocnych granic administracyjnych Domaszowic do ul. Strzeleckiej.

1.2.2017 a 9.2.2017

W wojewddztwie dolnoslagskim: teren ograniczony: od strony wschodniej: szczytami Kamienn Wielki,
Koscielny Las w kierunku ulicy 1 go Maja do skrzyzowania z drogg na ul. ]akubow1ce nastepnie
wzdhuz tej drogi do wyciggu narciarskiego, nastepnie szczyt Swini Grzbiet do granicy panistwa w kie-
runku Wzgérza Bluszczowa; od strony potudniowej: od granicy Kudowa Stone Nachod, 1,5 km od
szczytu Ptasznica w kierunku pélnocnym do skrzyzowania drogi nr 8 z droga na Daficzéw; od strony
zachodniej i p6inocnej: od Wzgdrza Bluszczowa wzdluz granicy panistwa do przejscia Kudowa Stone
Nachod. W obszarze zapowietrzonym znajdujg si¢ nastgpujace miejscowosci: Kudowa Zdréj (z wylacze-
niem ul. Pstrazna, ul. Bukowiny, ul. Jakubowice), cz¢$¢ zachodnia Jeleniowa do skrzyzowania z droga
na Danczéw.

2.2.2017 a 10.2.2017
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W wojewddztwie malopolskim: od strony potudniowej: z Parku Miejskiego w Skawinie (gm. Skawina)
— od Starorzecza Skawinki wzdtuz cieku wodnego biegnacego w kierunku poludniowym w kierunku
ul. Spacerowej i dalej wzdluz tego cieku w kierunku potudniowo — wschodnim a nastgpnie wschod-
nim do wschodniej granicy administracyjnej Skawiny. Wzdtuz tej granicy w kierunku pélnocnym i da-
lej wzdluz granicy administracyjnej miejscowosci Brzyczyna (gm. Mogilany) w kierunku péinocno —
wschodnim i pénocnym do potoku Rzepnik. Wzdluz tego potoku w kierunku pélnocnym przez ok.
600 m i dalej w kierunku wschodnim wzdtuz cieku wodnego przez Brzyczyne do wschodniej granicy
administracyjnej tej miejscowosci; od strony wschodniej: od cieku wodnego w miejscowosci Brzyczyna
w kierunku pélnocnym wzdtuz wschodniej granicy administracyjnej tej miejscowosci i dalej wzdtuz
drogi gminnej nr 600684 K (ul. Stonecznej) w Libertowie (gm. Mogilany) do drogi powiatowej
nr 2174 K (ul. Jana Pawla II). Nastepnie wzdtuz tej drogi w kierunku zachodnim do granicy admini-
stracyjnej Krakowa i dalej wzdluz tej granicy do ul. Libertowskiej w Krakowie. Ul Libertowska, nastep-
nie ul. Leona Petrazyckiego przez ok. 150 m w kierunku wschodnim i dalej w kierunku péinocnym
droga lokalng do linii kolejowej nr 94 (Krakéow Plaszéw — Oswiecim). Wzdluz tej linii kolejowej do
ul. Biskupa Albina Malysiaka i dalej tg ulica w kierunku zachodnim i péinocnym przez ok. 1 400 m,
a nastepnie drogg lokalng (gruntowa) w kierunku péinocno — zachodnim przez ok. 500 m — do ul.
Spacerowej. Od strony péinocnej: ulicami: Spacerows, Doktora Jozefa Babifiskiego, Skotnickg, Alek-
sandra Briicknera, Dgbrowa, Obrony Tynica do zachodniej granicy kompleksu lesnego (w Bielarisko —
Tynieckim Parku Krajobrazowym); od strony zachodniej: od ul. Obroficéw Tynica zachodnig granica
kompleksu lesnego do ul. Bogucianka i dalej w kierunku potudniowo — zachodnim i potudniowym
do pélnocnej granicy administracyjnej Skawiny. Nastepnie wzdtuz tej granicy do rzeki Skawinki i dalej
wzdtuz tej rzeki do Parku Miejskiego w Skawinie — do cieku wodnego biegnacego do Starorzecza
Skawinki.

2.2.2017 a 10.2.2017

W wojewddztwie wielkopolskim: teren ograniczony: od pétnocnego-wschodu: od punktu przy skrzy-
zowaniu drogi wojewodzkiej 449 z ulica Akacjowa w Rojowie, biegnac dalej ulicami Wroclawska,
Hurtows, Pogodng w Olszynie, do skrzyzowania z drogg gminng w miejscowosci Olszyna przy pose-
sjach 100 i 101; od wschodu: od skrzyzowania z droga gminng w miejscowosci Olszyna przy pose-
sjach 100 i 101, wschodnia granicg Olszyny w linii prostej w kierunku Ignacowa do skrzyzowania
drég w Ignacowie z droga biegngca na Marcinki; od strony potudniowej: od skrzyzowania drg w Igna-
cowie z droga biegngcg na Marcinki w kierunku Kobylej Gory przez potudniows granice miasta w linii
prostej skrzyzowania drég w MySlniewie nastepnie w linii prostej do lasu i dalej duktami le$nymi do
rzeki Ztotnica; od strony zachodniej: od rzeki Zlotnica poprzez dukty lesne do granicy lasu, dalej w li-
nii prostej do punktu poczatkowego.

9.2.2017 a 17.2.2017

W wojewddztwie mazowieckim: w powiecie zyrardowskim w gminie Wiskitki miejscowosci: Popielar-
nia, Kamionka, Miedniewice, Nowa Wies$, Hipolitow W wojewddztwie tédzkim teren miejscowosci:
Wola Szydlowiecka w gminie Boliméw na odcinku od granicy powiatu od strony wschodniej do drogi
tartacznej na zachodzie, oraz miejscowo$¢ Jézeféw od numeru 1 do numeru 5 wlacznie

10.2.2017 a 18.2.2017

W wojewddztwie lubuskim na zachodzie od przecigcia si¢ drogi S-3 z droga nr 278 w kierunku poél-
nocnym wzdtuz drogi S-3 do wysokosci miejscowosci Debinka, a nastgpnie na wschod wzdluz drogi
gminnej do miejscowosci Brzezie i dalej na wschdd do skrzyzowania z drogg Bukéw — Sulechéw i da-
lej w kierunku potudniowym do skrzyzowania z linig kolejows, a nastgpnie w kierunku wschodnim
do drogi Legowo — Sulechéw i dalej w kierunku potudniowym do drogi nr 32, a nast¢pnie tukiem do
drogi nr 278 i dalej na zachéd tukiem do drogi nr 3 i S-3, a nastgpnie wzdluz drogi S-3 do miejsca
wyjscia, W obszarze zapowietrzonym znajduja si¢ nastgpujace miejscowosci potozone w gminie Sule-
chéw: Sulechéw, Krezoly, Oblotne, Kruszyna, Brzezie k. Sulechowa, D¢binka;

16.2.2017 a 25.2.2017
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W wojewddztwie wielkopolskim od wschodu: linig biegnaca od punktu skrzyzowania drogi gruntowej
Kozie Laski — Satopy z ul. Szkolng w Satopach, dalej wzdtuz ul. Szkolnej i Dworcowej w Satopach
droga gminng w kierunku miejscowosci Cicha Géra do punktu jej skrzyzowania z droga woje-
wbdzka 308; — od potudnia: linia biegnaca od punktu skrzyzowania drogi wojewddzkiej 308 z droga
gminng Satopy — Cicha Goéra, dalej w kierunku potudniowym wzdluz drogi gminnej Satopy- Cicha
Gora, do punktu przecigcia tej drogi z kanalem stanowigcym doplyw rzeki Szarki, i dalej wzdluz tego
kanalu stanowigcego doplyw rzeki Szarki az do punktu jego przecigcia z drogg gminng Nowy Tomysl
— Paprod. Dalej droga gminng Papro¢ — Nowy Tomysl, do punktu skrzyzowania z drogg gminng Pa-
pro¢ — Chojniki. Dalej wzdluz drogi gminnej Papro¢ — Chojniki do punktu jej skrzyzowania z droga
wojewodzkg 305; — od zachodu: linig biegnaca od punktu skrzyzowania drogi gminnej Papro¢-Choj-
niki z droga wojewddzkg 305, wzdluz drogi wojewddzkiej 305 do ronda przy ulicy Kolejowej w No-
wym Tomyslu, dalej w kierunku zachodnim od tego ronda wzdtuz drogi wojewddzkiej 305 do punktu
jej przeciecia z rzekg Szarka. Dalej wzdluz rzeki Szarki w kierunku pétnocnym przez Glinno, az do
punktu doplywu wschodniego kanalu do rzeki Szarki ( tj. okolice Glifiskie Géry 150); — od péinocy:
linig biegnaca od punktu doplywu wschodniego kanalu do rzeki Szarki (okolice Glinskie Géry 150),
wzdtuz tego wschodniego kanatu rzeki Szarki, do punktu przecigcia tego kanatu z ul. Kwiatowa w Sta-
rym Tomys$lu. Dalej wzdluz ul. Kwiatowej w Starym TomySlu, do punktu skrzyzowania z drogg grun-
towa biegnacg w kierunku miejscowosci Kozie Laski, do punktu jej skrzyzowania z ul. Wiatrakowa
w Starym TomySlu, i dalej tg droga gruntowg w kierunku miejscowosci Satopy, prosto przez skrzyzo-
wanie z ul. Powstancéw Wielkopolskich w Starym Tomyslu, az do punktu skrzyzowania tej drogi
gruntowej Kozie Laski-Satopy, z ul. Szkolng w Satopach.

20.2.2017 a 28.2.2017

W wojew6dztwie warminsko-mazurskim od pétnocy — péinocng granicg miejscowosci Woryty — od
wschodu — zachodnig granicg miejscowosci Lajsy — od potudnia — péinocng linig brzegows jeziora
Guzowy Piec — od zachodu — wschodnig granicg miejscowosci Zdrojek

21.2.2017 a 1.3.2017

W wojewddztwie malopolskim od strony pétnocnej: od potoku Rudno wzdluz péinocnej granicy ad-
ministracyjnej miejscowosci Porgba Zegoty (gm. Alwernia) i Alwernia (gm. Alwernia) do linii kolejo-
wej; od strony zachodniej: od pétnocnej granicy administracyjnej Alwerni wzdtuz linii kolejowej w kie-
runku potudniowym do miejscowosci Oklesna (gm. Alwernia) — do drogi gruntowej (duktu lesnego)
i dalej wzdluz tej drogi ok. 0,3 km do ul. Nowowiejskiej. Nastepnie ulicami: Nowowiejskg, Orawska
w Oklesnej, Wapienna, Radosna w Podlezu (gm. Alwernia) i dalej w kierunku potludniowo — wschod-
nim drogg lokalng przez las do potudniowej granicy administracyjnej miejscowosci Miréw (gm. Alwer-
nia); od strony potudniowej: wzdluz poludniowej i potudniowo — wschodniej granicy administracyj-
nej miejscowosci Miréw, poludniowo — wschodniej granicy administracyjnej miejscowosci Brodla
(gm. Alwernia) — do cieku wodnego biegnacego w kierunku pétnocnym przez Brodia i dalej wzdtuz
tego cieku wodnego ok. 1,2 km do potoku Rudno; od strony wschodniej: wzdtuz potoku Rudno —od
cieku wodnego biegnacego przez Brodla do pdtnocnej granicy administracyjnej miejscowosci Porgba
Zegoty.

21.2.2017 a 1.3.2017

W wojewddztwie podkrapackim obszar miejscowosci: Lapajéwka, Zurawiczki, Zarzecze, Petnatycze,
Rozniatéw, Siennéw — w gminie Zarzecze oraz miejscowosci Krzeczowice, Bébrka Kanczudzka, Pan-
talowice — w gminie Kaficzuga — powiat przeworski i wyznacza si¢ jego granice w nastgpujacy spo-
sob: Od strony pdlnocnej od skrzyzowania drogi nr 1605 R z drogg 1604 R. Nastgpnie granica ob-
szaru biegnie wzdtuz tej drogi do skrzyzowania z drogg nr 1617 R w miejscowosci Zarzecze. Nastep-
nie w kierunku wschodnim wzdtuz drogi 1617 R do skrzyzowania z drogg 1619 R. Nastepnie w kie-
runku poludniowo-wschodnim wzdtuz drogi 1619 R do skrzyzowania tej drogi ,koto mlyna” z droga
w kierunku zachodnim w kierunku przysiétka Pelnatycze Parcelacja, do wysokosci budynku Pelnatycze
nr 209, nastepnie w kierunku poludniowym droga gruntowa do granicy powiatu przeworskiego i jaro-
stawskiego. Nastepnie wzdluz tej granicy do skrzyzowania z droga 881, dalej wzdluz tej drogi w kie-
runku pélnocnym do miejscowosci Pantalowice do skrzyzowania z rzeka Pantaléwka, nastepnie
wzdluz koryta tej rzeki w kierunku péinocno-wschodnim a dalej pétnocnym, péinocno-wschodnim
do przecigcia z droga 1605 R w miejscowoéci Bobrka Kanczudzka, dalej w kierunku péinocnym
wzdtuz tej drogi do skrzyzowania z drogg 1604 R w okolicach miejscowosci Zurawiczki.

22.2.2017 a 3.3.2017
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W wojewddztwie lubuskim:

Obszar ograniczony granicg przebiegajaca w nastepujacy sposob:

W miescie Gorzéw Wielkopolski punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Mar-
szatka Pilsudskiego, gdzie linia przebiega w kierunku pélnocno-wschodnim, i biegnac w tym kierunku
zostawia z prawej strony cmentarz wojenny, przecina ul. Walczaka i omija elektrocieptownie Gorzéw
z pdlnocy. Nastepnie, biegnac w kierunku wschodnim, linia obszaru przechodzi przez droge krajows
nr 22 i od strony pdélnocnej mija miejscowos¢ Wawréw, a nastgpnie — idgc tym samym kierunkiem,
przecina droge wojewddzka nr 158, z prawej strony mijajac skladowisko zuzla elektrocieptowni Go-
rzéw. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, do toréw kolejowych rela-
¢ji Krzyz — Kostrzyn. Nastepnie przebiega w kierunku péinocno — wschodnim, do drogi wojewddz-
kiej nr 158, pomigdzy rzekami Warta i Notel, po czym zmienia swoj kierunek, idac w kierunku po-
tudniowo — wschodnim, wzdluz drogi nr 158, omijajac z lewej strony rezerwat Santockie zakole
oraz rzeke Warte. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku poludniowym, po zachodniej stronie
mijajac Stare Polichno i skreca do skraju lasu, do ul. Szkolnej. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdtuz
skraju lasu, i w tym samym kierunku do miejscowosci Murzynowo. Nastgpnie, w kierunku potudnio-
wozachodnim przecina rzeke Warte, lini¢ kolejowa Gorzéw — Skwierzyna oraz droge ekspresowsa S 3,
wchodzac w las. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo — zachodnim, lasem, prze-
cina droge krajowa nr 24, dalej biegnie tukiem w kierunku zachodnim do jeziora Lubniewka. Nastep-
nie linia obszaru biegnie w kierunku pélnocno-zachodnim, przez droge krajowa nr 22 i nastgpnie tu-
kiem, w kierunku péinocnozachodnim, do miejsca gdzie koriczy si¢ las, przy przecigciu rzeki Lub-
niewka i ul. Sulecinskiej w miejscowosci Kotczyn. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku péinoc-
nym, mijajac od strony zachodniej miejscowo$¢é Chwatowice, Lubczyno, a nastgpnie po okregu biegnie
w kierunku pélnocno — wschodnim, przecinajac droge ekspresowa nr S 3 oraz lini¢ kolejowg Krzyz
— Kostrzyn by dalej i$¢ w kierunku péinocno — wschodnim. Nastepnie linia obszaru biegnie do
wezla drogowego S 3 z droga wojewddzka 132 i biegnie w kierunku péinocnowschodnim ulica Ko-
strzynska. Nastepnie, w kierunku péinocnym, linia obszaru biegnie ulica Dobrg, gdzie na wysokosci
ulicy Brukselskiej skreca w kierunku wschodnim, z péinocnej strony mijajac rezerwat Gorzowskie mu-
rawy. Nastepnie linia biegnie w tym samym kierunku, do ronda zbiegu ulic Mysliborska, Niemcewicza
i Olimpijska, i dalej w tym samym kierunku do ul. Marcinkowskiego. Nastepnie linia obszaru biegnie
w kierunku wschodnim, przez ul. Dunikowskiego, do ul. Fredry, gdzie zmienia swéj kierunek. Nastep-
nie linia obszaru biegnie wzdluz ul. Fredry, w kierunku wschodnim, do ulicy Stowianskiej. Nastepnie
linia obszaru biegnie w kierunku péinocno — wschodnim, wzdtuz ul. Stowianiskiej, Roosevelta, And-
rzejewskiego, do ronda J6zefa Pilsudskiego, gdzie konczy sie opis.
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Punktem poczatkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Sybirakéw w Gorzowie Wielkopolskim.
Linia biegnie nastgpnie w kierunku potudniowo-wschodnim w kierunku miejscowosci Czechéw,
wzdtuz linii energetycznej wysokiego napiecia, do zachodnich czesci miejscowosci Czechéw. Nastepnie
linia obszaru omija miejscowo$¢ Czechéw od strony pdinocnej i biegnie w kierunku potudniowo —
wschodnim do miejscowosci Borek, przez 1gki, pastwiska i nieuzytki. Nastgpnie linia biegnie w kie-
runku potudniowym, w kierunku Trzebiszewa i przecina lini¢ kolejowg Gorzéw — Skwierzyna oraz
droge ekspresowa S3, wchodzac w las. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo-za-
chodnim oraz zachodnim, obok rezerwatu Janie, im. Wlodzimierza Korsaka, mijajac go z prawe;j
strony. Nastepnie linia obszaru przecina droge wojewddzka nr 46, biegngc w kierunku péinocno —
zachodnim, mijajgc z prawej strony miejscowosci Rogi. Nastepnie idzie w dalszym ciggu w kierunku
péinocno — zachodnim, przecinajac droge krajowa nr 22, a nastepnie powiatowa 1278f. W tym
miejscu koniczy si¢ las. Nastepnie, biegngc w tym samym kierunku pétnocno-zachodnim, linia obszaru
mija z prawej strony miejscowo$¢ Debokierz, i dalej biegngc w tym samym kierunku, przecina rzeke
Lubniewke praz Warte i dochodzi do miejscowosci Krzyszczynka. Nastgpnie linia obszaru przebiega
w kierunku pélnocnym, mijajac z lewej strony miejscowosci: Krzyszczyna, Jeniniec, Kwiatkowice. Na-
stepnie linia obszaru biegnie w kierunku pélnocnowschodnim, przez tory kolejowe Krzyz-Kostrzyn
oraz droga wojewddzka nr 132, pomigdzy miejscowo$ciami Lupowo i Jenin. Nastepnie linia obszaru,
biegnac dalej w kierunku pétnocno — wschodnim, po potudniowej stronie mija miejscowos$¢ Lupowo.
Biegnac dalej w tym samym kierunku lasem, mija z lewej strony oczyszczalni¢ Sciekéw w obrebie
miejscowosci Chruscik. Nastepnie, linia obszaru biegnagc w tym samym kierunku, przecina obwodnice
miasta Gorzowa Wielkopolskiego (S 3), biegnie przez ul. Dobrs, przecina ul. Mysliborska, wchodzac
w ul. Kamienna. Nastepnie linia obszaru, idgc wzdtuz ul. Kamiennej, z prawej strony mija cmentarz
komunalny oraz osiedle Piaski, i wchodzi w ulice Gérczynska. Nastepnie linia obszaru przebiega w kie-
runku wschodnim, wzdtuz ul. Gérezynskiej, przecina ul. Walczaka, a nastgpnie idzie wzdtuz ulicy Bie-
rzarina, a nastepnie zmienia kierunek na poludniowy i biegnie wzdluz ulicy Lukasinskiego do ronda
przy ul. Podmiejskiej — Sybirakéw.
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Punktem poczgtkowym linii obszaru zagrozonego jest Rondo Marszatka Jézefa Pilsudskiego, gdzie li-
nia przebiega w kierunku péinocno — wschodnim, i biegnagc w tym kierunku zostawia z prawej
strony cmentarz wojenny, przecina ul. Walczaka i omija Elektrocieptowni¢ Gorzéw z péinocy. Nastep-
nie, biegngc w kierunku wschodnim, linia obszaru przechodzi przez droge krajowa nr 22 i od strony
p6inocnej mija miejscowo$¢ Wawrdw, a nastepnie — idac tym samym kierunkiem, przecina droge wo-
jewddzka nr 158, z prawej strony mijajac sktadowisko zuzla Elektrocieptowni Gorzéw. Nastepnie linia
obszaru biegnie w kierunku poludniowo — wschodnim, do toréw kolejowych relacji Krzyz — Ko-
strzyn. Nastepnie przebiega w kierunku péinocno — wschodnim, do drogi wojewddzkiej nr 158, po-
miedzy rzekami Warta i Note¢, po czym zmienia swoj kierunek, idgc w kierunku poludniowo —
wschodnim, wzdluz drogi nr 158, omijajac z lewej strony rezerwat przyrody ,Santockie Zakole” oraz
rzeke Warte. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowym, po zachodniej stronie mijajac
Stare Polichno i skreca do skraju lasu, do ul. Szkolnej. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdtuz skraju
lasu i w tym samym kierunku do miejscowo$ci Murzynowo. Nastepnie, w kierunku potudniowo — za-
chodnim przecina rzeke¢ Warte, lini¢ kolejowg Gorzéw — Skwierzyna oraz droge ekspresowg S 3,
wchodzac w las. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku potudniowo- zachodnim, lasem, przecina
droge krajowg nr 24, dalej biegnie tukiem w kierunku zachodnim do jeziora Lubniewka. Nastepnie li-
nia obszaru biegnie w kierunku pétnocno — zachodnim, przez droge krajowa nr 22 i nastgpnie tu-
kiem, w kierunku pélnocno — zachodnim, do miejsca gdzie koniczy si¢ las, przy przecigciu rzeki Lub-
niewka i ul. Sulecinskiej w miejscowosci Kotczyn. Nastepnie linia obszaru biegnie w kierunku péinoc-
nym, mijajac od strony zachodniej miejscowo$¢ Chwatowice, Lubczyno, a nastgpnie po okregu biegnie
w kierunku pélnocno — wschodnim, przecinajgc droge ekspresowa nr S3 oraz lini¢ kolejowa Krzyz
— Kostrzyn by dalej i§¢ w kierunku péilnocno — wschodnim. Nastgpnie linia obszaru biegnie do
wezla drogowego S 3 z drogg wojewddzka 132 i biegnie w kierunku pélnocno — wschodnim ulica
Kostrzyniska. Nastepnie, w kierunku pélnocnym, linia obszaru biegnie ulica Dobra, gdzie na wysokosci
ulicy Brukselskiej skreca w kierunku wschodnim, z pélnocnej strony mijajac rezerwat przyrody ,Go-
rzowskie Murawy”. Nastepnie linia biegnie w tym samym kierunku, do ronda zbiegu ulic Mysliborska,
Niemcewicza i Olimpijska, i dalej w tym samym kierunku do ul. Marcinkowskiego. Nastepnie linia ob-
szaru biegnie w kierunku wschodnim, przez ul. Dunikowskiego, do ul. Fredry, gdzie zmienia swéj kie-
runek. Nastepnie linia obszaru biegnie wzdluz ul. Fredry, w kierunku wschodnim, do ulicy Slowian-
skiej. Nastepnie linia obszaru bieg nie w kierunku péinocno — wschodnim, wzdtuz ul. Stowianskiej,
Roosevelta, Andrzejewskiego, do Ronda Marszatka Jézefa Pitsudskiego.

17.2.2017

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od Ronda Sybirakéw w Gorzowie Wlkp. granica biegnie w kierunku wschodnim omijajac
od potudnia miejscowos¢ Wawréw i Janczewo dalej prosto w kierunku wschodnim omija od péinocy
ostatnie zabudowania miejscowosci Gorki, tu skreca w kierunku miejscowosci Santok, do drogi woje-
wodzkiej 158 z ulicg Gorzowska w Santoku. Dalej droga wojewddzka 158 do Starego Polichna az do
skrzyzowania z drogg wojew6dzka 159. Tu przez oddzialy lesne (Nadlesnictwo Karwin) do punktu
miedzy oddziatami leSnymi nr 79,80, 111 i 112, tu na poludnie wzdtuz linii oddzialowych az do
punktu miedzy oddzialami leSnymi nr 314, 315, 325 i 326. Od tego punktu lekko skrecajac przecina
kolejne oddzialy lesne az do skrzyzowania drég wojewddzkich nr 159 i 199. Dalej skreca na potud-
niowy zachéd do obwodnicy zachodniej Skwierzyny, nastepnie do punktu miedzy oddzialami 381,
382, 420 i 421 (Nadle$nictwo Skwierzyna), lekko zalamujac si¢ przecina kolejne oddzialy lesne do ko-
lejnego zatamania w punkcie miedzy oddziatami leSnymi nr 460, 461, 488 i 489. Od tego punktu na
zachdd oddzialy le$ne do kolejnego punktu miedzy oddziatami nr 251, 252, 301 i 302 (Nadlesnictwo
Lubniewice). Granica skreca na pélnocny — zachdd przecinajac skrzyzowanie drég krajowych 24 i 22
(Waldowice) biegnie oddziatami lesnymi do punktu miedzy oddzialami lesnymi nr 30, 31, 58 i 59. Tu
skreca na pélnoc linig oddziatlowa poprzez Lakow dalej prosto do rzeki Warta na wysokosci miejsco-
wosci Koszecin. Dalej wzdluz rzeki Warta do granicy miasta Gorzéw Wlkp. Od granicy miasta Go-
rzéw Wikp. do skrzyzowania ulicy Kostrzyriskiej i Alei 11 Listopada, dalej ta ulicg i wzdtuz ulicy Wia-
dystawa Sikorskiego do ulicy Warszawskiej do Ronda Santockiego. Od Ronda Santockiego ulica Pod-
miejska az do Ronda Sybirakéow, gdzie konczy si¢ opis.

17.2.2017




L 36/170 Jornal Oficial da Unido Europeia

11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie lubuskim:
Obszar ograniczony granica przebiegajaca w nastepujacy sposéb:

Poczynajac od skrzyzowania ulic Bierzarina i Lukasiniskiego w Gorzowie Wlkp. granica biegnie w kie-
runku wschodnim do zalamania linii wysokiego napigcia. Wzdtuz linii wysokiego napiecia omija
miejscowo$¢ Wawréw od pdtnocy do przecigcia sig z linia energetyczng biegnaca z pélnocy na potud-
nie. Od przecigcia si¢ linii energetycznych, granica biegnie w kierunku wschodnim przecinajac miejsco-
wo$¢ Janczewo az do skrzyzowania drogi wojewddzkiej 158 z droga powiatowa 1405F. Dalej droga
wojew6dzkg 158 do miejscowosci Gralewo. Na wysokosci posesji nr 1b w Gralewie granica zbacza
z drogi wojewddzkiej 138 i biegnie przez posesje 54 i 53 dalej prosto przecinajac lini¢ kolejowa relacji
Gorzéw Wlkp. — Krzyz i dalej prosto do zachodniej granicy miejscowosci Ludzistawice. Od zatamania
drogi powiatowej 1401F i skrzyzowania z droga polng granica skreca na potudnie przecinajac droge
wojewddzkg 158 do punktu migdzy oddziatami lesnymi nr 20, 21, 48, 49 (Nadle$nictwo Karwin). Da-
lej na poludnie wzdtuz linii oddzialowych az do punktu miedzy oddziatami leSnymi nr 313, 314,
324, 325, od tego punktu granica skreca na poludniowy zachdd przez oddzialy lesne do oddziatu les-
nego nr 425 stycznego z rzeka Wartg. Nastepnie biegnie w kierunku obwodnicy zachodniej Skwie-
rzyny. Tu skreca do kolejnego zalamania miedzy oddzialami lesnymi nr 385, 386, 424, 425 (Nadles-
nictwo Skwierzyna). Od tego punktu biegnie na zachdd przecinajac oddzialy lesne do kolejnego zala-
mania w punkcie miedzy oddziatami leSnymi nr 361, 362, 403, 404, dalej zalamuje si¢ przecinajac
kolejne oddzialy lesne do punktu miedzy oddzialami nr 190, 191, 236, 237. Tu skreca na péinocny
zachdd do skrzyzowania drég krajowych nr 22 i 24. Dalej na pdéinoc omijajac od wschodu miejsco-
wo$¢ Rudnica, granica biegnie dalej na pétnoc omijajac od zachodu osad¢ Altona, od zachodu miejs-
cowo$¢ Plonica, od zachodu miejscowo$¢ Koszecin az do rzeki Warta na wysokosci miejscowosci
Ulim, dalej wzdluz rzeki Warty do granicy miasta Gorzéw Wlkp. Od granicy miasta na rzece Warta
na pélnoc do skrzyzowania ulic Kostrzynskiej i Warzywnej. Tu skreca w ulice Kostrzyriska, dalej
Aleja 11 Listopada i ulicg gen. Wladystawa Sikorskiego, dalej ulicg Estkowskiego do Ronda Kosynieréw
Gdyniskich, od Ronda dalej ulica Lokietka do ulicy Jarostawa Dabrowskiego. Nastepnie ulica Dabrow-
skiego na pélnoc do skrzyzowania z ulica 30 Stycznia skreca i biegnie ulicg 30 Stycznia do ulicy Drzy-
maly. Nastgpnie przecinajac Park Siemiradzkiego do skrzyzowania ulic Pilsudskiego i Widok. Dalej
biegnie ulica Walczaka poprzez Rondo Ofiar Katynia do Ronda Gdanskiego. Tutaj skreca w ulicg Bie-
rzarina i biegnie do skrzyzowania ulic Bierzarina i Lukasiniskiego, gdzie koniczy si¢ opis

17.2.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od Ronda Gdaniskiego w Gorzowie Wlkp., granica biegnie
w kierunku pémocno-wschodnim, wzdluz ulicy Walczaka (Droga Krajowa nr 22), do skrzyzowania
drogi powiatowej 1406F (ul. Parkowa) z Drogg Krajowa nr 22, po czym biegnie dalej w kierunku p6t-
nocno-wschodnim, do punktu przecigcia oddzialu lednego nr 566, 579 (Nadlesnictwo Klodawa). Na-
stepnie granica biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 596, 597, 609, 610, po czym zmie-
nia kierunek na wschodni i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 635, 636, 649, 650. Da-
lej linia granicy biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego
nr 663, 664, 677 i 678, po czym zmienia kierunek i, przecinajac droge nr 1402F, biegnie tukiem
omijajgc od strony zachodniej miejscowosci Brzezinka, Gérczyna, Lipki Wielkie, przecinajac droge wo-
jewodzka nr 158 do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 12, 13 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie
linia biegnie w kierunku potudniowym, wzdluz granicy obszaréw lesnych do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 102, 103, 135, 136 (Nadle$nictwo Karwin), po czym dalej w kierunku potudnio-
wym biegnie do punktu przeciecia obszaru lesnego 300, 301, 137, 138. Nastepnie linia granicy bieg-
nie w kierunku poludniowym, po tuku, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 360, 361, 421, 422,
po czym biegnie wzdluz granicy oddzialéw lesnych do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 425
i 364. Dalej, przecinajac rzeke Warte, granica biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim do punktu
przeciecia oddziatu leSnego nr 192, 223, 222. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek, i biegnie
w kierunku zachodnim, przecinajagc droge ekspresowa S3, wzdluz granic oddzialéw lesnych, do
punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 205, 206, 237, 238. Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek
i zaczyna biec w kierunku pélnocnozachodnim, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 187, 186.
Dalej linia granicy biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, po tuku, do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 103, 104, 125, 126, po czym dalej w tym samym kierunku biegnie do punktu przecigcia
oddziatu lesnego nr 60, 61, 85, 86. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno-zachodnim,
dalej po tuku, do skrzyzowania ulicy Le$nej z droga powiatowa nr 1396F, w miejscowosci Pradocin.
W tym miejscu granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku pélnocnym, przecinajgc las, a nastgpnie
droge ekspresowa S3 w Gorzowie Wlkp. (Zamoscie) do skrzyzowania ulicy Slaskiej z ulica Polng. Na-
stepnie linia granicy zalamuje si¢ w kierunku pétnocnym i biegnie do skrzyzowania ulicy Jagielly i ulicy
Drzymaly, po czym wzdluz ulicy Drzymaly biegnie do skrzyzowania z ulica 30 stycznia. W tym
miejscu linia granicy zmienia swéj kierunek na pétnocny-wschéd, przecina Park Siemiradzkiego i bieg-
nie do skrzyzowania ulicy Walczaka z ulicg Pitsudskiego. Od tego miejsca linia granicy biegnie w kie-
runku péinocno-wschodnim wzdluz ul. Walczaka do Ronda Gdanskiego, skad rozpoczgto opis
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W wojewddztwie lubuskim rozpoczynajac od skrzyzowania ulic Bierzanina i Lukasinskiego w Gorzo-
wie Wlkp., linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, omijajac od pdélnocy miejscowosé Wawréw,
do skrzyzowania ulicy Owocowej z droga wojewddzkiej nr 158 w miejscowosci Janczewo. Nastepnie,
biegnac po luku w kierunku potudniowo-wschodnim, linia granicy omija od zachodu miejscowosé
Gralewo i biegnie do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z ulica Gorzowska w miejscowosci
Santok. Nastepnie linia granicy biegnie, w kierunku poludniowo-wschodnim, wzdtuz drogi nr 158,
przebiega przez miejscowo$¢ Stare Polichno i dalej wzdluz drogi wojewddzkiej 158 biegnie do skrzy-
zowania z droga wojewddzka nr 159. Nastepnie linia granicy zatamuje si¢ i biegnie w kierunku potud-
niowym, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 310, 311, 317, 318, po czym zmienia kierunek
i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge wojewédzka nr 159, do punktu prze-
ciecia oddziatu leSnego nr 339 i 341 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w tym sa-
mym kierunku, przecinajgc rzeke Warte, droge ekspresowg S3, droge krajowa nr 24, do punktu prze-
ciecia oddzialu lenego nr 303, 304, 339, 340 (Nadlesnictwo Skwierzyna). W tym miejscu linia gra-
nicy zmienia kierunek na zachodni, i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 349, 350, 391,
392 (Nadlesnictwa Skwierzyna), po czym dalej w kierunku zachodnim biegnie wzdtuz granic oddzia-
1éw lesnych, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 362, 363, 404, 405 (Nadle$nictwo Skwierzyna).
Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania drég krajo-
wych nr 24, 22, po czym w dalszym ciggu biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, do przecigcia
oddzialu lesnego nr 31, 32 (skraj lasu). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na péinocny,
przecina rzeke Warte, omija od zachodu miejscowos$¢ Jerzyki i biegnie do przecigcia drogi ekspresowej
S3 z droga wojewddzka 132 w Gorzowie Wlkp. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kie-
runku péinocno-wschodnim, przecinajac Aleje Konstytucji 3 Maja, do skrzyzowania ulicy Wyszyn-
skiego i Alei Odrodzenia Polski (rondo Stefana Wyszyniskiego). W tym miejscu linia granicy zmienia
kierunek na wschodni i biegnie, przecinajac ulice Walczaka, do skrzyzowania ulicy Bierzanina i ulicy
Lukasinskiego, skad rozpoczeto opis

24.2.2017

W wojeéwodztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania ulicy Ariafiskiej z ulica Owocowa
w miescie Gorzoéw Wielkopolski granica obszaru biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowania ulic
Szarych Szeregdéw i Sosnkowskiego w miescie Gorzoéw Wielkopolski. Dalej linia granicy biegnie w kie-
runku wschodnim w linii prostej do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1406F z ulicg Osiedle Ber-
mudy w miejscowosci Wawréw. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na kierunek potud-
niowo — wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z ulica Orzechowa w miejs-
cowodci Janczewo. Dalej biegnie w tym samym kierunku (poludniowo-wschodni) do skrzyzowania
ulicy Szkolnej z ulica Gorzowska (droga powiatowa 1365F) w miejscowosci Santok. Nastepnie zmienia
swoj kierunek i biegnie przecinajgc rzeke Warte w kierunku potudniowym do skrzyzowania drég po-
wiatowych nr 1352F i 1351F w miejscowosci Goscinowo. Nastepnie zmienia swoj kierunek i biegnie
przecinajac rzeke Warte, sieC energetyczng, droge ekspresowa S 3 w kierunku poludniowo — zachod-
nim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 170, 171, 197, 198 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Potem
linia granicy zmienia kierunek na zachodni, przecina droge krajowa nr 24 i biegnie do punktu przecig-
cia oddziatu lesnego nr 287, 288, 320, 321 (Nadle$nictwo Skwierzyna), dalej wzdluz granic oddzialéw
lesnych do punkt przecigcia oddzialu lesnego nr 180, 181, 192, 193 (Nadlesnictwo Lubniewice). Na-
stepnie linia granicy zmienia swoj kierunek, przecina drogi krajowe nr 22 i 24 i biegnie w kierunku
péinocno — zachodnim do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 36, 37, 4 41 (Nadlesnictwo Lubnie-
wice). Dalej linia granicy zmienia swéj kierunek przecinajac rzeke Warte, biegnie w kierunku péinoc-
nym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z droga gminna przy posesji nr 26 w miejscowosci
Chwalowice. Nastgpnie w tym samym kierunku (pélnocnym) linia granicy biegnie do skrzyzowania
drogi wojewddzkiej nr 132 z ulica Nowa w miejscowosci Jenin. W tym miejscu granica zmienia swoj
kierunek i biegnie w kierunku péinocno — wschodnim do przecigcia si¢ drogi ekspresowej S3 z droga
wojewodzkg nr 130 w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. Od tego miejsca linia granicy biegnie w kie-
runku péinocno — wschodnim do skrzyzowania ulicy Arianskiej z ulica Owocowa w miejscowosci
Gorzéw Wielkopolski, gdzie konczy si¢ opis.

2.3.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 275, 276 na pot-
nocy (nadle$nictwo Rézarisko) granica obszaru biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowania drogi
powiatowej nr 1420F z droga gminna miedzy posesjami nr 29 i 95A w miejscowosci Staw, nastepnie
w kierunku potudniowo — wschodnim wzdluz drogi powiatowej nr 1420F do skrzyzowania z droga
powiatowa nr 1422F. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie wzdluz drogi powiato-
wej nr 1422F w kierunku wschodnim do granicy powiatu gorzowskiego (Wojewddztwo Lubuskie) i po-
wiatu mysliborskiego (Wojewddztwo zachodniopomorskie). Nastepnie od péinocy linia granicy biegnie
wzdluz granicy powiatu gorzowskiego i mysliborskiego do punktu przecigcia na péinocy oddziatu les-
nego nr 462, 463 (nadlesnictwo Rozansko). Tutaj granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku po-
tudniowym do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 26, 27, 74, 75 (nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej
granica biegnie w kierunku potudniowym wzdluz granic oddzialéw lesnych do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 261, 262, 303, 304 (nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kieru-
nek i biegnie w kierunku potudniowo — zachodnim omijajac od strony zachodniej miejscowo$¢ Mar-
wice do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 585, 586, 589, 590 (nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej
w kierunki potudniowo — zachodnim linia granicy omija od strony zachodniej miejscowo$¢ Raclaw
i biegnie do punktu przeciecia oddziatu le$nego nr 697, 698, 727, 728 (nadle$nictwo Bogdaniec). Na-
stepnie granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku poludniowo — zachodnim do punktu przecie-
cia oddziatu leSnego nr 736, 737, 764, 765 (nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej w kierunku zachodnim
granica biegnie omijajac od pdéinocy miejscowos¢ Bialcz do skrzyzowania ulicy Cementowej (droga po-
wiatowa nr 1410F) z ulicg Jagodowa w miejscowosci Witnica. Nastepnie linia granicy zmienia kieru-
nek i biegnie w kierunku péinocno — zachodnim omijajac od pdlnocy miejscowosé Witnica do
punktu przeciecia oddziatu le$nego nr 411, 526, 527 (nadle$nictwo Bogdaniec). Dalej w kierunku p6t-
nocno — zachodnim linia granicy biegnie przecinajac od potudnia Jezioro Wielkie do punktu przecig-
cia oddziatu lesnego nr 366, 410 (nadle$nictwo Bogdaniec, granica wojewddztwa lubuskiego i zachod-
niopomorskiego). Od tego punktu granica od zachodu biegnie wzdluz granicy powiatu gorzowskiego
i mysliborskiego do punku przecigcia oddziatu leSnego nr 275, 276 na péinocy (nadle$nictwo Rézan-
sko), skad rozpoczeto opis. W wojewddztwie zachodniopomorskim: od wschodu granice obszaru sta-
nowi granica pomiedzy powiatem mysliborskim a powiatem gorzowskim w woj. Lubuskim, od potud-
nia droga powiatowa nr 130 od granicy z powiatem gorzowskim do drogi gminnej laczacej Dolsk
z Baranéwkiem, od zachodu droga laczaca droge nr 130 z miejscowosci Dolsk az do duktu lesnego,
duktem leSnym do rzeki Mysli, Mysla w kierunku péinocno wschodnim, a nastgpnie skrajem skraju
lasu réwnolegle do drogi krajowej nr 23 az do skraju lasu na przecigciu z drogg gminng biegnaca do
drogi 23 do miejscowosci Dolsk, od pdlnocy do tego przeciecia linig prosta biegnaca w kierunku za-
chodnim az do granicy z powiatem gorzowskim. W obszarze znajdujg si¢ nastepujace miejscowoSci:
Borne Dolska, Skrodno Turze w gminie D¢bno.

9.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajg od punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 592,591,604,605
( Nadle$nictwo Klodawa) linia granicy biegnie w kireunku wschodnim, do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 657, 658, 672 ( nadlesnictwo Klodawa), po czym biegnie w tym samym kireunku do
miejsca przecigcia drogi powiatowej nr 1365 F z przejazdem kolejowym linii kolejowej relacji Gorzéw
Wikp.- Krzyz. W tym miejscu linia granicy zmienia kireunke na poludniowo-wschodni i biegnie do
2150go kilometra rzeki Note¢. Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku potudniowym, przecinajac
droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 1,28,29 (Nadle$nictwo Karwin),
po czym zalamuje si¢ i biegnie po tuku, w kireunku potudniowym, do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 258, 259, 291, 292 ( Nadle$nictwo Karwin).nastepnie, w dalszym ciggu w kirunku potudnio-
wym, linia granicy biegnie po tuku, w kierunku do punktu przecigcia oddziatu le$nego nr 355, 356,
416, 417 (Nadle$nictwo Miedzychdd). W tym miejscu linia granicy zmienia kireunke na poludniow-za-
chodni i biegnie wzdtuz granicy obszaréw lesnych, przecinajac droge wojew6dzka nr 159, do punktu
przeciecia oddziatu le$nego nr 363, 364, 424, 425 ( Nadlesnictwo Miedzychéd). W tym miejscu linia
granicy obszaru zminia kireunke nazachodni, przecinaja¢ rzeke Waeta, droge ekspresowa S3 i biegnie
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 164, 65, 176, 177 ( Nadle$nictwo Skwierzyna). W tym
miejscu linia granicy zmienia kierunek na polnocno-zachodni i omijajac jezioro Glinik od strony za-
chodniej biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1397 F z droga gminng nr 00131 5F. Nastepnie
linia granicy zmienia kierunke na péinocny i biegnie do skrzyzowania ulicy Lagodzifiskiej z Ulicg
Wedkarska w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. W tym miejscu linia granicy zalamuje sie i biegnie
w kireunku péinocnym, przecinajac droge ekspresowa S3, ulice Kobyligorska, rzeke Warte, linie kole-
jowa relacji Gorzéw Wlkp.- Krzyz, do skrzyzowania ulicy Podmiejskiej i ulicy Partyzantéw. W tym
miejscu linia granicy zmienia kireunke na polnocno wschodni i biegnie, omijajac od strony potudnio-
wej miejscowo$c Rozanki, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 554,555,565,566 (Nadlesnictwo
Klodawa). Nastepnie linia granicy biegnie w kireunku wschodnim, przecinajac jezioro Grzybno, do
punktu przecigcia oddzialu lenego nr 592,591,604,605 ( Nadle$nictwo Klodawa), skad rozpoczeto
opis.

9.3.2017
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W wojewodzie lubuskim rozpoczynajac od punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 554, 564, 565
(Nadle$nictwo Klodawa) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim do punktu przecigcia oddzialu
lesnego nr 388, 389, 392 (Nadlesnictwo Strzelce Krajeniskie). W tym miejscu linia granicy zmienia kie-
runek na poludniowo-wschodni i biegnie, przecinajac lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz,
do punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 106/1, 107/5, 112/2 w miejscowosci Lipki Mate. Nastep-
nie linia granicy zmienia kierunek na poludniowy i biegnie po tuku, przecinajac droge powiatows
nr 1359F, mijajac od strony zachodniej miejscowos¢ Baranowice, przecinajac droge wojewddzka
nr 158, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 3, 4, 31, 32 (Nadle$nictwo Karwin). W tym miejscu
linia granicy dalej biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 257,
258, 290, 291 (Nadlesnictwo Karwin), po czym dalej po tuku, w kierunku potudniowym, linia granicy
biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 353, 354, 414, 415 (Nadle$nictwo Miedzychdd). Na-
stepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, do skrzyzowania drogi wojewddzkiej 159
i drogi wojewddzkiej 159, po czym zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte,
droge ekspresowsg S3, do punktu przecigcia przedzialu lesnego nr 141, 142, 185, 186 (Nadlesnictwo
Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pét- nocny, i biegnie do skrzyzowania
drogi powiatowej nr 1395F z droga gminng nr 001315F, i biegnie dalej w tym samym kierunku, prze-
cinajgc droge ekspresowa S3, linie kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, do skrzyzowania
ulicy Kobylogérskiej z ulica Kujawska w miejscowosci Gorzéw Wlkp. W tym miejscu linia granicy
zmienia kierunek na péinocno-wschodni i biegnie, przecinajac kanat Siedlicki, rzeke Warte, linie kole-
jowa relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, do skrzyzowania drogi wojewd6dzkiej nr 158 z ulicg Lawen-
dows. Nastepnie, dalej w kierunku pétnocno-wschodnim, linia granicy biegnie do punktu przeciecia
oddziatu lesnego nr 554, 564, 565 (Nadle$nictwo Klodawa), skad rozpoczeto opis.

9.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Szczecinskiego w miejscowosci Gorzéw Wielko-
polski, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, po tuku, wzdluz ulicy Mysliborskiej, do ronda
Mysliborskiego, po czym wzdluz Alei Konstytucji 3 Maja biegnie do skrzyzowania z ulica Estkow-
skiego. Nastepnie, przecinajgc rzeke Warte, biegnie w kierunku ronda Sw. Jerzego. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, do punktu ulicy Wylotowej przy posesji nr 109
(droga powiatowa nr 1398F). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym i biegnie, po
luku, do skrzyzowania drogi gminnej 001306F (ulica Brzozowa), Osiedle Poznariskie) z droga
nr 001417F prowadzaca do posesji nr 75. Nastepnie, biegnac po tuku w kierunku potudniowym, linia
granicy dociera do skrzyzowania ulicy Krupczynskiej z droga prowadzaca miedzy posesjami nr 28
i 29 w miejscowosci Deszczno. Nastepnie linia granicy biegnie w tym samym kierunku, przecinajac li-
ni¢ kolejowa relacji Gorzéw-Skwierzyna, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 32, 33, 45, 46
(Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, przecinajac
droge ekspresowa S3, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 70, 71, 91, 92 (Nadlesnictwo Skwie-
rzyna), po czym biegnie w tym samym kierunku, po tuku, do kolejnego punktu przeciecia oddziatu
lesnego nr 137, 138, 181, 182(Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastepnie, biegnac dalej w tym samym kie-
runku, linia granicy dociera do kolejnego punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 285, 286, 318, 319
(Nadle$nictwo Skwierzyna), po czym po luku linia granicy dociera do kolejnego punktu przecigcia od-
dziatu lesnego (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i bieg-
nie, przecinajgc droge wojewddzka 136, do punktu przeciecia oddziatu lenego nr 361, 362, 389,
390 (Nadlesnictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-zachodni
i biegnie do kolejnego punktu przeciecia oddziatu lesnego, nr 323, 324, 372, 373 (Nadle$nictwo Lub-
niewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na péinocny, i biegnie po tuku, przecinajac
droge krajowa nr 22, omijajac od strony wschodniej miejscowo$¢ Krasnoleg, po czym przecina kanal
Bema i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1283F z drogg prowadzacg do posesji nr 22
w miejscowosci Czartéw. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pétnocnym, po tuku, przecinajgc
rzeke Warte, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1391F z droga prowadzaca do posesji nr 22
w miejscowosci Podjenin. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-wschodni i bieg-
nie, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 132 (ulica Mickiewicza) z ulica Szkolng w miejsco-
wosci Bogdaniec. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocno-zachodnim do punktu przecig-
cia oddziatu lesnego nr 721, 722, 749, 750 (Nadlesnictwo Bogdaniec), po czym, dalej biegnac po tuku
w kierunku pétocno-wschodnim linia dociera do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 659, 660,
676 (Nadlesnictwo Bogdaniec). W tym miejscu linia granicy zmienia swoj kierunek na wschodni i prze-
cinajgc droge ekspresowa S3 biegnie w kierunku wschodnim do ronda Szczecifiskiego w miejscowosci
Gorzéw Wlkp., skad rozpoczeto opis.

16.3.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 602, 603, 616,
617 (Nadlesnictwo Ktodawa), linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do punktu przeciecia od-
dziatu le$nego nr 393, 392, 389 (Nadlesnictwo Strzelce Krajeriskie), po czym biegnie dalej, przecinajac
lini¢ kolejowsg relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do skrzyzowania ulicy Zamkowej z ulica Kolejows
w miejscowosci Gorki Noteckie. Dalej biegngc w tym samym kierunku, po luku, linia granicy przecina
droge powiatowg nr 1365F i dociera do mostku na rzece Maslanka, ktéry prowadzi do drogi na pose-
sj¢ nr 8 w miejscowosci Gorczyna. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie,
przecinajac rzeke Noteé, kanal Goszczanowski, droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 27, 28, 57, 58 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie, biegnac dalej po tuku w kierunku
potudniowym, linia granicy dociera do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 217, 218, 281, 282
(Nadle$nictwo Miedzychéd), po czym zmienia swéj kierunek na potudniowo-zachodni i biegnie, prze-
cinajac droge wojewddzka nr 159, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 363, 364, 424, 425.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, droge
ekspresowa S3, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 164, 165, 176, 1777 (Nadlesnictwo Skwie-
rzyna). Tutaj linia granicy zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Li-
powej z ulicg Brzozowieckg w miejscowosci Glinik, po czym dalej w tym samym kierunku, po tuku, li-
nia granicy biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji
nr 12, w miejscowo$ci Maszewo. Nastepnie linia granicy biegnie po tuku w kierunku pétnocnym,
przecinajac droge ekspresowa S3, do skrzyzowania ulicy Lagodzinskiej z ulica Karninska w miejsco-
wosci Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocnym do skrzyzowania ulicy
Strazackiej z ulica Wylotowa w miejscowosci Gorzéw WIkp., po czym zmienia kierunek na pétnocno-
wschodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do skrzy-
zowania drogi wojewddzkiej nr 158 z drogg powiatowa nr 1406F w miejscowosci Wawrdéw. Nastepnie
linia granicy biegnie dalej w tym samym kierunku, po tuku i dociera do punktu przecigcia oddziatu
leSnego nr 553, 554, 563, 564 (Nadle$nictwo Klodawa), po czym zmienia kierunek na wschodni
i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1405F do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 602, 603,
616, 617 (Nadle$nictwo Klodawa), skad rozpoczeto opis.

16.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Stowianskiego w miejscowosci Gorzéw Wielko-
polski, granica obszaru biegnie w kierunku na wschod do skrzyzowania ulicy Borowskiego z ulica
Gen. Jarostawa Dabrowskiego w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. Nastgpnie linia granicy biegnie
dalej w kierunku wschodnim, do ronda Santockiego w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski, po czym
dalej w tym samym kierunku (wschodnim) linia granicy biegnie do przejazdu kolejowego linii kolejo-
wej relacji Gorzéw Wielkopolski — Krzyz, na wysokosci posesji przy ulicy Potudniowej 298 w miejs-
cowosci Gorzéw Wielkopolski. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na potudniowy, i przeci-
najac rzeke Warte, biegnie do skrzyzowania drogi gminnej nr 001438F z ulica Chabrowa w miejsco-
wosci Ciecierzyce. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku poludniowym, do skrzyzowania
ulicy Lubinowej z ulica Makowa w miejscowosci Deszczno. Nastepnie granica biegnie po tuku w kie-
runku potudniowym, przecinajgc droge ekspresows S3, do punktu przecigcia oddziatu le§nego nr 112,
113, 134, 135 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastgpnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie
w kierunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge krajowa nr 24, do punktu przeciecia oddziatu
lesnego nr 319, 320, 355, 356 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kie-
runku potudniowozachodnim, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 306, 307, 353, 356 (Nadles-
nictwo Lubniewice). Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge
wojew6dzkg nr 136 oraz droge powiatowa nr 1895F, do punktu przecigcia oddziatu lenego nr 318,
319, 366, 337 (Nadle$nictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na pot-
nocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania drogi krajowej nr 22 z droga, ktéra prowadzi do posesji
nr 5 w miejscowosci Lukomin. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku pétnocno-zachodnim,
do skrzyzowania drég powiatowych nr 1283F i 1293F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek
i biegnie po tuku, w kierunku pélnocnym, przecinajac rzek¢ Warte do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1391F z droga gminng nr 000409F w miejscowosci Podjenin. Nastepnie linia granicy dalej biegnie
w kierunku pétnocnym do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 722, 723, 750, 751 (Nadlesnictwo
Bogdaniec). Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek na péinocno-wschodni i biegnie do skrzyzowa-
nia ulicy Odlewnikéw z ulicg Stalowa w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski. Nastepnie linia granicy
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie, przecinajgc droge wojewddzka nr 130, do ronda Sto-
wiafiskiego w miejscowosci Gorzéw Wielkopolski, skad rozpoczgto opis.

16.3.2017
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Marcina Kasprzaka w Gorzowie Wlkp., linia gra-
nicy biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do skrzyzowania ulicy Wylotowej z ulica Skrajng
w miejscowosci Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowowschodnim,
przecinajagc droge powiatowa nr 13899F, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 12, 19, 20 (Nadles-
nictwo Karwin). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie po tuku i prze-
cina droge powiatowa nr 1398F, omijaj miejscowos¢ Brzozowiec od strony wschodniej, przecina lini¢
kolejowa relacji Gorzéow Wlkp. —Skwierzyna, omija od strony zachodniej miejscowo$¢ Trzebiszewo,
przecina droge ekspresowa S3 i biegnie do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 172, 173, 199, 200
(Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym, przecinajac
droge krajowa nr 24, do punktu przeci¢cia oddzialu lesnego nr 344, 345, 386, 387 (Nadlesnictwo
Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim,
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 588, 589, 615, 616 (Nadle$nictwo Skwierzyna), omijajac od
strony pélnocnej miejscowos$¢ Osiecko, po czym zmienia kierunek na zachodni, omija od strony za-
chodniej miejscowo$¢ Lubniewice, Trzcifice i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 454,
455, 478, 479 (Nadle$nictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocno-za-
chodni i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1278F, do punktu przecigcia oddziatu lesnego
nr 273, 275, 321, 322 (Nadle$nictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na
polnocny i biegnie, przecinajagc droge krajowa nr 22, rzeke Warte, do skrzyzowania drogi gminnej
nr 000414F z droga gminng nr 000495F. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocnym, po
tuku, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000408F z droga prowadzacg do posesji nr 40 w miejsco-
wosci Jeniniec. Dalej, biegnac po tuku w tym samym kierunku, linia granicy przecina droge powiatowg
nr 1394F, po czym lekko zmienia kierunek na pélnocno-wschodni i biegnie po tuku, przecinajac
droge ekspresowa S3, do skrzyzowania ulicy Dolnej z ulica Wisniowa w miejscowosci Gorzéow Wlkp.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na wschodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, kanal
Ulgi, do ronda Marcina Kasprzaka, skad rozpoczgto opis.

16.3.2017

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 251, 252, 317,
318 (Nadlesnictwo Miedzychéd) granica obszaru biegnie w kierunku wschodnim do punktu przecigcia
oddzialu lesnego nr 432, 465 (Nadle$nictwo Miedzychdd) i granicy powiatu miedzyrzeckiego (woje-
wodztwa lubuskiego) i powiatu miedzychodzkiego (wojewddztwa wielkopolskiego). Nastepnie linia
granicy biegnie wzdluz granicy powiatu migedzyrzeckiego i powiatu migdzychodzkiego w kierunku po-
tudniowym do miejscowosci Stoki, gmina Pszczew, obejmujgc calag miejscowos¢ Stoki. Nastepnie gra-
nica zmienia swoj kierunek na potudniowo-zachodni i biegnie w kierunku miejscowosci Pszczew, obej-
mujac calg miejscowos¢ Pszczew i jezioro Pszczewskie. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek
na zachodni i biegnie, przecinajgc lini¢ kolejowa nr 364 relacji Wierzbno —Rzepin, do punktu prze-
ciecia oddziatu le$nego nr 42, 43, 51, 52 (Nadlesnictwo Trzciel). Nastepnie linia granicy zmienia swoj
kierunek na péinocno-zachodni i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1326F, do punktu przecig-
cia oddziatu leSnego nr 2286A, 301A, 301B (Nadle$nictwo Miedzyrzecz). Nastgpnie linia granicy
zmienia swoj kierunek na pétnocny i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1319F, do punktu prze-
ciecia oddziatu leSnego nr 151,152, 174, 175 (Nadle$nictwo Miedzyrzecz). Nastepnie linia granicy
biegnie dalej w kierunku pétnocnym, przecina droge krajowa nr 24 oraz droge powiatowa nr 1321F,
obejmujac calg miejscowos¢ Chelmsko i po tuku biegnie do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 59,
60, 71, 72 (Nadlesnictwo Miedzyrzecz). Nastepnie linia granicy, biegnie dalej po tuku, w kierunku pét-
nocnym, przecina rzeke Warte, droge wojewodzka nr 199 i biegnie do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 266, 267, 332, 333 (Nadlesnictwo Miedzychdd). Nastepnie linia granicy zmienia swéj kieru-
nek na péinocno-wschodni i biegnie do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 251, 252, 317, 318
(Nadlesnictwo Migdzychdd), skad rozpoczgto opis.

12.2.2017

W wojewddztwie opolskim: teren ograniczony: od strony poludniowej: od miejscowosci Staroscin po-
czawszy od ulicy Dagbrowskiej, ulica Opolska i dalej droga gminng az do miejscowosci Wolcz, nastep-
nie w linii prostej przez miejscowo$¢ Lubndw, przecinajac obszar lasu az do miejscowosci Wasice; da-
lej przez obszar laséw w linii prostej do wschodniej granicy administracyjnej miejscowo$ci Wolczyn;
od strony wschodniej: od wschodniej granicy administracyjnej miejscowosci Wolczyn w linii prostej
przez miejscowo$¢ Teklusia do zachodniej granicy administracyjnej miejscowosci Bruny, nastepnie
przecinajgc obszar lasu az do granicy wojewddztw opolskie/wielkopolskie na wysokosci miejscowosci
Teklin; od strony pétnocnej: od granicy wojewddztwa opolskiego z wojewddztwem wielkopolskim na
wysokoSci miejscowosci Teklin w kierunku zachodnim do miejscowosci Iglowice (wigcznie); od strony
zachodniej: od miejscowosci Igtowice w linii prostej do miejscowosci Rychnéw wiaczajac miejscowosé
Bukowa Slgska, kierujgc si¢ na poludnie w kierunku miejscowosci Staroécin wlaczajac miejscowosé
Greboszow i Siemystow.

9.2.2017
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W wojewddztwie dolnoslaskim: teren ograniczony: na terenie powiatu klodzkiego: w gminie Lewin
Klodzki caly obszar miejscowosci: Jarkéw, Lewin Klodzki, Witéw, Jerzykowice Male, Krzyzanéw, Ta-
sz6w, Kociol, Zimne Wody, Jawornica, Zielone Ludowe, Kulin Klodzki, Le$na, Danczéw, Golaczdw,
Darnkoéw, Jerzykowice Wielkie; w gminie Radkow caly obszar miejscowosci: Pasterka, Karlow; w gminie
Szczytna caly obszar miejscowosci: Lezyce; Miasto Kudowa Zdrdj z wylaczeniem czgsci nalezacej do
obszaru zapowietrzonego.

10.2.2017

W wojewd6dztwie malopolskim: od strony wschodniej: w Krakowie — Aleja Adama Mickiewicza, Aleja
Zygmunta Krasinskiego, ulicami: Marii Konopnickiej, Henryka Kamienskiego, Wielicka do wschodniej
granicy administracyjnej Krakowa. Nastepnie wschodnia i poludniows granica administracyjng Kra-
kowa, pétnocna i wschodnia granica administracyjna miejscowosci Ochojno (gm. Swiatniki Gorne) —
do drogi powiatowej nr 2029 K. Dalej wzdluz drég powiatowych: 2029 K, 2167 K, 1992 K, 1943 K,
1947 K, 1948 K, 1945 K do granicy administracyjnej miejscowosci Zawada (gm. Myslenice), nastepnie
wzdluz pétnocnej i wschodniej granicy administracyjnej tej miejscowosci, wschodniej granicy admini-
stracyjnej miejscowosci Polanka (gm. Myslenice), pétnocno — wschodniej granicy administracyjne;j
miejscowosci Myslenice (gm. Myslenice) — do drogi wojewddzkiej nr 967. Wzdtuz drogi wojewddz-
kiej nr 967 i dalej wzdluz drogi krajowej nr 7 do potudniowej granicy administracyjnej miejscowosci
Myslenice; od strony potudniowej: od drogi krajowej nr 7 wzdluz poludniowej granicy administracyj-
nej miejscowosci MySlenice, nastgpnie wzdluz potudniowej granicy administracyjnej miejscowosci By-
sina (gm. MySlenice), poludniowej i zachodniej granicy administracyjnej miejscowosci Jasienica (gm.
Myslenice), potudniowej granicy miejscowosci Sutkowice (gm. Sulkowice), potudniowej granicy miejs-
cowosci Jastrzebia (gm. Lanckorona), potudniowo — wschodniej i potudniowo — zachodniej miejsco-
wosci Lanckorona (gm. Lanckorona) do rzeki Cedron; od strony zachodniej: od potudniowo — za-
chodniej granicy administracyjnej gminy Lanckorona w kierunku pélnocnym wzdluz rzeki Cedron do
miejscowosci Przytkowice (gm. Kalwaria Zebrzydowska) — do drogi lokalnej biegnacej w kierunku
pétnocnym w poblizu Kanatu Przytkowickiego I — do skrzyzowania z droga wojewddzka nr 953,
a nastepnie wzdluz tej drogi do wschodniej granicy administracyjnej gminy Skawina. Wzdtuz tej gra-
nicy w kierunku pétnocnym i dalej wzdtuz zachodniej i péinocnej granicy administracyjnej miejsco-
wosci Facimiech (gm. Skawina), zachodniej i pétnocnej granicy administracyjnej miejscowosci Wolo-
wice (gm. Czernichéw) i zachodniej granicy administracyjnej miejscowosci Dgbrowa Szlachecka (gm.
Czernichéw). Nastepnie w kierunku péilnocno — wschodnim droga powiatowa nr 2183 K przez Ka-
széw (gm. Liszki) i dalej w kierunku péinocnym drogg gminna nr G0O00002 do Potoku Kaszowskiego
i wzdluz niego w kierunku péinocno — wschodnim do zachodniej granicy administracyjnej miejsco-
wosci Cholerzyn (gm. Liszki). Wzdtuz tej granicy w kierunku pélnocnym do drogi powiatowej
nr 2189 K i dalej ta drogg w kierunku wschodnim, a nastepnie w kierunku pétnocnym drogg powia-
towg nr 2192 K do pdinocnej granicy administracyjnej miejscowosci Cholerzyn; od strony péinocnej:
wzdluz pélnocnej granicy administracyjnej miejscowosci Cholerzyn do zachodniej granicy Krakowa
i dalej wzdluz tej granicy w kierunku péinocno — wschodnim do ulicy Balickiej w Krakowie. Nastep-
nie ulicami: Balicka, Podchorazych, Krélewska — do Alei Adama Mickiewicza;

10.2.2017

W wojewddztwie wielkopolskim: teren ograniczony: od pdinocy: od skrzyzowania drég gminnych
przy posesji Marydot 1, dalej droga gminng w kierunku Siedlikowa od skrzyzowania z droga powia-
towa w Siedlikowie facznie z t3 miejscowoscig, dalej biegnac w kierunku lasu do przecigcia z droga
wojewbdzky 449, biegnac duktami przez las do linii kolejowej, od linii kolejowej duktem lesnym do
drogi taczacej Ostrzeszow Pustkowie — Tokarzew, obejmujgc Wygode Tokarska; od wschodu: od drogi
laczacej Ostrzeszow Pustkowie — Tokarzew duktami leSnymi przecinajac lini¢ kolejows, dalej duktami
lesnymi do drogi krajowej DK 11 w miejscowosci Turze, nastgpnie duktami lesnymi do drogitaczacej
Weronikopole i Borek Mielecki; — od potudnia: od drogi taczacej Weronikopole i Borek Mielecki, dalej
duktami le$nymi przecinajgc droge wojewddzka 229 w miejscowosci Pisarzowice, dalej duktami les-
nymi przez Staw Mikolaja do drogi taczacej Rybin i Ligote Rybinska i dalej w linii prostej do drogi a-
czacej Niwki Ksigzece i Kraszowskie; — od zachodu: od drogi faczacej Niwki Ksigzece i Kraszowskie
duktami lesnymi w kierunku miejscowosci Szklarka My$lniewska facznie z ta miejscowoscig do drogi
wojewodzkiej 444, w linii prostej do lasu, dalej duktami przez las do drogi wojewddzkiej DK 11 na-
stepnie w linii prostej do punktu poczatkoweg

17.2.2017
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W wojewddztwie mazowieckim: w powiecie zyrardowskim: w gminie Wiskitki miejscowosci: Wiskitki,
Stare Kozlowice, Nowe Kozlowice, Felikséw, Nowy Drzewicz, Stary Drzewicz, Podoryszew, Oryszew
Osada, Nowy Oryszew, Janéwek, Duninopol, Cyganka, Aleksandréw, Guzéw, Czerwona Niwa, Czer-
wona Niwa Parcel, R6zanéw, Babskie Budy, Wola Miedniewska, Dziatki, Morgi, Starowiskitki, Starowis-
kitki Parcel, Sokule, Tomaszew, Lubno, Antoniew, ProScieniec, Smolarnia, Franciszkéw, Jesionka, w gmi-
nie Puszcza Mariafiska miejscowosci: Budy Zaklasztorne, Waleriany, Bednary, Radziwiltéw, Bartniki,
Grabina Radziwitowska, miasto Zyrardéw, w granicach od zachodu i pétnocnego zachodu wzdtuz
granicy z gming Wiskitki do ul. 1 Maja, nastgpnie od wschodu ul. 1 Maja do skrzyzowania z ul. Lima-
nowskiego, od potudnia ul. Limanowskiego, a nastgpnie ul. Konarskiego i ul. Boréwkowa do granicy
gminy Wiskitki; w powiecie sochaczewskim: w gminie Nowa Sucha miejscowosci: Borzymoéwka,
Okopy, Glinki, Kurdwanéw, Wikcinek, Koscielna Géra, Roztropna, w gminie Sochaczew miejscowosé
Jezéwka, w gminie Teresin miejscowosci: Maurycew i Skrzelew. W wojewddztwie t6dzkim: w gminie
Boliméw miejscowosci Jozeféw oraz Wola Szydlowiecka w czesciach nie wchodzacych w obszar zapo-
wietrzony, Humin, Humin Dobra Ziemskie, cz¢§¢ miejscowosci Kurabka ograniczony od zachodu
droga wojewddzka numer 705, a od potudnia graniczacy z miejscowoscia Humin Dobra Ziemskie,
miejscowos$¢ Ziabki, Kolonia Bolimowska Wies, Kolonia Wola Szydtowiecka, Bolimowska Wie$ Boli-
moéw, Sokoléw, Podsokoléw, Wolka Lasiecka, Ziemiary, Joachiméw Mogily; w gminie Skierniewice
miejscowosci Budy Grabskie oraz Ruda.

18.2.2017

W wojewddztwie lubuskim na terenie powiatu zielonogdrskiego: — w gminie Sulechéw caly obszar
miejscowosci: Mozéw, Kije, tochowo, Glogusz, Kalsk, Bukéw, Legowo, Karczyn, Klepsk, Nowy Klepsk,
Goérzykowo, Cigacice, Gorki Male, Lesna Gora, Nowy Swiat, Szabliska, — w gminie Babimost caly ob-
szar miejscowosci: Janowiec, Stare Kramsko, — w gminie Kargowa caly obszar miejscowosci: Okunin,
Smolno Male, Smolno Wielkie, — w gminie Trzebiechéw caly obszar miejscowosci: Ostrzyce, Podle-
gorz, Radowice, Borek, Gluchow, Gleboka, Na terenie Miasta Zielona Gora caly obszar ulicy Stozne,
Na terenie powiatu $wiebodzifiskiego: — w gminie Skape caly obszar miejscowosci: Niekarzyn, —
w gminie Swiebodzin caly obszar miejscowosci: Kepsko

26.2.2017

W wojewddztwie wielkopolskim od wschodu: linig prosta biegngca od skrzyzowania autostrady A2
z droga gminng Gluponie-Kuslin (wiadukt), do Le$niczowki Porazyn 63 przy drodze wojewddz-
kiej 307. Dalej wzdtuz drogi wojewddzkiej 307 do duktu lesnego laczacego droge wojewddzka 307
z miejscowoscig Kopanki, i wzdtuz tego duktu, az do Kopanek do punktu skrzyzowania z droga Pora-
zyn Tartak-Kopanki-Terespotockie. Dalej wzdluz gminnej drogi gruntowej laczacej miejscowos¢ Ko-
panki z miejscowoscig Biata Wie$ w linii prostej przecinajac droge wojewddzka nr 308 w miejscowosci
Biala Wie§ 0,8 km za skrzyzowaniem z droga powiatowa prowadzaca do miejscowosci Sworzyce
w strone Grodziska Wielkopolskiego; — od potudnia: linig biegnaca od punktu na drodze wojewddz-
kiej nr 308 w miejscowosci Biala Wie$ 0,8 km za skrzyzowaniem z droga powiatows prowadzaca do
miejscowosci Sworzyce w strong Grodziska Wielkopolskiego, dalej linig biegnaca po lekkim tuku w kie-
runku lasu do drogi powiatowej nr 2754P laczacej miejscowos¢ Kakolewo z miejscowoscia Grodzisk
Wielkopolski przecinajac tg droge przed cmentarzem w Kakolewie. Dalej po lekkim tuku do najdalej
wysunigtego punktu na péinocny-zachéd terenu bylego lotniska w Kakolewie. Dalej po lekkim tuku
przecinajac droge gminng laczaca Kgkolewo z miejscowoscig Czarna Wies, dalej do drogi powiatowe;j
nr 2755P laczacej miejscowos¢ Wola Jablonska z miejscowoscig Jablonna przecinajac ja 1,0 km od
granicy dzielacej powiat nowotomyski i grodziski — w miejscu w ktérym droga ta przebiega po tuku.
Dalej linia biegngca po lekkim tuku w strong drogi wojewddzkiej nr 305 do skrzyzowania z droga
prowadzaca do Lesnictwa Aleksandrowo 1; — od potudniowego — zachodu: linig prosta biegnaca od
punktu skrzyzowania drogi wojewddzkiej 305 z droga do Lesnictwa Aleksandrowo 1, gm. Rakonie-
wice, do punktu skrzyzowania drogi wojewddzkiej 302 z droga gminng Lomnica -Chrosnica gm. Zba-
szyfi; — od zachodu: linig prosta biegnaca od punktu skrzyzowania drogi gminnej Lomnica-Chrosnica
z droga wojewddzka 302, do punktu przecigcia autostrady A2 z rzeka Czarna Woda, i dalej wzdluz
rzeki Czarna Woda do punktu jej przeciecia z droga krajowa 92, w miejscowosci Sepolno; — od pét-
nocy: liniami prostymi biegnacymi od punktu przeciecia rzeki Czarna Woda z droga krajowa 92
w miejscowosci Sepolno, do punktu skrzyzowania drogi krajowej 92, z droga gruntows Bolewice —
Bolewice-Odbudowa — Gronisko. Od punktu skrzyzowania drogi krajowej 92, z droga gruntow Bole-
wice — Bolewice Odbudowa — Gronsko, do punktu skrzyzowania drogi gminnej Wytomysl-Chmie-
linko z drogg gruntowa prowadzaca z miejscowosci Chmielinko do Bolewic. Od punktu skrzyzowania
drogi gminnej Wytomysl-Chmielinko z droga gruntowa Chmielinko-Bolewice, do punktu skrzyzowa-
nia autostrady A2 z droga gminng Gluponie-Kuslin (wiadukt).

28.2.2017
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11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewodztwie warminsko-mazurskim od péinocy: péinocng granica miejscowosci Wolowno, ob-
szarem leSnym Nadlesnictwa Kudypy oraz péinocng linig brzegows jeziora Isag, od zachodu: w kie-
runku potudniowo-zachodnim przechodzi przez oddzialy lesne do wschodniego brzegu jeziora
Czarne; dalej p6inocna granicg miejscowosci Katno, wzdhuz wschodniego brzegu jeziora Szelag Wielki
do przesmyku pomiedzy jeziora Szelag Wielki a Szelgg Maly, pomiedzy jeziorami Zabie i Motylek; —
od poludnia pédinocng granica miejscowosci Elgnéwko; poprzez pdlnocne granice administracyjne
miejscowosci Mycyny i Zezuty; — od wschodu zachodnig granica miejscowosci Majdy i miejscowosci
Naterki, w kierunku pélnocnozachodnim pomigdzy miejscowosciami Warkaly i Giedajty

1.3.2017

W wojewddztwie matopolskim Od strony pétnocnej: wzdtuz drogi krajowej nr 79 — od skrzyzowania
z drogg powiatowa nr 2121 K (ul. Ignacego Daszynskiego) w Krzeszowicach (gm. Krzeszowice) do za-
chodniej granicy administracyjnej miejscowo$ci Dulowa (gm. Trzebinia); od strony zachodniej: od
drogi krajowej nr 79 w kierunku poludniowym wzdluz zachodniej granicy administracyjnej miejsco-
wosci Dulowa, granicy administracyjnej miejscowos$ci Bolecin (gm. Trzebinia) — do ulicy Sportowej
w Bolgcinie. Nastepnie wzdluz tej ulicy i dalej w kierunku potudniowo — zachodnim wzdtuz drég:
powiatowej nr 1026 K, powiatowej nr 1024, wojewddzkiej nr 781 do skrzyzowania z droga woje-
wodzka nr 780 w Wygielzowie (gm. Babice). Nastepnie wzdtuz tej drogi w kierunku wschodnim i dalej
w kierunku potudniowym wzdluz drogi wojewddzkiej nr 781 do skrzyzowania z droga krajowa nr 44
w Zatorze (gm. Zator); od strony poludniowej: wzdluz drogi krajowej nr 44 — od skrzyzowania
z droga wojewddzka nr 781 w Zatorze do skrzyzowania z droga powiatowa nr 1775 K w BrzeZnicy
(gm. BrzeZnica); od strony wschodniej: z Brzeznicy od drogi krajowej nr 44 droga powiatowa
nr 1775 K do Czernichowa (gm. Czernichéw) i dalej droga powiatowa nr 2183 K do wschodniej gra-
nicy administracyjnej miejscowosci Nowa Wie§ Szlachecka (gm. Czernichéw). Nastepnie wzdluz tej
granicy w kierunku pétnocnym i dalej wzdluz wschodniej granicy miejscowosci Czutéwek (gm. Czer-
nichéw) do drogi powiatowej nr 2190 K. Droga nr 2190 K przez Czutéw i dalej wzdtuz drog: powia-
towej nr 2191 K, gminnej nr G000004, powiatowej nr 2189 K, powiatowej nr 2121 K do Krzeszowic
— do skrzyzowania z droga krajowa nr 79 K

1.3.2017
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L 36/179

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

W wojewddztwie podkarpackim obszar miejscowosci: Gwizdaj, Mirocin, Studzian, Urzejowice —
w gminie Przeworsk; Miasto Przeworsk; Mackéwka, Zurawiczki, Zalesie, Lapajowka, Zarzecze, Kisie-
16w, Pelnatycze, Rozniatéw, Siennéw — w gminie Zarzecze; Krzeczowice, Zuklin, Bobrka Kaficzucka,
Lopuszka Mala, Lopuszka Wielka, Raczyna, Kanczuga, Nizatyce — w gminie Kanczuga; Mikulice,
Ostréw, Wolica, Dgbéw — w gminie Gaé w powiecie przeworskim oraz miejscowosci: Ozansk, Ciesza-
cin Wielki, Cieszacin Maly — w gminie Pawlosiow; Wola RoZwienicka, Czastkowice, Czudowice, By-
strowice, Tyniowice — w gminie Rozwienica; Hawlowice, Rozbdrz Dlugi, Rzeplin, Rozbérz Okragly,
Pruchnik, Jodtéwka, Swiebodna — w gminie Pruchnik w powiecie jarostawskim w nastgpujacy sposéb:
Od pétnocy poczatkiem linii obszaru jest skrzyzowanie drég nr 94 z ul. Ignacego Solarza w miejsco-
wosci Gwizdaj. Nastepnie linia granicy obszaru biegnie w kierunku wschodnim wzduz drogi nr 94 do
skrzyzowania z drogg A4 w miejscowosci Mirocin. Nastepnie linia granicy obszaru biegnie wzdluz
drogi A4 do wysokosci granicy gminy Pawlosiow z gming Rozwienica w miejscowosci Mokra. Nastep-
nie wzdluz granicy tych gmin pétnocng $ciang lasu, a dalej w kierunku potudniowym i poludniowow-
schodnim granicy lasu do skrzyzowania duktéw lesnych okolicy przysidtka Slomianka, nastgpnie na
potudnie w linii prostej do skrzyzowania z droga nr 1633R. Nastepnie w linii prostej do granicy lasu
w poblizu miejscowosci RoZwienica, a dalej wzdluz krawedzi lasu do granicy miejscowosci RoZwie-
nica-Bystrowice. Poludniowym kraicem lasu dochodzi do cieku wodnego biegngcego wzdtuz granicy
miejscowosci RoZwienica-Bystrowice w kierunku zachodnim do miejsca wplynigcia cieku wodnego do
rzeki Mleczka Wschodnia. Dalej granica biegnie w kierunki poludniowym wzdluz rzeki Mleczka
Wschodnia do skrzyzowania z droga nr 880 w miejscowosci Bystrowice przysidtek Cyganka. Nastep-
nie wzdhuz drogi nr 880 do skrzyzowania z drogg Nr881 w miejscowos$ci Wegierka. Nastepnie wzdtuz
drogi nr 881 wzdhuz ulicy Jarostawskiej, Jana Pawta II, ktéra przechodzi nastgpnie w ulice Bronistawa
Markiewicza (droga nr 1778 R) w kierunku potudniowym az do skrzyzowania z drogg Sw. Floriana.
Nastepnie w kierunku zachodnim wzdtuz drogi 1777 R do krawedzi lasu w okolicach miejscowosci
Jodtéwka. Nastepnie wzdluz granicy lasu w kierunku pélnocnym a dalej wzdtuz potoku Jodtowka,
ktéra nastepnie blegme w kierunku zachodnim wzdtuz potoku Jodtéwka po péinocnej krawedzi lasu
do granicy miejscowosci Swiebodna — Wola Rzepliriska. Nastepnie od punktu widokowego w kie-
runku pélnocnym wzdhuz duktu leSnego na granicy powiatu przeworskiego i jarostawskiego do skrzy-
zowania z drogg 1629 R w okolicach miejscowosci Wola Rzeplifiska, a dalej w kierunku péinocnym
wzdluz granicy powiatu przeworskiego i jaroslawskiego wschodnig $ciang lasu okolicy miejscowosci
Wola Rzeplifiska, a nastgpnie na zachdd pdlnocng Sciang lasu do przysidtka Sosnina do poczatku
drogi nr 1632 R kolo zabudowan nr 5 do pélnocnej krawedzi lasu dalej na zachéd wzdluz pétnocnej
krawedzi lasu do drogi nr 1629 R, nastepnie wzdtuz tej drogi w kierunku péinocnym do miejscowosci
Lopuszka Wielka, dalej granica wzgérz drogi skreca w kierunku pétnocno-zachodnim i dalej wzdtuz
tej drogi do drogi nr 835. Droga nr 835 w kierunku pélnocnym do skrzyzowania z rzeka Nietecz,
wzdtuz ktorej granica idzie po stronie péinocnej do jej skrzyzowania z droga w miejscowosci Sied-
leczka koto budynku nr 200. Nastepnie w kierunku péinocno-wschodnim, az do miejsca wyznaczenia
granicy miejscowosci KanczugaSiedleczka, ktéra nastepnie w kierunku péinocnym stanowi granice
miejscowosci Sietesz — Kariczuga do skrzyzowania z drogg nr 881. Nastgpnie w linii prostej w kie-
runku péinocnym do drogi w miejscowosci Bialoboki w okolicach NZOS ALMUS, nastgpnie w kie-
runku pétnocno-wschodnim do miejscowosci Debéw do skrzyzowania w okolicy budynku mieszkal-
nego 84A. Dalej w kierunku zachodnim do skrzyzowania z droga w kierunku miejscowosci Studzian
w okolicy budynku nr 45 do miejscowosci Studzian w okolice skrzyzowania drég w poblizu posesji
numeru domu 245

3.3.2017

Estado-Membro: Roménia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

Localitatea ARPASU DE JOS, comuna ARPASU DE JOS, judetul Sibiu.
Localitatea ARPASU DE SUS, comuna ARPASU DE JOS, judetul Sibiu.
Localitatea NOUL ROMAN, comuna ARPASU DE JOS, judetul Sibiu.
Localitatea BRUIU, comuna BRUIU, judetul Sibiu.

Localitatea GHERDEAL, comuna BRUIU, judetul Sibiu.

Localitatea SOMARTIN, comuna BRUIU, judetul Sibiu.

21.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Localitatea SASAUS, comuna CHIRPAR, judetul Sibiu.
Localitatea CARTA, comuna CARTA, judetul Sibiu.
Localitatea POIENITA, comuna CARTA, judetul Sibiu.
Localitatea VICTORIA, ORAS VICTORIA, judetul Brasov.
Localitatea UCEA DE SUS, comuna UCEA, judetul Brasov.
Localitatea VISTEA DE JOS, comuna VISTEA, judetul Brasov.
Localitatea VISTEA DE SUS, comuna VISTEA, judetul Brasov.
Localitatea DRAGUS, comuna DRAGUS, judetul Brasov.
Localitatea OLTET, comuna VISTEA, judetul Brasov.
Localitatea RUCAR, comuna VISTEA, judetul Brasov.

Localitatea UCEA DE JOS, comuna UCEA, judetul Brasov.
Localitatea CORBI, comuna UCEA, judetul Brasov.
Localitatea FELDIOARA, comuna UCEA, judetul Brasov.
Localitatea VISTEA, comuna VISTEA, judetul Brasov.

13.2.2017 a 21.2.2017

Localitatea CEUASU DE CAMPIE, comuna CEUASU DE CAMPIE, judetul Mures.
Localitatea HERGHELIA, comuna CEUASU DE CAMPIE, judetul Mures.
Localitatea PORUMBENI, comuna CEUASU DE CAMPIE, judetul Mures.
Localitatea VOINICENI, comuna CEUASU DE CAMPIE, judetul Mures.
Localitatea CRISTESTI, comuna CRISTESTI, judetul Mures.

Localitatea VALURENI, comuna CRISTESTI, judetul Mures.

Localitatea SANGEORGIU DE MURES, comuna SANGEORGIU DE MURES, judetul Mures.

Localitatea SANTANA DE MURES, comuna SANTANA DE MURES, judetul Mures.
Localitatea BARDESTI, comuna SANTANA DE MURES, judetul Mures.
Localitatea CHINARI, comuna SANTANA DE MURES, judetul Mures.
Localitatea CURTENI, comuna SANTANA DE MURES, judetul Mures.
Localitatea BAND, comuna BAND, judetul Mures.

Localitatea MADARAS, comuna MADARAS, judetul Mures.
Localitatea TIPTELNIC, comuna BAND, judetul Mures.

Localitatea CRACIUNESTI, comuna CRACIUNESTI, judetul Mures.
Localitatea BUDIU MIC, comuna CRACIUNESTI, judetul Mures.
Localitatea GHEORGHE DOJA, comuna GHEORGHE DOJA, judetul Mures.
Localitatea ILIENI, comuna GHEORGHE DOJA, judetul Mures.
Localitatea LEORDENI, comuna GHEORGHE DOJA, judetul Mures.
Localitatea LIVEZENI, comuna LIVEZENI, judetul Mures.

Localitatea CORUNCA, comuna CORUNCA, judetul Mures.
Localitatea BERGHIA, comuna PANET, judetul Mures.

Localitatea CUIESD, comuna PANET, judetul Mures.

Localitatea HARTAU, comuna PANET, judetul Mures.

Localitatea SANTIOANA DE MURES, comuna PANET, judetul Mures.
Localitatea UNGHENI, oras UNGHENI, judetul Mures.

Localitatea MORESTI, oras UNGHENI, judetul Mures.

Localitatea SAUSA, oras UNGHENI, judetul Mures.

27.2.2017
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L 36/181

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Localitatea TARGU MURES, MUNICIPIUL TARGU MURES, judetul Mures.
Localitatea MURESENI, MUNICIPIUL TARGU MURES, judetul Mures.

Localitatea REMETEA, MUNICIPIUL TARGU MURES, judetul Mures.

Localitatea SANCRAIU DE MURES, comuna SANCRAIU DE MURES, judetul Mures.
Localitatea NAZNA, comuna SANCRAIU DE MURES, judetul Mures.

Localitatea PANET, comuna PANET, judetul Mures.

18.2.2017 a 27.2.2017

Localitatea TRAIAN, comuna TRAIAN, judetul Bacau.
Localitatea BOGDANESTI, comuna TRAIAN, judetul Bacau.
Localitatea PRAJESTI, comuna TRAIAN, judetul Bacau.
Localitatea HEMEIUS, comuna HEMEIUS, judetul Bacau.
Localitatea FANTANELE, comuna HEMEIUS, judetulBacau.
Localitatea LILIECI, comuna HEMEIUS, judetul Bacau.

Localitatea RADOMIRESTI, comuna LETEA VECHE, judetul Bacau.
Localitatea RUSI-CIUTEA, comuna LETEA VECHE, judetul Bacau.
Localitatea SIRETU, comuna LETEA VECHE, judetul Bacau.
Localitatea MAGURA, comuna MAGURA, judetul Bacau.
Localitatea CRIHAN, comuna MAGURA, judetul Bacau.
Localitatea DEALU-MARE, comuna MAGURA, judetul Bacau.
Localitatea SOHODOL, comuna MAGURA, judetul Bacau.
Localitatea MARGINENI, comuna MARGINENI, judetul Bacau.
Localitatea BARATI, comuna MARGINENI, judetul Bacau.
Localitatea PADURENI, comuna MARGINEN], judetul Bacau.
Localitatea TREBES, comuna MARGINENI, judetul Bacau.
Localitatea VALEA BUDULUI, comuna MARGINENI, judetul Bacau.
Localitatea DUMBRAVA, comuna BERESTI-BISTRITA, judetul Bacau.
Localitatea ITESTI, comuna BERESTI-BISTRITA, judetul Bacau.
Localitatea BUHOCI, comuna BUHOCI, judetul Bacau.
Localitatea BIJGHIR, comuna BUHOCI, judetul Bacau.

Localitatea BUHOCEL, comuna BUHOCI, judetul Bacau.
Localitatea COTENI, comuna BUHOCI, judetul Bacau.

Localitatea DOSPINESTI, comuna BUHOCI, judetul Bacau.
Localitatea LUIZI-CALUGARA, comuna LUIZI-CALUGARA, judetul Bacau.
Localitatea OSEBITI, comuna LUIZI-CALUGARA, judetul Bacau.
Localitatea SARATA, comuna SARATA, judetul Bacau.
Localitatea SCHINENI, comuna SAUCESTI, judetul Bacau.
Localitatea SIRETU, comuna SAUCESTI, judetul Bacau.
Localitatea FURNICARI, comuna TAMASI, judetul Bacau.

27.2.2017

Localitatea BACAU, MUNICIPIUL BACAU, judetul Bacau.
Localitatea LETEA VECHE, comuna LETEA VECHE, judetul Bacau.
Localitatea HOLT, comuna LETEA VECHE, judetul Bacau.
Localitatea SAUCESTI, comuna SAUCESTI, judetul Bacau.
Localitatea BOGDAN VODA, comuna SAUCESTI, judetul Bacau.
Localitatea COSTEIL, comuna SAUCESTI, judetul Bacau.

21.2.2017 a 27.2.2017
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11.2.2017

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Localitatea BARA, comuna BALTA DOAMNEI, judetul Prahova.

Localitatea BELCIUG, comuna DRAGANEST], judetul Prahova.

Localitatea CIUPELNITA, comuna DUMBRAVA, judetul Prahova.
Localitatea GHERGHITA, comuna GHERGHITA, judetul Prahova.
Localitatea FANARI, comuna OLARI, judetul Prahova.

Localitatea INDEPENDENTA, comuna GHERGHITA, judetul Prahova.
Localitatea OLARI, comuna OLARI, judetul Prahova.

Localitatea OLARII VECHI, comuna OLARI, judetul Prahova.

Localitatea UNGURENI, comuna GHERGHITA, judetul Prahova.

Localitatea GORGOTA, comuna GORGOTA, judetul Prahova.

Localitatea CRIVINA, comuna GORGOTA, judetul Prahova.

Localitatea FANARI, comuna GORGOTA, judetul Prahova.

Localitatea POIENARIT APOSTOLIL, comuna GORGOTA, judetul Prahova.
Localitatea POTIGRAFU, comuna GORGOTA, judetul Prahova.

Localitatea POIENARII RALI, comuna POIENARII BURCHII, judetul Prahova.
Localitatea POIENARII VECHI, comuna POIENARII BURCHII, judetul Prahova.
Localitatea PUCHENII MARI, comuna PUCHENII MAR], judetul Prahova.
Localitatea MIROSLAVESTI, comuna PUCHENII MAR], judetul Prahova.
Localitatea PIETROSANI, comuna PUCHENII MAR], judetul Prahova.
Localitatea PUCHENII MOSNENI, comuna PUCHENII MAR], judetul Prahova.
Localitatea BUDA, comuna RAFOV, judetul Prahova.

Localitatea PALANCA, comuna RAFOV, judetul Prahova.

Localitatea SICRITA, comuna RAFOV, judetul Prahova.

28.2.2017

Localitatea CIOLPANI, comuna CIOLPANI, judetul Ilfov.
Localitatea IZVORANI, comuna CIOLPANI, judetul Ilfov.
Localitatea LUPARIA, comuna CIOLPANI, judetul Ilfov.
Localitatea PISCU, comuna CIOLPANI, judetul Ilfov.
Localitatea GRUIU, comuna GRUIU, judetul Ilfov.
Localitatea LIPIA, comuna GRUIU, judetul Ilfov.

Localitatea SANTU FLORESTI, comuna GRUIU, judetul Ilfov.
Localitatea MERII PETCHII, comuna NUCI, judetul Ilfov.
Localitatea SNAGOV, comuna SNAGOV, judetul Ilfov.
Localitatea CIOFLINCENI, comuna SNAGOV, judetul Ilfov.

Localitatea GHERMANESTI, comuna SNAGOV, judetul [lfov.GHERMANESTI, comuna SNAGOV, judetul II-

fov.

28.2.2017

Localitatea BALTA DOAMNEI, comuna BALTA DOAMNE], judetul Prahova.
Localitatea CURCUBEU, comuna BALTA DOAMNEI, judetul Prahova.
Localitatea LACU TURCULUI, comuna BALTA DOAMNE], judetul Prahova.

19.2.2017 a 28.2.2017

Localitatea SILISTEA SNAGOVULUI, comuna GRUIU, judetul Ilfov.

19.2.2017 a 28.2.2017

Localitatea CARAORMAN, comuna CRISAN, judetul Ilfov.

26.2.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Localitatea CARDON, comuna C.A.ROSETTI, judetul Tulcea.

27.2.2017

Localitatea CRISAN, comuna CRISAN, judetul Tulcea.

23.2.2017 a 27.2.2017

Localitatea LETEA, comuna C.A.ROSETTI, judetul Tulcea.
Localitatea C.A.ROSETTI, comuna C.A.ROSETTI, judetul Tulcea.
Localitatea SFISTOFCA, comuna C.A.ROSETTI, judetul Tulcea.

24.2.2017 a 27.2.2017

Localitatea PERIPRAVA, comuna PERIPRAVA, judetul Tulcea.

24.2.2017 a 27.2.2017

Estado-Membro: Esloviquia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

Okres Dunajskd Streda
Obce:

— Cakany

— Cenkovce

— Hubice

— Lehnice

— Mierovo

— Oldza

— Hviezdoslavov

— Stvrtok na Ostrove
— Novy Zivot

Okres Senec

Mesto:

— Senec

Obce:

— Hurbanova Ves

— Hruby Sar

— Hrubd Borsa

— Kostolnd pri Dunaji
— Krélova pri Senci
— Novy Svet

— Turen

— Nové Dedinka

— Tomasov

— Malinovo

— Zélesie

— Most pri Bratislave

28.2.2017
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) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

— Bernoldkovo
— Velky Biel

— Miloslavov
Okres Galanta
Obec:

— Jelka

Okres Namestovo
Mesto:

— Ndamestovo
Obce:

— Oravské Veselé
— Mtne

— Benadovo

— Novot

— Zikamenné
— Krusetnica

— Vasil'ov

— Babin

— Hrustin

— Lomné

— Tapesovo

— Klin

— Oravskd Jasenica
— Vavrecka

— Vanovka

Okres Dunajskd Streda 19.2.2017 a 28.2.2017
Obce:

— Janiky

— Zlaté Klasy

Okres Senec

Obce:

— Vlky

— Tomésov — Maly Madaras
Okres Piestany

Obce:

— Ratnovce

— Sokolovce

Okres Namestovo

Obce:

— Breza

— Lokca
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Okres Prievidza
Mesta:

— Novéky

— Prievidza

Obce:

— Diviacka Nové Ves
— Diviaky nad Nitricou
— Nitrianske Rudno
— Rudnianska Lehota
— Kostolnd Ves

— Liestany

— Nevidzany

— Sec

— Dlzin

— Sttovce

— Poruba

— Lazany

— Nedozery Brezany
— Poldvsie

— Malinové

— Pravenec

— Chvojnica

— Nitrianske Pravno
— Mald Causa

— Chrenovec — Brusno
— Velkd Causa

— Cigel

— Sebedrazie

— Kos

— Lehota pod Vti¢nikom

6.3.2017

Okres Prievidza

Mesta:

— Bojnice

— Prievidza — Cast Pily a Staré Mesto
Obce:

— Kocurany

— Opatovce nad Nitrou

— Kanianka

25.2.2017 a 6.3.2017
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Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.
da Diretiva 2005/94/CE

Okres Presov
Obce:

— Demjata

— Tuleik

— Pro¢

— Sari§skd Trstend
— Chmelovec

— Podhorany

— Fintice

— Fulianka

— Lada

— Kapusany

— Trnkov

— Okruzna

— Sarigska Poruba
— Vy3nd Sebastova
— Vysn4 Sebastovd — cast Severnd
— Podhradik

— PreSov — Leteckd zdkladiia Presov
Okres Vranov nad Toplou
Obce:

— Petrovce

— Pavlovce

— Hanusovce nad Toplou
— Medzianky

— Remeniny

— Prosacov

— Durdo$

— Vlaca

— Radvanovce

— Babie

Okres Svidnik

— Obce:

— Kobylnice

— Micakovce

— Zeleznik

— Krac¢tinovce

— Lacka

— Giraltovce

— LuzZany pri Topli
— Kalniste

— Kukova

14.2.2017



11.2.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 36/187

) Data de fim de aplicagdo, em
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da Diretiva 2005/94/CE

— Zelmanovce
— Dukovce
Okres Bardejov
Obce:

— Stulany

— Lopuchov

Okres Presov 5.2.2017 a 14.2.2017
Obce:

— Chmelov

— Chmelov — cast Podhrabina
— Lipniky

— Lipniky- cast Talka

— Lipniky- cast Podhrabina

— Nemcovce

— Nemcovce- ¢ast Zimnd studna
— Pusovce

— Celovce

Okres Trnava 15.2.2017
Obce:

— Jaslovské Bohunice
— Dolné Dubové

— Radosovce

— Katlovce

— Niznd

— Dechtice

— Chtelnica

— Dobrd Voda

— Trstin

— Smolenice

— Horné Oresany
— Biflovce

— Bolerdz

— Selpice

— Bohdanovce

— Dolné Krupd

— LoSonec

Okres Trnava 7.2.2017 a 15.2.2017
Obce:

— Horna Krupd
— Naha¢

— Horné Dubové
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Estado-Membro: Suécia

Area que engloba:

Data de fim de aplicacdo, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

The area of the parts of the municipalities Haninge and Nyndshamn (ADNS code 00100) extending
beyond the area described in the protection zone and within the circle of a radius of 10 kilometres,
centred on WGS84 dec. coordinates N59.0264 and E18.2061

3.3.2017

Those parts of Haninge municipality (ADNS code 00100) contained within a circle of a radius of
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N59.0264 and E18.2061

25.2.2017 a 3.3.2017

Estado-Membro: Reino Unido

Area que engloba:

Data de fim de aplica¢do, em
conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94|CE

The area of the parts of North Yorkshire County (ADNS code 00153) within the circle of a radius of 9.2.2017
ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.0467 and W2.1539
The area of the parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) extending beyond the area de- 20.2.2017

scribed in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84
dec. coordinates N53.4638 and E0.0204

Area comprising: Those parts of Lincolnshire Country (ADNS code 00153) contained within a circle
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.4638 and E0.0204

12.2.2017 a 20.2.2017

Area comprising: Those parts of Lancashire Country (ADNS code 00151) contained within a circle of
a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.9386 and W2.9417 and a circle
of radius of 3km centred on N53.9253 and W2.9211

30.1.2017 a 20.2.2017

The area of the parts of Lancashire County (ADNS code 00151) extending beyond the area described
in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. co-
ordinates N53.9386 and W2.9417 and a circle of radius 10km centred on N53.9253 and W2.9211

30.1.2017 a 2.3.2017

The area of the parts of Lancashire County (ADNS code 00151) contained within a circle of a radius 15.3.2017
of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.9325 and W2.9503
The area of the parts of Lancashire County (ADNS code 00151) extending beyond the area described 15.3.2017

in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. co-
ordinates N53.925 and W2.9503

The area of the parts of Lincolnshire County (ADNS code 00153) extending beyond the area described
in the protection zone and within the circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N53.0347 and E0.0167

1.2.2017 a 22.2.2017

The area of the parts of Lincolnshire County (ADNS code 00153) extending beyond the area described
in the protection zone and within the circle of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec.
coordinates N53.0347 and E0.0167

1.2.2017 a 4.3.2017
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